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Arabische übersetzungen der evangelien giebt es mehr, als der 
mit drängenden arbeiten überhäuften theologie lieb sein kann.. 
ihr werth ist verhältnifsmäfsig gering, doch lohnt es wenigstens 
eine dieser versionen in einem zuverlässigen drucke vorzuführen. 
Ich habe meinen text aus der wiener hds 43 [so im codex] bei 
Lambeck I 172 genommen. Sebastian Tengnagel hat sie für 10 
dukaten gekauft und 1605 der kaiserlichen hofbibliotbek vermacht: 
dafs er sie auch studiert, zeigt seine zwischen den zeilen stehende 
präparation. die wiener hds besteht, wenn wir die angebundnen für 
sich paginierten blätter des apostolikums abrechnen, aus 22 lagen 
[die lage oder das heft scheint من‎ zu heilsen, wenigstens finde ich 
BÄR end deutlich geschrieben, sonst über der zahl einen haken 
ganz dem ähnlich mit dem Xi, angedeutet wird]: jede lage hat 
10 blätter, nur die letzte besteht aus 3, die beiden ersten zusam- 
men aus 18 folien. die einzelnen blätter tragen jene aus dem 
griechischen abgeleiteten zahlbuchstaben, von denen Adler biblisch- 
kritische reise 183 handelt. das letzte heft hat auf seinem ersten 
folium oı«, die beiden folgenden zeigen keine zahlen mehr. am 
rande der hds finden sich die bekannten sektionen des Eusebius: 
aufserdem wird der anfang des igada oder kabir bemerkt. im 
texte bezeichnen rothe überschriften den neuen fagl. es nützt 
wohl nichts eine übersicht über diese vertheilung zu geben. das 
manuscript ist von Tengnagel an Peter Kirsten *) geliehen wor- 


*) Peter Kirsten aus Breslau (25. 12. 1577—8. 4. 1640) verdiente 
wohl eine eingehende lebensbeschreibung, da er ein wahres prototyp des va- 
gabundirenden literatenthums seiner zeit ist. als seitenstück könnte ein an- 
derer germanisch plattierter Slave, M Opitz, verwendet werden. unser Peter 
mufs in guten verhältnissen geboren sein: durch seine heirat wurde er spä- 
ter neffe eines mansfeldischen, schwager eines lauenburgischen kanzlers. Pe- 
ter in ich weifs nicht wie viel sprachen trefflich erfahren und in kurzer 
zeit durch alle welttheile und noch einen mehr gereist, physiker botaniker 
anatom theolog arzt schulrector und antiatheist bringt es fertig 1611 kaiser 
Rudolf dem II ein buch zuzuschreiben und 1640 als leibarzt der reichsfeindin 
zu Upsala zu sterben. dafs er auch den churbrandenburgischen geheimen 
rath Christian Distelmeier mit einer dedication nicht verschont hat, ärgert 
mich persönlich, der ich auf der universität zum theil durch ein distelmeier- 
sches stipendium erhalten worden bin und diesen namen gern unbeschmutzt 
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den, welcher es für seine jetzt nicht mehr brauchbaren arbei- 
ten benutzt hat. über das alter des codex wage ich nichts 
zu bestimmen: er wird kaum über das XIV jahrhundert hin- 
ausreichen. er ist schlecht erhalten, doch besser als Kirsten 
wollte glauben machen. das schlufsblatt fehlt: ich babe mei- 
nen text 142, 32 aus der leydner hds Scaliger 223 ergänzt. was 
am ende aus einem msc der briefe beigebunden ist, geht uns jetzt 
niehts an. ebensowenig mag ich die vorreden zum ganzen bande 
und den einzelnen evangelien vollständig abdrucken, welche bie 
zum ekel mit semitischen phrasen und floskeln angefüllt sind. ich 
halte nur folgendes für einigermafsen bemerkenswerth: 


ws Ar‏ بشارة al) (Ei‏ الذى كان بدمى )59( الذى 
وأمنوا واصطبغوا Tem‏ أليه وطلبوا منه أن يقوى عزمهم بنص 
ما دعاهم به وبشرعم فى كتاب باللغة العبرانية فاجاب rn‏ 
وكتب بداية هذه البشارة بفلسطين وكملها فى Ai‏ عبرانيا 
فى السنة الاولى من ملك أقلوديوس وى السنة التاسعة للصعود 
ودفن فى أرطاجنة فيسارية وفسر هذه البشارة يوحنا بىن زبدى 
عدينة الالسن وكرز بها فى أيروشليم والهنك. وعدد فصولها فيما 
اشنئملت عليه [معانيها] اتحاحات تمنية وستون „Del‏ قبطى 
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gewufst hätte. unzertrennlich von unserm ehrenmann ist sein schwager Mo- 
ritz Schröter Phil. et Med. Dr. zu Leipzig, der ihn vor jedem neuen opus 
in herzbrechenden versen ansingt und 1611 ein für freunde des humors sehr 
empfehlenswerthes heft in folio hat ausgehen lassen iudicia © multis quaedam 
virorum reverendorum nobilissimorum ac clarissimorum de laboribus dn. Petri 
Kirstenii vratislaviensis, philosophiae et medicinae doctoris omniumque scho- 
larum in patria tum rectoris tum inspectoris. diese viri treten alle anonym 
auf, denn 

nomina scribentum quod non sint addita scripkis, 

ne mirere. satis sapientibus esse putavi 

noscere quid scriptum. cuius sit quaerere scriptum, 

est quorum vacuas est cura superflua mentes. 


doch scheint das heft ebensowenig gefruchtet zu haben als die dedicationen 
des grofsen mannes selbst, unter denen sich auch eine an Johann Sigismund 
von Brandenburg findet. in unsern glücklichen zeiten würde das saubere 
päärchen mehr erfolg haben, da jetzt jeder zu amt und ehren kommen kann, 
der sich entschliefsen mag sein fortkommen irgend einer politischen partei 
oder literarischen coterie in entreprise zu geben. wir kaufen ja heut zu 
tage nur gestempelte exemplare. 
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ماية وفصل ad ‚Amt,‏ ثلثماية خيسة وخمسون (RR ad‏ 
مايتان وثلثة وتسعون فصلا. منفرد أثنان kg‏ فصلاً. وتضمنت 
نسخذة أبى a‏ أنها اثنان وعشرون van, DE]‏ حروفها 
[ كلامها*] أربعة الاف Al a‏ واربعة وخمسون >5 [ كلمة*] 
5 وى بعض zul‏ أن . Se‏ كلامها الغان وستماية كلمة. 
مرقس .... الخنى كان 6 اسيه أولا يوحنا كما ذكر لوقا فى 
الاب كسس وأسم u‏ مريم و2 wm>|‏ برنابا وملهنتهم قبورصس FA‏ 
من السبعينى ‏ تلميذ!ا وكان بكرا. كنب اعجيله بالرومى EN‏ 
Kine‏ رومية فى السنة الرابعة من ملك اقلوديس gab‏ بعل 
10 الصعود باثنتى عشرة سنة hy‏ بها معلمه بطرس ربيس rt‏ 
„Kun, Kuda Ya‏ وبطورس لما جعل Sa wir‏ على 
الاسكندرية man‏ واعمالها وخمس pp A‏ وزلا ووويلةخ 
وأوجلة ‏ وسنترية وافريقية وألحبشة والنوية (والنبوة) وكآن وصول 
مرقس إلى الاسكندرية فى السنة السابعة من ملك اقلوديس I‏ 
15 بهذا الاجيل وكان جضى الى خمس المدنى ثم يعود الى الاسكندرية 
فعنل عوده البيها DI‏ دفعة وكان عيد gras!‏ ودب عليه ur‏ 
الاصنام عار فى عنقه حبلا من ليف وسكبوه على le‏ 
ge‏ تقطع تبه فتوثى اخ يوه من بومودة من السناة الرابعة 
0 وعدت فصولد فيما أشنتملت عليه معانيه sl}‏ ثمانية وأربعون 
أجاحا. قبطى أربعة وخمسون فصلاً. صغير „ale‏ وستة وتلتون 
قفصك . u Gi‏ وخدمسة عنم -فصاك. منفود احد وعشرون 
أعحاحا حروفها [كلامها *] الف وثمان مايخ Aa,‏ وكمنون حرفا 
5 [ كلم *] »3 بعض Zu‏ ائه الف وتلتباية كلمخ oe]‏ 
نبتدى بعون الله بنقلل جيل البشير لوقا الموتضى. كان لوقا 
طبيبا بانطاكية وصار تلميذ! لسيدنا المسيم من جملة السبعين 
rl‏ وعو وأكلدوبا it‏ ظهم لهما سيدنا يوم القيامة فى 
طريق عمواس وصار بعد الصعود تلميف! لبطرس فليا انتضب 
0 بولس رغب أن يكون معد فصار تلميذ! له وكنب Aue‏ باليوناى 
بالاسكنحرية فى السنة الرابعة عشرة من ملك اقلودئيس قيصر وي 
اخم ملكه وذلك بعد الصعود AR‏ بائنتين وعشرين سنة فكوز 
به بولس أولا ثم بشم به لوقا بعده عماقدونية وتوق شهيد! Kay‏ 
فى التانى والعشرين من بابة SA,‏ فصوله فييا اشتملت عليه 
35 معانيه اصكاحات SE‏ وتمنون أككاحا. قبطى in‏ وتمانون فصلا. 
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صغبر تلتماي: واثنان وأربعون فصلا . متفف le‏ وأربعة وسبعون 
فصلاً. Säle‏ ثمنية وستون Mad‏ وتضمنسن Ami‏ أبى الطيب 
السريانية أنه ثلثة وعشرون lost‏ حروفها [كلامها*] ثلثة الاف 
ومايتان وثلثون حرفا [كلمة*] وفى بعض ill‏ أنه ثلثاة الف 


jr er‏ قتل بطرس in‏ برومية fe‏ السنة الثالثة عشرة 
0 من Kr‏ وفى بعد الصعود إخمس وتلتب. Ku‏ وكانت كنابته 
أباعا بعد الصعود بثلثين Km‏ وبشر بها اولا فى A‏ أسيا ثم 
بائسس وأام ها نيعا VRR ea‏ 
‚la 15‏ أألى جويرة Fr‏ بطمون فاقام بها 2 بها سبع سئين أي لي اوفاة 
بها مدة ملكد وضهى سنة واحدة وبنى بها كنيسخذ وكتب رسايله 
الثلاث Zi‏ القثاليقونٍ د وكان معد ثلاثة من تلاميذه una‏ 
استخلفه ع He‏ ونا u Pr ws‏ يوحنا & ai‏ 
حياته Kiss al‏ واحدة منها Ki gi‏ ومنها 
بعك الصعود wm‏ وسبعون „Ri‏ ن أوصى > تلميله 
فوجير. رقيل أن يوحنا أملى ابوغامسيس على فوجير. وعدك 
فصوله اصاحاتٍ Ka‏ أكحاحا „m 2 KA u‏ فصلا . 
Be "las‏ أربعة وتسعون a‏ وتضمنت نساكاة أبن الطيب 
Br Kule el‏ 
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randbemerkangen der قلط‎ habe ich zwischen [] in den text 
gesetzt, in den zeilen stehende glossen ebenso, nur mit einem 
sternchen versehen. dals ich offenbare fehler verbessert, verstand 
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sich von selbst: dafs ich diese falschen „lesarten“ zwischen 
runden klammern noch aufführte, nicht so sehr: ich habe es 
um der auch in diesem gebiete umherschnüffelnden meute des 
Mephistopheles willen dennoch geihan, die mit der entdeckung 
eines A>} für A>! oder دحل‎ für دخل‎ leicht dem geehrten 
theologischen publikum sand in die augen werfen könnte: man 
kennt das nach gerade. einiges dieser art ist unnotiert geblie- 
ben: meine zeit ist mir zu werthvoll, um das msc jetzt noch ein- 
mal auf solche „varianten“ durchzugehen. ich bereue auch bitter, 
meinen text durch aufführung des zwischen ( ) stehenden verun- 
staltet zu haben. 
ich konnte mich nicht entschliefsen, die syntaktische cou- 
einnität künstlich da herzustellen, wo die قلط‎ sie vermissen läfst: 
weils ich doch nicht, ob der verfasser der version im © 
war, concinn zu schreiben *)., nach der vorrede dürfte man ibm 
diese fertigkeit zutrauen wollen: allein es mülste erst bewiesen 
werden, dals der auctor derselben und der interpret eine und 
dieselbe person sind. 
ich mufs noch mittheilen, was aus typographischen gründen 
im texte meiner ausgabe nicht vorgebracht werden konnte: bei 
der gelegenheit merke ich gleich die zum glücke nicht zahlrei- 
chen druckfehler an, welche mir aufgefallen sind. 
1,20 ‘3 auf einer radierten stelle, scheint von jüngerer hand 
6, 26 streiche *) 
7,30 اتكنروأ‎ codex, أذ‎ wie es scheint von jüngerer hand 
9, 31 schr قبطى‎ ohne artikel, 32 فيتكبون‎ 
10, 8 uam hds, aber sowohl über als unter dem ersten 
11, 7 ماه ح] 8 ورمى‎ punkt 
14, 7 im codex ist das erste ى‎ von أيليا‎ ausradiert 
13 schr Juu> 
17, 4 war يتم‎ 
20, 14 ie scheint correctur, vorher Wi 
22, 5 لكب‎ doppelt da, das eine .mal gestrichen 
15 شكاء‎ schr شكا‎ 


*) ich blättere im Ibn Challikän und finde 848, 26. 345, 6 dafs schon 
im VII jabrhundert ganz anständige leute nicht mehr richtig arabisch spra- 
chen. die wissenschaft wird sicher dadurch nicht gewinnen, dafs die heraus- 
geber alle soloecismen ihrer texte in die noten verbannen. wie viele dem 
sogenannten muratori’schen kanon ganz gleichartige stücke giebt es, die 
von den editoren in grammatisch correctes Latein umgearbeitet und den theo- 
logen nur in dieser hoffähigen|form bekannt, diese nicht hindern konnten, an 
jenem „alt- Afrikaner“ philologische entdeckungen zu machen und die ver- 
meintlichen resultate für ihre zwecke zu milsbrauchen. 
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5 auf rasur, jünger? 


lb} der hds war in أتانا‎ zu ändern: entsprechend auch 
vor ‚sb füge hinza „In, وهو‎ [im flgden 
sl} doppelt in der ,قلط‎ das eine mal gestrichen 
schreibe والشبو > د‎ 


streiche كانوا‎ 


schr الابروطوريون‎ . die hds بو ن أقط‎ am rande 

schr „_ ‚3, 

ist roth durchkreuzt, darüber ö‏ نهم 

streiche له‎ 

streiche de er punkt hinter أمرأض‎ 

ob عند‎ ob ai? codex brüchig, daher nicht zu lesen. 
وعد‎ ganz verwischt, am rande sehr junge hand «AS, 
schreibe و قال‎ 

باخذوا 

von sig nur > und der Nünpunkt alt 

anfang كوأ كل‎ nur errathen; die obere haut des papiers 
über يسليده‎ roth zwischen den zeilen كى‎ [ist abgerissen 
füge * zu [ hinzu 

ist mit (U) überschrieben, soll vielleicht nicht gelten‏ دق 
بيان تاويله nicht mehr ganz deutlich, daher am rande‏ تاويله 
gemeint: er schreibt‏ يرجوا عوأ unser schreiber hat wohl‏ 
aber kein Hamza. EIif bei formen‏ , عو Medda über‏ 
zu setzen ist eine üble angewohnbeit von ihm‏ يغزو wie‏ 
scheint gestrichen‏ ث Zu? der oberste punkt des‏ 

die randbemerkung hat kein auf sie verweisendes zei- 
عو‎ zu streichen [chen im texte der hds 
hds ويضعوةه‎ mit بد‎ über dem » 

schr 0 > 

auch „S zu lesen, über dem zweiten buchstaben zwei 
punkte, unter ihm einer 

das zweite | von ألرأة‎ ausgekratzt, dafür Hamza 

schr الاتنا‎ 

ö,45 ist roth durchgestrichen 

roth durchstrichen, 11 schr [*y], denn % steht über‏ كى 
[AS zwischen den zeilen‏ فلما schr‏ 
يعدف schr‏ 24 

vers 27 später (halb auf dem rande) nachgetragen 

der letzte buchstabe von SA, steht auf einer rasur, soll 
schr 5}: oder أنغدام‎ ( | [es , sein? 
schr 50,31, 


25, 16 
27, 
28, 0 
35, 0 
37, 31 
38, 13 
39, 15 
41, 4 

31 
42, 35 
AA, 1 
46, 9 

236 

27 
0 ,48 
9 ,52 
27 ,60 
6 و61 
8 ,62 
1 ,63 
1 ,65 
28 ,69 


72, 4 
21 
73, 2 
74, 23 
35 
79, 25 


81, 33 
82, 15 
83, 13 
85, 10 

25 


88, 23. 


93, 5 
94, 8 

Fr! 
95, 9 


IX 


97,13 ! von أب‎ scheint später zugeschrieben zu sein 
106, 26 in الرووساء‎ ist das erste و‎ von erster hand nachcorrigiert 
وع‎ streiche له‎ 
118, s الى‎ im codex durchstrichen 
119, 22 schr وكيف‎ 
122,27 تطيقرون‎ hat zwei punkte auch unter dem ersten buch- 
124, s war sl [staben 
125, 14 لولا‎ im texte halb weggeborsten, daber die glosse 
25 > ,=:, steht auf der rückseite von لولا‎ 14, es ist fast 
gar nicht mehr zu sehn 
126, 3: أله‎ hat kein auf die glosse verweisendes zeichen im text 
1275.31 schr vusde 
134, 28 da erste wort verbindet die قلط‎ mit kapitel 15! 
135, 111 schr فقال‎ 
19 [] statt () 
136, 28 L von باح‎ von jüngerer hand zwischen den zeilen 
140, 4 schr أليوم‎ 


ı5 von dem ersten وجاء‎ existiert nur noch و‎ 


141, 2ı schr ووقف‎ 
25 Schr يرولى‎ . 
142, 1 schr فقال‎ 


4 von أنه السيك‎ ist nur Au halb zu sehn 
17 von er | [اغدينى‎ ist nur noch re) zu sehn. 


Im 
ausgaben: 
m die in der mediceischen druckerei in Rom 1590 (?) erschie- 
nene, 1619 und 1774 (?) mit neuem titelblatte versehene. 
vor mir liegt ein exemplar mit der jahreszahl 1619 *). 


wesentlichen dieselbe übersetzung enthalten folgende 


*) es ist in der letzten zeit hier und da von einem von Jakob Rhenferd 
an die universitätsbibliothek zu Franeker geschenkten codex der arabischen 
evangelienübersetzung die rede gewesen. es lohnt nicht alle die über ihn 
zu markte gebrachten albernheiten aufzuzählen oder gar zu widerlegen. Abd 
al-Aziz ben Muhammed hat ihn im jahre 1610 zu Amsterdam für seinen 
freund Iohannes Paget (wohl einen Engländer) in mauritanischen zügen ab- 
geschrieben und zwar ohne zweifel aus dem mediceischen drucke, der in dem 
protestantischen Holland damals schwer zu beschaffen sein mochte: man denke 
nur an Scaliger's bemtihungen durch Welser bücher aus Italien zu erhalten: 
briefe 8 387. 368. het is mij gebleken, sagt der berichterstatter, dat onze 
Cod. bijna overal instemt met den tekst der ed. Rom., tot zelfs in kleinigheden. 
jenen Abd al-Aziz halte ich für denselben menschen, von dem Thomas Er- 
pmius aus Paris im October 1611 an Isaak Casaubon schreibt: Erat non ita 
pridem Leydae Judaeus quidam Maurus, in Literis Hebraicis et Arabicis probe, 
ut audio, versatus: huic, ut ajunt, Arabicae Linguae professionem injunzissent 
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r die in der zu Rom 1671 besorgten mir unzugänglichen bibel 
enthaltene, über welche Simon Aistoire critique des versions 
du NT, Rotterdam 1690 عم‎ 215 — 219 nachzusehen ist. ich 
benutze einen zu London 1860 veranstalteten abdruck dieser 
bibel, dem natürlich die lateinische übersetzung und die apo- 
cryphen fehlen. 

q die in dem mit karschunischer schrift zu Rom 1703 heraus- 
gekommenen NT enthaltene, welches ich nie gesehen habe, 
aber durch das pariser karschunische NT von 1827 glaube 
ersetzen zu können. 

k die koptisch-arabische, London 1829, British and foreign 
bible society, klein quart. 

t die in dem koptisch-arabischen NT enthaltne, welches für die 
sociely for promoting christian knowledge 1845 zu London 
in zwei folianten herausgegeben ist. ich setze in die no- 
ten, was ich von dem sekretär der gesellschaft, herrn J D 
Glennie *), und dem herrn archidiaconus H Tattam **) mitge- 
tbeilt erhalten habe: es wird daraus erhellen, 0818 die aus- 
gabe für kritische zwecke nicht brauchbar ist. von ihr wis- 
sen wir, was sich von mrgk vermuthen lälfst. 

e die in des Thomas Erpenius arabischem neuen testament ent- 
haltene, auf welche ich weiter unten zurückkommen werde. 
von der in der pariser polyglotte enthaltnen arabischen evan- 

gelienübersetzung hätte bei verständigen menschen nie die rede 
sein dürfen. denn über sie berichtet R Simon aa o 212: Ga- 
briel Sionite a depuis fait reimprimer dans la Bible Polyglotie 
de Paris ces quaire Evangiles [aus m], les relouchant seulement 
en quelques endroits [das ist ein sehr milder ausdruck] gu’ a 


Curatores, si Latinam linguam calluisset. Casaubon’s briefe, Rotierdam 1709, 
و‎ 668. ob ich recht vermuthe, wird aus den akten der leydener universi- 
tät leicht zu entscheiden sein. 


*) It was Dr Cureton who corrected the Press of the Arabic portion 
of our large and handsome edition and I remember his saying that it was a 
literal translation of the Coptic text and not in very good Arabic. He only 
corrected typographical errors. 


=) The Arabic with the Coptic New Testament is from the Quarto Edi- 
tion that 1 once made you [== herrn Glennie] a present of, which I purcha- 
sed in Cairo, and was there told it was printed in Mount Lebanon, but you 
said, was your own edition [so]. It is much prized in Egypt. This was the 
basis of the Arabic, but in some places altered by Abouna Techla from a 
Manuscript at the Coptic Patriarchate, where the Patriarchs Copy more cor- 
responded with the Coptic Text. The age of the Patriarchs Copy I do not 
know. 
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crü n’ötre pas asses bien ecrits en Arabe. L’eremplaire de Rome 
qusil a reforme de sa main se conservoit dans la Bibliotheque 
de Mr. Seqguier Chancelier de France, et il est presentement entre 
les mains de Mr. Piques Docteur en Theologie et de la Maison de 
Sorbonne. es ist möglich, dafs Gabriel ein manuscript zu rathe 
gezogen: auf jeden fall ist ihm nicht zuzutrauen, dafs er es 
erschöpft hat: wir werden es selbst einsehen müssen. die ara. 
bische evangelienübersetzung bei Walton ist aus der pariser po- 
lyglotte herübergenommen: ihr folgt der za New Castle 1811 
erschienene abdruck (in der bibel, ohne apocryphben); ebenso 
1727 Salomon Negri, allein dieser nicht treu *). 

Ueber die randbemerkungen der wiener hds hat sich G Ch 
Storr de evangelüis arabicis 1775 $ 26 so geäufsert: Neque vero 
copticae illae, syriacae el graecae lectiones de ipso coptico, syriaco 
et graeco contezlu, in quo nimirum varielatibus 5 23 **) traditis 
nullus facile locus erat, sed de arabicis libris sumtae sunt, qui 
ab adiuncto vel coptico vel syriaco vel graeco contextu vel copti- 
corum vel syrsacorum vel graecorum nomen et lectiones . . . Iraze- 
runs. er hatrecht: nur freilich kann das ومى‎ „, unserer hds nicht 
griechisch, sondern mufs lateinisch bedeuten. 

Wir können wohl mit sicherheit annehmen, dafs dieser Römer) 
in Spanien geschrieben hat: denn nur in diesem lande bestand ein 
lateinischer bibeltext einer arabisch redenden gemeinde gegenüber zu 


*) von Negri’s ausgabe ist, wena ich mich recht erinnere, ein exemplar 
auf der Marienbibliothek zu Halle. über sie handeln .Callenberg bericht von 
einer milden edition des NTs und psalters in arabischer sprache, so in Eng- 
land [society for promoting christian knowledge, siehe deren accownts 17287] 
zum dienst der armen christen im orient veranstaltet worden, Halle 1728 
octav: bibliotheca bremensis class IV fascic IV s 711: Baumgarten merk- 
würdige bücher III 288: Acta historico-ecclesiast III 164. 188: Hagemann 
übersetzungen der h schrift 56. 101: [alte] ostindische missionsberichte [des 
halleschen waisenhauses] II 19 s 872 ff. diese citate aus © A Francke theo- 
logisch-historische abhandlungen (1764) 8 280. 281. 


*) 8 28 führt Storr varietates auf, quae in arabica potissimum lingua 
discernmtur und zwar 11, 8.28 :15,15.19 : 24,17: 81,15 : 36, 31 usw 
meiner ausgabe. 


}) es versteht sich von selbst, dafs ein glossator, der einen solchen 
„Römer“ am rande vergleicht, nicht geglaubt haben wird sein text sei selbst 
die verdolmetschung der vulgata. ich will noch einmal auf des Franz Lu- 
cas aus Brügge notationes zurückkommen, weil man meine frühere empfehlung 
auf die excerpte aus ihnen bezogen zu haben scheint, welche in der londoner 
polyglotte gegeben werden. die allein brauchbare originalausgabe (Antwerpen 
1580, 470 seiten klein quart) ist eins der seltensten und nützlichsten bücher, 
die ich kenne; für die kritik der lateinischen bibelübersetzungen geradezu 
unentbehrlich. 
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recht. nun kennen die theologen auch eine stelle der spanischen ge- 
schichte Juan Mariana’s, die ich aus [Schott’s] Hispanta illustrata 
[Frankfurt 1603 folio] II 401, 45 [= buch VII 3 ende] aber ab- 
sichtlich vollständiger hersetze, als man gewohnt ist sie zu fin- 
den: Urbanus toletanus praesul in extrema el praecipiti aetate, 
Euantius eius ecclesiae archidiaconus, Fredoarius accitanus epi- 
scopus, virs praestantes atque praeclars in ea rerum omnium ca- 
ligine, velut stellae inter obscurae noctis lenebras, morum sanch- 
tale et sapientiae laude micabant. his aequalis lIoannes hispalen- 
sis praesul divinos libros lingua arabıca donabat, ulriusque na- 
ttonis saluts consulens: quoniam arabicae linguae mullus usus eral 
christianis aeque atque Mauris, latina passim ignorabatur. eius 
interpretationis erempla ad nostram aetatem [die erste ausgabe 
von Mariana’s buch erschien 1592 zu Toledo] conservata sunt er- 
tantque non uno loco in Hispania. wenige zeilen über dieser stelle 
steht die jahreszahl 737 am rande: auf jeden fall sollen die vier 
gerühmten kleriker unter Favila, dem sohne des königs Pelagius, 
gelebt haben. es wäre nicht viel nachdenken nöthig gewesen, 
um diese nachrichten Mariana’s unglaublich zu finden. 26 jahre 
nach der schlacht bei Xerez soll eine durch religion und sitte 
von den übrigens nicht allzuzahlreichen erobrern getrennte be- 
völkerung ihre cultus- oder gar muttersprache schon so weit ver- 
gessen haben, dals sie passim die bibel nur in einer arabischen 
übersetzung verstehen konnte: abgesehen davon, dafs ein bischof 
des achten jahrhunderts schwerlich die unlebendigen protestanti- 
schen anschauungen über die bibel gehabt haben wird, welche 
Mariana ihm unterschiebt. aber dieser Jesuit hat (dies bemerkte 
schon und zuerst herr Gildemeister, der nur weiter hätte zu- 
sehen sollen) nur eine ältere quelle ausgeschrieben. Rodrigo 
Ximenez, erzbischof von Toledo [} 1247], sagt in seinem buche 
de rebus hispanicis IV 3 [Hispania illustrata 11 70], dessen text 
übrigens nicht fest steht *): eo et tempore quo Urbanus [der auf 


*) ich füge am rande den entsprechenden abschnitt aus könig Alfonso’s 
chronik bei, die jeder gebildete mensch lesen sollte. las quatro partes enteras 
de la coronica de Espana, Valladolid 1604 folio, III 9: e en tiempo que don 
Urban era arcobispo de Toledo, avie en la ygresia de sancta Maria un arce- 
diano que avie nombre Euancio, ome de gran sanctitad © de fe © de caridad 
e de buena esperanca. e otrosi en aquel ano era obispo de Acitania uno que 
avie. nombre Fredario, ome de santa vida e de gran sabiduria. e en aquel 
tiempo era otrosi en Sevilla el obispo don Juan que ra 04081 ome de dios © 
de buena © santa vida e loavanlo mucho los Alarabes © llamavanlo por su 
nombre en aravigo Cayed Almatran, e era muy sabio en la lengua araviga, © 
Jizo dios por el muchos milagros, e traslado las sanctas escripturas en ara- 
vigo © fizo las exposiciones dellas segun convenie a la sancta escriptura, © 
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den zeitgenossen könig Witiza’s, Sindered, gefolgt war] in wurbe 
regia praesidebat, Ovantius archidiaconus toletanus doctrina, sa- 
pientia et sanctitate, secundum scripturas spe, fide, charitalte prae- 
cipwus habebatur, et Frodoarius accilanae urbis episcopus reh- 
gione el sapientia praedicabatur insignis, ei usque ad tempora 
Almohadum, qui imperatores Aldefonsı tempore inceperunt, in © 
insistuta evangelica servaveruni. [et in isto medio 5680441 quod 
in canone dicstur de episcopo malachitano. etiam] *) in isto me- 
dio fuit apud Hispalim gloriosus et sanctissimus loannes episco- 
pus, qui ab Arabibus caeit almatran [= „Ulli Au] vocabatur 
et magna scienlia in lingua arabica claruit, multis miraculorum 
operationibus gloriosus effulsit, qui eliam sacras scripturas catho- 
kcis erpositionibus declaravit, quas in formationem posterorum 
arabice conscriptas reliquit. fuit etiam ibi alius electus nomine 
Clemens, qui fugit a facıe Almohadum Talaveram ibique diu mo- 
ratus vitam finivil, cuius contemporaneos memini me videre. Rodrigo 
erzählt zu anfang des angeführten kapitels, nach dem einfalle der 
Araber habe bischof Urban von Toledo in der ersten angst hei- 
lige kleider, bücher und gebeine nach Asturien geflüchtet: später 
aber hätten die Araber in Toledo, da gie stadt nicht erstürmt 
worden wäre, sondern sich freiwillig ergeben hätte, den christen 
freie ausübung ihrer religion gestattet, in der zweiten hälfte von 
IV 3 wird dann die meinung derer bekämpft, welche die siche- 
rung jener cultusgegenstände in Toledo nicht dem Urbanus, son- 
dern dem Iulianus zuschreiben. ich denke, das zwischen diesen 
beiden ausführungen stehende giebt sich deutlich genug als nicht 
zur ursprünglichen redaction gehörig zu erkennen. der logische zu- 
sammenhang wird erst hergestellt, wenn wir den von mir ausge- 
schriebenen, allerdings in der Cronica general [zwischen 1252 und 
1284] schon übersetzten abschnitt (und die gleich darauf folgenden 
zwei zeilen?) streichen. in dem ausgezognen stücke fallen die worte 
et usque bis servaverunt auf, denn sie gehören offenbar an den 
schluls der ausführung, dals die Araber vertragsmälsig den chri- 
sten cultusfreiheit gestattet hätten, und an dieser stelle hat sie 
könig Alfons auch noch gelesen **) und zwar mit der wichtigen 


assi los dexo despues de su muerte para los que viniessen despues del. e wm 
electo hovo otrosi que havie nombre Clemeynte, que fuxo ante los Alarabes en 
Talavera © estovo y a 101410 fasta que murio, e miembra me, dize el Arco- 
bispo don Rodrigo, que yo homes de su tiempo [so]. 

*) die eingeklammerten worte hat Schott (mit zwei druckfehlern) am 
rande, im texte dafür Et. 

**) die cronica general liest vor den oben angeführten sätzen: e vivieron 
los christianos de so uno con los Moros e so el poder dellos, teniendo su ley 
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variante Alcaydes für Almohadum: Rodrigo kann unmöglich ge- 
sagt haben, in Toledo sei bis auf die zeiten der Almohaden der 
christliche cultus nicht behelligt worden, denn Toledo war schon 
am 23 Mai 1085, also 61 jahre ehe die Almohaden Spanien den 
Almoraviden entrissen, von Alfons VI den Arabern wieder ab- 
genommen worden [Cronica general IV 235], die Araber hätten 
also beim besten willen unter almohadischen fürsten nie gelegen- 
heit gehabt den christlichen gottesdienst in Toledo zu stören: 
und Rodrigo war viel zu gut über seine kathedralkirche unter- 
richtet, als dafs man ihm eine die verhältnisse so verkennende 
bemerkung zutrauen dürfte. zu diesen inneren gründen kommt 
noch ein äufserer. schon Nicolas Antonio hat gesehn *), dafs 
was Rodrigo über Urbanus Euantius und Fredoarius sagt, 8 
einer älteren quelle wörtlich abgeschrieben ist. Isidorus Pacen- 
sis **( sagt $ 49 (bei Florez 8, 305): per idem tempus (= aerä 757, 
also 717 nach Christus) Fredoarius accitanae sedis episcopus, Ur- 
banus toletanae sedis urbis regiae cathedralis veteranus melodicus 
atque ejusdem sedis Evantius archidiaconus, nimium doctrina et 
sapienlia, sanclitale quoque el ın omni secundum scripluras spe, 
fide et charitate ad confortandam ecclesiam dei cları habentur. 
es scheint glaublich, dafs der von mir verdächtigte abschnitt vom 
rande in den text gekommen ist und vielleicht für einen andren 
platz bestimmt war. die bischofslisten von Sevilla kennen keinen 
Iohannes, den wir brauchen könnten +). nach dem allen wird 


e guardandola en paz e en bien, fasta en tiempo de los Alcaydes, que co- 
mengaron en tiempo del emperador don Alfonso [des wie vielsten?]. 


*) bibliotheca hispanica vetus 1 354 der ausgabe von Saenz de Aguirre. 
ob Perez Bayer 1778 noten gegeben hat, weils ich nicht. Marca in der 84- 
stoire du Bearn, Paris 1640, II 1, 8 spricht ganz allgemein aus Isidore de 
Badajos sei ein schriftsteller, que Roderic en son histoire des Arabes a swivi 
.... mais pourtant avec quelques fautes. 


**( assi llamado por haver sido obispo de la iglesia pacense, una de las 
antiguas sufraganeas de Merida; que algunos reducen ü Beja, otros ü Bada- 
3202. Florez Espana sagrada 8, 269 der zweiten ausgabe. 


t) die überlieferung freilich weifs von ihm. der für seine vaterstadt 
sehr eingenommene Pablo de Espinosa de los Monteros sagt in der Ähistoria, 
antiguedadas y grandesas de... Sevilla, 1627 folio, 111 8 blatt 1185: por 
este tiempo florecio nuesiro gran prelado loan, segundo deste nombre, santis- 
simo varon; que 00067510 esta silla muchos 01808 con admirable prudencia y 
santitad, sin perdonar a diligencia ni trabajo ninguno por conservar la fe 
en sus feligreses, que lan a riesgo estava de perderse con la esclavitud y con 
la danosa comwmicacion con los Moros. y assi, porque ivan los naturales 
olvidando su lengua y tomando la araviga, traslado en ella los libros sa- 
grados y la doctrina y los decretos de los santos concilios y todo lo que con- 
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ratbsam sein, auf die aussage des Rodrigo über Juan *) von 
Sevilla noch nicht zu viel zu bauen. von einer bibelübersetzung 
ist übrigens in der stelle gar nicht die rede, sondern nur von 
erklärungen: freilich hat schon könig Alfons traslado. die ganze 


venia a la buena instruccion dellos y a la conservacion de la fe. estos 
escriptos se guardan oy en el archivo de la santa iglesia 06816 ciudad en un libro 
de pergamino aforrado en terciopelo carmesi con chapas de plata. fue tal la vida 
deste prelado, qui siempre le tuvieron los mesmos infieles en particular esti- 
macion y veneracion. es autor de lo dicho el gran Iulian Perez en su omni- 
moda historia. über diesen „grofsen* mann ist wohl jetzt ebensowenig je- 
mand in zweifel als über den von älteren Spaniern in betreff unseres Juan 
citierten [Pseudo-] Liutprand. verstand Espinosa arabisch, um jenen codex 
beurtheilen zu können? auf jeden fall ist der gute Sevillaner noch unüber- 
legter als Mariana, da er den fünften der auf Juan folgenden erzbischöfe um 
755 setzt, Juan selbst also seine arbeiten womöglich schon angefangen hätte, 
als die verwundeten von Xerez noch nicht heil waren: etwa wie Hegel wäh- 
rend der schlacht von Jena seine phaenomenologie beendete. eine so nichts- 
würdige objektivität ist eben für gebildetere zeiten aufbehalten gewesen. 
Diego Ortiz de Zufiga fängt seine anales ... de Sevilla erst mit 1246 an 
[neue ausgabe Madrid 1795], Morgado’s buch ist mir nicht zugänglich. 


* Nicolas Antonio hält den Iohannes hispalensis, der die bibel über- 
setzt habe, für identisch mit dem freunde jenes Paulus Alvar von Cordova 
um 840, um den sich trotz der ausgabe seiner sachen bei Florez XI, noch 
kein theologe gektimmert hat. zu Alvar'’s zeit war allerdings eine arabische 
übersetzung der bibel schon nöthig: Aldrete del origen de la lengua castel- 
Tana, Rom 1606, hat I 22 8 140 figde aus dem indiculus luminosus die worte 
ausgezogen, die jetzt in den werken Alvar’s bei Florez Espana sagrada 11, 
274 [der dritten ausgabe] nachgelesen werden können (die lüderlichkeit bei- 
der herausgeber ist grofs: die „gothisch“ geschriebene قلط‎ ist nicht schwer zu 
lesen, das facsimile bei Florez 11, 52 überführt, verglichen mit 165, den 
Florez, Florez selbst überführt den Aldrete): nonne omnes iuvenes christiani 
vultu decori, linguae disserti, habitu gestuque conspicui, gentilici eruditioni 
praeclari, arabico eloquio sublimati, volumina Caldaeorum avidissime tractant 
intentissime legunt, ardentissime disserunt, et ingenti studio congregantes latd 
constrictaque lingua laudando divulgant, ecclesiasticam pulchritudinem ignoran- 
tes ei ecclesiae flumina de paradiso manantia quasi vilissima contemnentes. 
heu proh dolor! linguam [legem Aldrete] suam nesciunt christiani et linguam 
propriam non advertunt Latini, ita ut ommi Christi collegio vix inveniatur unus 
in milleno hominum numero, qui salutatorias fratri possit rationabiliter diri- 
gere literas. et reperitur absque numero multiplices turbas, qui erudite cal- 
daicas verborum explicei pompas, ita ut metrice eruditiori ab ipsis gentibus 
carmine et sublimiori pulchritudine finales clausulas unius literae coartatione 
decorent et iuxta quod linguae ipsius requirit idioma, quae omnes vocales api- 
ces commata claudit et cola, rythmice, imo uti ipsis competit, meitrice wniversi 
alphabeti literae per varias dictiones plurimas varianies uno fine constringun- 
tur vel simili apice. über einen zweiten Juan de Sevilla handelt Antonio II 
267: es wäre unverschämt, wenn ich mich mit diesem astrologen einlassen 
“wollte, der allerdings viel aus dem arabischen ins lateinische übersetzt hat, 
aber eben darum sicher nicht umgekehrt, und 8679118 am wenigsten die evan- 
gelien. die geschichte der literatur im mittelalter liegt noch so im argen, 
dafs ich wenigstens für jeden versuch hier etwas neues zu finden als für ein 
untiberlegtes wagestück um entschuldigung bitte. 
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frage wird nur in einer geschichte der Mozaraben (= ف مستعرب‎ 
zu erledigen sein. 

Was die syrisch-arabische übersetzung angeht, so wird sie 
in unserm codex zu selten citiert, als dafs ich glauben dürfte 
aus diesen paar anführungen etwas sicheres erschlielsen zu kön- 
nen **). 

I S Asseman handelt Bibi Orient 3° 544-548 über Abd- 
alläh Abu’lfarag Ibn ath-Tbajjib (andre sprechen ath-Thib) aus 
Baghdäd, + 1043 nach Christus: seine arabisch geschriebne erklä- 
rung der evangelien liegt zu Rom im colleg der Maroniten (As- 
seman 546°), die des Matthaeus unvollständig zu Leyden (Cata- 
log bibl Iugduno-batavae 410 no 39): da sie nach Storr de evangg 
arabb و‎ 45 zum theil auf den commentaren des Theodor von 
Mopsuhestia beruht, dürfte sie von interesse sein. mit der ley- 
dener hds allein ist nichts anzufangen, da in ihr nach Storr aa 0 
44 nur ein kleiner theil des werks erhalten ist. überdies wissen 
wir fast sicher, 0818 das leydener exemplar nicht den ursprüng- 
lichen text des Abdalläh enthält: Storr führt äulserungen daraus 
an, die glauben machen in Leyden liege nur die jakobitische 
überarbeitung der ursprünglich nestorianischen arbeit (Asseman 
546). die von Abdalläh gefertigte arabische übersetzung ist wohl 
kaum in kirchlichem gebrauch gewesen: sie scheint, vom kom- 
mentar unzertrennlich, eine wesentlich gelehrte studie f). 


nn اااالل‎ 


*( fincaron los christianos mezclados con los Alaraves. e aquellos ho- 
vieron nombre de alli adelante Mogaraves, porque viven con ellos. e este 
nombre e el linage dura oy en dia entre los Toledanos sagt Alfonso cronica 
general 11 266. in meinem exemplar von alter hand am rande Mocarabes 
es lo mismo que mixti Arauibus. über das ursprünglich damit identische 
naoroomos meine Reliquiae graece XXVI. 


“) für die kritik der syrischen tibersetzung diese version zu verwenden 
werden wir kaum nöthig haben: die londoner hdss der peschithto sind sehr 
alt und über sie hinaus reichen noch die commentare Ephraim’s (meine 
Constitt apostoll VII) und die citate in den homilien Ferhäd’s (denn so hiefs 
der weise Perser nach Bar Ebrojo bei Asseman Bibl Orient 11 898): de NT 

... edendo 8. 


f) Scaliger (briefe 704) behauptet aufser einem vollständigen NT in 
arabischer sprache drei verschiedne paraphrases evangeliorum zn besitzen. er 
meint vermuthlich die hdss, welche ich SAE nenne, und Ibn ath-Thajjib. 
ich benutze diese gelegenheit die theologen auf folgende stelle der Scalige- 
rana secunda (Amsterdam 1740) p 200 aufmerksam zu machen, da sie ohne 
solche napexßacıs meinerseits ihnen schwerlich je zu gesicht kommen würde: 
Ecclesia Syriaca hanc [Apocalypsin] non agroscit, quamvis Scaliger habeat 
Syriacam, que le Patriarche lus avoit envoyde, quam Maronitae vertendam cu- 
rarınt. 
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aus dem syrischen scheinen mir geflossen 

1) die berliner hds Diez oktav 162, das ganze‘NT arabisch. 
binter dem Johannes فى العشر الاول من شهر ابار لسنة ستالاف‎ 
وسبعين للعام‎ RS مايخ‎ ums, diese zahl 6773 der welt kann 
—= 1273 n Chr sein. die schriftzüge weisen auf eine mesopota- 
mische heimat. die evangelien babe ich ganz kopiert: die evange- 
lische einfalt ist wenigstens ab und zu mit schnörkeln & !a Hariri 
besetzt. Mth 1, 1-10, ود‎ ende fehlt. im XV jahrhundert hat eine 
europäische hand hier und da lateinische bemerkungen beigeschrie- 
ben. ich weils nichts über das kloster LS} oder ALU, 
dem der codex früher gehört hat. 

2) die leipziger قلط‎ codez tischendorfianus *) XIII, 129 blatt 
stark, „aus dem x jahrhundert“. sie enthält in nebeneinander- 
stehenden kolumnen den text der peschithto und eine mir sonst 
unbekannte arabische übersetzung. ich habe diese für meine übung 
im lesen altarabischer, obne diakritische punkte geschriebner schrift 
recht nützlich gefunden, sonst kann ich nicht viel davon sagen, da 
mir die mulse fehlte, sie zu kopieren. die syrischen züge der 
hds erinnern mich an die der londoner geoponica, die arabischen 
wünschte ich neben eine photographie der im autograph zu Lon- 
don liegenden, noch immer ungedruckten syrisch-arabischen chro- 
nik des Elias von Nisibis halten zu können. die hds ist unvoll- 
ständig, sie beginnt mit Mth 17, 15 02: rzepi, schliefst mit Ioh 
11,44. Marcus fängt auf blatt 24° an, Lucas 583, Iohannes 112«, 
das pergament ist von der schlechtesten art. 

Keine übersetzung wird in unsrer hds häufiger erwähnt als 
die aus der koptischen version gemachte. hauptsächlich werth- 
voll sind die mehr als 40 stellen **), in denen über das nichtvorhan- 


*( ich habe es für eine pflicht der höflichkeit gehalten, herrn © Ti- 
schendorf ausdrücklich um die erlaubniss zur benutzung der hds zu bitten, 
welche die leipziger universitätsbibliothek seinen reisen verdankt. er hat mir 
diese erlaubniss in der bereitwilligsten weise ertheilt, was ich um so mehr 
anerkennen mufs, als ich weils, dafs ihm mein sehr strenges urtheil tiber 
seine textconstitutionen kein geheimniss ist. 


“) 6,83. 7,28. 10, 20. 11, 10. 18, 22. 21, 20. 23,16. 24, 7. 26, 28. 
27, 9.10. 31, 4.7. 34, 85. 46,7. 48, 25. 50, 25. 88. 52, 20.28. 53, 38. 34. 
54, 81. 57, 80. 63, 29. 65, 5. 67, 16. 72, 8. 11. 15. 29. 77, 21. 79, 80. 
84, 4. 6. 86, 9. 89, 8. 104, 11. 19. 106, 2. 9. 28. 108, 82. 115, 21. 28. 
121, 88. die besprechung dieser stellen verspare ich mir für eine spätere 
gelegenheit. die manuscripte von j) bestätigen fast immer die angaben des 
wiener glossators. nur selten finden sich die nach ihm dem Kopten fehlenden 
stücke in einzelnen hdss von 7 im text, aber dann in einem style, der für 
jeden wirklichen kenner der tibersetzung und der sprache zweifellos macht, 
dafs sie später von unkundiger hand nachgetragen sind. H Tattam hat lei- 
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densein gewisser sätze oder worte in der koptischen übertragung 
berichtet wird. es gilt hier wieder, was ich sXIt schon bei der 
besprechung des رومى‎ bemerkt habe: wenn der glossator den 

‚5 am rande citiert, wird er seinen text selbst nicht für einen 
aus dem koptischen herübergenommenen angesehn haben. 

Für eine überarbeitung der von mir herausgegebenen über- 
setzung halte ich den text der leydener hds Scaliger 223 = A. 
dieses buch wurde 1550 (die 50 lese ich nicht sicher) von 
bruder Michael aus Arezzo von Jerusalem nach Europa ge- 
bracht. sie ist schwerlich vor 1500 geschrieben: koptische kapi- 
telzahlen am rande weisen auf Aegypten als ihre heimath. die 
vorrede ist dieselbe wie im wiener codex, nun um einiges ver- 
mehrt. ich bemerke aus 6: 


فكتبه أربعة منهم بوحى من الله والهام فنهم مثّى ويوحنا من 
الاتنى Fe‏ الاأصفياء ومرقس ولوقا من السبعين N‏ الانقياء كالاشارةا ö‏ 
Kölns!‏ در أن من Fl) Ka‏ لمشي 'زبى أن يتخال u‏ 

a Fre على‎ an N أنه إلى - عرش‎ 
und ıda die für mein urtheil über den codex maalsgebende 
stelle: 


der fast immer diese angeflickten lappen in seinen text aufgenommen: von mir 
durch herrn Glennie tiber Mth 20, 22. 23 Mc 4, 24. 7, 8 befragt (ich kenne 
keine koptische hds in der das von meinem Wiener verurtheilte steht), er- 
widerte er: When I was at Cairo about your Edition, there was a good deal 
of discussion with the Coptic Patriarch, and Abouna Techla, about the Pas- 
sage; but as it was found in some of the Patriarch’s 2488. but I am incli- 
ned to think as a marginal reading (but I do not not distinctiy remember) 
it was allowed to form part of the Text. 


*( zu der bekannten stelle des Irenaeus y 12, 8 kommt jetzt als zweit- 
ältestes zeugniss die des Hippolytus in meinen Analecta 90. vgl Credner 
einleitung in das NT $ 34 geschichte des ntlichen kanon 8 90 ff. die vier- 
zahl der evangelien wird im zweiten jahrhundert so vielfach als in der na- 
tur der sache liegend dargestellt, dafs sie denen die sie 80 bewiesen doch 
recht bedenklich vorgekommen sein mufs. die amtliche belehrung ist in die- 
sem punkte ebenso monoton als in dem Reliquiae graec 94 berührten. eine 
ältere zeit hat sich offenbar eine dreiheit der evangelien damit zurechtgelegt, 
٠ dafs in jeder der drei cultursprachen hebräisch (wenn das anders cultur- 
sprache heifsen darf) griechisch lateinisch ein evangelium geschrieben sei 
(Ich 19, 20): hätte man damals den Iohannes gekannt oder anerkannt, so 
wäre ja auch für ihn noch rath zu schaffen gewesen: die sage konnte ihn 
etwa persisch oder aegyptisch schreiben lassen. es wird jetzt doch wohl nie- 
mand mehr glauben, dafs jemals ein hebräisches original zu unserm n Matthaeus 
vorhanden ‚gewesen ist, 
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أيها الناظر فى هذه ET Kl‏ أعلم أنها حررة على 
القبطى والرومى والسربانى والارمنى. ذان تغيم عليك فيها شىء 
الاصل والهامش والعلايم واذكر كل من له فيها تعب al, Il‏ 

es kann meine absicht nicht sein ein solches manuscript zu 
vergleichen: wenn wir derartigen eklecticismus wünschen, brau- 
chen wir blos moderne ausgaben des griechischen NTs aufzu- 
schlagen, zudem würde eine collation ziemlich soviel raum ein- 
nehmen als ein vollständiger abdruck. 

nicht näher untersucht habe ich 

die von Scaliger der leydener bibliothek vermachte, nicht‏ ى 
فى انمادى وتلتون من شم vollendet‏ ,225 قلط ganz vollständige‏ 
نموز بوم الثلقا ] [so‏ الناريخ “ul‏ عشم سنة سئة اللاف Kleine‏ 
es wird angegeben, an welchem tage die‏ ,. وسبعة nis,‏ للعالم 
einzelnen stücke in der kirche gelesen werden. ich verstehe nichts‏ 
von liturgischen sachen, kann also nichts aus diesen angaben er-‏ 
schliefsen. die arabischen wie die hie und da auftretenden grie-‏ 
chischen züge erinnern mich an hdss aus Antiochia: doch ist es‏ 
sehr schwer, sich in so etwas nicht zu täuschen, wenn man die‏ 
msce nicht nebeneinander legen kann. nur in einer christlicher‏ 
obrigkeit unterworfenen ‚stadt, wie damals Antiochia war, konnte‏ 
ein priester richter sein: s u. Scaliger *) hat das eine eigne‏ 


*( ich hebe aus seinen noten heraus: librarius dicit librum scriptum 
Juisse die ullima Iulii (is enim est Thamuz secundum Christianos Syroarabas) 
Jeria III, indictione XII. Iam Graeci [mein Hippolytus 153, 14] cum Syris 
[meine Analecta 120] ZKusebium et LXX secuti epocham Christi ab anni con- 
ditu ponunt 5600. Noster iste ait librum scriptum fuisse anno [stand noch a] 
mundi 6687. a quibus si detrahas 5500, relinguuntur 1187. sed tamen in illa 
aera neque ultima Iulii erit feria sexta [so] neque indictio duodecima. Apparet 
igitur VIII annis maiorem Epocham mundi eos facere, quam Syros, et 
Christo nascente annos a mundi conditw 5508 fluxisse. Ita ille liber a 
Christo nato scriptus fuit anno 1179. Quae aera habet indictionem XII, 
numerum Cycli Solaris XII. Litera fuit Dominicalis G. sic B ultima Julü 
mensis litera fuit feria s [so] tertia. Et indictio non a mense Decembri [war 
Nouembri], sed Kal. Ian. incipit.... Ista aera potest tantum incidere [war 
accidere] in annos [war annum] Christi 1000 865 955 820 910, guos si augere 
aut minuere voles, adde illis 420 aut contra minue. Nam 15 per 28 multiplicata 
gignunt 420. Ut autem reuertatur Cyclus solaris cum Cyclo indictionum hoc 
anno 1580, adde 7. Nam 8 hoc anno erit indictio, et 21 Cyclus solaris. 
Virique explendo desunt VII. Quo anno scriptus fuit hic liber indictio debe- 
bat esse mense Septembri 18. Ergo mense Iulio antecedente erat 12. Hoc 
est quod dicit. vgl zu diesen mir unverständlichen rechnereien Ideler chro- 
nologie 11 4569 ff. 
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übersetzung enthaltende buch schon 1580 besessen, als er noch 
die dem jetzigen adel ganz unverständliche gastfreundschaft der 
familie Larochepozay genofs. als schreiber nennt sich pie 
والقاضى‎ [= xamgeens]) بالقسوس وباللنيسة العظمى اللانيشيتيس‎ 
[oder سرجى ]?? سزحى‎ 
Ich komme jetzt zu der ausgabe des Erpenius, Leyden 6 
klein quart. dieselbe beruht auf der leydner hds Scaliger 217=E*). 
der codex, an dessen rand Scaliger unsre kapiteleintheilung ge- 
setzt hat, enthält das ganze NT. auf die evangelien folgt Paulus 
(als „14* brief العبرانيين‎ , doch scheint dem kopisten noch etwas 
das herz geschlagen zu haben, als er die alexandrinische dumm- 
heit vom „14“ briefe [Pauli] hinschrieb), dann das katholikon, 
die woa&sıs, die apokalypse. das alter der hds verstehe ich nicht 
zu bestimmen, über 1400 wird sie kaum hinausreichen. ich lasse 
eine vergleichung mit W folgen, wobei ich ganz offenbare nach- 
lässigkeiten nur erwähne, wenn irgend ein interesse sich daran 
heften könnte: es ist des plunders so schon genug **). was in 
meinem texte zwischen [ ] und ( ) steht, mufs man sich für die 
vergleichung fortdenken. 
2 titel بشارة متى احد الاثنا عشم مما كتبه بالهنك عبرانيا‎ 


und so stets |‏ ابراعيم | ابن zweimal‏ 1 | بالهام روم القدس 
stets, entsprechend die ableitun-‏ يهودا | ge fast stets‏ 2 


gen | von vers 3 an werden die einzelnen generationen 
ohne و‎ aufgeführt | 3 نصون | عسنادات 4 | تامر | فارض‎ | 5 
غوبيى | باغار‎ mrhier | 6 الملك 7 | أيسى | راعوت‎ fehlt | رأجيعام‎ | 
8 Wi] bel | 9 عاموص 10.11 | يواتام‎ für „al | 12 شلناييل‎ | 
ولك 16 | متثان | اليعازر 15 | صاذوق 14 | أبهود 13 | زوربابيل‎ 21] 
ملاك 22 | أن [لا 20 | وموار [ومولت 19 | وكل 17 | المولود‎ so stets | 
23 عو 24 | أبن‎ fehlt | 27 أو [ أذ 4 | ولحت 3,3 | ويلحون‎ | 


*) Erpenius hat auch ihm persönlich gehörende hdss benutzt, welche 
nach seinem tode, so viel ich weils, nach Cambridge verkauft worden sind. 
vielleicht ist es den herren 8 P Tregelles und F Scrivener möglich über die- 
selben näheres zu ermitteln. 

=) hoffentlich ist nichts übersehen. die aufmerksamkeit ermüdet ent- 
setzlich leicht, wenn auf lange strecken hin sich absolut nichts findet, was 
sie werth ist. zum überflusse fiel die vergleichung in eine zeit, in der mein 
schulamt mehr verdriefslichkeiten und arbeit mit sich brachte als mir gewöhn 
lich schon zu theil wird. namentlich meine englischen freunde könnten end- 
lich einsehn, dafs unser eins nieht in einer so bequemen haut steckt wie sie, 
die doch keinen finger für die wissenschaft rühren, keinen schilling opfern, 
sondern höchstens recensieren. 
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| وكتبت | روساء 7] وجميع مقن | لاننا 5 | (6 80) أورشليم | وأثوا [وافوا 
| يقيم [يتم 22 | fehlt‏ أرض 20 | bis 85,55 fehlt‏ بل | ترجعوا 18 
| أروشليم 4,5 | المعدان 35 | فى AL‏ ليوسف 9 | بنتها 28 | أرمنا 26 
للوقت 19 | تهل 18 | ثمرة [شجرة 11 | تنماجدوا وتقولوا [تقولوا 9 
al,‏ [وله 32 | Sl | An‏ 28 | ومضى | As, | 25 (a‏ 
واندراوش | بطرش 7 | غير [عبم 3 | und u:‏ زايلون hier‏ 2 ,5 
| وأروشليم 17 | روس 16 | وجع 13 | زيدى 12 | يصلحتون شباكهم 11 
es |‏ 32 | طون للم 25 | للوديعين [للمتواضعين 20 | للشاكين 19 
| أحل 1 ,6 | ويوظة 35 | ما جيت ]3 أت 33.34 | تظنون 33 
ولق 13 | واحدا و | يدخلون 4 | يزبد [يرد 3 | السماء 2 | الصغار 
احذا 17 | شكتك 16 | فليس [فلس 14 | in (32 korrigiert‏ 
إزنا 22 | زنا 21 | تهلك احدا! عصابك 19 | شكنك 18 | تلقى | عصايك 
| أحبوا 33 | Sol;‏ [رداءك 30 | الشرير 29 | باروشليم 25 | النية 24 
nach‏ 23 | أجركم 10 | المراون 9 | اجبتم [ احبباتم 2 ,7 | كيما 35 
aber die doxologie steht auch da | 26 lu |‏ أمين + m‏ 
| يتحيلون 31 | fehlte ursprünglich‏ علانية | Bir‏ [يرى 30 
| يكون [الذى ينضر 15 | واحدا 8,9 | 34 | يكون 33 
| بالحشية 21 | تردادونه 18 | جميعه 17 | السماى + وابوكم nach‏ 16 
1 | أبوبكم 30 | فتومنكم 25 | الكلاب 24 | خشية | القذى 22 
8 | كتير 20 | fehlt‏ ان 8 | fehlt‏ أن 4 | العوشم 9,2 | يفعلوا 
| فتاتى 28 | ste‏ [فاجاب 6 | أمر sol]‏ 23 | من + طهم nach‏ 
E wie mein druck | 10, ı war‏ 32 | أحدب من + فى nach‏ 31 
fehlte ur-‏ يسوع | Om | 10 St‏ 9 | المتعال [للتعالب 8 | فبر 
| التعشيم u]‏ 2 | الش, 32 | الجرجسين 8 | sprünglich‏ 
| لادعوا 9 | دوى الاسقام [المرضى 8 | الابربا ET‏ 7 | متى 3 
سنا ist später zugeschrieben | 13 war‏ للن أخطاة للتوبة 10 
| ويهلك وبهراق 17 | فيشق 16 | aber korrigiert | 15 Wu,‏ فى 
ws |‏ 24 | مسبيات > | حات korrigiert n‏ جات | اثنى 21 
if diese »variante« führe ich in zu-‏ | عكذا قط 12,1 
+ والاوجاع kunft nicht mehr auf | 2 2] 2 | 4 nach‏ 
| وبونوأوماوش وثوما ومتى | أبن 11 | iso‏ 0 | الك فى الشعب 
Las | 26‏ 19 | ظلمت ao]‏ 15 | الاثنى 18 | يدعا | أبن خلفا 12 
| روسكم 11 | وواحدنا 10 ْ والذى 6 ,13 أ مبغضين 34 | شدوم وعامورأ 
| ومن وجد 20 | fehlt‏ على الآرض das zweite‏ 15 | واأعدرف 12 
ملكى 2 | هو [عوذا انا 1 ,14 | والعرجان 29 | مدته 26 | الاثنا 25 
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auch E | Sal] و | قدامك‎ Anl fehlt | 13 ohne druck- 
fehler | 17 شدوم 21 | للنى‎ | 29 nach مضى ]+ 30 | 58+ وكلى‎ | 
32 vor 3 + كبمر 12 ,15 | أن يعل‎ oder „XS zu lesen, für 
beides die punkte da | 3] 3 شكل [تتكل 17 | وشغفف 16 | أن‎ | 
24 war وقلاتة [وتلث 9 | يتكلم بها 4 ,16 | يقول 32 | الشيطان‎ | 
10 سليمان 14 | وثلاثة | كلاكة‎ und so immer | 26 واجتمع‎ | 
30 حيث‎ | 31 wi] 32 الشوك‎ fehlt | 34 تلاتين‎ | 
لانها 9 | ولا يرجعوا 8 | يتم 4 | كلمثم 8 | ويزاد 17,2 | وتقدم‎ 
fehlt, von erster hand mit صح‎ am rande nachgetragen | 
11 يغرم 14 | الزراع‎ zum folgg | 19 النبمك 23 | قلاقين‎ [ | 
25 حيث 5 11 ,18 | 5 34 | ججمعوا 26 | نلهعب وتجمعه‎ | 
13 القفيت 17 | باع‎ | rad! | 20 يسوع 22 | خوج‎ fehlt | 24 نيبت‎ | 
أين 27 | بيت‎ im text | 19, 4 وأخش 7 | غبروديه‎ | 9 vor لامها‎ 
Hält | لهم 18 | ودفنوه | وجاوا‎ im text | 19 خبرزات‎ et | 
21.22 أثنا عشر‎ | 22 U] رأى 28 | يصلى 25 | الاف | سلم‎ | 3 
dab | 35 السفينة 20,1 | سكنت‎ im text | 3 السقيمين 4 | اللورة‎ | 
5 أورشليم‎ | 7 nach الفويسيون 18 | ويعلمون 14 | له 4 وقال‎ | 
21 حنى‎ zwischen den zeilen später nachgetragen | 25 والقثل‎ | 
أربابم 21,1 | الكلاب 4»سؤق | جين 34 | الذى | والتجديف26‎ | 
2 واعرج 5 | للجبل [ الى الجبل 4 | مراة‎ uch | 9 ثلاثة‎ | | 
13 له‎ zwischen den zeilen, später. geschrieben | “> | 
14 تميزون | المرأون | وبعبوس 22 | يقولون 21 | السبع خبزات‎ | 
23 كيف‎ fehlt | 25 den druckfehler bemerke ich erst jetzt, 
lies الآف 36 | الاف 30 | الخمس خيرات 29.30 | تلاميذه‎ | 35 
[مربوطا | ربطه 8 | تيعنى [بيعتى 6 | ابن 3 | ايليا 1 ,22 | تقول‎ 
IA | 10 2[ 85 ويقتلونه | وروساء 12 | أروشليم 11 | أن‎ | 
13 خقلاثة‎ | 15 richtig كلاتة 28 | تكون 27 | ابيا 23 | شكا‎ | 
وواحدة 501 و2‎ im text | 33 ايليا 1 ,23 | ونم‎ auch das erste 
mal | 7 روس‎ | 10 ads | 11 ale | 13 أن‎ fehlt | يسوحع‎ fehlt | 
19 &535 | 21 فقال نعم‎ im text | 22 من من‎ aufgelöst | 24 
نشككم‎ so auch wohl W | 25 أصطاتيرا 26 | السنارة‎ | 28 SO] 
83 الرحا‎ | vor للحيا 1 ,24 | فاقطعها 3 | بل-4 الويل‎ | war 
وعسم‎ | 2 (5% ohne punkt vorn | 3 öl, fehlt | 8 war 
ظالا‎ * | 16 SU | 25 SS | 25 اخطى‎ | 27 nach بل‎ +8) | 9 
له [معم‎ | 33 nach حينيذ 25,3 | وطلب 35 | العبد-ف ذلك‎ 
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| اعمم00 كل 20 | زنا 19 | عله [ كلمة 18 | السماى 7 | doppelt‏ 
وما 30 | لاردث war‏ | ماذا إما 28 | حمل فلكمل 24 | عطيوأ 21 
fehlt | 11 LS! beide male | 32‏ هذا | فلا [فا 26,6 | ما 
| بيعت über der linie, im texte‏ نبت | وآاخرون 15 | أخوات 
von‏ با | auf einer radierten stelle‏ قيامه | عشر 21 | قاها 18 
uns | 23‏ [قياما später zugeschrieben | das zweite‏ باللم 
zul nur‏ 28 | الاحد 26 | الفعلا 24 | الى الكرم + nach‏ 
| كثر 34 | الآخر | غآطء1 واأمض 31 | über der zeile, imtextecS!‏ 
| جات 4 | روساء 2 | يورشليم 1 ,27 | الاثنا 35 | المدعووين 34 
| السماى +- أن nach‏ | للذى | ؛اطاء]لى | فليس 12 | لهم 10 | زيدى 
8 اتنا 27 | AS | 20 ‚Li‏ 18 | روساء 14 | الاخرين 13 
7 | اليسوع 3 | هذا -ى هو 2med vor‏ ,28 | صارخين 35 | später‏ 
natürlich im texte wie W,‏ وعو يعلم 20 | روساء 19 | روساء 
und darüber os | 29, 6‏ بيت 35 | أسلكم 21 | 7111 8 
16 | أعيننا 13 | البناون 12 | وقالوا | ماذا [ما 9 | سيستحون 
| الملعون 20 | بامثال وقال يشبه 18 | روساء 16 | سقط Lim]‏ 
وذهبوا A‏ آلى Ai, Müll‏ آلى 23 | للمدعون | Due‏ 21 
دخلت nach‏ 31 | واجلدوه 8 | والححون 26 | arme‏ 24 | حقله 
6 | فى + هذه nach‏ 22 | وقال 30,4 | المححهون 33 | الى-ه 
صار 16 | المرأون 14 | فريسيون 19 | المرأون 31,10 | يستطع 
fehlte, steht jetzt über der zeile nachgetragen | 17 „|‏ 
„AR‏ 34 | حسناء 33 | الموأون 32 und‏ 29 | البعوض 28 | المرأون 25 
fehlt | 0‏ يسوع 20 | جناحها 13 | غااند! 6 | I‏ 4 | المواون 32,1 
aufrasur | 35‏ فى Js]‏ | والذنيى | لثبل 34 | للملكوت 31 | كتيرين 
12[]im text | 16.4955 | 17,2%]‏ | لياختذ 33,1 | البيت | يلخذ 
ist durch-‏ لأجل 23 | تعلمون | sl‏ [التينة 19 | أربع 18 
| رحا 30 | وغرق 28 | fehlt‏ ألى gestrichen | 27 das zweite‏ 
und‏ 23 | وأعطى 206 21 | ni‏ 34,7 | نظنونها 34 | 859 ]51 32 
| وزنات ‏ | لا [لم 5 4هد 4 ,35 | ut | 31 ste‏ وزنات 27/28 
6 | تاووى [تزوروى 25 | عريانا 19 | عطشانا 18 | زنوا ],15 14 
|دأرريس korrigiert in‏ داريس 35 | وال مشايخ | روساء 32 | عطشانا 
| ]2 5 | نات 36,1 | شحس 83 | قيانا korrigiert in‏ قايفا 
später über der zeile ge-‏ ما das erste‏ 8 | أكادة [ افاضت 6 
| اتكى 17 | A‏ له 16 | كلاتين 11 | روساء 10 | الاثنا 9 | schrieben‏ 
3 | جمسانيه 37,1 | ثلات 34 | أنى 27 | fehlt‏ لو 22 | الاثنا 
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| ولمس | geändert‏ عذا! später in‏ عله 6 | al‏ 5 | زيدى 
| الاثنا 16 | wie 6 geändert | 12 Kae!‏ هذه | يعبر 10 | فصلى 9 
sl | 25 dad |‏ اذنه im texte | 22 nach‏ ألى 19 | روساء 17 
| حنى جاء-+ بعيد Sl | 31 za, wie W, 8 7111 | 32 nach‏ 
fehlt wie‏ كانوا 13 | 8535 38,1 | it,‏ كله 34 | روساء 33 
23 | الثلاقين 22 | روساء 20 | وبكى | ثلاث 19 | in W, s vırı‏ 
9 | روسا | فاختنق 25 | sum, | 24 wi über der zeile‏ 
| “جتمعون | )6.8.14 .2 (so‏ بارنبان 1 ,39 | روساء 32 | الثلاثين 
17 | الابروطروون 15 | ينتفع [بربح 11 fehlt}‏ أن 7 | وروسا 6 
| قلاتة 29 | روس .28 | Is am rande‏ 26 | قربانيا 21 | جسوا 
| ينظرون 12 | وانشق 6 | شمعوا 3 | صاتختانى 2 ,40 | روساء 30 
vor‏ 24 | ثلاتذة 22 | فيلاطس | روساء 21 | قلما 15 | زيدى 14 
za‏ 41,4 ] اجاب الملاك 34 | جات 28 | بلاطس 25 | قى + قام 
fehlt im texte, steht‏ قحميد 6 bis‏ ظهر 5 | 7111 8 wie W,‏ 
game | 22‏ 21 | وسرقوة 11 | روسا 9 | aber mit guo am rande‏ 
fehlt | 42,5 Mei |] ıo‏ نهر 31 | المعدان A]‏ 24 | ملاكى 
| فانا 32 | im text‏ به 25 | ملقى 253 | زيدى 11 | أبن زيدى 
u} 9‏ 8 | وان إ[وار 43,2 | fehlt wie in W, svuı‏ له 35 
und‏ قالوا 25 | خلفا 22 | ثم [قم 18 | يقال 16 | فثقيوا [ فنقبوأ 
9 | لادعوا 28 | fehlt im texte, steht aber am rande‏ 26 
lautet)‏ والفريسيون (was aber‏ والفريسيين 30 bis‏ يصومون 
بل تصب 2 | zu:‏ 44,1 | صم stehn nur am rande mit‏ 
تخلص 13 | للذون ‏ | ابيتار 6 | nur am rande mit eo‏ !2„ 
fehlte, über der zeile nach-‏ أمراض 21 | كثيرون 20 | ام we‏ 
(son; [nl | 8‏ 26/27 | أكنا 24 | أن 8 ]3 3 | getragen‏ 
أبى 28/29 | aber das Läm ist später | si, ‚ss‏ وبرتولومى 
im texte | 20 Los im texte |‏ لهم 17 | الطايى 16 ,45 | خلفا 
“سوق | المرروع war‏ 29 | ويسمعوا 25 | الاثنا 23 | ثلاتين | Le‏ 21 
| يعط 8 | له 7 | سيعلم 5 | 46,2 | فتغلب 34 | والذين 
nur am rande | 15.16 ] ] im‏ وينام 10 | 7111 8 za vgl‏ 9 
يعنيك 24 | zu)‏ 22 | العبرة 21 | جاو 20 | texte | 17 „lb‏ 
fehlt |‏ الذى 28 | wie W, s van‏ وقال 27 | عدو 26 | richtig‏ 
(oben 3 einst‏ لاجااوآن 11 | vor „SH‏ 10 | وطلب 47,3 
أن 12 | اخبروث 11 | (لاجااون ebenso, jetzt durch rasur‏ 
4 | أثنى 23 | كثير | وتذعب 22 | روساء 19 | محين 16 | fehlt‏ 
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bis 26 43 nur am rande | 31 wL=® | 48,‏ قايلة 25 | ترداد 
طلينى كوم aber es scheint ursprünglich‏ طابينى قومى 6 
| ول 18 | „um‏ 14 | الذى 12 | dagestanden zu haben‏ 
fehlt | 49,6‏ غو قد 33 | يحهنوثٌ 28 GI II‏ 19 
nur am‏ له 25 | كثيرأ 21 | يرد ]2 12 | مسرعة 10 | وجلسابيه 
korrigiert in‏ 2 ,50 } الآف 33 | أثنا 32 | fehlt‏ لد 27 | rande‏ 
Scaliger hat ein‏ يسلموا [يلمسوا 12 | جاوا 8 | تقووا 6 | A,‏ 
kreuz dazu und an den rand gemacht (seine dinte ist leicht‏ 
| وكوس 24 | Golf‏ 21 | كوس 18 | الفريسيون 15 | kenntlich)‏ 
سويرة [سوء 4 ,51 | ألكبير 31 | ممكنونه يبصنعة 29 | يصنعون 25 
SI]‏ 23 | أفاتا 21 | فطلبوا 19 | باكل 14 | جات 9 | أن لا ss]‏ 
| الاف 12 | دطانوثًا 2 ,52 | CM‏ 35 | المججوع 85 | SU‏ 27 | ان لا 
nur am‏ والكتبة: 28 | fehlt‏ لم 23 | تقول 22 | الاف | أثنا 13 
| تقيم 10 | حسنا 9 | وقرا! 8 | nur am rande‏ لم 53,3 | rande‏ 
[وأعدل 18 | تقول 17 | Aus‏ [بينم 16 | Alb‏ 12 | ولايليا | ثلاث 
nur über‏ أنا 33 | ألى [حتى 27 | غير 26 | كثيرا 21 | او عدل 
| الآثنا 19 | تفكرون 11 | غم 9 | أخرجه | تنقدر 5 ,54 | der zeile‏ 
إشكتك 25 | قتطفا 28.31 .25.27 | تكون 24 | شكنك 23 | واحد 17 
تقكون | über der zeile‏ «راه الى 29 | شكتك | ونارتم war‏ والنار 28 
,55 | وأجتمع 35 | nur am rande‏ عاذا يصلح 33 | corr‏ يصلح 31 
so wird auch‏ واحتضنق 14 | زنا 9 | nur am rande‏ وتخلى 3 
ur-‏ 32 | بطروس 31 | is‏ 20 | صالم 17 | wohl W haben‏ 
[له fin‏ | الاثنا 4 ,56 | واخوات 385 | اخوات 33 | قال sprünglich‏ 
[فداء 22 | روسا 18 | بالصبغة | اتقدرا | نسالان 12 | روساء 5 | لد 
29md ursprünglich‏ | قال 27 | فانتهروه 26 | ابى | كتير 23 | خلاصا 
| أحد 18 | الاثنا 11 | 8,5 7 | وجا! 57,4 | واتيانى 85 | قال nur‏ 
9 | السماى 31 | لعننت 24 | fehlt‏ كانوأ 21 | sum,‏ | للصوص 20 
| و[وأرسل 10 | قليلا [قايلا 58,7 | ومن [ أو من 34 | im texte‏ أيضا 
| تعطى 25 | عليناك [علمنا انك 23 | والهوردسين 22 | وشاحجود 11 
| يكون 30 | فكجبوا منه-+ لله doppelt da | 29 nach‏ أم لا نعطى 
[اموات | hier auch E (ai‏ 6 | يكونوا 59,3 | زروعا zaende‏ 
8 | نحبه | وليس -4 غيره vor‏ 14 | سمعتم 8 | واخث 7 | الموات 
sy fehlt |‏ | أخدزاى 283 | fehlt‏ هو | أبن | تقول 19 | احدا 
5 | فدعا 29 | جات 28 | المنكات | ويتكون 25 | روساء 24 
| | رباح 53 | عجىء 24 | كثيرين 
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14 | جات 13 | شعنت 12 | يعمسكوه | روسا 11 | تزولان كمه 3 ,61 
5 | روساء | الاثنا 24 | im texte‏ [ ] 23 | ثلاث 17 | نادرين 
| فاتكوأ 34 | لناكل 28 | تمضى 27 | im texte‏ كيف | بقضية Kalt‏ 
das‏ 12 | أنى 9 | fehlt‏ لمغفرة Aula‏ | يرا 8 | الاثنا 2 ,62 
„u | 0‏ 22 | ثلاث 16 | الجبل [انجبيل 9 | fehlt‏ فى erste‏ 
أ جمبعهم | روساء 10 | روسا 63,8 | روساء | الآثنا 3 | وجات 
4 | على [عن 19 | أبن ممه و( | فلم بيب | يشهد 16 | ESS‏ 14 
| فاجابه 35 | روساء. 34 | قلات 33 | md‏ 26 | حوارى | جات 
[عيجت | روسا 9 | روسا 8 | بارنبان 10 .4 | وفرقه روساء 1 ,64 
on | 19 19 | 20 3]> | 1‏ 14 | يسالوه 10 | حركيثك 
0 | ثلاكة | ينقض I]‏ 29 | روسهم 28 | ثلاث 24 | الفورنتانى 
| باكرا 20 | عظيم fehlt | 65, 4 Je]‏ كلها يد | Var‏ | روساء 
as | 32 „el, wie W | 8‏ 30 | هو + ليس nach‏ 25 
6 | يحان 4 | أن تلقوأ [انطلقوا 66,2 | منطلقين | ترالى 
والسبح fehlt, dafür‏ أمين bis‏ الى 10 | الاب [ الله 8 | ويدعون 
| لاجل [من اجل 13 | بشارة الاب الغاضل لوقا الانجيلى 12 | لله 
(so 69, 14) |‏ السلم 18 | so stets | 14 As fehlt‏ جبريل 67,3 
| الطونى 3 | وتهلل 68,2 | fehlt‏ لانى 34 | عانده 28 | تقبلين 19 
war‏ ]33 16 | ماذا [ما 15 | واقرباعا 11 | البصابات 10 | المستكيى 5 
4 ,69 | لسيل 386 | لعرفة [لمغفرة 29 | تدعا 27 | 85 korrig‏ ,خوه 
| عاود! 9 | ملايكة [ملك 7 | ويسكحرون 6 | المدود 5 | أولادها 
ist da | 8‏ عذا 18 | سمايبين 158 | تراى 12 | الشعوب 10 
| فانويل 4 | ليظهر 5 ,70 | الله [ألرب 82 | عو [أعواء 28 | الثمانية . 
richtig |‏ معترفة | mit medda‏ جات | أربع وثيانين 6 | سبت 
wie es scheint korrektur er-‏ ليعودوأ 14 | أسرايل [ يروشليم 8 
war‏ انطورية 29 | كلاقة | فرجعوا 17 | أقربايهما 16 | ster hand‏ 
1 | معيودية 32 | تكوبا [زكريا | ابى 31 | ولسيانوس | الطورية 
aid | 1‏ 25 | نطغا 18 | korrektur‏ تعتنوا 12 | تصنع 8.10 
„tar der letzte buchstabe‏ 27 | بن wechselt mit‏ أبن 
31 | سيبان | scheint auf einer rasur zu stehn | 28 Isla“‏ 
| سارح | تار 72,1 | sluse‏ | باغاز 34 | ناتان | مطاتا 33 | يوسا 
22 | لحكفظوك she] Kies,‏ على 20 | مهلالاييل 4 | راعو 
| المكتوب 33 | تحدقه 32 | لمسحنى 28 | url | 94 a‏ 
منهم 25 | fehlt‏ للوقتت 28 | قليلا 15 | ثلات 5 | تقولون 73,1 
fehlt, s vu | 3‏ عو 27 | Pre‏ | ويصرح ويقول 26 | fehlt‏ 
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| الغمق 74,2 | لسمعون | احديهيا | فصعدرا | عليها 34 | الجر 
6 ,75 | كبير 18 | فلما 13 | اللذأن | im text‏ [] 9 | تغوقان 6 
وقال 21 | fehlt‏ الرقاق 14 | احد ياخث 11 | فقدر و | 153 
4 | للذى 23 | والذى | am rande von andrer hand‏ لهم 
am rande | 0‏ الوسط bis‏ ,© 28 | يبرا 26 | البست [ السدبت 
6 | أبن خلفا | ومتى وتوما 2 | ويرتولوما 1 ,76 | شرا 80 ] أسائلم 
| طون للمساكين 9 | dan‏ 7 | معه -4 كانوا nach‏ | لتسمعوا 
anf‏ يق | الروف 32 | يفعل 23 | fehlt‏ ألان 17 bis‏ لانكم 16 | لهم 
| ما تنشبد 14 | فكل 13 | شرج | Bi:‏ [تبصر | ابذا 6 | وكيال 
das‏ 31 | أت | فضى 380 | نم [ لم 28 | üb] se‏ 23 | جيدا 17 
3 | يسوع [الرب | كبيى 78,2 | نانمن 35 | fehlt‏ عذ! zweite‏ 
5 | كتيرين 12 |:جاء 10 | fehlt‏ تلاميذه و bis‏ بهذا 8 | فلمس 
im text | 2‏ عو 21 | و[او 20 | II‏ [ أجل 17 | ومرضا [وبرصا 
3 | قايلينى [ويقول 29 | fehlt‏ رجال | يمن 27 | ملكى auch E‏ 
Hug | 2‏ عليهما vor‏ 7 | باطيب 3 ,79 | fehlt‏ من جميع بنيها 
fehlt |‏ فبد١ا‏ 18 | تنرك 17 | أحبيت | fehlt‏ ذلك 16 | المراة 
ونونا Sl‏ 23 | بسلم 19 | oben punktiert‏ يقولون | المتكون 
| ويفعلونها [ويقبلونها 2 ,80 | كبير والدين 25 | حوزى خيارن 
| ينظرون 14 | fehlt‏ 13 | الذى [ والذى 11 | سيعلم war‏ 10 
14 | يبابس 13 | يرى 5 | كيم 4 ,81 | الحم | الا [أن لا 32 
| ويقول 21 | mit medda‏ جات 18 | بامرأة 16 | ضابفة 15 | but‏ 
| ويشفقون 6 | ملكوت 82,1 | الاثنا 35 | 26002 mit‏ جات 25 
15 | قال 18 | ثربة [برية 12 | وطلب 11 | كتيرين 8 | gel‏ 7 
| لنلاميذه 25 | عليهم 22 | الآف 20 | أنا [أن 19 | 7111 8 والاتنا 
| وروس 30 | أن لا ]> 29 | أبن 28 | Wil‏ 24 | ما vor‏ + من 
fehlt | 35‏ يكن 13 | وواحت zweimal‏ | واحد | ثلاث مضال 12 
84,2 بروشليم 35 | 29 | الجليل 17 | أبصروه 16 | fehlt‏ 
5 | يدفنوا 12 | ياب [يا رب 10 | وللطيور 9 | تعرفا 5 | يروشليم 
33 | عاناذ! 18 | fehlt, über der zeile nachgetragen‏ الوب 
ga | 7‏ 3 ,85 | لو انئ BD] al‏ علوت 34 | fehlt‏ يوم 
fehlt |‏ أن | يريد [يشاء 12 | fehlt‏ قد 10 | wu‏ 9 | تكتب 
wie‏ فلما 25 | ريسا 22 | أروشليم 21 | fehlt‏ ومن كل نيتك 18/19 
م | AA‏ يظى 29 | وعنا 27 | وضيب جرابطه | 7111 8 W,‏ 
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| قوية 31 | فقال له الى صنع معه ,7& folgt‏ اللصوص nach‏ 
| وبيعطه 14 | ثلاث 11 | يسيرا 2 ,86 | und so stets‏ مرتا 32 
im text | 5‏ يعطى | السمانى 22 | الصداقة [ انه صحيقه 14/15 
„im‏ 8 | طون vor‏ + له 87,6 | آخرج 28 | آية [منه علامة 
beide male | 19 3]‏ سليمان 13 | أجيل nach‏ + جيل 9 | text‏ 
اوكا fehle | os‏ لك DEN‏ لحم Mean‏ 25 | فاما 23 | أن لا 
يعترف 24 .23 | روسكم 22 | دم جميع 5 | لهذا 3 | اباءكم 2 ,88 
4 | يدخر دخاير 4/5 ,89 | fehlt‏ افعل 34 | يغفر 25 | 7111 8 
im text | 0‏ 28 .27 | سليمان 13 | fehlt‏ فليسمع 5 bis‏ وجد 
7 | الريس 19 | beide male‏ خلاثة 12 | تكون 11 ,90 | كان 
13 | تستشفون 91,6 | ثلاث 82 | بيروشليم 29 | fehlt‏ كلكم 
4 | اك 8 | يشير | ثلاثة 17 | وزرعها [وتركها 14 | 9 WW‏ 
نبيكم [بيتكم 92,3 | غدا 35 | الاولون 29 | اسواقنا [شوا 
| المتكاات 11 | ل mit * über‏ ذاجله [فاجاب 7 | روساء 5 | ا 
22 | فنكون 20 | im text‏ ولا أخوتك 19 | تواضع 18 | وانك 15 
8 | يذوقون 93,2 | اخر 30 | اسلك 29 | وانظره 28 | وجازراتك 
bis 24‏ 3 20 | أذنين 16 | للمنولة 15 | ويسال 12 | يستهزرون 
als zeichen der lücke in‏ م fehlt, Scaliger hat‏ والتسعين 
| جتهد! 26 | اليس 25 | den text und an den rand gesetzt‏ 
| واحثد 13 | رجلاه 10 | As | 94,7 st‏ ]8 33 | احبابها 27 
wie‏ اذا 34 | يقنلوننى 27 | يبحر 22 | يسر ويفرم 20 | معافا 15 
والناموس 7 | يستهزرون 5 | يعبدوا | يقدرون 4 ,95 | W, svın‏ 
wie W, 8 7111 | 11 vor alu + sl) aber gestri-‏ والارض 9 
| الانسان 21 | ماعود! 20 ,96 | بمض | wu}‏ 28 | أسئتلك 24 | chen‏ 
a | 98, 5‏ [ الوب | لتنبعنى 11 | So‏ 3 | أثنان 97,2 A]‏ 
وكان 13 | الاثنا 8 | das zweite SO} fehlt‏ 7 | أنه + ما vor‏ 
| تقمقموا 27 | di‏ يروه 20 | يقدموا 16 | ابن 15 | وما [لما 
فقال nach‏ 17 | اجمع 14 | القيت 99,6 | أنه 34 | بدا 33 
| البجوع | العلا 33 | يروشليم | لهم -4 قال nach‏ 20 | لهم ه 
N‏ 5 14 | أسيلكم 13 | روساء 8 | اللصوص ‏ | ‚sb‏ 2 ,100 
26 | وأرسلوةه [وانف-ذوه 22 | يقولون 16 | 7 1797[ so auch‏ 
35 | روساء 32 | هذا [ذلك 381 | البناون 30 | عذا هو 29 | aan‏ 
| اذى 18 | مثلهما 12 | I,‏ 9 | تودى 101,2 | فسالوا | ليصدءوه 
5 | المتكات 28 | السلام 27 | أبن 23 | اسحق auch E‏ 19 
4 | فتعلموا 11 | والزمان 3 | يكون 2 ,102 | الذين يرون 
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| روسكم 29 | يروشليم 22 | „AN‏ :1754 | روسكم 15 | مبغوضين 
| ينسالون 30 | تكون تصنعون 25 | üb‏ 24 | فكلم روساء 103,9 
7 | وتجلسون 2 | لتاكلوا 1 ,104 | والمسلطون 32 | مشتاجرة 
7 ,109 | العصى 86 | الاثنا 24 | nf‏ 17 | كوب [ثوبه 12 | قلاث 
4 ,106 روساء 28 | يرجوأ 27 | im text‏ أن 26 | نعطى 18 | EIS‏ 
| أروشليم 16 | بمدينة ai]‏ | كثير 15 | ؛[طع؟ كان 5 | برنبان وذلك 
da-‏ يستهزون | الروساء 26 | يساره [شياله 23 | يقلن 19 | Sm‏ 17 
fehlt‏ له 29 | يستهرون 28 | ابى 27 | fehlt‏ قد | به + nach‏ 
fehlt | 107, 2‏ عذا 33 | مكتوب عليه 80 | wie in W, sıx‏ 
| وبونا 27 | أبى 24 | جسد! للروب 20 | نول ]85 14 | غشيت 
| فاتين | يكرزن [بكرن 9 | ثرجوا 7 | والروساء 6 | متكيبين 108,1 
بل gi‏ للنور 109,17 | ينطلق | so wohl auchW‏ 4254 16 
7 | الواحد 23 | nur am rande‏ وحل fehlt | 22 („X bis‏ 
| ذأك 10 | أيليا 4 ,110 | ليسالوه | يروشليم 30 | وجبا [وحياة 
6 | الذين | fehlt‏ بطرس 23 | يكون 21 | ee‏ | انا [أن 15 
so 111,1 |‏ ناتانييل 30 | im texte‏ يسوع 28 | أبن | im texte‏ لد 
| ودعا 7 | مفتوحا 5 | ؛اطه؛ لمق مك | قال 4 | أننى 111,3 | أبن 31 
5 | يروشليم 21 | Sb‏ 17 | ثلاثة 12.28.30 | ست 10 | وكان 8 
| نيقودمس 112,1.6 | im texte‏ كان 35 | بإروشليم 32 | الى ]31 
fehlt |‏ مدان bis‏ ومن 27 | يكون 25 A|‏ وتشهد | ينطق 18 
| بطع 16 | لذلكى ينبغى | قديم ]05 ثم 9 ,113 | السيات 30 
über‏ لها 9 ,114 | im texte‏ وبنوه 33 | تساليه 30 | نجات 24 
im texte | 18‏ قك 115,17 | تعرفوه 24 | بروشليم 11 | der linie‏ 
vers '* fehlt |‏ 35 .34 | وثلاثين 27 | الابم وباتيى قلنبتره | وبعد 
5 | ولا | يكون + جككم im texte | 23 vor‏ ] [ 17-20 ,116 
8 | فنسوا 117,3 | السسات 26 | fehlt‏ يعلون 26 bis‏ الحسنات 
Mei] Miet | 17‏ 5 | وأمنتم 11300 | قبلتموه [قبلتم ذاك 
| انجاى 30 | أثنا 28 | الجلوس 25 | الاف 24 | Se‏ 20 | مقبلا 
7 | يكون 119,1 | ابن 32 | fehlt‏ الى 9 | خلاتين 1 ,118 
4 ,120 | سمعون 30 | أما 28 | يشككم 22 | اعطيه 9 | 
Ku |‏ ] كلد | لديرى ]53 30 | مستترا 12 | الاعمال ] أعمالك 
8 | ما كنت إماككث | روساء 7 | جات 4 ,121 | أروشليم 31 
+أن sr | 21 vor‏ | مزمعون 17 | قال 16 | تجدوننى 9 | زمنا 
8 إه u | 25 SU]‏ 23 | خاصة + vor du‏ 22 | اليس 
8 | علم 17 | اتيت [جيت 16 | [أن 122,12 | West‏ 
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fehlt | 28 au]‏ انا | وجيت [وحيث 26 | جات 24 | تعرفوق 
| اليد فقال [البدء قنال 22 | تكلم 12 ,123 | لانهب | جيت 
| مغسلها 17 | تفله 15 | im texte‏ أقول 7 | ابوكم ابراعيم 4 ,124 
31 | انين + تقول fehlt | 30 nach‏ فانت 29 | الفريسيون 24 
aber über der zeile‏ ,ما text nur‏ 6 | ذلك 125,5 | ابوأه 
im texte | 8‏ [ [ 6.7 ,126 | ويدعوا 29 | gende uud‏ | ذأ 
| شيطان 16 | سلطان ei) wi>t, fehlt | 1amite‏ 11 | و[ورعيتى 
im texte | 25‏ أننث 20 | أسطون 19 | باروشليم 18 | فد [وقد 
| عوذ! 10 | ومرتا 127,7 | أننى اجدف 35 | فبكم 34 | لخطفها 
| اروشليم 27 | zwei mal | 24 lass‏ 3 23 | لننظره | أثنتى عشرة 17 
wis |‏ 3 |أبنى 128,1 | سجا 34 | <1 و we wie W,‏ 31 
nach‏ 27 | وجهه 23 | wu‏ 19 | به [فيه 18 | يفعل Je]‏ 13 
| ناردين ı2‏ | و -+ فى im texte | 129, 6 vor‏ [ ] | يعل + كان 
| فى [الى [anf‏ الذى 24 | أصل [اجل 20 | بتلاث 15 | سمعان 14 
130,3 |إوكان 3 | اخرج 2 | ابى 28 | „Als‏ 27 | أروشليم 
الساعة bis zum zweiten‏ للى 10 | ابت 9 | يسوع [ ليسوع 
من + ملك nach‏ | كلمة 13 | sl‏ | جاء 11 | أبنت 10 | fehlt‏ 
+ امامهم vor‏ 24 | موتة 17 | عن [من 16 | واكن 14 | السماء 
ande BL. | 9‏ | بما 4 | الاخير 131,3 | شعيا 28 .26 | الكثيرة 
قبل SE | 31 vor‏ 24 | يغسل | 321( + سمعون He | 18 vor‏ 
| المساكين 10 | فاومى سمعان 2 | متكا | واحدا 132,1 | من -ه 
im‏ احد 30 | تعرف | تقدر | تعلم | توما 28 | قلاثا 23 | Sl,‏ 12 
جه ق م70 11 | يقبله | يطيق 8 ,133 لكنكم [ لكنتم | texte‏ 
| انى 7 | له danach+‏ يصنع 17 | ذلك 13 | öl‏ 12 | لاجلى 
12 إلاننى 11 | ولستم 10 | sul | 134,3 SS,‏ [اثبنوا 31 
| اقوألى | fehlt | 19. Last fehlt‏ باسمى 13 | أخبرتكم | اخبيمونى 
mit 56003 | 135, 3‏ الكناب: | وجات 34 | جات 31 | ولكنكم 20 
ein‏ 16 | واننى 12 | 3:2 و ,737 wie‏ فقال 11 | بإاخف 8 | a‏ 
3 | والاب [وانتم الان 90 | تتذكر 19 | جات 18 | fehlt‏ الحق 
| الذى 18 .14 | ابت 136,3 |( 34 | ننوع | أراكم [ انيكم 
ne |‏ [عبين 137,3 | أرسلئى 25 | وهولاء اتركهم [واتكلم بهذا 20 
Sur |‏ 13 | سمعان 6 .5 ,138 | فاجابه 35 | سمعان 26 | و 19 
a‏ ,139 | بارنبان 28 | رنبان [بارببان 27 | كل 23 | fehlt‏ الههوذ 21 
| اكلاوبا 30 | نشقه 27 | جرو 26 | أثنين 18 | أبن + من nach‏ 
[جسد wie W, sıx | 14 das erste‏ أليوم 4 | فاما 2 ,140 


وه 9 


Suu> | 15 نيقودجس‎ | 16 Aw im texte | 8 يسوع‎ fehlt | 
20 وجات 21 | جات‎ | 27 vor ليس 28 | الى-4 القبر‎ | 29 Sue | 
vor الذى‎ -+- DS | 306036 بيت‎ | 35 Sal im texte | 141,5 
جات 8 | رايونى‎ | 12 fehlt | 13 يسوع 14 | ورتم‎ im texte | 
16. 21 los, | 17 اذا‎ | 19 das erste فى‎ über der zeile | 20 
Rus | 21 ووقف‎ wie W, s ıx | 22 برونى 25 | ثوما 24 | لتوما‎ 
wie W, sr | ar 9 a texte | فقال 1 ,142 | وتوما 0 | لبن‎ 


LEINEN 2.“ 


| قال 26 | ثلاث 1 | سمعان أبن 17.20 | لسبعان 16 | تنضوق 
4 | آخر +„ XS} | 143, 3 nach‏ [وقع 29 | fehlt‏ يتبعج 28 
(* .أن nach‏ العام 


Meine ausgabe der wiener قلط‎ soll nur der grundstein sein, 
auf welchem die textkritik weiter bauen kann, wenn sie es über- 
baupt noch für der mühe werth hält sich mit den arabischen evan- 
gelienübersetzungen einzulassen. eine untersuchung über den ur- 
text unsres Arabers anzustellen mufs ich ablehnen, da ich sie 
nicht ohne eingehen anf andre fragen glaube führen zu können, 
für deren beantwortung ich meine vorstudien wahrscheinlich nie 
abzuschliefsen im stande sein werde: wird mir doch jede stellung 
vorenthalten, die mir zusammenhängende forschungen möglich 
maehen würde: wer im zwanzigsten semester mit meist gesetz- 
und vernunftwidrig überfüllten classen, deren meiste sehüler nur 
die berechtigung zum einjährigen militärdienst erwerben wollen, 
den Florus und Phaedrus lesen und die lateinischen oder grie- 
chischen regelmäfsigen verba einüben mufs, der kann in der wis- 
senschaft nur von der hand in den mund leben und mufs zu- 
frieden sein, wenn er mit müden gliedern an den abenden seiner 
tage bausteine herbeizuschleppen vermag, mit denen andre - 
nicht bauen werden. 

Die kosten der gegenwärtigen ausgabe hat zum grölsesten 
theil die königliche akademie der wissenschaften zu Berlin be- 
stritten: wer mein buch brauchen kann, mag dieser gelehrten kör- 
perschaft dafür erkenntlich sein: ich habe fast nichts als die ar- 


*) jedes semitische herz wird sich freuen, dals sich auf XX_—_XXXI 
die lateinischen buchstaben so ungeschlacht und goliathmälsig gegen die se- 
mitischen Davids ausnehmen. ich ärgere mich natürlich darüber, aber man 
sagt mir es lasse sich nicht anders machen. und diese Davids sehn doch 
selbst noch nicht einmal so gut aus als sie könnten und bei ihren ohnehin 
echon grofsen angebornen unvollkommenheiten müfsten. 


الوه 


beit dazu gegeben, die mir aus mehr als einem grunde bedürf- 
niss ist. 

Dürfte ich noch eine bitte aussprechen, so wäre es die, ©8 
möchte wirklichen meistern wie Fr Rückert und HL Fleischer in 
Deutschland, Reinaud in Frankreich gefallen, sich über den styl 
und das zeitalter der von mir herausgegebnen übersetzung zu 
äufsern. wären die andern arabischen versionen gedruckt, so 
liefse sich eine grundlage für dialektologische studien gewinnen. 
der wortschatz und zum theil auch die syntax ist in ihnen sehr 
verschieden: der widerliche jargon des gebildeten abstracten ara- 
bisch der nicht ursprünglich arabischredenden länder und zeiten 
ist freilich überall ziemlich gleichmäfsig, diese übersetzungen aber 
gehören der volkssprache an und können deshalb zeigen, was in 
den einzelnen gegenden wirklich im leben gegolten hat. aber 
wer will die kosten tragen das alles zu drucken? wer die zeit 
daran wenden? da wenigstens die theologie noch wichtigeres 
zu tbun hat. dafs sie in der hebräischen lexikographie keine 
grofsen ansprüche macht, hat sie leider überflüssig gezeigt: und 
der würden diese studien doch überwiegend zu gute kommen. 
alle welt singt ja jetzt Mignon’s lied so lafst mich scheinen 
ohne den zusatz bis ich werde. 

Noch fühle ich mich verpflichtet, dem custos legati warne- 
riani, berrn Pieter de Jong, für die grofse bereitwilligkeit zu 
danken, mit welcher er die schätze der leydener bibliothek mir 
zur verfügung gestellt hat. 


Berlin 23 März 1864. Lagarde. 
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عذا الى أن اجىء ماذ!ا أليىك. HA‏ هو التلميذ 

الذى شهد بهذا وكتبه كن تعلم أن شهادته عى 

حف. ‏ وفعل يسوع هذا وأمور كثيرة لو انها a‏ 

وأحدة واحدة ظننتك أن لمم Lam‏ العالم a‏ 
مكتويب © 
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عندكم شيا يوكل. أجابوه قايلين I‏ ؛قال لهم القوأ شبكتكم 
من جانب السفينة ed‏ فتجدوا. نالقوا وم يقدروأ أن يشيلرها 
من كثرة لمليتان (RL)‏ أله صيدت. ET‏ ذلك التلبيذ النى 
8 ن u‏ يسوع لبطرس و ألوب. فلما ممع سمعون أنه السيد اخ 
5 قميصه وشله على حقويه لانه كان عربان والقى نغسه فى N‏ 
# وجاء التلاميل الأخر فى السغينةه: لانهم لم يكونوا متباعدين 
من الآرض الا كحو مايتى ذراع وثم und‏ (جدبون) تلك Ri‏ 
نه (ut) „be us‏ ؟ فلما صعدوا الى الارض Int,‏ -جمرأ 
موموبا وحونا (وحوث) موصضوبا وخبزا. JS‏ لهم يسوع قلموا 
0 من : السمكى الذى صدم Ama 11 I‏ سمعان الصفا ,> 
(AD)‏ الشبكة الى الارض أذ هى ممتثلية حينانا (حيقانا) 
u is Fee lie Auto us‏ ليم ترق الشبكة. 
ن يساله بن فرلاتهم علموا انه dt‏ ال وجاء يسوج -واخان 
ا وسمكا- وأعطاهم.. 1 وهذه A un‏ ظهم يسوع لتلاميذه 
Van‏ قياسته من الاموات. 3 فلما اكلوا قال يسوع لسمعون يا 
مسعون بن يونا #تحبنى أكثر من هولاء. قال له نعم يا رب إذنث 
خعلم. Si‏ > قال لمم ارع AUF u‏ 10 ثم قال له تانية يا ae‏ 
ابن يونا أنجبنى. قال له نعم يا سيد انمن تعلم انى St‏ 
فال لم أرع كباشئى . 545ل لم ثالغة با سمعون بى يونا اتخبنى. 
أحؤن الفا من أجل اقوله اله قلت مراتا حبني اك لع ا 
سيك ء وانت فعلم انى أحبك. خال له 
رح تعلجن. - 16 السو] الل اذرل لكه إل وتيت شابا كثت 
WAR)‏ 8 حقويك il‏ وضفشى الى حعبث sur‏ فاذ! ws‏ 
فافك a ns‏ وذخ يششف لكنا Bad‏ ويمضى بكه الى 
حبت u)‏ * فقال هذا ليعلمة بلى ميتة عو مزمع أن 
مكحن st‏ خليا قال SCH‏ قال: له اتبعنى. a,‏ سمعون 
a I‏ كلك (ht lit‏ يسوع يتبعه يتبعه وعو shit‏ 
وق وقت العشاء .على so‏ وال يا سيى من hl‏ يسلبك. 
وه IS‏ ارد برس والال ليصوع ها يبا فهفا. ما بنع. 357 لم 
. اك ماذ؟ u‏ فانبعنى ni‏ 556 
“عله الكلبة فى الاخية أن ذلك التلميث لا يموت . 
ويسوح ف يقل أنه لا ينوت بل أن eo ta.‏ 
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اين تركوه. 4؛قالت هذا iu,‏ (والتفت) I‏ ورايها فوات يسوع 
Lt,‏ ولم تعلم انه يسوع. 15 فقال لها يسوع با أمرأة ما wur‏ 
وما تطلبون. فظنت هى أنه حارس البستان فقالت له يا سيد 
Sy‏ حملته فقل لى أين تركته لامضى أنا اخ-ذه واطييبه. 
6 قال لها يسوع با re‏ وقالت له بالعبرانية رابونى 
النى هو يا معلم. 7؛ قال لها يسوع لا II sum‏ م Au!‏ 
بعد الى أبى. أمضى الى اخوثى وقولى لهم أانى صاعد الى 
ابى وابيكم والهى والهكم. 15 جات مريم الجدلية فبشرت 
التلاميذ انها رات الوب وانه قال لها هعذا. 51 كانت عشية 
0 ذلك اليوم النى هو احد السبوت والابواب مغلقة فى ال موضع 
الذى كان التلاميذث et‏ فيه من اجل خوف اليهوذ جاء 
يسوع ووقف فى وسطهم وقال لهم السلام لكم. ” قال عذ! 
وأرأم يليه وجنيه ee‏ التلاميف لانهم I,‏ (راووا) ألرب. 2 وقال 
لهم [يسوع] ايضا السلأم تلم كما أرسلنى ألاب كذلك آنا أرسلكم. 
225 فقال en Ns‏ فيهم وقال لهم أقبلوا روح القدس. 3 ومن 
تركتم له خطاياه غفرت له ومن امسكتيوعا عليه مسكتن. 4 li,‏ 
A!‏ الاثنى عش, النى يسمى التوم لم يكن معهم اذ جاء 
يسوع . 3 فقال له التلاميل الاخر فى راينا الرب فقال لهم أن 
لم أيصر فى يديه رسم glei‏ وأجعل اسبيى فى رسم السامه, 
te 0‏ يلى فى جنبه لا أومن. *# Aa‏ ثمنية أبام كان Su‏ 
أيضا Ass‏ وثوما معهم نجاء يسوع والابواب ١ lie‏ فوقف فى 
وسطهم وقال السلام لكم. *## تم قال لتوما هات أصبعكى هنا 
وانظر الى يدى وغات يدك واجعلها فى جنى ولا تكن غير موين 
بل مومنا. * فاجاب ثوما وقال رق والهى. “ قال له يسوع لما 
a, 2‏ أمنثك طوبى cl‏ لم يروا ويومنوا. ” وصنع يسوع 
أيات |> > ud‏ قدام ثلاميذه لمم تكنب فى عذا الكئناب. 
وهذا al‏ منها لتومنوا وأ أن يسوج [عى ] Bang!‏ 
أيضا لتلاميذه Hg uam de‏ طهر عكذا. an ve‏ 
[os] 0‏ إلصفا وكوما الذنى يقال له u‏ وناثانييل الذنى 
مى قانا اتجليل we‏ زبدى واثنينى آخرينىن مى التلاميث. 
: فقال لهم سيعون أنا أمضى واصيد. فقالوا له وحن نجمىء 
معكب. وخرجوا وصعدوا السفينة للوقت ولم يصيدوا فى 
تلك الليلة ui‏ فلبا اصجحوا وقف يسوع على الشط وم 
ته يعلم التلاميف أنه يسوع. 5 قال لهم يسوع يا فتيان لعل 


ل 
A rn En rn © en .]‏ 
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وادنوها بن فيه. LER‏ اخذ يسوع الحل قال ثم الكتاب وامال 
a,‏ الروم. 38 واما اليهوذ فلانه يوم امجعة قالوا عذ»ه 
الاجساد wu)‏ [ق [eu‏ على صلبها [ح صلبانها] لاجل 
السبت لان ذلك يوم السبيت كان عظيما فسالو! فيلاطس أن 
5 يكسروا ساقات [خ أسوق] اوليك وينولوم. 2 نجاء الجنك فكسروا 
ساقى الاول وساقى SI‏ اللذين صلبا ame‏ 55 فليا انتهوا [ن 
أقوا]. الى يسوع نظروه قد مات فلم يكسروا ale‏ “" لكن Amt,‏ 
من AST‏ طعنه Kt‏ جنبه الامن مخري للوقت منه ماء ودم. 
© ومن عاين شهد وشهادته حق ىك وعلم أنه قال (ei‏ ولتومنوا 
انتم. ” لان هذا كان ليتم المكتوب انه لا يكسم له عظمم 
7؟ Lat,‏ الكتاب الاخر الذى قال re‏ الذين طعنوا. 9 ومن 
بعك هذا سال يوسف N‏ من الرامة فيلاطس لانه كان تلمي3ل 
(تلميد) يسوع وكان خفى ذلك خوفا من اليهوذ أن حمل 
جسد يسوع IE‏ (فلان) له فيلاطس El‏ وجل جسد يسوع. 
15 39 وجاء نيقودهوس الذى كان جاء الى يسوع ليلا من قبل وجاء 
bis‏ مم وصبى حو ماية رطل. 4#ذاخفا [جسد] يسوع فلفاه فى 
لفغايف كتان وطيب كما عادة اليهوذ فى „As‏ 4 وكان فق الموضع الذى 
صلب فيه يسوع بستان وق البستان قبى جديد وم يكن احت 
ترك فيه. © فوضعا يسوع هناك لانه اخر ut‏ لليهوذ ولان N‏ 
0 كان Las‏ كان احد السبوت جات مريم الجدلية غلسا 
الى القبم فرات الحاجر مقلوبا عن القبرى. * فاسرعت وجاات 
الى سمعون بطرس والى التلميق الاخر الذى كان يسوع u‏ 
وقالت لهما قد حيلوا ألرب ولا اعلم أين تركوه. 3 نخري 
بطرس والتلمبيكذكث Il, Pe’‏ الى القبمر. 4 وكنا مسرعين فسبقة) 


فدخل القبر فراى اللغايف موضوعة. 7 و«المنديل الذى كان على 
8 حينيذ دخل التلبيذ الذنى جاء ف الاول الى القبى فراى 
0 وامى. "لانهم ثم يكونوا عرفوا ما فى الكتب أنه يقوم من بين 
الاموات. 10 فانطلق التلميذان ايضا الى موضعهبا. mn!‏ 
Kal,‏ عنك القيمر تبكى فقبينيا هى باكية تطلععت الى القبر 
12 فابصرت ملكينىن جالسين فى لباس ابيض Ai,‏ عند wit‏ 
واخم عنك الرجلين نحيث كان gm Am‏ موضوعا. 13 فقالا 
6 لها با [lu]‏ ما يبكيك. فقالت لهما انهم هلوا سيدى و أعلم 
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اجد عليه علة. 7 اجابه اليهوذ أن لنا ناموسا وعلى ما فى 
ناموسنا هو مستوجب well‏ لانه جعل نفسه أبن a‏ 8 خلما 
سمع فيلاطس عذا! الللام أزداد خوفا ؟ فدخل ايضا الى الايوان 
وقال ليسوع من أذمن. فاما يسوع فلم لبوك عليه جوابا. 10 فقال 

5 له بلاطس اذا 8 تكلمنى الست تعلم الى لى سلطانا أن اطلقكك 
وسلطانا أن „ol‏ فاجابه هسوع ليس لك على سلطان 
واجحى لولاا انك أعطييت من فوق. م أجل هذا خطية N‏ 
اسامنى اليك عظيمة إن اعظم]. ومن اجل هذا اراد بلاطس 
ن يطلقه فذاما اليهوذث فكانوا يصرخون أن اننت اطلقته ا أننك 

تيب [3) ورومى صاحبا) لقيضر لارن كل من يجعل نقسد ملك 
هو ضى القيصم. 17فلما سمع فيلاطس هذا الللام اخرس يسوع 
ألى برا ثم جلس على كرسى فى موضع يعرف برصيف الحجارة 
وبالعبرانية m‏ غيباثنا. 4 وكانت جمعة ai‏ وكان سيت 
ساءات. فقال لليهوذ هوذ! ملككم (ملكم). 15 فصرخوا أرفعد أرفعه أصلبه, 
15 فقال لهم فيلاطس أصلب ملككم. فاجاب عظماء اللهنة ليس لنا 
wre‏ غير pad‏ حينيذ سلمه اليهم ليصابوه فاخذوا يسوع. 
a 7‏ وهو حامل صليبه الى موضع u‏ وبالعبرانية 
يسمى جاجلة 18 حيث صلبوه 5 ومعة ‚sl‏ ن آخران هاهنا وشاعنا 
ويسوع فى الوسط. 1م كتنب فيلاطس لوحا ووضعه على abo‏ 
20 وكان فيه مكتويا هذا يسوع الناصرى ملكك اليهوذ. ”2 وهذا. 
الوح تراه كثيرا من لبهت دن ) ا موضع الذى صلب فيه يسوع 
أن قرييا من المدينة وكان مكتوبا بالععرانية والمونانية والرومية, 
A‏ عظياء Ku‏ لفيلاطس له تكتب أنه ملىك اليهوذ لكن 
عو قال ألى ملكه البيهوف. أجاب فيلاطس ما SA LS‏ 
ه 23 فاما الجند ما صلبوا يسوع اخذوا ثيابه وقيصه وجعلوما أربعة . 
اججؤاء x‏ جزء (جره) لواحد من الجند دان القبيص Du ui‏ 
نقتوع عليه لمن يصير ليل الكتاب الخ قال اقتسهوا ثيابى 
بينهم وعلى لباسى اقترعوا. هذا فعله الشرط. 5 وكن واقفات 
Nie 30‏ صليبهة أمه وأخضت Ki) nr au)‏ أكلدوبا وضريحم | RA‏ 
8 فنظر يسوع ألى أمه والتلميك الواقف الذى ne‏ فقال لامه با 
u‏ هذا 0 27 وقال u‏ هذه امك. وفى Pau SU‏ 
اخذها ذاك Audi‏ عنده. #2 وبعد هذا رأى. a‏ ن كل 
EP‏ كمل لكى يتم المكنوب قال انا عطشان. ” وكان هناك 
أناء موينويا هلوا خلا فلوا اسفنجة من JE‏ ووضعوها على قصبة 
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كنيك er au‏ فاشهد بالردى وان كان um‏ فلم 
تصرينى. ن أرسل يسوع موثقا الى قهافا عظيم اللهنة. 
5 وكارن سمعون افا واقفغا يصطلى فقالو! له لعلك اننتك من 
تلاميذه Su‏ وقال لسن انا. ” قال له واحك من عبيد 
5 عظيم اللهنة قريب الذى كان سمعون قطع اذنه اليس انا وأيتك 
معد فى البستان. KT‏ سمعون bu)‏ وفى ذلك ألوقيت 
الحيكه. 8 Le‏ بجسوع من alu MAAS‏ ألى a)‏ وكان باكرأ 
وم لم يدخلوا الايوان لليما I‏ يتننجسوا قبل أن باكلوا الغصم. 
فا تحر بي فيلاطس الى برا أليهم وقال لهم آلى خذز آلم تجيبون بها 
على 188 الرجل. * اجابوا وقالوا له لو لم يكى فاعل ردى ما 
كنا u‏ اليكب. 31 فقال لهم فيلاطس öl RN‏ وأحكموا 
عليه Na de‏ 
ne‏ فدخل ايضا فيلاطس الى الايوان ودما يسوع وقال له 
5 أنمت هو ملك اليهوذ (اليهود). © أجابه يسوع من wu Sie‏ 
هذا ام Kl‏ حكوهد لك عنى. 3 فاجابه فهلاطس de)‏ انا 
36 جاب يسوع | ن ER‏ انا ليست EN." ct‏ العالم ولو كانعنت 
ملكتى من هذا العالم لكا no‏ (خذامى) re‏ على 
[ق] ليلا ادفع الى Spiel‏ والان إن مملكننى ليسيت عى من 
‚Uslo‏ 97 فقال 5 a‏ قال نه يسوع 
انمتن [فانك صص] قلت الى ملكك وانا لهذا ولحت ولهذ! أثييت 
لى. العالم لاشهث بانحق فكل من كان من الحق يسمع صوتى. 
8 قال له فيلاطس وما هو „al‏ فقال عفا وخرج الى اليهوذ 
الي لكم فى القصم باحك ae‏ 9" وان لكم علاة أن 
اطلق لكم فى الفصم واحد! فتختارون أن اخلى لكم ملكك 
اليهوذن. © فصرخوا كلهم قايلين لا خل Tas‏ بل باربيان. وكان 
بارببان لصا. ASt Saum!‏ فيطس يسوع „AL‏ 2 وضقى 19 
الشرط Ast‏ من شوك ووضعوة على auf,‏ والبسوه WS‏ أرجولن 
0 وكانوا بججيون أليه ويقولون افرح يا ملك Sl‏ وكانوا 
يلطمينه. rt‏ )2( بلاطس Lo‏ ل برا قال لم عاعوذا u‏ 
الهكم برا لتعلموا إنى لسن اجد عليه علة واحلة. 5 توج 
يسوع خارجا وعليه أكليل الشوك والثياب الارجوان فقال لهم 
هوذأ Ne:‏ 6 فلما أبصره عظماء اللهنة والشرط صرخوا وقالوا 
35 أصلبه اصليه فقال لهم فيلاطس خذوه انتم واصلبوه فانى أنا لمم 
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Ne ee er,‏ احببتنى 
يكون Re‏ واكون أنا JB! Bd‏ يسوع عذا وخرج مع تلاميذه الى 
عين [re]‏ عمره وأدى الأرز وكان عناى بستان دخله وتلاميقه. 
* وكان يهوذ!ا الذى أاسلمه يعرف ذلك امومع لان يسوع كا 
5 يجتيع هناك مع تلامي-ذ» كثبرا. ن يهوذا dat‏ جنك من 
عند عظباء الكهنة والفريسيين د وجاء الى غناك بسرج 
ومصابم وسلاح. * ويسوع كان عرفا بكل شىء ياتى عليه 
خري وقال لهم لمن تطلبون. ؟ فاجابوه. يسوع الناصرى. قال 
لهم يسوع أنا هو. وكان يهوذا الدافع واقفا معهم. © فليا قال 
0 لهم يسوع أنا عو رجعوا الى ورليهم وسقطوا على الارض. 7 فسالهم 
gm‏ ع ايشا من الذى تطلبون فقالوا يسوع الناصرى. ؟ قال 
لهم فك قلين لكم أنى انا عو فان كنتم la‏ ذدعوا عولاء 
ينحبوا. “لتتم الكلمة اله قال ان النى أعطيتنى لم يهلىك 
منهم AD,‏ ! وكان مع دمعون Lad‏ سيف فائتضاه وضرب 
5 عبد عظيم الكهنة فقطع اذنه اليمنى وكان أسم all‏ ملخس. 
فال يسوع لسمعان اجعل السيف فى غيده. الكاس التى 
لعطانى الاب لا بد لى أن أشربها. 2! وان الجند وقايد الالف 
وهام النيى لليهوذ اخذوا يسوع ae‏ 15 وجاوا به الى 
ن أولا لانه كان حا Fr]‏ قيافا الذتى كان عظيم الكهنة 
فى ss‏ السنة. * وكان قيافا it‏ شار على اليهوذ (اليهود) 
أند pP‏ أن Ju Al, wer‏ الشعب. وان سمعون الصفا 
والتلميقٌ ui DI‏ يسوع وكان عظيم الكهنة يعرف ذلك 
التلميذ فدخل مع يسوع الى دار عظيم الكهنة. WEI‏ سمعون 
فكان واقفا عند uf‏ خارجا. BE‏ ذلك التلميذ الاخر الذى 
5 كان عظيم الكهنة يعرفه gl‏ من معارف عظيم الكهنة] فقال 
RN‏ وأدخل «معون E ls‏ 17 ففالشن الجارية اليوابة لبمعون 
wit U‏ من Sub‏ هذ! الرجل. dis‏ لها لا. 8 وكان mel‏ 
والشرط قياما يوقدون نارا ليصطلوا لانها كانت ليلة باردة 
وقام سمعون ايضا معهم يصطلى. "1فاما عظيم KR‏ فسال 
0 يسوع عن قلاميذه وعن تعلييه. * فاجابه بسو أنا كلدت كلست 
العالم علانية وعلمست فى كل وقنت فق الهيكل وفى ١‏ 
تجاتمع كل اليهوذ ولم أتكلم بشىء فى خفية. ا يا بالك 
تسالى. سل اوليك ddl‏ سمعوا ما ieh‏ به فهولاء ثم يعرفون 
ما قلته انا. 2 فلما قال هذا كان Ah,‏ من الشرط قايا 
5 يسوع وقال له هكذا le‏ عظيم الكهنة. 23 إجايه يسوع أن 
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ليكون لكم السلام بى وسيكون لكم ضيق فى العالم ولكن 
' تقووا أنا غلبت العالم. ؛ تكلم يسوع بهذا ورفع عينيه الى 17 
السماء وقال يا باذ قف حضرت الساعة ناكد أبنكى SAU‏ 
ابنك ‏ كيبا أعطيته السلطاإن على كل ذى mm‏ ليعطى كل 
5 من أعطيته حياة الابد. 5 وهذثه هى حياة الابكد أن يعرخوك 
انك اننتن اله الحق وحدك والذى ارسلته يسوع المسيم. * انا 
قد جدتك على الارض. ذلك N rt‏ أعطيتنى لاصنعه قد 
اكملته. 5 والان متجدنى wit‏ يا ابتاه عندى باللجد الذنى 
كان لى عندتك مى قبل العالم. “قد اظهرت u‏ للناس 
10 الذينى اعطيتنى من العالم. © لك ودفعتهم لى وحفظوا كلمتك. 
* الان علموا أن كلما اعطيتئنى هو من „Sie‏ ادن ILS!‏ 
الذى اعطيتنى اعطيتهم وهم قبلوا وعلموا حقا أنى مى Se‏ 
u‏ وأمنوا أنكه ارسلتنى. ؛ وانا أسال فيهم. ليس أسال فى 
العالم بل فى الذيى اعطيتنى لانهم لكب. ' وكل شىء هو لى 
5 لك والذى هو لك لى Au‏ ولست فى العام 
وخولاء” © فى العالم وأنا أجىء اليك ايها الاب القدوس احفظهم 
باسمىك الذنى اعطيتنى كى يكونوا US I‏ 12 أن كنت 
معهم فى العالم انا كنت احفظهم بادميىك قك حفظت I‏ 
اعطيتنى ولم يهلك منهم واحذا! الا ابن الهلاك ليتم الكناب. 
0 *! والاى اليىك انى واتكلم بهذا [ق وعولاء اقركهم] فى AN‏ 
ليكون فرحى كاملا فيهم. *4!انا اعطيتهم قولئى A‏ ابغضهيم 
العالم لانهم ليسوا مى العالم كما الى لسست من العالم. 15 ليس 
اسل أن تنزعهم من العالم بل أن 'تحفظهم من الشريم. “الانهم 
ليسوا من العالم كما انى لسيتن من العالم. 17 قلسهم عحقكى 
5 فان كلمتك خاصة فى الحق. 5 كما ارسلتنى الى العالم ارسلتهم 
انا ايضا الى العالم. "! ولاجلهم اقحس ذاتى ليكونوا عم 
مقدسيى بانحق. 9 وليس أسال فى ضولاء فقط بل وفى er‏ 
يومنون بى بقولهم 2 ليكونوا باجيعهم واحذ! كما انك يا 
ابناه فى وانا فبك ليكونوا أيضا فينا واحد! ليومن العالم ]€ 
م ارسلئنى. * وانا قك اعطيتهم ce‏ الذى اعطيتنى ليكونوأ 
وأحدا كما حجن واحد 2 انا فيهم ul,‏ فى ويكونوا كاملين 
لواحد لكى يعلم العام انك ارسلتنى rule‏ كما احببتنى. 
4 يا su)‏ هولاء الذيى ENT‏ أريد أن يكونوأ معى um‏ 
انا ليروا #جدى الذى اعطيتنى انك > قبل أنشاء العام. 
5 25 با ابناه البار والعالم م يعرفك وأنا أعرفك وضولاء يعلمون انك 
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الفارقبيط فاذا أنطلقس ارسلته اليكم. ؟فاذ! جاء ذاك فهو 
xp‏ العالم على الخطية وعلى البم وعلى الحكم. ؟ أما على الخطية 
فلانهم لم et‏ منطلق الى الاب 
ولستم تووننى. 14 وأما على الحكم فان اركون هذا العالم يدأن. 
5 12 وان لى كلاما كثيرا أربك أن افوله لكم ولكنكم لستم تطيقون 
له الان. 15 واذ! جاء روم الحقف ذاك فهو يرشدكم A‏ جميع 
يما ياتى. !! وهو a‏ لانه ياخث مما هو لى وتخبركم. 
5 جميع ما للاب هو لى من أجل هذا قلت لكم أن مما لى 
0 باخ Ui su,‏ ولا ترونئى وقليلاً Hr‏ ايضا لاننى 
منطلف الى الاب. 1 وقال فقوم من ul‏ بعض لبعض ما 
عذا الذى يقول لنا قليلا ولا ترونئى وأيضا Als‏ وتووننى 55 
ماض الى الاب. 8 وقالو!ا ما هذا القليل الذى يقول. ما ندرى 
ما يتكلم بد. "!1 فعلم يسوع انهم يريدون أن يسالوه فقال لهم 
5 أفى Di Ihe‏ بعضكم بعضا لانى قن لكم قليلا ولا تروننى 
وقلهلا أيضا وترونئى. # الحف الحف آقول لكم انكم تبكون 
وتنوحون والعالم يفرح وائنم حونون لكن حونكم يوول ألى 
فوم. 2 كامراة اذ! حتضر ولادها حورن لان قد جاات ساعتها 
فانا ولحت أبنا (ق (of?‏ لم تذكم os‏ [الشده*| مى أجل 
20 الغو لانها ولحت انسانا فى العالم. #2 وانتم الان ححزانا ولكن 
سوف أنيكم وتفوم قلوبكم ولن ينتوع أحد فرحكم منكم. 
وفى ذلك اليوم لى تسالونى شيا. الحف العف أقول لكمم 
أن كلل ثىء تسالون الاب باسمى يعطيكم. “ والى الان لمم 
تسالوا شيا باءعمى. سلوا تعطوا ليكون فرحكم كاملا. 2 كلمتكم 
in 5‏ الامثال ولكنه سوف تاقى ساعة لا اكليكم بالامثال ولكى 
اخبركم من اجل الاب علانية. * فى ذلك اليوم تسالون ih‏ 
الاب عو حبكم لانكم احبيتمونى (احببتونى) وأمنتم انى من 
all‏ خوجيت . N w>,>®#‏ الاب وأثنئبت أألى العالم Ss RIM‏ 
0 العالم وامضى الى ألاب. *: قال له ثلاميذه عوذا تتكلم I‏ 
بكل تىء ولست حناجا ان يسالك أحد بهذا نومن انك من 
الله u‏ ” اجابهم يسوع الان امنوا. An‏ ساعة Ay,‏ 
اتيت الان يتغوق فيها كل واحد منكم الى موضعه وتتركونى 
5 وحدى ولست وحدى دن ألاب خو مبى. 3 ds‏ لكم عذ١‏ 
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Be فان‎ : an انار‎ 

كم كل BITTE CE‏ © وبهذا AU‏ ابى بان lest‏ بتمسار Bars‏ 
وتكونوا تلاميذى. * كما احبينى الاب كذلكى احببتكم. اثبتوا 
5 فى حبتى. EN‏ حفظنم وصاياى ثبئم فى حبتى كبا أنى 
urban‏ وصابا er‏ وانا تابث Ku 1 td‏ بهذا ليكون 
فوحى فيكم ويتم فرحكم. *! هذه وصيتى أن إكتب بعضكم 
بعضا كما أحببتكم. “ما من حب اعظم من عذا أن يبخل 
الانسان نفسه عن احبايه. ! وانئم احباى أن عملتم كلما 
10 وصيبتكم بك 5 ولسرن u!‏ )> عبيدأ دن العبك لا يعلم 
ما يصنع سيده ولكنتنى سميتكم أحباى EI‏ أعلمتكم بكلما ممعت 
مى اى. 15 ليس انتم ae‏ بل انا اخترتكم alas er‏ 
لنانوا بثمار وتدوم ثماركم لى يعطيكم أن كلما تسالونه باسمى. 
17 أنما أوصيتكم بهذا لكى بحب بعضكم بعضا. "'فان كان العالم 
6 ييغضكم فاعاموا أنه قك ابغضنى قبلكم. لو كناتم من العاله 
ن العالم يحب من هو منه للنكم لستم من العالم بل اخترتكم 

من Ray‏ من اجل عذا يبغضكم العالم. ” اذكروا الكلام النى 
wi‏ انا لكم ما من عبد اعظم من سيده. أن كانوا طردونى 
فسوف يطردونكم أيضا وان كانوا حفظوا قولى فسوف a‏ 
0 قولكم. 24 ولكنهم Le‏ يفعلون هذا كله بكم من أجل اسمى 
لانهم لا يعرفون من أرسلنى. * لو لم أت واكلمهم لم تكن 
لهم خطية والان و ا مى يبغضنى 
يبغض أبى. ‏ لولم اعمل فيهم أعمالا لم يعلها N‏ لم تكن 

لهم خطية والان فانهم راوا وابغضونى وابغضوا ابى. 25 لتتم 
5 الكلية BAR‏ فى ناموسهم أنهم ابغضونى جانا. #* I‏ جاء 
الفارقليط الذى ارسله اليكم روم الحق الذى مى الاب ينبئق 
هو يشهد لاجلى. ” وانتم تشهدون لانكم مبى من RI‏ 
1 كلمتكم بهذا U‏ تشكوا. #فانه سوف اخرجونكم من مجامعم 
ولكن ستاق ساعة يظى فيها كل من يقتلكم أنه يقرب قربانا I‏ 
0 وأنما يفعلون هذا لانهم لم يعرفوا الاب ولا أنا. 4لكى كليتكم 
بهذا > اذا جاات ساعتهم تتذكرون أنى قلت لكم ولمم 
اخبركم بهذا مى قبل لانى معكم. 5 والان فانى منطلف الى 
مى ارسلنى وليس احد منكم يسالنى الى أين إذعهب. 6لانى 
قلت للم هذا وجاات الكاابة فلات قلويكم. 7 لكنى اقول لكمر 
5 الحف أنه خيرم لكم أن انطلف .لانى ان لم انطلف لم ياتكم 
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الذنى هو حال فى ee‏ الافعال. 14امنوا أنى أنا في 
الاب والاب هو فى والا فامنوا ى من أجل a EI‏ 
أنحف أقول لكم ان من يومن a‏ يعل الاعمال last AL‏ وافضل 
منها يصنع لانى ماض الى الاب. 5! وكل نىء تسالون باسمى 
5 اصنعه .لكم Au‏ الاب بالابى. 4 وأن سالتمونى باسمى أفعل 
لكم ما تريدونه. 15أن كنتم ans‏ فاحفظوا وصابالى. 16 
أطلب من الاب فيعطيكم فارقليط اخر ليثتبت معكم الى الايد 
؟ روم الحف الذى لى يطف العالم أن يقبلوه لانهم لم بروه 
ولم يعرفوه وأنتم تعرفونه لانه مقيم عندكم وهو ثابت فيكم. 
0 18 لسك ادعكم ينامى لانى سوف أجيكم. 1 عن قليل والعام 
ليس يروننى وأنئم اثرونئى أننى حى وأنائم u‏ فى ذلك 
اليوم تعلمون انتم انى فى ابى وانتم فى وانا فيكم. 2 من 
كانت عنده وصاباى وحفظها ذاك هو الذى N, A‏ 
حبنى he‏ وأنا احبه واظهم لهد. 2 قال له يهوذ! وليس 
15 الأسخريوطى يا سيد ما معنى .قولك أنك تظهم لنا وليس 
للعالم. 2# اجاب يسوع وقال له من كبنى حفظ كلمتى 
وأبى um‏ واليه نائى wie,‏ نصنع In‏ #4 ومن لا كينى 
الذى ارسلنى. © كلمتكم بهذا لانى عندكم مقيم. * والفارقليط 
روح القحس الذى يرسله أبى باسمى هو يعلمكم كل شىء وهو 
يذكركم كلما قلته لكم. 3 السلام استودعكم سلامى خاصة 
اعطيكم لسيت اعطيكم كما امنم AN‏ لا تقلق قلوبكم ولا 
جوع. 5 فس سميعنم أنى فلن لكم اننى ماض وأت اليكم. لو 
كنتم et‏ لكنتم تفرحون بمضيى الى الاب لان ألاب اعظمر 
5ه منى. * والان قد قلست لكم قبل أن يكون حنى اذا كان 
تومنون. " فلسيت اكلمكم كثيرا لان اركون العالم ياتى وليس 
له فى شىء. 38 ولكى ليعلم العالم اننى احب ألاب وكما أوصاقى 
الاب كذلك أفعل قوموا من هاهنا ننطلف. *+انا هو كرمة A‏ 15 
وابى الغارس. * كل غصن فى لا ياتى ‚ir‏ [كثيرة] ينتزعه 
0 والذى يانى بتمار ينقيه لياتى بثمار كتيرة. 5 انتم أنقياء من 
أجل هذا الكلام الذى كلمتكم به. ut‏ فى وانا فيكم كما 
ان الغصى لا يطيف أن ياتى بالثمار من عنده أن لم يثبت فى 
الكرمة محكذ! انتم لا تقدرون أن لم تتبئوا فى. انا هو الكرمخ 
وانتم الاغصان. من يثبت فى وأنا فيه فهو ياتى بثمار كثيرة 
5 وبغيرى لسنم تقدرون أن تعملوا شيا. “فان لم يتبت أحد 
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® وكان واحد من تلاميذه متكيا حصن يسوع ,39 الذى كان 
يسوع vb 4 „us.‏ «معون الصفا اليه ان يساله من SI‏ 
قال لاجله. 5 فوقع ذلك Sue‏ على ao‏ يسوع ,قال له يا 
سيد مى هو, * فقال يسوع عو الذى ابل خبزا واناولة. فيل 
5 خبرا ودفعه الى يهوذا سمعون الاسكريوطى. ”7 وبعد البو 
حينيذ داخله الشيطان فقال له يسوع مهما كنس صائعا فاصنعه 
Ik‏ 2 ولم يعلم احد من اوليك المتكيين ليا قال عذا. 
@ لان أناسا منهم طنوا أنه من أجل الصندوق [رومى الكيس] 
كان .عند يهوذ! أن يسوع قال له ان يشترى ما. تاجون اليه 
0 للعيك أو يعطى للمساكين شيا. ”؟وأن ذاك لما اخل لكبو للوقت 
خرج وكان الليل حين خري. * فقال يسوع الان جد ابن 
الانسان وآألله جد فيه. 2 وان الله قد جل به لله بماجده 
فى ذأته وللوقت باجدهم. 33 يا بنى انا معكم زمنا قليلاً 
وتطلبوننى وكما قلت لليهوذ أن الموضع الى امضى اليه انا 
10 لستم تقدرون على المصير اليه واقول للم ألاآن. “" لاننى أعطيكم 
وصيز جديدة أن حب بعضكم بعضا US‏ احدببتكم لكى انيم 
Lat‏ حب بعضكم بعضا. ‏ بهذا يعرف كل احى انكم تلاميذى 
ان كان فيكم حب بعضكم لبعض. " ال لد سمعون الصفا الى 
AM‏ أن تنبعنى لكنك تانى اخيرا. ” قال له بطرس يا سيك 
م لا أقدر الان اتبعك والان ابخذل نفسى عنك. * اجابه يسوع 
انث تبشل نفسك فداى. (el (el‏ اقول لك لنى يصم الحيك 
حتى تنكونى ثلثا. 1 لا تضطرب قلوبكم ١امنوا all‏ وامنوا بى. 14 
* ان المنازل فى بيت أن كثيرة ولولا ذلك لكنين أقول لكم اننى 
5 انطلق لاعد لكم .مكانا. 3 وأن انطلقت wel,‏ لكم مكانا 
فسوف .اقى واخذكم (واخدكم) الى لتكونوا انتم حيث اكون 
انا. * وانتم عارفون ألى أين اذهب وتعرفون الطريف. 5 قال 
له ثوما. يا سيد ما نعلم اين تتلعب وكيف نقكر أن نعرف 
الطريف. ؛ قال له يسوع انا معو الطويف والحف والحياة لا ياتى 
« [احد] آلى ابى آلا بى. ” ولو كنتم تعرفوننى لكنتم (لكتم) 
تعرفون ابى أيضا ومن ألان تعرفونه وقد رأيتموه أيضا. 5 قال 
له فيلبس يا سيك BE‏ الاب وحسبنا. * قال له يسوع أنا معكم 
كل.هذ! الزمان ولم تعرفنى يا فيلبا. من وانى فقكد رأى الاب 
فكيف تقول أنت أرنا الاب. ” أما تومن ألى فى الاب والاب هو 
“فى وعذا! الكلام الذى اتكلم به ليس 9 من عندى بل أبى 
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لم ات لادين العالم بل لاحيى العالم. ** ومن AD‏ )2( 
ولم يقبلل كلامى فان له من يدذينه, الكلمة اله نطقنك بها عى 
تحبينه ى اليوم الآخر. 4 لانى لم انكلم بها مى ذات نفسى 
لان الآب الذى ارسلدنى هو let‏ الوصية ما [عا*] ذا أقول وبماذا 
انطق. 50 واعلم أن lo,‏ فى حياة الابك والذى اتكلم به اما 

به كما قال لى الآاب. + وقبل عينى a‏ كان يسوع يعلم 
أن am A‏ الساعة I‏ ينتقل من هذا العالم الى الاب 
mi,‏ خاصته الذين فى العالم ut,‏ الى الغلية. Wis?‏ حضر 
العشاء A‏ الشيطان قلب a‏ سمعان الاسخريوطى I.‏ 


or 


13 


ak 10‏ فلما راأى يسوع أن ألاب جعل الكل ed‏ 


ميم الله حرج والى الله بمصى 4قام عن العشاء وترك ثيابه A‏ 
وسطء die‏ ”5 وصب ماء فى. مطهرة Kun‏ يغسل اقدام All‏ 
وينشفها منكيل كان متررا به. * فلما انتهى الى سمعان الصغا 
قآل له ذاك انس يا رب تغسل لى قدمى. 7 أجاب يسوع وقال 
5 لد أن الذى اصنعه لسدك تعرفه الان ولكنك سلاعرفه Ang Lu‏ 
افقال مبعون الفا له لست غاملا ى غدمى إل لاد أسجابء 


يسوع وثال الحق لح أقول لك أن لم اغسلهما فابيس. لك مجى 


نصيب. *قال له سمعون با سيك ليس تفغسل لى كلمي فقبط 


يل وى ورأسى “اقل له يسوم أن الذى تطهر ليس كتاج 


الا الى غبمل قلميد لاند كلد ذقى a ah‏ ولكن ed‏ 


2 لاق كان عارفا ch‏ يسلمه ولذلك قال وليس كلكم انقيا 
© فلما غسل a)‏ تناول قيابه واتكا. وقال لهم عل تعلمون ما 
er‏ بكم. !! انتم ih‏ معلما ورب وحسنا تقولون DD‏ 


“هاذا كنت أنا معلمكم (معلكم) وريكم قن 5 


أجلم كم انه أحرى أن يغسل بعضكم OS‏ بعض. ,5 واما 
Nie |‏ مثالا لاق كيا صنعيك أنا بكم خصنعون er‏ 
ge‏ اقول لكم لوس en‏ أعظم وين سيغه ولا رسول 
اخظم كن ارسله. *! أن عرفتم هذا فطوباكم اذا lan‏ 
ا اتن a‏ اذى ارك لين 


| Mt re Ka 
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Sp وقالوا له يا سيت رهد ان‎ yllas بيت صيدا الجليل‎ on 
يسوع. 2 غنجاء فيلبس وقال لاندراوس وجاء فيلبس وأندراوس‎ 
a الساعة‎ wii AS يسوع وقال‎ er 2 . وقالا ليسوع‎ 
يماجد ابن البشم. “ الحق الحق اقول كلم ان حبة انخنطة أن‎ 
air wit le 4 وحدعا وأ‎ u لم تقع فى الارس‎ © 
“من أحب نفس فلخ يهلكي ومن أيقض نفس لى‎ Ba 
ee Eee en العالم فانه‎ NE 
أكون أنا هناك يكون خائمى رمن خدمنى‎ Lug بك‎ 7 
Det Kl ولهذه الماعة يا‎ 3# ut الساعة. لكن لاجل هذا‎ 0 
El وايضا‎ WA sl جاء صوت من‎ [eo أينكب [رومى‎ 
فسيمع الججع الى كان واففا فقالوا انها كان رعذد! وقال اخرون‎ 8 
اجاب يسوع وقال لبس مى‎ [ss مى‎ a بل كلمه ملك‎ 
إن‎ om ولكى من اجلكم. 234 فك‎ Small أجلى كان هذا‎ 
ريبس هذا العالم الى خار دس‎ a العالم الان‎ 9 is 5 
(جحدبت) إلى‎ sad أذ .ارتفعت من [عى*] الارض‎ Bi, 32 
7 lH احدى. 38 واما قال هذا ليخب باى مجنة يموت.‎ 
كن سجعنا فى الناموس أن المسم يدوم الى الابد كبيف “تقول‎ 
انه يرتفع ابن الانسان. من هو هذا أبى الانسان. 5 خقال‎ au 
لضم يسوج أن النور معكم زمنا يسيرا فسيردا فى |لنور ما دام قلم‎ 0 
النور ليلا يدرككم (بدركم) الظلام لان الى ييشى فى الظلام‎ 
دام تلم النور أمنوا بالخور‎ us ليس يدرى (يذرى) اين يتوجه.‎ 
‚min النور. تكلم يسوع بهذا 3 مصى وتوارى‎ A لتكونوا‎ 
به 3 لتيل كلمة‎ han صنع عنه الكجايب امامهمم لم‎ Sig #7 
ee ee وه اشنعيا‎ 
Lam! لم .يقدروأ أن سومشوا دن‎ iS ع الوب. 39 ومح أجل‎ 1 
تال “طيسو عيونام وقسوا قلوباع ليلا يبصروا بحيرئاع‎ La مي‎ 
“قال اشعيا (شهيا) عذا ا‎ Pe ويرجعوا أ‎ Paris ويفهموا‎ 
SH كخم هون‎ a وكان فل أمى‎ 4 PR رأى 5-3 ونطق عليه‎ 
الفريسييى ليلا‎ [I ورو‎ BJ ولكنهم لم يقروا بذك المكان‎ 0 
يضيروأ خارجا عن الواعة. لانم احبوا جد الفاس اكثم من‎ 
جل ألد. 4 فصرخ يسوع وقال من يومن بى ليس 'يومن. بق‎ 
„che أسلنى 4 ومن رأى اند رأى اللخ‎ he فقط بل‎ 
A انا جيتس نور العالم لكى كل“من يومن ىن لا يمكت فى‎ 
I ده “ ومن يسمع كلامى ولا يوم ]5 يحفظه] أنا لا حينه‎ 
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: ومن ذلك البوم نشاوروأ فى خئلكه. * فاما يسوع يعن 
مشى ف اليهونية (اليهوديه) علانية لكنه أنطلق من هناك الى 
كورة قريبة من البرية الى محينة تدى أفرام وكان يتردد غناك 
مع ua;‏ 5 وكان عيد فصم أليهوذ قد قرب فصعد كثير 
5 من الكورة ألى يروشليم قبل ga‏ ليتطهروا. 5 فطلبوا gm.‏ 
وقال د بعضهم لبعض فى ug!‏ م تظنون أثراه لا عججىء الى 
li‏ مكانه فيهلهم علب: AR‏ * وأن يسوع قبل سنظ 12 
10 النى aut‏ يسوع من lad)‏ 2 فصنعوأ له هناك Kane‏ وجعلت 
موقا خخدم ولكان لعازر اح ri‏ معد. 3 فاما مريم فاخذت 
سمعون الاسخريوطى احبد ثلاميذه الذى كان مومعا أن يسليه 
15 5ه له يبع عذا العطر بتلث ماية دينار ويدفع للمساكين. ؟ واما 
قال IR‏ ليس عناية منه بالمساكين ولكنه كان سارقا وكان 
الصندوق [رومى الليس] عنله وكاآن حمل ما ببصببر ji „us‏ 
يسوع دعها انما حفظنه لهوم دفنى. 5لار. ن الساكين عن د كم 
0 من اليهون ان يسوع عناك نجاوا ليس من اجل يسوع فقط بل 
ولينظروا لعازر الى lt‏ من بجى الاموات. 10 وكشاور عظماء 
الكهنة إن يقتلوا لعازر. 4 لدر. ن كتيريى من اليهوف مى أجلم 
م يأخيون ويومنون ka‏ د الغد 3 ابجع اللبير 
مكنوب 815 SIE‏ يا بنث صهيون هاعوذ!ا ملكك بإنيك رأكبا على 
خش بن أتان (Ei)‏ ولم يكن تلاميذه عرفوا هذه الاشياء 
أولا وللن لما a‏ يسى حينيذث ذم تلاميذه أن عذ! مكتوب 
0 مى أجله وعذه صنعت عنه. 1 وكان المجع الذنى معه يشهد لم 
أنه دما لعازر مى القبر وأقامح et‏ الاموات. 158 ومن أجل AN‏ 
الفويسيون بقولون ف نفوسام آثرون أنكم 9 تغنون شيا. عاعوذا 
85 صعدوا ليسجدوا فى العيد 2 عولاء جاوا الى فيلبس الذى 
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نعم با سبي أنا Ku‏ انك ا مسجم بى الله الانى الى العالمء 
RD oc (im‏ مضت وذعين Leis)‏ مريم سرا وقالت معلمنا قل 
جاء وعو يدعوت. 9 خلما ممعت . WR‏ نهضيت مسرعة وجاات 
اليه. ولم يكن يسو Lo‏ ر الى القرية ولكنه كان فى المكان 
5 الذى لقيته فيه م نأ.٠ LE‏ اليهون u‏ كانوا معها فى البييت 
Ba‏ ما رأوأ هريم قامس wm>,>‏ مسرعة ذبعوها وقالوا انها 
ى الى BR;‏ لنبكى هناك. ”3 خلما أننهيت مريم a‏ المكان 
0 تبك ' ورأى BES N) Sud‏ جاو! معنا 0 3 se, Ey‏ 
بنفسه 32 وقال أبن وضعنموه. 35 فقالوأ له با سيك : Sr‏ نعال „al,‏ 
فتدمع يسوع. 5 فقال اليهوذ أنظروا كيفا جحبه. 37 وقال 
اناس منهم أما يقدر هذا الذى فتص عينى الاعمى أن Je‏ 
a 15‏ مغارة وعليه حر موضوع. 8 فقال يسوع أرفعوا اجر من 
ch)‏ 40 فقال لها يسوع الم اقل لكك 9 N Ast wu, u‏ 
41 فرذعوا ذلك ei‏ من الموضع الى كان wall‏ فيه موضوعا 
فرفع يسوع عينية ٠‏ أ فوق ws Sr u) U I,‏ تدمع لى. 
0 12 وانا lei‏ انك تسمع لى فى كل حينى للى u‏ هذا من اجل 
هذا ut‏ الوأقف od‏ انك a)‏ 43 فلما قال هذا القول 
صرح بصوت عظيم لعازر 9 بوا. wall Fu‏ وداه 
لهم يسوع حلوه ودعوه يمض. 45 وأن كثيرا من اليهون RES N)‏ 
5 جاوا الى مريم لا رأوأ ما صنع يسوع أمنوا بد. 46 وانطلق قوم 
منج آلى الفريسيين فاخبروم بكلما صنع يسوع. a"‏ عظماء 
الكهنة والفريسيون محفلا وقالوا Sb‏ نصنع أن كان فلأ [الوجل] 
يعل ابات كثيرة. 5 وأرى تركناه مكذا فسيومن به جميع الناس 
وباق الروم فيغلبون على امتنا وموضعنا. “؛ وان وأحدا منهم 
0 أسمد خيافا كان عظيم الكهنة فى تلك السنة فقال لهم انتم لستم 
تنعرفون شيا ” ولا تفكرون فى أنه خيرم لنا أن يموت رجل 
Ale‏ عى الشعب مم أن تهلك I‏ كلها. 5 ولم يقل MS‏ 
en en‏ الكهناة ق تلكب السئة 
هذا تنى لان أن شوح كان مزمعا أن يموت بكل الامم 9 وليس 
Su 5‏ الامم فقط بل وأن بجمع أبناء الله المنفرقين الى وأاحد,. 
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أعمال أبى لا تومنو! بى. " فان كننت أعمل ولا تومنون بى 
فامنوأ باعمالى التعلموأ وتومنوأ أن اذب فى وانا فى الاب. *” قفطليوا 
er‏ مسكه موب من أيديهم. ” ومضى الى عم الدردن أألى 
ن النى كارن AR‏ ا فيد و ع كا ا فانى اليد 
ee“‏ فم يصنع لنا أية واحدة وكلما قال يوحنا 
فى هذا فهو حق. 42 فامن به كثيم منهم. 1 وكان واحك مريضا 
الذدى عو لعازر [Aazapoc]‏ من بيلت ليا من قرية مريم U,‏ 
اختها. 2 ومريم A‏ كانت دهنت السيى بالليب ومست 
mis‏ بشعرها وكان لعازر المويض أخا هذه. 3 فارسلت الاختان 
0 الى يسوع يقولان با سيك ماعوذا الى u‏ مريض. 4 فليا 
سمح er‏ قال هذه Kal‏ ليست مرضة الموت وللن لاجل جد 
الله Aue‏ أبن الله من اجلها. ”5 وكان يسوع ud Le‏ وهويم 
Leis‏ ولعازر. 6فلما دمع أنه مريض dB)‏ فى ا موضع الذى كان 
فيه AT any‏ ذلك قال LI‏ إمضوا بنا الى Kusel‏ 
15 (اليهوديه) ايضا. 8 فقال تلاميذه با معلم الان كان اليهوذ يريدون 
Aa Las, wu,‏ المضى Bus‏ ؟ اجاب يسوع اليس ف النهار 
Lil‏ عشر ساعة فان مشى الانسان بالنهار م Ar‏ لنظره نور 
LS‏ العام 8 واذ!ا مشى ف الليل عثر لانه ليس فيه ضوع. 
11 قال عذه الاقوال ثم قال لهم أن لعازر حبيبنا قد نام لق 
0 رقى] لكننى انطلق لاوقظه. قال له تلاميذه با سيد أ ن كان 
راقدا فهو يستيقظ [ق يقوم ردمى خلص]. Wu‏ عنى يسوع 
بقوله موته Ib,‏ هم أنى عنى رقاد النوم . 14 فقال لهم يسوع 
حينيل علانية لعاز رمات 15 Wi,‏ أفرم حيث لم اكى هناك مى 
اجلكم لتومنوا ولكى أمضوا بنا اليد.. *! فقال ثوما الى يسم 
25 النوم (التوم) Sul‏ نمضيى كتى لنموت معد. MENT‏ يسوع 
nn wo!‏ عنيا فوجد له أربعة ابام فى pa‏ 18 وكانت rd‏ 
عنيا قريبة من أورشليم نحو خمس عشرة غلوة. "! وكان كتبرون 
مى اليهوذث 5 bl‏ الى مرا ومريم au‏ أخيهبما. ” خلما 
Be wa‏ بقدوم يسوع >> Hal)‏ وأما مريم نجلست فى 
ee,‏ يعطيك كلما N re‏ 
2 ففال لها يسوع سيقوم SD‏ قاليتى bad‏ أنا اعلم انه 
سيقوم فق القيامة فى Ku u‏ 5 قال لها يسوع „UL‏ 
القيامة a,‏ ومن أمن ىن وان مات فانه سكيا. #8 وكل من 
5 كان حيا وأمن ىن لا يموت الى الابد. أتومنين بهذا. #3 تالت 


on 
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se‏ ويهلك LE‏ أنا فاها wi)‏ لتجب sus! a‏ الموبدة وليكن 
لهم أفضل. !! انا هو الراعى الصالم والراى الصالح A‏ نفسه 
عن الخراف. * واما الاجير الذى ليس براع وليست الخراف له 
5 فاذا رأى الخبيب قى أقبل يدع الخراف ويهرب فياتى الذيب 
فيخطف tr‏ 3 [وانما يهرب الاجير لانه مستاجر 
ليس يشفق على الخحراف]. ui‏ حو الراعى Zul‏ وانا Se‏ 
برعيتى ورعيتى A‏ 15 كما أن الاب عارف بى وانا عارف 
بالاب ونفسى ابذل دون الخراف. 5 ولى كباش اخم ليست من 
Kai AS 10‏ فينبغى لى أن ألى بهم أيضا يسمعون صوق وتكون 
نفسى لاخذها (WAS)‏ ايضا. 15 ليس احى بإخذها (ياخدها) 
منى وللننى wol UI‏ بارادق لان لى سلطانا ان el‏ ولى سلطان 
أن اخذها لان هذه الوصية اله قبلتها من ألاب. * فوقع أيضا 
15 بين أليهوذ (اليهود) خلف من اجل هذه الافوال. ” وقال كثير 
Ai‏ ان به شيطانا وقد جى فا استماعكم مند. 2 وقال اخرون 


عينى اعمى. * وكان التجحيد باورشليم وكان شتاء. 2 فشى 
يسوع فى الهيكل فى اسطوان سليمن. * فاحاط به اليهون Il,‏ 
0 له > متى el‏ نفوسنا أن كننت [أننت*] audi‏ فاخبرنا 
علانية. 25 اجاب يسوع وقال لهم قد قلت لكم A‏ تومنوأ 
والاعمال لله أعمل باسم أبى هى تشهد لى. ”# لكنكم nd‏ 
تومنون لانكم لستم من كباشى كما قلت لكم. * ان كباشى 
تسمع ano‏ وانا أعرفها وى تتبعنى. 2 وأنا اعطيها حياة الابد 
I, 5‏ تهلك الى I‏ ولا «ختطفها أاحد من يحدى. ne DIT‏ 
الذى ae‏ عو اعظم مى الكل ولى يقدر احد أن Ab‏ من 
يك الاب شيا. 9'اآنا وألاب واحد ‚gr‏ 31 فتناول أنيهوذ أيضا 
حجارة ليرجمود. 54 فاجابهم يسوع أريتكم أعمالا Km Ei‏ 
من عند A)‏ ومن أجل أى الاعمال ترجموننى. 3 len‏ اليهوذث 
0 قايلين ليس من أجل الاعمال لملسنة نرجيك للى لاجل التجليف 
وأذ أننت انسان a‏ نفسك الها. AH‏ يسوع اليس مكتوبا 
(متكوبا) فى ناموسكم ألى قلت أنكم الهة. 5 فان كن قال لاوليك 
الهة لان كلمة الله كانت عنحهم ولجس يمكن أن ينتقض المكتوب 
8 فكم احرى الذى قدسه الاب [الله] وارسلء الى العام تقولون 
5 انتم انك تجدف لانى قلت لكم أنى لبى الله. ان ثم أعمل 
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as lei من اليهوذ لا ن اليهوذ كانوا قد جرموأ انه‎ ge 
أخرجوه من الجماعة. 23 من اجل هذا قال‎ FON أعترف أنه‎ 
الاعمى كان مرة‎ we أبواه قد كمل سنه فاسالود. 4*4 ودعوا‎ 
لله فانا نعلم ان هذا الرجل خاطى.‎ let ثانية وقالوا له اعط‎ 
أعلم أننى كننت‎ N) ن كان خاطيا فلا أعلم.‎ ) a أجاب ذاك وقال‎ 25 5 
وكيف‎ wu ماذا صنع‎ Wal أبصم . 26 فقالوا له‎ RE) اعمى وألان‎ 
كن اخبرتكم فلم سمعواأ. ماذا تريدون‎ RW فذح عينيك. 7 فقال‎ 
فشتموه‎ ‚Audi تريدون أن تصير د لخن‎ ne Kar أن‎ 
كلم موسى خاما عذا ما نخرى من أي فى جاب‎ al 0 
الرجل وقال لهم أن فى هذا تجبا انكم لا تعرفون من أيى هو‎ 
عينى. ! وان تعلم أن الله لا يسمع للخطاة ولكنه‎ es 
يستجيب لمن يتقيه له ويعل عرضانه لهذا يستجيب. لمم‎ 
لوة]‎ se) عينى اعمى مولود. * لول‎ gs يسمع قط أن احدا‎ 
أرء بن هذا من الله ل يقذر ان يفعل شيا. 4 اجابوه وقالوا له‎ 15 
فاخرجى الى أخارج.‎ ٠ ولحت لكك بلخطايا ع تعلمنا.‎ es 
يكليك. 38 فقال لم‎ Ar وغو‎ x, بخ. 5 قال لع يسوع قد‎ 
mod was] له 8589 فقال يسوع‎ Ast, سيت‎ ® uni) AS 60 
RESP ] يبصرون [العيان”‎ I Ken) pas هذ العام لكى‎ 
يبصرون يعون. 44 فسمع هذا بعض الفريسيين الذين كانوا‎ 
معد فقالوا ع لعلف “كن أيضا عبيان [عمى معا]. 41 فقال لهم‎ 
يسوع لو كنتم عميانا لم تكن لكم خطية والان فانكم تقولون‎ 
10 اقول‎ (zei الحق‎ 1 „zul أنكم تبصرون. من أجل هذ! خطيتكم‎ 25 
تلم أن من 8 يدخل من الباب الى حظير الخراف بل يتسور [ق‎ 
من موميع أح ذآن ذلك لص جسارق” 2 والذى يدخل‎ Di 
له والخراف تسمع‎ oa والبواب‎ 3 ra a, من الباب عو‎ 
خش أفه‎ za فاذا‎ 4 ko, صوته ويلحعو خرافه باسمايها‎ 
أمامها وكباشه تنبعه لانها تعرف صوته. 5 فاما الغريب‎ ung 0 
96 فليس تتبعه للنها تهرب منه لانها لا تعرف صوت الغريب.‎ 
مل قاله لهم يسوع خاما هم خلم ية يغهموا ما كلمهم بد. 7 م أن‎ 
يسوع قال لهم ايضا الحق الح اقول لكم الى انا عو باب الخراف.‎ 
لمم‎ Gi الذيى أتوا قبلى كانوا لصوصا وسراقا لكن‎ ung ® 
يدخل فى بخلص ويدخل‎ lit she هو الباب‎ 119 I mi 5 
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has‏ نفسكه. © أجاب يسوع وقال أن كنت DI‏ جد نفسى 
فليس =( شيا. ى الذى Dr‏ هو الذى تقولون at‏ 
الهنا 55 ولم تعرقوه ان أعرفة , ن قلت أنى لا أعرفه صرت 
كذايا (كدابا) متلكم ES‏ عرف u [x‏ لقوله. 56 أبرعيم بم أبوكم 
5 أشتهى [رومى slü‏ قَّ سم] أ ن يرى بومى فرأى ce»:‏ 57 فقال 
له اليهوذ لم يات لك بعد خمسون A. Kin‏ ريمت m‏ 
" قال لهم يسوع الحق الح [اقول] لكم اننى قبل أن يكوى 
ابرعيم. *5 فاخذوا حجارة wer‏ فتوارى يسوع ديع من 
الهيكل وجاز بينهم ابا مكذا. ؛وبينما هو مار رأى رجلا 
0 أعمى مولودا” * فساله تلاميذه وقالوا يا معلم من أخطا هذا 
Al‏ أبواه > أنه A,‏ أعمى. 3 اجاب يسوع ك3 هو أخطا ولا 
أبواه لكى لنظهم أعمال الله فيه. te‏ 
اعمال من أرسلنا ما ذام النهار. سيادتى الليل dh‏ 
أحل فيد ee‏ ما دمت فى العال” فانا نور العالم. 6 قال 
5 هذ! وتفل على الثراب وصنع من ثفلته طينا وطلى بالطين a‏ 
ذلك re!‏ 7 وقال له امض واغنسل % قي an‏ سيلوحا الم 
ناويلها المبعوثه. فضى وغسلهما فعاد ‚ai‏ 8 فاما جبيرأنه والذيى 
كانوا برونه أولا يتسول قالوا اليبس هذا 9„ الذى md‏ وينسول. 
9؟واخرون قالوا أنه هو واخرون قالوا لا بل هو يشبيهد. ذاما هو فكان 
0 يقول انا هو. "1 فقالوا له كيف wen‏ عيناك. !! أجاب أن 
رجلا أسمه يسوع صنع طينا وطلى به عينى وقال لى اذعب الى 
سيلوحا فاغسلهما (فاعسلهما) run:‏ وغسلتهما فابصرت. * قالوأ 
لد أبن فو نذأب ‚a5!‏ قال ما أدرى (اذرى). 13 فانوأ بالذى 
كان اعمى الى الفريسيين. "' لان يسوع صنع الطين فى يوم 
5 السبك wre‏ عيناد. 15 فساله أيضا الفويسبورن كبف أبصرت. 
فقال لهم جعل على عينى طينا وغسلتهما فابصرت. 16 فقال قوم 
من الفريسيبين ليس هذا الرجل من الله اذ 1 Dis:‏ السبست. 
وأخرون قالوا كيف بيقدر رجل خاطى ان يعمل هذه أالايات 
عكذا. فوقع بينهم لذلك شقاق. 1 وقالوا أيضا للاعمى فانت 
0 ما م تقول من أجله ei SI‏ عينيك. قال لهم أنه ذبى. Ay‏ 
ى اليهوذ أنه كان أعمى فايصم حتى ١‏ أابويه 17 وسالويا 
ا أينكما الذى تتقولارى أنه ولى أعمى فكيف pa)‏ ) 
0 أجابهم أبواه I‏ حى نعلم أن هذا ولدنا وانه ولك re)‏ 
ا* فاما كيف أبصر الان أو من فتم له عينيه فلا تعلم ومو كامل 
55 السىى فاسالوه فهو يتكلم عن نفسه. ** قال ابواه هذا لانهما كانا 


123 Iohannes 8. 


عر وانى لسك أفعل شيا من عندى ولكن كما علمنى أبى 
كذلك اقول. 3 ومى انغط-طنى (A)‏ هو متى ولى يدعنى 
الاب وحدى لانى افعل ما يرضيه فى كل حين. ” وبينيا عو 
ينكلم بهذا الكلام أمى به كقير. 3 فقال يسوع لاوليكئك اليهوذ 
ة الذينى امنوا به أن انتم ثبتم فى قولى فانتم sd‏ حقا 
وتعرفون الحق والحق ae‏ قالوا له نحن ذرية 
ade a9)‏ يستعبدنا احد قط كيف تقول a‏ تصيرون 
احرارا.. 4" اجاب يسوع وقال لهم ا أقول لكم أن 
من بعل الخطية عو عبد Au) Be‏ ليس wis‏ 
0 البيت الى الابك والابن تابمتك الى 4 6 15„ ن أعتقكم الابى 
Ayo‏ أحرارا. 7 قل علميك انكم ذرية أبرعيم ولكنكم تطلبون 
قنلى لان كلامى ليس هو تابنا فيكم. 8 انا انكلم بالذى رايس 
Ne‏ الاب وانتم تعلون al) lo‏ عند أبيكم. 39 أجابوا وقالوا 
له أن أبانا هو أبرهيم. قال لهم يسوع لو كنتم بنى ابرعيم كنتم 
15 تعيلون أعمال ابرعيم. “9 لكنكم الان تطلبون قتلى انسان 
كلمتكم بالحق الذى سمعته من الله. ور يفعل ابرعيم عذ!. ا انتم 
تعلون اعمال ابيكم. فقالوا له اما نحن فلسنا مولودين مى زناء 
WI el‏ أب واحد هو الله. #2 قال لهم يسوع لو كان الله أباكم 
كنتم et‏ من الله وجيت A‏ ات من ie‏ 
بل عو ارسلنى. © من اجل هذا لستم تفهمون قولى لانكم 
لستم تستنطيعون إن تسمعوا كلامى. 4 أنتم من أبيكم ابليس 
A) degüe‏ تهوون أن تعلوا. ذلى N‏ هو من البدء قتال 
لاناس ولى يثبت على el‏ لانه ليس فيه حق. واذا ما تكلم 
lei ALL‏ يتكلم بها هو له لانه كذوب وأبوه ] واباه معا]. 5 ذاما 
وه انا فاتكلم بأخق ولستم a‏ منكم يوخنى على 
خطية. فان كنت أقول الحق لماذا لم تومنوا بى. 4 من كان 
من الله قمع الام الله ولذلك لستم تبمعون لانكم rd‏ 
مى الله. 45 اجاب اليهوذ وقالوا له السنا حسنينى اف نقول انك 
سامرى use‏ جنون. 49 أاجاب يسوع وقال أما أنا فليس بى 
مو جنون ولكننى اكيم أبى وانتم تهينوننى. 9 وأنا لسك 
اطلب جدى. حاضر من يطلب a‏ الحق اقول 
لكم أن من بحفظ قولى لا برى الموت الى الابكى. *5 فقال له 
اليهوذ الان علينا أن بك جنونا. فك مات أبرعيم والانبياء وأنت 
تقول أن من حدفظ قولى لا يذوى ألموت الى الابد. 588 فلعلك 
5 أعظم من أبينا أبرعيم الى مات ومن الانيياء اللين Ile‏ من 
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au‏ جبيع الشعب وجلس ar A‏ اليه اللتبة والفريسيون 
أمر أن وجنت $ زناء وأوقفوها 6 الوسط | 4 Il,‏ له ب معام 
هذه المراة وجدحناها فى زناء. 5 وفى ناموس موسى يوصى أن 
ترجم BL;‏ نقفول أنعت. lu) AS Kr‏ عليه علة. LE‏ وسوع 
5 قاطرق وكتب باأصبعه على الارض. 7 فلما أستبطوا سوالم رفع 


التبكيت بدوا ame‏ واحد! واحدا الى أن 25 الشيوج الى 
اخرعم وبقى يسوع ,> والراة لله كانت sl,‏ فى الوسط. 
10 10 فرفع بسوع Bl,‏ وقال لها با أمراة أب أوليك Ir‏ وأحد دأنفك. 
dis 1‏ ولا vet,‏ يأ رب. فقال لها يسوع ولا Si} LI‏ 
انعهى ومن الان لا تعودى الى الخطية. * 2! ثم أن يسوع كلمهم 
إيضا وقال انا هو نور AN‏ ومن يتبعنى لا يمشى فى الطلام بل 
98 نور sus!‏ 13 قال له الفروسيون أننت Si Ai‏ 
5 ليست شهادنتكن حفا.ء 14 أجاب gm‏ وقال لهم RN‏ وأن wis‏ 
m Al‏ ى فشهادقى حق لذفى أعلم m‏ أبن حبس وأللى أبن 
aa‏ فاما أنتم فلا علما تلم PERS Bu Bu‏ الى أينى أمضى. 
a‏ “ تدينون جسديا وأنا 3 أدين احدا. 15 ون أنا 
0 أرسلنى. 1 وقد كنب فى ناموسكم أن شهادة رجلين > 
8 إنا اشهك لنفسى وان الذى ارسلنى يشهك لى. At‏ لع 
أبن هو أبوككه. قال لهم يسوع ما تعرفوننى ولد تعرفون أبن. لى 
كنائم تعرفونئى لعرغنم أيضا أنى. NE‏ الكلام قاله في MEET‏ 
وهو يعلم فى الهيكل Ay‏ هسكه احد لان ساعته ثر تكن جاات. 
Sulbe ige‏ وحيث أنا انعب لستم تقدرون على انيانه. 
2 فقال اليهوذ لعله يريد أن يقتل نفسه لقوله انكم لا تطيقون 
الجىء الى حيث انهب. 3 فقال لهم انتم من أسفل وانا من 
فون sl,‏ من ts‏ العام وأنا JS 7? rd‏ العام. a4‏ 
0 اخبرتكم أنكم تموتون خطاياكم. أن لم تومنوا الى أنا عو تموتون 
إخطاياكم . 5 فقالوا له أننت مى JB „us!‏ لهم يسوع أفى وأن 
كنت قد بدات بمخاطبتكم. * فان لى كثيرا أقوله من اجلكم 
واحكم به ولكن الذى ارسلنى حق Kane N,‏ مند به أتكلم 
& العالم. 47 اد بعرفوا أنه على 3538 - لاب [رضى [al‏ 
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اياى تعرفون وتعلمون من أين أنييت ولم ات من عندى وللن 
الذى )) A‏ ى =( A‏ لستم تعرفونه N‏ 3 وانا أعرفه 53 
مند 5 أرسلنى. 30 فطلبوا أخذه ولم علد احد اليه يدا ذن 
ساعنه لم تكن جاات m‏ 3 وان كثيرا من الجمع امنوا به 
5 وقالوأ أن a‏ اذا جاء لعله يفعل Ast‏ مى هذه الايات اله 
يعيلها عذا. فسمع الفريسيون تقمقم N‏ بهذا لاجاه نفارسل 
رووساء اللهنخة والفريسيون شوطا ليمسكوه. 33 فقال بسوع أنا ماكنتك 
معكم زمان [زمانا*] يسيرا 3 (lt‏ آلى مى ارسلنى. © وتطلبوننى 
فلا Are‏ والمكان الذى امضى اليه انتم لا تصلون N‏ 
0 فقال اليهوذ فيما بينهم أألى أي هذا مومع أن يذهب > 
لا As‏ كتن. لعله مزمع أن يذهب الى فرق اليونانيين ليعلم 
اليونانيمى . “ ما محذ! القول الحنى قال انكمم „la‏ فاد 
re‏ وحيث U au! al‏ تقدرون على الاثيان الى. $ 
ud od)‏ من العيد العظيم (العطيم) وقف en er‏ 
15 ويقول N‏ 77 عطشان فليقيل الى ويشرب. 38 كل من una‏ 
2% كما قاللشت اللنبي GB‏ من A,‏ انهار ماع Lei, 9 „sus!‏ قال 
هذا على الروح الذى كار. الذبيى يومنون بد مرمعيى ١‏ ن ul‏ 
لذن روح القدس لم يكن أقى من أجل أن يسوع لم يكن مسال 
بعكه. 4 ومن al‏ كتيرون سمعوا كلامه فقالوا هذا النبى حقا. 
0 4 واخرون يقولون هذا هو ا مسجم . وقال آخرون لعل المسجج من 
أجليل ib‏ 2 اليس فى قال laßt‏ أن من نسل داود من بيت 
نحم القرية الك كان داود فيها باق المسيجم. 4 فوقع بين الْجوع 
خلف مى أجله. 4 وكان اناس منهم جحبون Rex‏ ولكنه لمم 
احد عليه يدأ. 45 وانصوف اوليك الشرط الى عظماء اللهنة 
25 والفريسيين فقال لهم اوليك لماذا لم Il‏ به. 45 قال a‏ الشوط 
[رومى الخدام] أنه ما نطف احد قط كمثل ما تكلم به هذا 
الوجل . #7 خقال لهم الفويسيبون لعلكم انتم WR)‏ 5 ضللتم. 
© ثرون DI‏ مى الرووساء أو مى a‏ به. 4 ألا 
LAS‏ الشعب الذى )> يعرف الناموس وهم ملاعين. 50 قال + 
messer 0 |‏ أح3ثم الذى كان أقبل الى يسوع ليلا ©3 لعل ناموسنا 
بديبى الانسان se».‏ ى Yet an ud‏ وبيعرف مان! فعل. 52 أجابوه 
وقالوا له لعلك ws!‏ أبضا من Er Aue]‏ فنتش le‏ أنه ليس يقوم 
نبى مى الجليل. un‏ الفسل ليس فى القبطى ولا فى انس 
الرومى كلها ولا كل السربانى. | Tui‏ كل واحكد I Ar‏ موضعه. 
35 1 ومضى يسوع ألى جبل الريتون * وادذج باكرا الى الهيكل وجاء 8 
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هذا كان يسوع يتمشى فى الجليل لانه لم جب التردد فى ارض 
اليهوذية لان اليهوذ كانوا يريدون قنله. U?‏ قرب One‏ مظال 
اليهوذ ”قال اخوة يسوع له حول من هاهنا وامض الى اليهوذية 
لترى تلاميذك اعمالك لله تعمل. 4فانه ليس اح يعمل شيا 
5 سرأ فيكحب u)‏ يكون علانية. أن كنت تعل هذه الاشياء 
فاطهر نفسك للعالم. 5 ولم يكن اخوته أمنوا به. * فقال لهم يسوع 
أما وقتى خلم يبلغ بعد واما وقنكم ذانه مستعد فى كل حين. 7 لى 
يقدر العالم أن يبغضكم وم يبغضونمى لاننى أشهد عليهم أن 
أعمالهم شريرة . 9اصعدوا انتم الى هذا العيك فاننى wm‏ 
10 اصعك الان الى عذا العيد لان وقتى د يبلغ [3 وره يكمل] بعد. 
؟قال هذا القول واقام فى انجليل. فليا صعك اخوته الى Must‏ 
Sum‏ صعد هو ايضا ليس صعودا ظاهرا بل me‏ 11واما 
اليهون نجعلوا يطلبونه فى العيك ويقولون اين ذاك. 12 وكان 
فى الجمع من اجله مراطنة كثيرة ينهم من كان يقول أنه صا 
15 وأخرون يقولون 3 لكنه يضل الشعب. "وم يكن أاحل يتكلم 
فيه علانية من اجل المضافة من اليهون. 4 ولما أنتصف ايام 
العيد صعد يسوع الى الهيكل وبد! يعلم. 5 وكان (St) Sal‏ 
ينكجبون ويقولون كيف u‏ هذا الكتب ولم يعلمه احد. 
اجاب يسوع وقال تعليمى ليس هو لى بل للذى ارسلنى. 
0 ؛ فى أحب أن يعمل مرضاته مو يعرف تعليمى هل عو من الله 
أو انما اتكلم به من عندى (عبدى). "أن من يتكلم من عنده 
انما يطلب اللجك لنفسه فذاما الذى يطلب جد الذى أرسله فهو 
صادق وليس فيه ظلم. !1 اليس موسى أعطاكم الناموس وليس 
منكم احد zz‏ بالناموس. BU‏ تريدون قنلى. ” فاجاب لجع 
25 وقالوا له أن بك شيطانا. من يريد قنلك. # اجاب يسوع وقال 
له AR‏ عيلت عيلا واحدا فكجبتم باجيعكم. 2 من اجل هذا 
اعطاكم موسى RT‏ وليس هو من موسى ولكنه من الاباء وقد 
تختنون الانسان فى بوم السبيتن. 3# فان كان الانسان يقبل 
الختان فى السبت ليلا تنتنقض سنة موسى فلم تتدمرون على 
si 0‏ الانسان كله يوم السبن. 4 لا ss‏ بالمحكاباة ولكى . 
احيوا حكا عدلا. 25 فقال اناس من أورشليم اليس هذ! ذاك 
الذى كانوا يريدون قتئله. * وها هو يتكلم علانية وليس يقولون 
له شيا. لعل حقا علم المقحمون أن هذا عو المسيم. * وتلى 
هذا As‏ عوفنا من ml‏ هو LE‏ المسم أذ! جاء فليس يعلم احىد 
وة من أين عو. # فرفع يسوع صوته فيما هو يعلم فى الهيكل وقال 
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اقيمه فى اليور الاخم. 45 قل كتب فى الانبياء انهم يكونون 
جمعهم متعلبمينى من A‏ فكل من يسمع أنذن (أدن) من الاب 
Tale‏ 4 وليس احكد pa‏ الاب ألا الذى هو من 
الله عذا رأى Tu) BT‏ اقول لكم أ س يومن بى 
5 لم انحياة الداجة. 48 انا هو خبو الحياة. * اباوكم اكلوا المن 
فى البرية وماتوا. " هل! “us‏ الى نول من السياء الذنى 
باكل منه I‏ جوت. '5 انا هو الخبر انحيى الذى نول من السماء 
ومن اكل من هذا el‏ ججيا الى الابك والخبر النى أنا أعطيه 
هو جسدى النى اعطيته من اجل حياة العام. ma‏ 
10 أليهوذ بعضهم بعصا قايلين كيف يقحر هذا أن يع u‏ 
لناكله. 5 فقال لهم يسوع انحق الى اقول لكم ين 
جسن ابن البق مشي كمه لبس كم حيلف م 
باكل جسدى ويشرب دمى فله الحياة الداجة وانا أقيمه ف اليو 
|> ” لان جسدى ماكل حقق ولنمى مشرب (FD‏ 
5 ياكل Ta‏ ويشرب دمى wu‏ فى وآنا Us 7 a ul‏ 
in‏ ألاب الى وانا حى مى أجل ألاب ومن باللنى كانه 
مى أجلى. 58 N 25 Ip‏ نول من السماء ليس 
من أكل اباوكم المنى وماتوا. من باكل مى هذا الخبر يعيش 
ألى الابد. "5 قال هذا فى الجموع وهو يعلم فى كفرناحوم. 
م وأن كثيرا من تلاميذه سمعوا فقالوا ما اصعب عله الكلمة من 
استماعها. © فعلم يسوع فى نفسه أن ثلاميذه يتراطنون 
على هذا فقال لغ هذا يشكككم. " فكيف أن رايتم أبى البشر 
يصعك الى حيث كان أولا. © أنما الروح كحيى والجسد لا يغنى 
شيا والكلام الذى للمتكم به عو روح وحباة. " ولكن فيكم 
5 قوم SH‏ لان يسوع كان عرفا من قحيم بالذين لا يومنون 
به وبذلكئ الشى يسلمه. © ثم قال لهم مى أجل هذ! قلت 
ألم أنه لا يقحر احف أن يقبل إلى الا أن يعطى ذلك مى N‏ 
من اجل هذا رجع كتير من تلاميذه الى ورايهم ولم يكونوا 
يهشون معه. " فقال يسوع U‏ عشم لعلكم ايضا تريدون 
so‏ المضصى. :686 اجاب سمعان الصفا وقال با سيك الى من I‏ 
وكلام الحياة الداجة لكب *؟ وقد أمنا سحن وايقنا [وعلمنا] 
انك أنت Kir‏ ابى الله pe‏ * زق قدوس الله]. ” فقال 
لهم اليس أنا أ انتكبتكم معشر AN‏ عشر وفيكم Ale‏ 
هو شيطان. 7 وعنى بذلك يهوذ! سمعان الاسخريوطى لانه 
5 كان مزمعا أن يسلمه وكان أححد الاثنى عشر. ومن Tom‏ 
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خافوا. قال لهم انا فو لد ir ss‏ أن ياخذوه 
ْ السفينة وان ثلك السفينة صارت للوقيت الى الارض الله ارادوها. 
وى os‏ نظ et‏ الذين كانوا فى عبر الجر أنه ليس هناك 

5 سفينة أخرى سوى سفينة واحدة وأن يسوع لم يركبها مع 
تلاميذه للى تلاميذه مضوا وحدهم. 2 وكانت سفن آخر واأفنت 

من طبرية حتى أننهت ألى الموضع الذى اكلوا فيه الخبر الذى 
بارك عليه الرب. # نحيبى رأى الججع أن يسوع ليس هناك ولا 
تلاميذه ركبوا تلك السفى واثوا إلى كفرناحوم يطلبون يسوع . 

10 25 فلما وجدوه فى عبر EN‏ معلم متى صرت الى 
هاهنا. 2# اجابهم يسوع وقال الحق الح اقول لكم انكم لمم 
تطلبونى لنظركم ا بل لاكلكم الخبر فشبعتم. Sei‏ 
للطعام البايد بل للطعام الباق للحياة الموبدة الذى يعطيكوه 
ابى البشر لان هذا اللد الاب قكى ni‏ 2 قالوا له ماذا ذ 

5 حنى نعل أعمال الله. 29 أجاب Er‏ وقال لهم عذا عو Dun‏ 
€ الل - 3 Ag er‏ المن فى البرية كما هو 
او نحن اقول لكم أنه انه ya‏ موسى عطاك الخبر من السماء 

0 لكى أن الذى يعطيكم خبز 2 (je‏ من السماء. 33 لان خبر الله 
فو الذى نول من السماء ويهب ب الحبياة ‚All‏ 3 قالوا 35 با 

خبر ut‏ ومن يقبل أل لا بجع والنى يومى 3 لا يعطش 
1 الاين * لكبى قلميتن لكم انكم قد رأيتموقى ولسنم ثومنون. 

5 37 كل مى أعطانيه الاب الى يقبل ومى يقبل الى لا اخرجه 
خارجا. 8" لانى نولت مى السماء ليس لاعمل عمشيتى I‏ 
مشية مى ارسلنى. ” وعذه مشية الاب الذى ارسلنى لكى كل 
من اعطانى لا يتلف منهم واحد لكن أقيبه فى اليوم EIN‏ 
0 لان هذه مسرة أن لكى كل من يرى الابن ويومن به “جب لم 

ee 50‏ الموبدة وأنا أقيمه فى اليوم الاخم. 4 نجعل اليهوذن 

ن عليه لانه قال أنى انا عو البو الذى نول من السصاء 

a‏ ويقولون اليس هذا هو يسوع بن يوسف الذلى بن عارفون 
بابيه وأمه. كيف ينول KÄS‏ انى نولت من السماء. 45 فلجاب 
يسوع وقال لهم لا يراطنى بعضكم بعضا. N‏ احند يقدر 
5ه على الانيان الى آلا من اجتذبه (اجتدبم) الاب -الذى ارسلنى bb,‏ 
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اجلى ان الاب أرسلنى. 7 والاب الذى أرسلنى عو يشهد ل 
,4 اتسمعوا قط صوته ولا عرفتموة ولا رأيتموه ”> 
تثبت فيكم لانكم لستم تومنون بالذى el‏ 3و تك ا الدب 
لله تنظنون أننم أن لكم فيها يكون حياة الآبد فهى تشهد 
5 مى أجلى. لساتم تريدون إن تقلوا الى لتب لكم البية. 
ا لسن أخف المجك من انسان. 2 ولكننى قد عرفتكم أن 
فيكم حب الله. © انا اتيت" باسم أى فلم تقبلونى gr AN‏ 
اخم باسم نفسه قبلتم ذاك. 4 كيف تقدرون أن ثومنوا وأا 
تقبلون الجد بعضصكم من بعض ولا تطلبون A‏ مى الله 
0 الواحد. 45لا تظنوا الى اشكوكم عند الاب لان لكم من يشكوكم 
موسى الذى عليه تنوكلون. “4 فلو كنتم „al‏ موسى امنتيم 
نى لان ذاك كتب من اجلى (احلى). “ وان كنتم 3 تومنون 
بكننب ذأكها قكيف ثومنون بكلامى. ؛ بعك هذا مضى يسوع 
ألى عيبم > كر El‏ الى طبرية وتبعه جمع كبير لانهم كانوأ 
15 يعاينون RR‏ اله صنع فى sie’ „or‏ يسوع الى Ave)‏ 
وجلس هناك هو وتلاميذه. ؛ وكان عيض فصم اليهوذ قد قرب. 
ديسل يسوع بصره فيراى أن جمعا كبيرا مقبل اليه فقال لفيلبس 
من أيى نباناع خبرا ليطعم هولاء. ؟ وانها قال هذا ليجربه لاذه 
كان عانا بما سوف ‚ira‏ 7 أاجاب فيلبس وقال له ما يكفيهم 
خبر (ale‏ دينار اذا نال كلل واحد منهم يسيرا. قال له واحد 
من Aus‏ وهو أندراوس أخو am‏ الصفا أن Lola‏ حدتا 
معد خمسة ارغفة شعيرا وسمكتان وكلى هذا اين يقع من هولاء. 
10 فقال يسوع أجعلوا الناس يتكون. وكان فى ذلك RT‏ عشب 
. فاتكا خمسة ألف رجل عددا! على العشب. 11 ,> (Ast).‏ 
3 يسوع Po‏ فبارككه واعطى التلاميل.ك والتلاميذ أعطوا للكلوس 
وكذلك من السمكتين lo „AR‏ ششاوا. 2 ؤلما شبعوا ١‏ قال لنلاميذه 
أجمعوا m‏ اله was‏ ليهلا بضيبع شىء. 13 RR u‏ 
اكنى عشم زنبيلا من الكسر .لله فضلت عن الاكلين من خمسة 
الارغفة الشعير. 14 فاما الناس الذين عاينوا الاية اله عملها يسوع 
قالوا حقا أن هذا هو النبى الجايى الى العام. 15 وأن يسوع 
علم أنهم عزموا أن ختطفوه ويصيروه ملكا فتكول أيضا الى er‏ 
وحده. pa Ui‏ المساء نول تلاميذه الى N‏ 7 وركبوا فى 
سفينة ليعبروا فى الم الى كفرناحوم وقد كان طلام (طلام) [معا*] 
A‏ العم لان رججحا شدحيحدة 
'' فضوا أو خمس وعشرين غلوة أو 
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يكن يعلم من هو لان يسوع كان قد استتر فى = اللثبر El‏ 
كان فى ذلك الموضع. 4! وبعك هذا ,> ع 4 الهيكل 
فقال له قد عوفيت فلا تعد مخطى ليلا يكون لكك شر N‏ 
فذعب ذلك الرجل وأعلم اليهوذ أن يسوع هو Ki N‏ 
1° ومن Kol‏ هذا „us‏ ن اليهوذ يطردو ون يسوم „dann‏ قتله 53 
١‏ كان قعل ذا & dl‏ 17 فاما يسوع فقال لهم ge a‏ 
الان يل وانا أعمل. 5: ومن اجل هذا كان اليهونذ اجدر أن 
br‏ اقتكه 3 اننم كان ينقض السييت فقط بل لاذه كان يتقول 
الله ai‏ ويعادل نفسه ll‏ 30 اجابهم يسوع وقال لهم 
الوق انق أقول لكم أن الابن لا يفعل شيا من تلقاء نفسه الا 
أنه يعل ما يرى الاب abe‏ لان الاعمال لله la‏ الاب هذه 
ايضا يعملها الابن. # وألاب حب الابن ويريه جميع ما Mu‏ 
وبريه أفضل مى هذه الاعمال ui‏ انتم . 2 كما أن الاب 
يقيم الموتى وجتبيهم كذلكه „sl ee ad‏ وليس 
15 الاب يدين I‏ بل أعطى الحكم كله للابن 2 ليكرم الابى 
جميع الناس كما يكرمون Per VE‏ الاب ليس 
يكرم الاب الخى ارسله. # المحق Ko‏ لكم لأن من en‏ 
كلامى وأمن يمن أرسلنى وجبيت له u‏ 
Mil a5 tl‏ مى الموت الى ar 25 N,‏ حك 
20 اقول I!‏ أنه dl‏ ساعة وى لان يسمع الاموات فيها صوت ent‏ 
الله والذين on Kos‏ لانه كما أن للاب احياة فى 
ذانه sus‏ أعطى الابن ن 338 u "zus‏ :4 وأعطاك 
السلطان أن = [يكون”] $ ابن البشم. ' #5 فلا تكتجبوا من 
هذ اله ستاتى ساعة يسمع فيها جميع من فى القبور صوده 
و 2 فيضري الذين يعلون الحسنات الى قيامة الحياة والذين 
يعلوى السييات الى قيامة N‏ لست AB‏ أن أعمل 
شيا من wid‏ نفسى وأنما en‏ 
اسهد لنفسى فليست شهادقى حقا. ولكن الذى يشهد ل 
Po‏ وأنا أعلم أن شهادته ألم يشهد لاجلى بها حق. 3 انديم 
أرسلتم الى يوحنا فشهكد لى بالحق. " وما انا قلست اطلب 
شهادة a‏ انسان ولكنى اقول هذا ea‏ اننم. 5 كان ذلك 
سراجا يضىه [ق مملوأ] men‏ وأنتم اردقم أن تتهللوا بنوره 
Kulm‏ 88 وأنا خلى شهادة اعظم من شهادة ا لان الاعمال 
alas‏ أعطانى الاب لأكملها ى عذه الاعبال أله اعملها تشهد من 
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اجل كلمته 2 وكانوا يقولون لتلك المراة انا ليس من اجل 
قولك نومن به للنا قد سمعنا وعلمنا ان هذ! هو المسيم بالحقيقة 
الى الجليل. 4لان يسوع قد شهد أن النبى لا يكرم فى مديينته. 
ة © ولما صار الى انجليل قبله انجليليون لانهم عاينوا كلما عمل 
بيروشليم فى العيكد لانهم جاوا الى العيد. 4 ثم جاء يسوع 
EN,‏ الى قانا الجليل حيث صنع أناء خمرا. وكان فى كفرناحوم 
عبك للميلككب أبنه مريض. 47 فلأ m‏ أن يسوع قك جاء مى 
يهوذا الى sb iS!‏ اليه وساله أن ينول ويبرى a,‏ 
لانه فك كان قارب الموت. 4 فقال له يسوع ان لم تعاينوا 
الايات والااجيب ل ثومنوا. 4 فقال له عبل الملك با سيك 
أنول قبل أن بموت فناى. ER‏ له يسوع أمض ذابنككن > 
فامن الوجل بالكلية لله قالها يسوع ومضى (ann)‏ وفيما 
عو ماض استقبله غلمانه وبشروه وقالوا له قى عاش ابنك. Uns‏ 
15 فى أى وقنت برا فقالوا له امس فى الساعة السابعة BI‏ 
الحمى. 5 فعلم أبوه انه فى تلك الساعة لله قال له يسوع فيها 
ابنك [rs]‏ حبى امن هو وبيته باسره. 54 هذه أيضا اي ثانية 
عملها يسوع لما جاء من يهوذا الى اجليل. 1 بعى هذا كان 
Aue‏ لليهوذ فصعدس يسوع الى يروشليم. * وكان هناك بيروشليم 
20 الابروباتيكى قلنبثره تسمى بالعبرانية بيت الرحمة تاويلها بركة 
الضان وكان فيها خمسة أروقة. 3 وكان [ليس فى القبحلى ولا 
الوومى خلق] كتير من المرضى مطرحين فيها عميان ومقعدون 
وجافون * [مى هذه العلامة الى الاخرى ليبس فى القبطى] وكانوأ 
يتوقعون تحريك الماء. 4لان ملكا كان ينول آلى الصبغة فى > 
حين وكان حكرك الماء والذى كان ينزل Yo‏ من بعد حركة الماء 
يبرا من كل الوجع الذى به*. ” وكان هناك رجل سقيم منذ 
(منك) ثمان وثلتين سنة. BR‏ يسوع الى عذا ملقى فعلم أن 
له سنين كثيرة فقال له انحب أن تبرا. 7 اجاب ذلك المريض 
وقال نعم با سيد ولكن ليس لى انسان اذ! ترك أماء يلقينى فى 
البروكة بل الى أى اجىء أنا ينول قدامى آخر. 5 قلل له يسوع 
قم لحمل سريرك وانطلق). ' فن ساعته برا الرجل وحمل سريره 
ومشى «كان ذلك اليوم le‏ ققال المهوذ للذى شفى اذه 
يوم سبك وليس كل لك أن خحمل سريركه. 1 فاجابهم الذى 
أبوافى مو قال لى امل سريرك وامش. 1 فسالوه مى هو الوجل 
الذى قال لك احمل سريرك وأمش. "'افاما الذى ابرى فلم 
h*‏ 
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بل نلك اماء الذى ae‏ يكون فيه ماء ينبوع الحباة الداية. 
5 قالست له المرأة يا سيك اعطنى من هذا لماء U‏ أعطش ولا 
أجىء nie‏ من هاهنا. 18 فقال لها يسوع Sol, (al‏ زوجك 
lei,‏ هاهنا. 7 اجابيت المراة وقالت له ليس لى زوج. قال 
5 لها يسوع حسنا قلت انه لا بعل [معا*] لى. 5 لاذه قد كان 
لك خمسة أزواج والذى هو لكه ألآن اليس لكو زوجكها. أما هذا 
„if‏ له المراة با سيب الى أرى أنك ذبى. bt‏ 
حجدوا فى هذا re et‏ انه بيروشليم المكان N‏ 
ينبغى أن As‏ فيد. 24 قال لها يسوع Leis‏ المرأة Pr‏ بى 
10 زق ورومى صلكخينى] انه ستاق ساعة لا فى هذا el‏ ولا فى 
باروشليم يساجدون للاب. 22 انئم تساجدون لمن لا تعلموى 
وحن u‏ نعلم لان الخلاص هو من اليهوذ. 2 لكى 
ستاقى ساعة وق لان لكييا الساجدون (je‏ يسجدون U‏ 
بالروم (Ge‏ لان ٠١‏ الاب أنما يريد مثل هولاء الساجحين I‏ 
5 ؛* لان الله روح واألذين يساجدون له بالروح والحق ينبغى أن 
يسجدوا. 5 قال له المراة قد علمنا أن مسيا الذى موا 
ih‏ ذاذن! جاء ذأك فهو يعلمنا كل تىء. ** فقال لها يسوع N)‏ 
عو الذى اكليك. 3,7 هذا جاء تلاميذه Stine‏ من كلامد 
مع Hl‏ وثم يقل احد ماذا تريك وثم us‏ فتركت اللمرأة 
0 > ومضيت الى المدينة وقاليت للناس # تعالوا انظروا اللى ' 
هذا! الرجل لانه اعلمنى كلما we‏ العل هذا هو gel‏ 
نخرجوا (et)‏ من المدينة واقبلوا سحود. '8 وفى هذا ساله 
تلاميذه قايلين ها معلم كل. *# فقال لهم ان لى طعاما ليس 
تعرفونه انئم. 33 فقال التلاميذ فيما بين لعل انسانا وأفاه بشىء 
rs 5‏ فقال خم يسوع معامى أذ أن ee‏ مشية من ارسلنى 
وام عيله. "5 اليس انتم تقولون أن الخصاد ياقى بعد u‏ 
il‏ وانا قايل لكم أرفعوا أعينكم ارا الى الكور قد أبيضعت 
وبلغت ‚ball‏ " والذى حصن باخل الاجرة an,‏ ثمار ul‏ 
Kol‏ والوارع والخاصد يفرحان معا. 7 لانه فى عفا توجد 
0 كلمة الح أن Bol,‏ بورع sam Di,‏ 3 انا ارسلتكم 
لخصدوا شيا ليس انتم تعبئم فيه لان اخرين تعبوا وانقم 
دخلتم على تعب اوليك. * فامن به فى تلك الملينة سامريون 
كثيرون من أجل كلمة تلكك المراة للة كانت تشهك انه اعلمنى 
بكل ثىء es‏ 9 ولما صار اليه السامريون طلبوا اليه أن 
6 يقيم عنلهخم فكث عنلهم يومين 4 امن به جمع كبير من 
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يكن يوحنا بعك القى فى ,9 وكانت مناظرة بمن 
Ju‏ يوحنا Sal,‏ من أجل al‏ 26 ناقبلوا ألى يوحنا 
وقالوا له يا معلم Ss‏ الذنى كان N de‏ 
انت شهدت له هوذ!ا أيضا يعد وياتى اليه الكل. > 
5 يوحنا وقال لى بيقدر الانسان ان ياخد شيا الا أن يعطى من 
البيهاء . 2 انتم تشهدون لى فى قلت الى لست اللسيم لكنى 
ارسلت أمام ذاك. 2# من له عروس فهو عريس وصكيق EI‏ 
الواقف المصغى اليه يفرح فرحا من اجل صوت ee‏ ن اعون 
فورحى قد نم. ” ينبغى لذلك أن ينمى ولى أن 
” لان الذى بانى من فوق هو فوق $ (a, Sa‏ من es‏ 
> مي ومن الارض ينطق والذى من السماء أقى هو فوق 
الكل * وبما ne‏ وسمع يشهد und‏ يقبل احك شهادته. 
والتى قد قبل شهادته قك ختم أن الله حق هو. *” لان 
النى ارسله الله انما ينطق بكلام اللد 253 ليس ll‏ أعطاه an‏ 
15 الووح 5 ألاب A, ‚m? [un‏ جعل فى يده كل تىء. ” ومن 
يومن بالابى Kell! Ust al‏ ومن لا يطيع الابن لا يعاين v2,‏ 
بل كل عليه غضب أللد. ' ولما علم lern & I‏ أن 
وأنه يعبك أكث من يوحنا * أذ ليس يسوع كان يعيد بل 
0 تلاميذه ‏ فرك اليهونية ومصى الى الجليل. 4 وكان قد ازمع أن 
يعبر على موضع السامرة. فقيل ألى مكينة السامرة الغ a]‏ 
سوخار الى جانب القرية لله كان يعقوب وهبها ليوسف „ai!‏ 
sh,‏ هناك عين ماء يعقوب إليعقوب]. وكان يسوع قد فك Lei‏ من 
تعب الطريق نجلس هكذا! على العيْنى فى wm‏ ساعات. Ku‏ فجاات 
أمرأة من السمرة لتستقى ماء فقال لها يسوع Jule‏ اشرب. 
8 وكان ثلاميذه قك مضوا الى all‏ ليبتاعو!ا لهم طعاما. 
9 قالت لد تلك 0 السامريخ كيف وانت يهوذى تستسقينى 
sul‏ وأنا امراة سامرية واليهوذ لا ختلطون بالسهرة. 1 أجاب 
يسوع وقال لها لو كنت تعرفين عطية الله ومن IS‏ الذى قال 
0 لك ناولينى اشرب لكنسن انس تسالينه يعطيك ماء sus‏ 
1 قالشرنى له ss‏ المراة با سيك أنه لا دلو لكك a‏ عميقة فن 
اين لك ماء الحياة. 12 العلكب اعظم من أبينا يعقوب الى 
أعطانا هذه ud‏ ومنها شرب هو ]>[ وماشينه. 13 إاجاب 
(أحاب) يسوع وقال لها كل من يشرب من هذا الماء يعطش أيضا 
5 14 ثاما كل من يشرب من ألماء الذى اعطيه لا يعطش الى الابد 
h‏ 
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' وكان رجل من الفريسيين أسمه نيقودجوس رييسا لليهوذ. 592 3 
أفى ألى يسوع U‏ يا معلم حكن نعلم انك اتيت من 
الله معلما لانه ليس يقدر احد أن يعمل هذه الايات أله تعبل 
ألا من الله معه. 3اجاب يسوع وقال له الحق الح اقول لك 
5 أنه من لم يولك [رومى وقبطى أن لم يولك الانسان] من ذنى 
(دى) قبل لى يقدر أن يعاين ملكوت ألله. * قال له نيقودهوس 
كيف يكن أن يولك رجل [ق الانسان مرة] aut‏ العله يقدير 
أن يلج [ أن pa‏ $[ بطى أمد ثأنية Alan‏ اجاب يسوع 
0 لن يقكر أن يدخل ملكوت الله. ؟أن المولود من Am Amt‏ 
هو والمولود من الروح فهو روح. 57لا تكجبن من قولى لك أنه 
ينبغى لكم أن تولدوا من ذى (دى) قبل [ق تولدوا مرة 
اخرى © رومى تولدوا من فوق]. * الروح يهب حيث يشاء 
وتسمع صوته ألا أنك ليس تعلم من اين ياتى ولا الى اببن 
du 5‏ هكذا عو كل مولود من الروم. ؟ اجاب نيقودهس 
وقال كيف يكن أن يكون هذا. ؛اجاب يسوع وقال له it‏ 
معلم اسراييل ولا تعلم هعذا. 14الحى الحق اقول لك أنا أنها 
ننطق بما نعلم ونشهد با رأينا ولستم تقبلون شهادتنا. 12 اذ 
كنت أعلمتكم الارضيات ولستم تومنون فكيف أن قلت N‏ 
20 السماييات تصدقونى. 3 وما يصعكد احك الى السهاء الا الذخى 
نزل مى السماء ابى البشم الذى هو فى السماء. 1 وكما رفع 
موسى ألحية فى البرية عكذا ينبغى أن يرفع ابن البش 5 لكى 
كل من يومن به لا يهلك بل ينال ألحياة الابحية. 5؛ عكذ! احب 
ألله العالم حتى بذل ابنه الوحيد تليلا يهلك كل من يومن بهم 
5 بل تكون له حياة الابد. 1 لانه لم يرسل الله ابنه الى العام 
ليدين العالم لكن لينجى به العالم. * ومن يومن به لا يدان 
ومن لم يومن به فهو مدان لانه لم يومن باسم أبن الله 
الوحيد. "!وان محذه فق المداينة ان النور جاء الى العاليم 
واحب الناس الظلمة اكثم من النور لان أعمالهم كانت شريرة. 
0 ** لان كل مى يعمل السييات يبغض ألنور وليس يقبل الى النور 
ليلا تبكت أعماله لانها شريرة. 2 فأما الى يعل الحق فانه 
يقبل الى النور وتظهم أعياله انها بالله معولة. 22 بعد عذا 
اقبل بسوع وتلاميذه الى أرض اليهوذية وكان يتردد غناك معهم 
ويعد. 2 وقد كان يوحنا يعد فى عين نون لله الى جانب 
5 ساليم لكثرة الماء هناك وكانوا ياتون ويعتمدون. “2 لانه لمم 
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أن er‏ نحن التينة رأيقك. ”" أجاب ناتثانييل 
وقال لم با معلم أننت هو أبن الله اننت ملك اسرايول. 51 قال 
له يسوع لاننى قلت لي ألى رأينى wre‏ ل جرة التين أمنت. 
سوف تعايى اعظم مى JS‏ التو الح اقول لكمم 
وينولون على أبى البشر. 1 وفى اليوم الثالث كان عوس فى 2 
قانا الجليل وكاننت ام „sus gm‏ * ودحى يسوع وتلامين» 
آلى العرس. 5 وكاننت الحممر قد نفلت فقالن ام يسوع له ليس 
RS)‏ خممر. * فقال لها يسوع ما لى ولك ايها المراة م تات ساعنى. 
10 5 فقالت امه للخدام افعلوا ما a‏ هناك m‏ 
ww]‏ معا*] اجاجين من ELF‏ موضوعة a‏ اليهوذ يسع 
(نسع) كل واحد مطرينىن أو ثلتة. ET‏ لهم يسوع أملوا 
الاجاجين ماء. فلوها الى فوى. 5 وقال لهم استقوا الان وناولوا 
رييس التكاة. فودوا. فليا ذاق رييس التكاة ذلك الماع المكول 
قا خمرا ولم يعلم من اين هو وكان الخدام يعلمون لانهم ملوا 
الماء فلعا رييس التكاة العروس 9 وقال له كل انسان نما باق 
بالشراب Bl ut‏ واذ! سكروا عند ذلك بإقى بالدون lg‏ 
ابقيت الشراب الجيد الى الان. ؛ هذه الايغة الاولى للك فعلها 
Ems‏ 13 وكان grad‏ اليهوذ A‏ قرب فصعد يسوع الى باروشليم. 
فوجد فى الهيكل باعة A‏ واتلباش والحمام وصيارف جلوسا. 
5 فصنع مخصرة من حبل وآخري جميعهم من الهيكل وطرد البقر 
وانخواف وبحد دراعم الصيارف وقلب re‏ 15 وقال لباعكذ 
ته „lust‏ أحيلوا هذا من ماغنا ولا تجعلوا بيت أن بيت التجارة. 
7 فذكم ثلاميذه انه مكنوب غيرة بيتئك اكلننى. 15 فلجاب 
Su‏ وقالوأ x‏ أى أي قرينا > تفعل هذه الافعال. 19 إجاب 
يسوع قايلاً لهم حلوا هذا الهيكل وانا اقيمه فى ثلثة ايام. 
7 قال له اليهوذ فى Km‏ واربعيى سنة بنى هذا الهيكل öl,‏ 
من الاموات ذكم ثلاميذه انه لهذ! قال فامنوا باللنب والكلية اله 
قال يسوع. 2 وامن باسهه عند كونه بياروشليم (باروشليم) فى 
عيد الفصح كثير لانم عاينوا الابات AL‏ عمل. EM‏ يسوع فلم 
يكن يامنهم لانه كان Be‏ بكل أاحد u‏ ولم يكن اتاج أن 
6 يشهك له احد على انسان لانه [كان"] يعلم ما فى الانسان. 
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الذين ارسلونا Ile‏ تقول عن نفسك. قال انا الصوت الصارخ 
في البرية سهلوا طريق الوب كما قال اشعيا النبى. EM‏ اوليك 
المومسلون فكانوا من الفويسيين # وسالوةه Ile‏ له ما بالك Ss‏ 
أن كنيت أنين لسمن المسيم ولا آليا ولا النبى. * اجاباع يوحنا 
5 وقال انا اعبدكم بلماء وفى وسطكم قيم ذاك الى لستم تعرفونه 
“ الى باى بعدى وضو قبلى كانم ذلك الذى لسن ls‏ 
ن أحل سيور حذايه (حدايه). 25 هذ! كان فى بيت عنيا فى 
ps‏ الاردن حيث كان يوحنا Aa‏ 2 ومن الغد نظر يسوع 
مقبلا اليه فقال عذ! جل الله الذنى يرفع خطايا العالم. ‏ هذا 
0 ذلك اللى قلت أنا من أجله أنه باتى بعدى رجل وهو كان 
قبلى لانه أقدم منى. ‏ وأنا لم اكن أعرفه لكى ليظهر لاسراييل 
مى أجل هذا حيبت أنا لاعمد gie 2 sul‏ يوحنا وقال الى 
رأيت الوح أذ نزل من السماء مثل Ar‏ وحل [رومى وثبت 
5 ووقف] عليه. * ولم اكن أعرفه لكن من أرسلنى MEI‏ 
15 بالماء و قال لى ان الذى ترى الووح ينزل ws‏ (وتئبت) لق 
ويقف] عليه هو يهن بروح القحس. ‏ وانا re‏ وشهدت أن 
EN‏ هو أبى الله. 5 وفى الغ كان Lou‏ وأقفا هو واثنان م 
ul;‏ فنظر الى يسوع ماشيا فقال as‏ حجل اللده. ”5 فسهع 
تلميذاه كلامه فتبعا يسوع. 38 فالتفت يسوع فرانها يتبعانه فقال 
« لهما ” ماذا تريدان نقالا له رابونى الذى تاويله يا معلم اين 
تكون. “ فقال لهما تعالا لتنظرا. فانيا وابصرأا اين يكون واقاما 
عنده يومهما ذلك وكان نحو عشم ساعات. 4 وانحراوس DI‏ 
سمعان بطرس كان واحذ! من الاثنين اللذهنى سمعا من يوحنا 
وتبعاه. 42 as‏ وجد أولا سمعان أخاه وقال له قف وجدنا 
Le 2s‏ تويله المس. © نجاء به ألى يسوع فليا نظى ut‏ 
يسوع قال [له*] wit‏ سمعان بن يونا انك تحى الصفا N‏ 
a‏ ومن الغد اراد الخروج الى الجليل (الحليل) 
فوجل فيلبس فقال له [يسوع] اتبعنى. ”# وكان فيلبس من 
بيتك صيد!ا مى Well de‏ وبطرس. 16 فوجل فيلبس 
0 ناثانييل وقال له الذى كتب موسى مى اجله فى الناموس 
والانبياء وجدناه وغو يسوع بن u‏ الذى ur‏ الناصرةا. 
RT‏ تاكاتييل عل كن أن «خرج مى Sch Boll‏ فيه 
„Io‏ فقال له فيلبس تعال وأنظي. كلما رأى يسوع ناكانئييل 
مقبلا البح قال مى اجله هذا حقا أسراييلى لا غش (عش) فيه 
5 49 فقال له ناثانييل من اين تعرفنى. أجاب يسوع وقال له قبل 


109 Lucas 24. lIohannes 1. 


والانبياء والزامير لاجلى (لاحلى). © وحينيذ فتم ذهنام (دهنة) 
ليفهمو! المكنوب 4 وقال لهم هكذ!ا عو مكتوب أن ا مسج سوف يولم 
ويقوم من الموق فى اليوم الثالثك 4 ويكرز ande‏ بالنوياة ومغفرة 
الخطايا فى جميع الامم وتبدون من يروشليم. © وانتم تشهدون 
ة على NR‏ وأنا أرسل اليكم موعد أن فاجلسوا انتم فى المدينة 
يروشليم a‏ تتدرعوا القوة من العلا. 39 اخرجهم خارجا 
SI‏ بيت عنيا ورفع يديه وباركهم. 51 وكان Lund‏ هو يباركهم 
SA‏ عنهم وصعك إلى السهاء. LER‏ هم hd‏ له am,‏ 
ألى بروشليم بغرم عظيم وكانوا كل حيوى فى الهيكل يسكون 


جيل يوحنا البشير مكل البشرى 8 


؛ فى البدء كان الكلمة والكلمة كان عنى الله والله هو BA‏ 
2 كان هذا قديها عند الله. 3 كل به كان وبغيره م يكن شىء 
ما كان. * وبه كانت sus!‏ وألحياة 2 نور الناس. 5 والنور 
15 أضاء فى الظلمة والظلية م تدركد. ؟ كان انسان أرسل من الله 

امه يوحنا. 7 هذ!ا جاء للشهادة ليشهى للنور ليوين الكل بد. 

PL‏ يكن هو النور بل ليشهكد للنور. . * الذنى هو نور انحق 

الذى يضىء لكل انسان ات الى العالم. " فى العالم كان والعالم 
به كون والعالم لم يعرفه. 11 الى خاصنه جاء وخاصته فليم 
0 تقبله. 12 فاما الذيى قبلوه فاعطاعم سلطانا أن يصيروا بنى الله 
الذين يومنون ar‏ 15 وليس هم من دم ولا من وى نحم 
ول من مشيبة رجل للى ‚all wg” Id,‏ 14 والللمة صار I‏ وحل 
فينا ورأينا #جده جد! مثل نى (دى) الوحيد الذى من الاب 

الممتلى نعمة وحقا. 15 يوحنا Ai‏ من اجله وصرج وقال WS‏ 
P*‏ الذى قلت أنه باق بعحى «كان قبلى لانه اقدم منى. *' ومن 

أمتلايه كن باجيعنا اخذنا نعة od‏ 1 من أجل أن 

md)‏ 8 الله هر يره أاحد قط الابى الوحيد الذى هو فى حضى 

ابيه هو خبر.  1‏ شهادة يوحنا أذ ارسل اليهوذ اليه من 
9 بإروشليم كهنة ولاوبين ليسلوه اننت من اننتن. AM‏ ولم 

Ka‏ واقر أفى لسن ا مسجم. فسالوه فى أنت. UN‏ فقال لست. 

افالنى it‏ فقال كلا. 2 فقالوا له فى اننت لنرد الجواب الى 
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به وانتما ماثيان مكتيبان [معا مكتيبين] 1 فاجاب (فاحاب) 
احدهما الذى fd Lust out‏ وحددكه غريب ]5 
مقيم 3] عن بروشليم أن م أن ولم] تعلم الى كان فيها فى 
عذه الايام . 15 فقال لهما وما هو. قالا له م بسوع التاصرئ 
ة الذى كان رجلا نبيا له قوة فى الفعل والقول قدام الله وجميع 
الشعب 0 فاسليه عظماء (عطماء) الكهنة والرووساء نحكم الموت 
وصلبوه. * وان كن نرجو (نرجوا) انه #خلص أسراييل آلنى مع 
عذا كله هذا اليوم الثالث A‏ (مند) كان هذا. 2 تلى نسوة 
Lie‏ اعلمتنا لانهن بكون ألى ألقبى فلم ججدن جسده واتين 
10 وقلى انهن أبصرن منظر ملايكة وقالوا عنه أنه حى. 4 ومضى 
قوم منا الى il‏ ووجدوا ERS‏ كبا قاللت النسوة LE‏ هو 
نم برد فقال لهما يا غير فهميى وثقيلى القلوب أما تومنان 
بكلما نطقين به الانبياء. * اليس هذ! كان مزمعا أن يقبل 
المسيم هذه الالام ويدخل الى #جدءه. ” وبدأ بيفسسر لهما من 
5 موسى وجميع الانبياء وما فى جميع اللتب من اجله. 33 فاقتربوا 
من القرية BE‏ كانا منطلقين أليها وكان هو يويجها انه منطلق 
7 مكان sl 3 Am‏ وقالا له Rx‏ معنا لانه المساء وقد 
مال النهار. فدخل ليقيم عندها. " فلما جلس معهيا اخ 
Tu‏ وباركه وكسر ib Lab,‏ اعينهما وعرفاه ثم خفى 
0 عنهبا. * فقال احدها DU‏ اليس قى كانت قلوبنا Be‏ 
فينا أذ كان يكلمنا فى الطويق ويفسي لنا اكاتب. " وقاما فى 
تلك الساعة ورجعا الى يروشليم فوجد! الاحد pe‏ 
والذين معهم 4" وهم يقولون حقا قد قام الوب وطهر لسمعان. 
“ وثها أيضا تكليا بما كان فى الطريق وكيف عرفاه عند كس 
ut‏ وفيما هعم يتكلمون بهذا وقف يسوع فى وسطهم وقال 
لهم السلام لكم أنا هو N‏ فصارواً فى خوف ib,‏ 
انهم ينظرون روحا. * فقال لهم ما بالكم تضطربون ولم تاتى 
الافكار فى قلوبكم. 5 un I‏ ل (ورحلى) üb‏ أنا عو 
جسوى وانظروأ أن الروح ليس ولا عظم كما ترون أنه 
60 لى. 0 ولما NR AS "ls‏ يديه ورجليه. 41 و اذأ هم غبر 
مصدقين من الغرح sul,‏ قال لهم عندكم شاعنا ما يوكل. 
4 وانهم she‏ جروا من حوت مشوى ومن شهد عسل [ليس 
عولاء فى القبطى شهد وعسل] 4 فاخدٌ قدامهم واكل Al,‏ 
الباق se,‏ لهم هذا الللام الذى كلمتكم به اذ 
5 كنت معكم وانه سوف يكيل كل ثىء مو مكتوب فى ناموس موسى 
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فى ملكودك. © فقال له يسوع الحتى اقول لك انك اليوم تكون 
معى فى الفردوس. 4 وكان فى الساعة السادسة وان ظلية عشت 
الارض كلها الى الساعة الناسعة 4 واظلمست الشمس pe (ist‏ 
الهيكل من وسطه. 4 وصام يسوع بصوت Je‏ وقال يا أبذ 31 
: يليك اضع روحى. فلما قال هذا اسلم الروم. at‏ راى قايد 
الماية ما كان جد الله وقال حقا هذا الانسا. ن صحديق. 4# وكل 
المجوع إلذين كانوا جتمعين لهذا U ‚Bil‏ عاينوا ما كان رجعوا 
وعم يلقون على صدورهم. 4 وكان جميع معارفه قياما بعيد! 
والنسوة اللواق كى يتيعنه من الجليل كى ينظرن هذا. * وأن 
10 رجلا أسهه يوسف ذ! رأى Tue‏ وكان رجلا صانحا صحيقا 0 وم 
يكن موافقا لرايهم وأعمالهم وكان من الرامة من Kid‏ يهوذا 
وكان يتيجى ملكوت الله *5 عذا جاء الى بلاطس وساله جسد 
يسوع 53 وانوله ولغه فى لغافة كنان ووضعه فى قبم قك حته ولم 
يكن ترك فيه أحد. “ا وكان يوم جيعة الذى يكون صباحة 
ا السبيت. 5 وكان النسوة اللاقى يتبعنه من انجليل ابصرن EN‏ 
وكيف وضع جسالة. “" فلما Lub „gel „a,‏ وعطرا وكففن 
فى السبيت كما فى Fe moi‏ 4 لحك السبوت باكرا جذد! انين 
إلى ٠‏ لقب ومعهى الطيب الذى أعلكنة ومعهن نسونا > 
فوجدن الصكرة قد دحرجت عن il‏ «نفدخلن ولم بجدن 
ss nn‏ يسوع. 4 وكان (وكن) فيما من ae‏ من أجل 
هذا Wi,‏ رجلان قد وقفا بهن بلباس يلمع. 5 خفن ونكسن 
>> الى الارض فقالا لهى لم تطلبى 2 مع الاموات. 
؛ ليس عو ماعنا لكن قن قام. اذكو u‏ كلمكن > 
et‏ أن بن الانسان ينبغى أن يسلم فى أيدى اناس 
كه خطاة ويصلب ويقوم فى اليوم الثالث. 5 وانهن ذكرن كلامه. 
؛ونا رجعن من القبر أخبرن الاحد عشر بهذا وجميع البافين. 
N‏ وكن مريم الجدلية ويونا ومريم أم يعقوب gl‏ من معهن 
وقلن للوسل عذا. 14 وكان هذا الكلام عندهم كالهزو ولم 
en‏ وقام بطرس وأسوع الى القبم فتطلع وراى الثياب 
Kaya 30‏ مفردة فقط ومضى ألى موضعه وهو متعاجب مما كان. 
13 واذأ „ul‏ منهم ee‏ فى ذلك ايوم ألى كريخ بعيدة من 
باروشليم حو سنين غلوة تدىى عمواس. UN‏ يتضخاطبان من 
اجل جميع الامور الله كاندت. 15 وفيما ا يتكلمان ويتسالان 
اذ قرب منهما يسوع وكان يمشى معهما. 1° وامسك mine)‏ عن 
5 معرفنه. 17 فقال لهما ما هذا اكلام الذى يكلم اأحدكما صاحبه 
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أرسلنه [a‏ وعاهوذا ليس له عمل يسكحق به الموت. 5 وانا 
أودبه واطلقه. 17 *وكان لهم علاة أن يطلق لهم أسيرا فى العيد 
* [بين العلامتين ليس فى القبطى). 8 قصام كل للع وقالوا 
خف (خد) هذا وأطلق لنا برببان. 1 وذاك اطرح فى الساجن 
5 من أجل القتل والقلق الذنى كان 9 BIER N‏ 0 وناداهم أيضا 
بلاطس وآراد أن JE‏ يسوع. 21 اما هم Io as‏ قايلين lol‏ 
أصلبة. ”ذل لم a‏ ما نع هذا من الردى فلم An‏ عليه 
(je Ale‏ بها الموت. أودبه وأطلقه. 8# وكانوا يلكون باصوات 
Kalle‏ ويسالونه أن يصلبه * واشتدت أصوات وأصوات روساء اللهنخة 
1 بين العلامتين ليس فى القبطى]. * وان بلاطس حكم 
ن يكون غرضهم * وأطلق لهم ذلك الذى حبس من اجل 
5 والقلف كما طلبوا واسلم يسوع كما ارادوا. 3 وبينما هم 
منطلقون به اخذوا (اخدوا) واحدا يدي سمعان القيروانى وعو 
جاء من لفل نجعلوا عليه الصليب لكمله خلف يسوع. #وكان 
5 بترعه جمع كبير من الشعب والنساء اللوأقى كى يندينه Ro ha‏ 
عليه. # il‏ يسوع اليهن وقال با بنات باروشليم I‏ 
de‏ أقول لكىن 4 Jen „Rule‏ أولادكى. * لانه Alu‏ 
أيام تقلى فيها طوبى للعواقمى والبطون التى م تلك والكدى 
(والتدى) Kt AB‏ حينيف تقلن للجبال قتى علينا 
0 وللاكام غطينا. ن كانوا يفعلون هذا بالعود الرطب Sl‏ 
يكون باليابس. Ka‏ معد due a) al‏ ردى ليقتلا. 
3 فلما -جاوا الى الموضع المسهى الافرانيون صلبوه هناك ومعه عاملا 
الش, احدها عى مينه DW,‏ عن شباله. 4 * فقال gm‏ با a‏ 
(ae‏ لهم فاتهم ما يدرون ما يعيلون * [بين العلامتين ليس 
25 فى القبدى] . واقنسهوا ثيابه واقترعوا عليها. ”75 والشعب قايمم 
kin‏ وكا ن الرووساء a‏ يستهرزيون ويقولون أنه a5‏ خلص 
اخريى فليخلص نفسه أن كان فو نسم بن اله التي 
36 وكان اإنخند أيضا يستهزيون به ويتقدمون البح ويقدمون 
له خلا ” ويقولون أ ar‏ م الج 
90 38 وكان Los!‏ كناب عليه مكتوبا باليونانيخ Kane Se‏ و العبرانية 
هذا هو ملك اليهوذث. 3 وواحك من عملى الردى اللذيىى Wo‏ 
معد كان عدف ويقول أن ع كنت أثنت امسج كني نفسك u‏ 
40 فاجابه الام وانتهره وقال أما حاف الله أن كنا a we‏ 
الحكم. 4 وحن بعدل جوزينا كما ذساحق US,‏ صنعنا. فاما 
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هذا كان معد. ” فانم وقال با مراك ما أعرفد. " وبعى قليل 
أبعيره pe‏ وقال La wi)‏ منهم. فقال بطرس ب أنسان ما أنا 
هو., ” Am‏ ساعة كرر عليه PIE‏ وقال حقا هذا كان 
معد لانه جليلى. SR‏ له بطرس با أنسان ما اعرف ما تقول. 
5 وفيما عو يتكلم صام u‏ فالتفت الرب ونظر الى بطرس. 
فذكم بطرس كلام الرب الذى قال له أنه قبل أن يصي الحيك اليوم 
تنكرنى U‏ © وخرج بطرس خارجا a‏ بكاء مرأ. © والرجال 
الذين امسكوا يسوع كانوا يهرون به ويضربونه *؟ ويغطون وجهه 
ويسالونه قايلين تنب لنا من الذى ضربك. © وكان كثيرون 
0 أخرون ججدفون ويقولون فيه. " فلما كان النهار اجتمع مشايخ 
الشعب وروساء الكهنة والكنتية وادخلوه الى موضع “جمعهم وقالوا 
له إن كنين أننت المسيم فقل لنا. © فقال لهم أن قلت لكمم 
لم a‏ سالتكم لم نجيبونى ولم 'تخلوى. ** ومن الان 
يكون ابى الانسان جالسا عن من قوة اللد. 9 فقال جميعهم 
1 فاننت أن (أدن) ابن الله. فقال لهم انتم تقولون الى أنا هو 
Ti‏ فقالوا ما حاجتنا الى شهادة لاننا قد سمعنا من فيه. 1 فقام 
Amen‏ كله وجاوا به ألى بلاطس. ‏ وبدوا يقرفون عليه ويقولون 
انا وجدنا هذا يقلب امتنا gig,‏ أن تعطى Kl‏ لقيصر ويقول 
انه السي U‏ فساله بلاطس قايلا انث هو ملك Seel‏ 
فاجابه قايلا انث u‏ ؛ وأن بلاطس قال لروساء الكهنة art,‏ 
أنا م جد على هذا الانسان علة. " وكانوا يتشددون ويقولون 
أنه يفتن الشعب ويعلم فى جميع اليهوذية al,‏ من اجليل الى 
هاهنا. ؟ فلما «مع بلاطس اجليل سال أعو رجل جليلى. 7 فلما 
علم أنه من سلطان هيروس ارسله الى هيروئس لانه كان فى 
26 نلك الايام بيروشليم. * وأن هيروئس لما رأى يسوع فرح جدا 
لانه كان يريت [أن] يراه من زمان طويل لما كان يسيع عنه من 
الامور الكثيرة وكان يرجو (يرجوا) أن يعاين اية يعلها. " وساله 
عن كلام كثيم فلم u‏ بشىء. 9 فوقف رووساء الكهنة KA,‏ 
يقرفون عليه جذاأ. !1 واحتقره هيروئس lin‏ وأستهزوا به 
0 والبسوه ثيابا حمرا وارسله الى فيلاطس. 12 فصار فيلاطس 
وعيروئس صلكيقين فى ذلك أليوم بعضهما مع بعض لان كان 
بينهما عداوة من قبل. 13 فدعا بلاطس عظماء الكهنة والروساء 
والشعب 14 وقال لهم قدمتم ألى عذأ الرجل كانه يرد الشعب 
15,95 قد سالته امامكم ولم اجد فى هذا الانسان Ale‏ من جميع 
5 ما تقرفونه به 15 ولا ميرودس أيضا لانه ارسله Lu‏ [سريانى II‏ 
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9 وانا el‏ لكم كما وعديق الى الملكوت 0 فتاكلوا وتشربوا على 
مايدق فى Ale‏ وتجلسوا على كراسى وتدينوا أثنى عشر Zum‏ 
أسراييل. 3 ثم قال الرب سمعان سمعاى هوذ! الشيطان يسال أن 
يغربلكم مثل الحنطة. db ie?‏ من اجلك ليلا ينقص (تنقص) 
ة انك وأندن ايضا فارجع وتبت اخوتك. ER‏ يا رب أنا 
مستعد أمضى معك الى الساجن والموت. *" فقال له أقول لكك 
b‏ بعرا أنه ل يصم الديى اليوم حتى تنكينى ثلث مرأت انك 
لا تعرفنى. 35 ثم قال لهم لما ارسلنكم (أرسلكتم) ar‏ كيس ولا 
„UP‏ ولا حذاء (حداء) محل اعورتم شيا. فقالوا ولا شى. 5 قال 
عبيان ومن ليس له سيف إليس فى القبطى والرومى سيف] 
فليبع توبه وليشتر سيفا. ”اقول لكم أن المكنوب سوف يكيل 
فى أنتنى أحصى مع الاكمة لان الذى كتنب لاجلى له كمال. 
فقالوا 5 رب ماعوذا هاهنا سيفان (سعسان). فقال لهم يكفيان . 
15 3° خرج كالعادة ومضى الى جبل الزيتون وتبعه An Lo)‏ 
“ فلما انتهى ألى المكان قال لهم صلوا ليلا تدخلوا التجربة. 
4 وأنفرد عنهم كرمية حجر مخر على ركبنيه وصلى 42 وقال Ki‏ 
أن كنست نشاء فلتعبى, عنى هذه الكاس لككتن ليس مشيتى بل 
مشيتك تكون. 4* فظهر له ملك من السماء ليقويه. 44 وكان 
20 يصلى متوائرا وصار عرقه كالهم العبيط نازلا على الارض * [ما بين 
العلامتين ليس فى القبطى]. 45 وقام من الصلاة وجاء الى 
التلاميذ فوجدهم نياما من الحون 4 فقال لهم لماذ! انتم es‏ 
قوموا صلوا ليلا تدخلوا التجارب. 7 وفيبا هو يتكلم واذأ جمع 
4 فلما راى الذين معد ما كان قالوا له يا رب نضرب بالسيف. 
9 فضرب al,‏ منهم عبد رييس اللهنة فقطع اذنه اليمنى. 
lt 51‏ (احاب) يسوع قايلا أمسك هاهنا ولمس أذنه فابراها. 
2 وقال يسوع ll‏ جاوا اليه من روساء الكهنة وجند [ق 
oo‏ وزنادقة] الهيكل والمشايم كمثل ما خري N‏ اللصوص بالسيوف 
والعصى جينم الى. *5 ولى كل يوم كنت معكم فى الهيكل وم 
دوا إلى ايديكم لى هذه 2 ساعتكم وسلطان الظلية. Dt‏ 
(فاخدوه) وجاوا به ألى بيت ربيس الكهنة وكان بطرس يتبعه من 
بعيك. " فاضرموا LE‏ وسط الدار وجلسوا وكان بطرس جالسا 
فى وسطهم. ” فلما رأنه جارية جالسا عند ضوء aim‏ وقالت 
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مثل الفخ على كل انجلوس على وجه الارض كلها. "" أسهروا فى 
كل am‏ وتضرعوا لكى تقووا a]‏ تستحقوا] على الهرب من هذه 
الامور الكاينة كلها وتقغوا قدام أبى الانسان. * وكان فى النهار 
يعلم فى الهيكل ويخرج فى اليل يبيت فى الجبل الى يحعى 
ة جبل الزيتون. وكان جميع الشعب لشعب يدنجون اليه ليسمعوا 
مند. 1 ونا eo‏ القطير المسمى آل: 2 lb‏ روساء 22 
اللينة واللتبة كيف يهلكونة وكانوا ga‏ من الشعب. JEW!‏ 
الشيطان فى يهوذا الذنى يححى الاسخريوطى الذى كان من 
الاثنى عشي. قضلى وكلم رووساء الكهنة وانجند [رومى الشرط 
0ق الونادقة] ل ليسلمه اليهم. 5 ففرحوا وقرروا معه أن يعدلوه Buch‏ 
فشكر a]‏ ورو فاعترف]. ؟ وكان يطلب فرصة ليسلمه ee)‏ 
مفردا عن الجمع. 7 فلما جاء يوم الفطير الى , 
الفصحم mb?‏ بطرس ويوحنا وقال لهما أمضيا واعد! Set]‏ 
لناكل. * فقالا له اين تريد أن نعه. * فقال لهما اذا دخلتما 
15 الى Koll‏ فسيلقاكما رجل حامل جرة ماء. اتبعاه الى البيت 
النى يدخل فيه 11 فقولا .لرب البييت أن المعلم يقول لك اين 
موضع راحتى الذى اكل فيه الفصم مع تلامينى. ! وذاك 
يريكا علية عظيمة مفروشة فاعد! لنا هناك. 13 فانطلقا ووجدا! 
كما قال لهما ai el,‏ ! فلما كانت الساعة ana, LK}‏ 
الاثنا عشر الرسل. 5 فقال لهم شهوة اشتهيت أن أكل معكم 
الفصم قبل اللى. 5 فانى أقول لكم الى أيضا لا اكل منه go‏ 
يهل فى ملكورت الله. 1 ثم تناول كاسا وشكم وقال خذوا هذا 
وأقسهوا عليكم. 5!لانلى اقول لكم أننى لا اشرب من هذه aß‏ 
üb >‏ ملكوت الله. ' تم اخ خبرأ فشكر وكسر وأعطاقم 
5 وقال عذا هو جسدى النى يبذل „Ks‏ تكونون تصنعوا هذا 
لذكرى. 2 وكذلك الكاس من بعد العشاء قال هذه الكاس 
فى الميثاق الجحيد بحمى الذنى يسفك من اجلكم. © وهوذا 
يد الذى يسلمنى على المايحة معى. ** وابن الانسان ماض كبا 
عو مزمع ولكى ls 23 al RU‏ 
0 يتسايلون بينهم من ترى منهم بفعل A AN.)‏ وكانت مشاجرة 
ببنهم من منهم II‏ 5 فقال لهم أن ملوك الامم هم ساداتهم 
وللسلطين عليهم يدعون الحسنين اليهم. * فاما انتم فليس 
لك لكن الكبير منكم 2 walls‏ والمقدم كالخادم. 
ا اكبر المتكى أم الذى بخدم . اليس المتكى. فاما انا فى 
85 وسطكم فثل 2„ 2 Aus BES N) „öl,‏ معى فى u‏ 
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على حجر الا عدم. 7 فال والوا با معلم متى يكون عذا 
العلامة أذ! قربت عله الامور ان تكون. 5 فقال لهم انظروا لا 
تضلوا فان كثيرين ياتون باسمى قايلين الى انا عو والزودن قلق 
قرب فلا rl‏ 9 خاذ! مهعنم با نروب وألفتى As‏ "جرعوأ فان 
5 هذا مزمع أن يكون ارلا ولكن لم يات الانقضاء. حينيق 
nah $ Kuls‏ ويكون جوع ووباء و#خاوف ie,‏ 292 سس 

الميهاء . 12 وقبل هذا كلد Rn‏ أيديهم عليكم ويطردونكم 
ويسلمونكم الى الجامع والساجون ويقلمونكم الى الولاة والملوك 
0 من أجل أسمى ‏ 13 ويسوقونكم الى الشهادة. 14 فضعوأ : قلوبكم 
الا تبدوا فتتعلموا ما تحاتجون بد. DE‏ معطيكم فا وحكية 
لا يقدر ad‏ يناصبونكم على مقاومتها ولا ألواب عنها. 16 وسوف 
تسلمون من الاباء ولخ والاقارب والاحباء ا rn‏ 
Fri‏ وشيم قا قك احاط به الجن فا فاعلموا أنه 35 دنا خرابها. 
a 21‏ اليهوذية يهربون الى ll, Just‏ فى 
وسطها يفرون >> N,‏ فى الكور لا يدخلونها #2 لان 
هذه ف ايام الانتقام لكى يتم كلما هو مكتوب. 8 الويل Lu‏ 
20 والموضعات فى ثلك الايام لانه يكون على الارض ضم وشدة Kae‏ 
Dam‏ على عذا الشعب “ ويقعون فى فم السيف ويسبون 
الى [غ من] كل الامم وتكون. ياروشليم موطيا من الامم حتى 
يكل الؤمان [ق] ويكون زمان الامم. © وتكون علامات فى 
5ه من صوت PN‏ والؤلازل وري خرع) نفوس أناس مناع من 
الخوف وانتظار ما بانى على المسكونة. لان قوات السماء ]5 السموات] 
تضطرب . 97 وحينيل ينظرون Ar‏ الانسان اثيا فى lem‏ 
3 قوات u‏ ل فاذا ir al‏ تكون انظوروا اللى 
30 انظروا الى 2 التبن وأ كل الاشجار. so‏ أذ! أنيععت علمئثيم 
منها أن الصيف قى دنا. EN‏ انتم أيضا اذا رأيتم هذا 
كله كايا اعلموا أن ملكوت الله قد أقنربت. 2 انق أقول لكم 
ن عذا جيل لا يرول حنى يكون هذا كله. 8 والسماء والارض 
يزولان وكلامى لا er do‏ ليلا تثقل or‏ بن الشيع 
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BD يا معلم قل علينا انك بالصواب تنطق وتعلم‎ (zahl 
تعلم طريقة) 2 اعجوز أن نودى‎ de (تاخد) بالوجوه‎ 
لقيسر لم لا # كلما حلم مواقم كال لهم لم تجريونقي:‎ yet 
ارونى كينارا. فاروه. فقال لمن هذه الصورة والكتابة. فقالوا‎ * 
ed # لقبصم . 5 فقال لهم اعطوا ما لقيصر لقيصي وما لله لله.‎ 5 
(ياخدون) عليه كلمة امام الشعب فتكجبوا‎ oh I, 
من جوابه وسكتوا. # وجاء اليه قوم من الرزنادقة الذين يقولون‎ 
ليس قيامة وسالوه 22 وقالوا له با معلم موسى كتنب لنا أن‎ 
ولى فلياخف > المراة‎ une مات اخو انسان وله امراة وليس‎ 
ومات‎ pr) الاول‎ za» >| وكان ع عندنا سبعة‎ u) ويقيم زرعا‎ 10 
والثالثك‎ a RUN (تزوح) بها ومات بغخيم‎ za aut, 0 ‚N oe 
وكذلك الى السابع وش يتركوا ولذ! وماثوا.‎ Au اخذها (احدها)‎ 
وى آاخر الل ماتنتن الراة. 58 ففى ألقيامة لمن منهم تكون‎ * 
أمرأة لان السبعة قد تروجوها. *" فقال لهم يسوع اما بنو هذا‎ 
4 0 53 لملايكة‎ fer [ar 8 Va يموتون بل‎ ? 
IL أنبا‎ OB الله وبنى القيامة. ”8 | ن الموقى يقومون‎ 
أساكق‎ st, أبرهيم‎ a موسى فى العليق: كما قال ألرب أنا‎ 
يعقوب. 8 ليس اله الموتى بل الاحياء لان جميعهم احيا‎ al 0 
لق له]. 9 فاجاب قوم من الكتبة وقالوا با معلم حسنا قللت.‎ 
أن يسالك عن شىء. 44 فقال لهم كيف يقال‎ rl 
SIE wu اعداك‎ wol عن عينى 48 حتى‎ no Bi 
الشعب‎ ur خدلأود يسميه ربه كيفا هو أبنه. © وكان‎ 44 5 
يسمع وقال لنلاميذه احذروا الكتبة الذين جحبون ان بجشوا‎ 
واول‎ el حل وححبون السلم فى الاسواق وصدور الجالس فى‎ 
be MI المتكاات فى الولايم. 4 الذلين ياكلونٍ بيوت‎ 
يلقون‎ sie ونظر أآلى‎ 1 STERN صلوائهم فهولاء ياخذون أعظم‎ 
قرابينقع فى الحوانة 2 وراى أرملة مسكينة قك القت هناك فلسين‎ 0 
فغال انق اقول لكم أن هذه المسكينة الارملة القت اكثم من‎ 3 
جبيعهم. “لان غولاء كلهم القوا قرأبينهم لله مما يفصل عنهم‎ 
القت مع اعوارها كلما وكل حياتها. ' وفيما اناس‎ ud, 
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وقال 4# لو علمت فى هذا اليوم ما لك فيه من' السلامة قاما 
Bi)‏ ن فانه قد خفى عن عينيئ. 4 وسوف تانى ايام تلقى 
PATE‏ معالمك Lu,‏ بك فيها اعداوك ويحاصرونك من كل 
ob‏ 44 ويقلبونك وبنوك [وبنيك*] فيك ولا u‏ فيك 
5 خجرا على حجر لانك لم تعلمى زمان افتقادك. 4# ولما دخل الى 
الهيكل بدأ 2 REN‏ يبيعون ويشترون فيه 4 فقال لهم 
مكتوب أن بينى قو بيت الصلاة وانئم جعلتيوه مغارة للصوص. 
4 وكان كل يوم يعلم فى الهيكل Lie‏ رووساء الكهنة RS,‏ 
ومقدموا الشعب فكانوا يطلبون SIR‏ © فلم ججدوا ما يصنعون 
10 لاى جميع الشعب كان متعلقا به يسمع مند. 1 وكان فى احى 20 
الايام يعلم الشعب فى الهيكل ويبش,ر فوقف روساء الكهنة 
والشيوخ *«قالوا له قل لنا بى سلطان تفعل هذا وين أعطاك 
عذأا ala‏ 3 اجاب وقال لهم انا أساللم عن كلمة AD,‏ 
قولوا الى 4 معودية يوحنا كانت من السهاء أو مى الناس . 
5 أما هم فتشاوروأ مع بعضهم بعض وقالوا أن قلنا من السماء 
يقول لنا فلم لم ثومنوا به. ؟ وأن قلنا من الناس ذفان جميع 
الشعب يرجمن لانهم قس تيقنوا أى بوحنا هو نبى. 7 فقالوا ما 
نعلم من اين ى. * فقال لهم يسوع ولا أنا اقول لكم باى سلطان 
افعل هذا. ؛ وبدأ يقول للشعب هذا المثل. انسان غرس كرما 
0 ودفعه الى عمالين وساف زه زمانا كبيرا. " وفى lat‏ أرسل Due‏ 
الى العالين ليعط من ثمار الكرم. فشرية الكرامون u‏ 
فارغا. 11 فعاد أيضا وارسل Pe un‏ فضربوه وشتيوه وانغ-ذوع 
(وأنفدو) Lab‏ 12 فعاد ايضا وارسل PI yo los Kb‏ 
ah‏ 1 فقال رب اللرم ما اصنع. أرسل ابنى الحبيب فلعلهم 
5ه أذ! راود an‏ منهد. 4 فلما رك الكرامونى تشاوروأ er‏ 
Er‏ هذا عو الوارث تعالوا نقئله ويصم لنا le‏ فاخرجوه 
ج الكوم ISCH‏ فاذآا يصنع بهم رب الكرم. 16 اليس du‏ 
وق أوليىك الكرامين ويدفع الكرم الى اخرينى. LE‏ سمعوا 
قالوا لا يكونى هذا. 17 فنظ, اليهم وقال Li‏ هو هذا المكتوب 
een‏ الذى رذله البناوون هذ! صار راس الزاوية. 5؛ كل من 
يسفط على ذلك اعم يترضص وكل من يسقط عليه يكسره. 
19 فطلب رووساء الكهنة والكتبة أن يضعوا ايحيهم عليه فى SU‏ 
الساعخة Il‏ من الشعب لانهم 56 أن من اجلهم قال عذا 
„Mi‏ فصاو وارسلوا البه جواسيس متشبهين د 
85 ليبصيدوه بكلمة و ه الى الروساء Kill‏ الوالى. 21 فسالوه 
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AL‏ لنفسه ويعود. 51 عشرة Aue‏ له واعطاهم عشرة امناء 
قايلا لهم اتجروا الى ححين موافاق. 4 فاما امل محينته فكانوا 
ar‏ فارسلوأ فى أثره قايليىن ما As‏ أن جلك هذا علينا. 
5 فلما AD‏ الملك ورجع أمر أن يدي له عبيده الذين أعطاهم 
5 القضة ليعرف ما قد نجروا. 18 sie‏ الاول وقال يا سيك مناك 
‚Lo As‏ عشرة أمناء. 17 له جيد! أيها العبد الصاح الفيت 
أمينا على القلبيل يكون لك سلطان على عشر مدى. 35 وجاء 
الثانى وقال يا سيك أن مناك قد صار خيسة أمناء. 19 فقال 
للاخر وانت تكون على خمس محين. ‏ نجاء الاخر وقال يا 
0 سيك أن مناك il‏ فى Au‏ 2 لانفى خفتك منك أف أنت 
ms)‏ ن قاس تاخذ ما شر تدع ey‏ ما ل تزرع وتجمع مى 
حيث ل تفوق. 2 فقال له مى ee‏ 
اللسلان. عرفتنى رجلا قاسيا اخ (اخد) ما ثم ادع Aal,‏ ما 
نم أزرع وأجمع ما لم ابذر. 2 فلم لم تدع فضتى على مايدة 
wife 5‏ أاجىء وأتقاضاها مع zu ‚ob,‏ قال للقيام أنرعوا 
sie‏ امنا وأعطوةه للذى له عشرة أمناء. 5 فقالوا له يا رب we‏ 
عشرة أمناء. “* فقال أقول لكم أن كل من لد يعطى وأما الخى 
ليس له N‏ معد يوخذ (يوخد) LET u‏ اعداى اوليك 
Res)‏ م بريدوأ أن أملك عليهم أشونى بهم ضافنا ا 
قدأمى. 28 كلما فال هذا مضى صاعيا الى باروشلهم 

جبل za‏ اسل أكبين من تلاميذه 30 وقال أمضيا الى القرية 


لله أمامكما DE‏ > (ححشا) مربوطا ف يركبه mil‏ قط 
N‏ واتها بد. 5 فار. ن قل لكا احى ثر تحلانه فقولا له هكذًا أن 
ته الرب كناب اليد. 2 ولما ذهب tan, ul‏ كيبا قال لهما. 


8 وفيما ©ا vet „N.‏ (الخحش) قال لهما ‚st 3 Sb‏ 
PETE (seh) Bei‏ ن ألوب List, 5 ١ us u‏ 
به الى يسوح والقوا ثيابهم على الجحش ٠ (et)‏ در en Be‏ 
„le‏ 33 وفيما هم بسبرون ans‏ ذيابهم 3 الطريق). 

0 قرب من مناكدر > الزيتون بدا جميبع الملاء لتلا 
يفرحون ويسبكون الله بصوت عظيم من أجل جميع القوات AL‏ 
Bi‏ ,1 38 قايلين مبا رك au‏ الاقى باسم الرب والسلامة فى lust‏ 
Ast,‏ فى العلى. وان قوما من الفريسيين من بين الجاعة 
قالوا يا معلم Su it‏ .جاب وقال لهم اقول كلم أن 

ئة سكين غولاء نطقين اكجارة. 4 فلما قرب Kl ai,‏ بكى عليها 
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يدخل اتجل فى ثقب الابرة أكثر من غ غنى يدخل ملكوت N‏ 
26 فقال al‏ سمعوا فى يقدر a ١‏ 7 فقال الذى لا 
هوذ! نحن قد تركنا كل شىء وتبعناك. 3# قال لهم I‏ 
ة ألم ما من احد ينرك منولا أو والدحيى أو احخحوة أو أمراة أو 
أولاد!ا a‏ اجل ملكوت الله 30 الا وينال العوض اضعافا كتيرة 
فى عذا الدهر وى الدهر الانى حياة الابى. 3 ثم احضر اليه 
الاتنى عشر وقال لهم عوذ! نحى صاعدون الى يروشليم as‏ 
جمبع المكتوب فى الانبياء على „ni‏ الانسان 532 لانه يسلم الى 
0 الامم ويهرون به ويشتم ويتغفلون عليه و ووضربونه ويقئلونه 
ويقوم فى اليوم الثالث. ” فلم يفهموا من هذا شيا وكان 
AS‏ الللدم مخفيا عنهم Ay‏ يكونوا يعلمون ما يقولون [ق يقولهة 
0 ين ما قرب من el Dh In)‏ جالسا خار Ua z‏ 
. “#" فسمع pre u!‏ فسال ما هذاأا. ” pe‏ أن 
15 يسوع us‏ جاء ]5 U l>‏ 38 فنادى وقال با يسوع 8 
دأود is Lu 1028 N) Pe ET A‏ انتهروه ليسكىت وهو NO‏ 
صياحا با أبى دأود az)‏ 10 فوقف يسوع ra‏ أن يقدم „aus!‏ 
فلما قرب Sn ai‏ قايلاً ماذأ ذريد N‏ ن أصنع يكم فقال با 
رب أن أبعم . 4 فقال له يسوع par)‏ اماك خلصك. 43 فايصم 
am, wars 0‏ فاكذدأ لله. وكان جميع الشعب الذى رأوة يسبكون 
„al‏ 1 ونا دخل [رومى يسوع]| جتازا فى Bl? ef‏ برجل 19 
Row)‏ زكا وهذأ كان رييس العشارين وكان er‏ :ويطلب النظر 
الى يسوع ليعلم من هو ور A‏ الجع لانه كان قصيم 
ul‏ 4 فتقكم Am Em‏ الى جميرة لينظر اليم لانه كان 
26 يمارا ابها. 5 خلما انتهى ألى ذلك ga!‏ م يسوج وقال 
؟ فاسرح SB»‏ وقبله فرحا. 7 فلما أبصر an‏ ذلك vn‏ 
وقالوا أنه دخيل الى بييت رجل خاطى يستريح. 8 فوقف زكا 
وقال لرب هاهوذا! أنا يا سيدى اعطى للمساكين نصف مالى ومن 
0 غصبنه شيا أعطيته عوض sol‏ أربعة اضعاف. 9 فقال له 
ع الوم وجب الخلاص اهل عذ! البيت لانه ايضا أبن 
‚a 10 Br‏ ن أبى البشر أها جاء يطلب ويناجى من كان 
us; it > |)‏ عيم يسمعون AS‏ ندا وقال مغلا U‏ قرب من 
بروشليم وكانوا يظنون أن ملكوت الله ga‏ سريعا. 12 فقال لهم 
85 أنسان ذو (دو) جنس شريف نهب الى كورة wur‏ لياخذث 
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لكم أن فى محذه الليلة يكون أثنان على سرير واحد يوخف 
(A)‏ الواحد ويترك الاخر. " وتكون أقنتان تطعنان 
جميبعا توخد (توخد) الواحدة وتترك ale! N‏ وقالوا 
له ألى لين با رب. فقال لهم حيثك تكون الجثة هناك 
5 النسور. * وقال لهم مثلا لكى يصلوا كل حين ولا جلوا. Js?‏ 
كان قاض فى مكيئة لا حاف من الله ولا يستحى من الناس. 
وكان فى تلك الملينة A‏ تاق أليه وتقول له انصفنى 
wo‏ "وف يكن يشاء إلى زمان وبعد شلك "ل فى نفسه 
لعل قكه Rt‏ ا لها ليلا تبرمنى وتاق N‏ كل حبين 
لتتعبنى. e‏ قال الب 1 أسمعوا ما قال قاضى الظلم. 7 أفلبس الله 
احرى أن ينتقم لبختاريه الذين يلعونه نهارا وليل ويتانى 
عليهم . 8 نعم اقول لكم أند ينتقم لهم سويعا . it‏ جاء أبى 
الانسان اترى يجد le‏ على الارضص. 9 ثم قال لهم من أجل 
5 أقوام يقولون انهم صلكيقون „ine‏ البقية هذا المثل. 
10 رجلان صعذا! الى الهيكل ليصليا احدها فريسى DI,‏ عشار. 
1 ذاما الفريسى فوقف يصلى بهذ! فى نفسه اللهم الى اشكرك: لالى 
لست مثل ساير الناس الغاصبين الظلية الفجار ولا مثل هذا 
العشار. 12 yo)‏ بومين فى كل أسبوع rel‏ جميع مالى. 13 فاما 
m‏ ذلك العشار فكان قايها من بعيد ولا يرى أن يرفع عينيه الى 
السماء لكى يضرب على ho‏ ويقول يا الله أغفر لى فانى خاطى. 
أقول كلم أن هذا نزل الى بيته أبى من ذلك لان كل من برفع 
amd‏ يتضع وكل من يضع نفسه „in‏ ثر قدموا أليه صبيانا 
ليضع يده عليهم. فليا أبصيرهم Mh, Kit‏ 8 وأن يسوع 
26 داعم وقال دعوا الصبيان ياثون الى ولا بمنعوهم لان ملكوت الله 
متل مولاء. 7؛الحق اقول كلم أن من لا يقبل ملكوت الله مثل 
صبى لا يدخلها. 15 فساله واحد من الروساء وقال له ايها المعلم' 
الصا ماذا افعل لارث حياة الابك. *؛ قال له يسوع IL‏ تقول 
لى صانحا وليس Bw‏ الا الله ,> it?‏ ثعرف الوصابا 
0 لا ap‏ لا تقئل m)‏ لا فشهد بالزور أكرم اباكت Se‏ 
اما هو فقال هذه كلها قد حفظتها من صباى. 2 فلما 
يسوع هذا قال له واحدة تعورك. بع كلبا لك واعطه للمساكين 
واقنئن لك كنرا فى السماء وتعال اتبعنى. 2 فلما سمع ذلك حزن 
لانه كان غنيا > فنظم حيرنه فقال كيف يعس على الذين 
5ه لهم الاموال أن يدخلوا الى ملكوت الله. 5 لانه ايسر من أن 
8 
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9 فقال الرسل للوب ردنا أيجانا. © فقال لهم الرب لو كان فيكم 
يمان مثل حبة خردل لكنتم تقولون لهذله النوتة انتقلى وأنغورسى 
فى الحم فكانت تسمع منكم. 7من منكم له عبد يحرث أو يريج 
فان جاء من الحقل اثرى يقول له للوقت اصعد وأاجلس. 5أو 
5 ليس يقول له اعكلد لى ما اكله A,‏ حقويى واخدمنى > 
العبد فضل Lie‏ فعل ما أمم به. 1 كذلى انتم اذا le‏ 
كل شىء أمرنم به فقولوا انا We‏ بطالونى I‏ عملنا ما جب 
علينا. 4؛ وكان بينيا هو منطلق الى يروشليم Zum‏ بين السامرية 
10 وانجليل. 12 وفييا هو داخل الى احدى القرى استقبله عشرة 
رجال برص [معا*] فوقفوا من بعيك 1 ورفعوا أصواتهم قايلين 
يا يسوع لمعلم ارجنا. 4! فنظر وقال لهم اذهبوا فاروا نفوسكم 
للكهنة. وفيما هم منطلقون طهروا. 15 فلما راى أحدهم أنه قد 
طهر رجع بصوت عظيم قاجد! لله 1 وخر على وجهه عند رجليه 
15 شاكرا له وكان سامريا. 17 أجاب gr‏ وقال اليس العشرة ذل 
هذا الغريب انجنس. 3ت قال له قم فامض che Sl‏ 
* فلما ساله الفريسيون متى تكون ملكوت الله اجابهم وقال ليس 
ib‏ ملكوت الله برصك 22 ولا تقولون 159 9 اهنا أو عناككه. 
0 ماهوذ! ملكوت الله داخل فيكم. 2 نم قال لتلاميذه سناق أيام 
@ ذان قالو!ا لكم 15,9 هو ماغنا أو هناك فلا Sad‏ ولا تسرعوا. 
4 لانع كمتل البون الذى يضىء & البيبجماعء فبضىء كنك u‏ 
كذلك تكون أيام [ق موم] ابى البشر. 2 وقيبل هذا يقبل 
5 الاما كثيرة ويرذل من هذا الجيل. * وكما كان فى ايام نوج 
كذلى يكون فى ايام ابن البشمر. 7 كانوا ياكلون ويشربون 
نجاء الطوفان واعلك المجيع. 8 ومقّل ما كان فى ايام لوط 
كانوا ياكلون ويشربون ويبيبعون ويشترون ويغرسون ويبنون 
6 2 الى اليوم a‏ خرج فيه لوط من سدوم فامطر ألرب من 
السماء نارا وكبريتا فاهلك جميعهم. " كذلك يكون فى الهوم 
الذخى يظهر فيه أبن الانسان. si‏ وفى ذلك ya!‏ من كان فى 
ا al,‏ فى wi‏ لها ينول ياخنها (ياخدها) ومن كان 
فى ١‏ فل La‏ لا يرجع عكذ! الى ورأيه. # اذكروا أمرأة لوط. 
5 85 من أراد أن جحبى نفسه LS‏ ومن اعلكها أحياها. 4 dest,‏ 
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فان كنتم غير أمنا فى مال الظلم فن بإمنكم فى الحقق. 12و 
كنتم فيما ليس لكم غي أمنا ذى يعطيكم مالكم. en Ye‏ 
أحد أن A‏ ربين الا أن ten‏ الواحد PP» a,‏ 
الواحد ويرفض ya. N‏ الله in "u,‏ 
5 سمع الفوبيسبون هذ كله كانوا ut‏ للفضة A‏ يستنهزيون 
به. 135 فقال لهم اننم الذيى توكون نفوسكم قدام الناس all,‏ 
عارف بقلوبكم لان المتعظم فى الناس موذول قدام الله. 1 الناموس 
والانبياء الى بوحنا ومنه er Suu>‏ يلكوت الله وكل احد 
يظلم ذاأنه لاجلها. 1 وزوال السماء الارض أسهل من أن ar‏ 
0 من الناموس حرف واحد. *؛ كل من يطلق le‏ ويتزوج أخرى 
فهو زأن وكل من يتووج مطلقة من زوجها فهو يزفى. رجل 
كان is‏ ويلبس pn‏ والارجوان د يتنعم كل يوم Als‏ 
(ويلى). 20 ومسكين كان أسهه لعازر كان مطووحا sh As‏ 
مضووبا بالقروح 2*8 وكان يشتهى أر. Be‏ من الفتات الذى 
15 يسقط مى مايكدة ذلك الغنى وكات الكلاب تائى wa,‏ 
ER „am,‏ مات ذلك المسكيى اخذته Go‏ آلى حضى 
أبرعيم. ومات ذلك الغنى u‏ 3 فرفع عينيه فى جاكيم وعو 
فى العذاب Bi‏ اببرعيم من بعيد ولعازر فى حضنه. 24 فنادى 
وقال با أية ابرعيم أرحنى وارسل لعازر ليبل طرف أصبعه بماء يبرد 
0 به لسانى لانى معذب فئ هذا اللهيب. 2 فقال له أبرعيم با 
بنى أذكر أنك قك قبلت خيراتئك فى حياتك ولعازر هو فى 
x‏ ايه دان فهو يستريم فاهنا وانيت es‏ 26 ومع هذا كله 
Lund‏ وبينكم هوة زق ورد حفرة] عظيمة لا يقدر احد على 
العبور من هاهنا اليكم ولا من هناك الينا. * قال له اسالىك 
5 با أبذ أن ترسله الى we‏ 7 #8 فان لى خمسة اخوة حنى 
BD Ag‏ لكياد يانوا الى موضع 506 العذاب. 2 فقال له 
أبرعيم rss‏ موسى والانبياء فيدهعون منهم. 0 فقال لم لها 
يا x)‏ أبرعيم ١‏ ن م rag.‏ البهم Anl‏ من الاموات ما بتوبون. 
31 فقال له أن كان 3 يسمعون من موسى والانبياء ولا أن قامىر 
0 واحكد من الاموات " يصحقونه [ق يطيب قلوبم]. * وقال لتلاميذه 
سوف تانى الشكوىك والويل للذى تاى الشكوك من قبله. + ير 
له لو علق حم رحى فى عنقه ويطرح فى الكر أفضل من 
أن Sa‏ ا من غولاء الصغار. 5 انظروا الان أن اخطا 
اليك اخوك فانهده وان تاب فاغف, لمه. ؛ وأن اخطاً Ru!‏ سي 
5 مرأت فى اليوم ورجع اليك سبع مورات ويقول أنا تايب فاغفر له. 
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a‏ الذى كانت ut‏ تاكله فلا ذلكهب. ” ففكم فى 
نفسه وقال كم من اجراء أ يفضل ير وأنا هاهنا أعلى 
> اقوم أمضى الى أنى واقول له يا ابة اخطات فى السهماء 
X,‏ "! ولسين مسحقا أن اذنعى لك ابنا لكى اجعلنى 
5 كاحك > 2 فقام وجا الى Lade uf‏ هو بعيكد نظره 
أبوه فاكنن واسوع وأعتنقه [رومى he‏ على منكبيه. ق وقيل 
als, [sl‏ 21 ونال لد أبنه با أب أخطات فى السماء IN,‏ 
١ (gem wu,‏ ن أدعىى لك أبنا.ء #2 فقال أبوه لعبيده قدموا 
et‏ الاولى والبسوه وأعطوه خانا فى يده وحذاء (وحداء) فى 
10 رجله 3 وانثوا بالكجل المعلوف واذكوه وناكل ونغوح 24 ON‏ 
أبنى هذا كان Lu‏ فعاش وضالا فوجك. فبدوا يفرحون. 5 وكان 
أبنه الاكبى فى الحقل فلما جاء وقرب من البيث وسمع Gl‏ 
الاصوات ارس زق A‏ رومى والطبول]) * دعا Mol,‏ من 
الغلمة وساله ما N‏ فقال له أن اخاك قدم وذبم ابوك 
5 التجل المعلوف لانه قبله aid ln‏ وم يرد أن يدخل. 
خوج ابوه فطلب أليه. ** فاجاب وقال لابيه كم من سنة اخدمك 
وم أخالف وصية لكك قط وم تعطنى جديا واحد! اتنعم بء 
مع اصدقاى. فليا جاء ابنك هذ! الذى أكل مالك مع الوتاة 
wu‏ له الكجل المعلوف. 4 فقال له يا بنى أنيت مبى فى كل 
0 حينى وكل تىء لى فهو لكد. 7 وينبغى أن نسم > لدن 
Wet‏ هذا كان ميتنا فعاش وضالا a‏ وقال لتلاميذ» 
انسان كان غنيا وكان له وكيل zus‏ به عنده أنه يبحد ماله. 
sei *‏ وقال له ما هنأ الذى are‏ عنك أعطنى حساب wu,‏ 
فانك لا تكون لى بعد وكيلا. ؛ فقال الوكيل فى نفسه ماذا 
5 أصنع اذا اخ منى سيدى الوكالة ولست استطيع الفلاحة 
واستكى أن انسول. 4قك علمت Sl‏ أصنع حنى wn>,> Vi‏ 
عنى الوكالة يقبلوننى فى بيوتهم. 5 فدعا ai,‏ واحد! من 
غرماء سيده فقال للدول كم لسيدى عليك. ‏ فقال ماية a‏ 
زيتا. فقال له خف كتابك واجلس مسرعا واكاتب 
80 آثر قل SU‏ وانت كم عليك فقال ماية كر SE‏ فقال له 
خذ كتابك et‏ الظلم لانه 
بعقل صنع لان بنى ذا AN‏ احكم من بنى النور فى جيلهم 
No‏ ؟ واأنا اقول لكم اتخذءا (ost)‏ لكم اصكتاء من مال 
الظلم لكى أذ نغدتم يقبلونكم فى مظالهم الابدية. 8 الامين فى 
5 القليل يكون آمينا فى الكتبي والظام فى القليل Alb‏ فى الكثيي. 
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sd wa >‏ 00 عشاء. 235 وكان جمع كبير منطلقا 
معه فالتفت وقال لج # من بات الى ولا يبغض أباه وأمه وامراته 
وبنيه .|> واخواته نعم حنى نفسه فلا يقدر أن يكون لى 
يكون لى تلميذا (تلميدا). 2# من منكم يريد أن يبنى برجا 
فلا ججلس all Lund‏ وغل له ما يكله 9 Lund‏ أذ! وضع 
به ويقولون أن ن هذا الانسان بدا ببماء wo‏ يقحر أن ع يكيلة. 
Aa‏ 32 يستطيع” يأف بمشرة اف َال ايه ق مين 
non‏ كل kn an,‏ ثم يرفض كل شىء له لا يقحر أن 
يكون لى تلميذا. "# جين هو الملم فان فسى hl‏ بماذا 
قا علج .35 لا بصا للارض ولا للمزبلة للن يطرح خارجا. من 


وأخطاة Bar aa)‏ 2 فتدمر الفويسيون I,‏ قايلين EN.)‏ 
يقبل الخطاة وياكل معهم. ‏ فقال لهم عذا المثل. 4اى رجل 
منكم له ماية خروف فيتلف Anl,‏ منها اليس يترك التسعة 
2 والتسعين فى البرية وعضى الى الصال حتى re‏ فاذا وجده 
جله على منكبيه فرحا ؟ وياتى به الى بيته ويدعو Ne‏ 
وجيرانه ويقول لهم افرحوا متى لوجودى خروق الضال. * أقول 
لكم أنه يكون فرح فى السماء بخاطى واحف يتوب N‏ من 
Km)‏ والتسعين BEN) PN‏ لا جتاجون الى ثوية. 8 واية 
(he) &‏ أمرأة لها عشرة دراعم يتلف واحد منها اليست توقد 
سراجا وتكنس بيتها وتطلبه جتهدة حتى WEI we‏ وجدته 
دعصت أحبايها وجاراتها قايلة افوحنى لى لوجودى درهى التالف. 
" هكذا اقول لكم أنه يكون فرح قكام ملايكة الله بحا 
Al,‏ ينوب. 11 وقال أنسان a)‏ مان 12 فتفال الاصغر منهما 
« لابيه يا أباة أعطنى نصيى من [رومى >[ „le‏ فقسم بينهما 
مالده. 13 وبعك ابام قلايل جمع الابن N‏ كل شىء وسام 
الى كورة بعيدة m‏ ماله هناك بعيش بدخ [رومى وعاش 
[DU‏ 4 فليا فقد كل شىء حدث جوع شلين فى تلى 
اللورة. فافتقر 5! وانقطع الى رجل من عظماء تلك اتلورة فارسله 
NS‏ حقله يرعى خنازير. “ وكان يشتهى أن علا بطنه من 
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“ ياروشليم ياروشليم يا قائلة الانبياء وراجمة المرسلين اليها كم 
من هرة أردت أن أجمع ke‏ ججمع فراخه 
حت جناحيه فلم تريدوا. 5 هاعوذا أترك للم بيتكم. أقول للم 
انكم لد قروننى من الساعة > تقولوا EI Sur‏ باسم أثرب. 
5 1 وكان نا دخل الى بيعت AT‏ رووساء أ لفريسيين بسيبينى فى سبيت 
لياكل خبرا وعم كانوا يرصدونه. * واذا انسان كان به استسقاء 
كان قدامه. 3 فاجاب يسوع وقال RR‏ والفويسيين غل حل 
أى يبرى فى السبيت أم I‏ فسكتوا. 4 فاخت» وأبراد وأطلقه. 
5 م قال لهم منى منكم يقع حاره أو ثوره فى بسر يوم السيت 
0 فلا يصعده للوقتن. ؟خلم يقدروا أن ججيبوه عن هذا. 7 فقال 
مثلا للمدعويين لانهم كانوا يتخيرون اول المتكات [ق [ut‏ 
فقال لهم ER‏ مال ب بك ما 
فلعله قد دعا غناى واحدا! أكرم منك عليه ؟ فياق الذى sed‏ 
un su,‏ لك دع المكان لهذا فتخرى وتقوم وتجلس فى 
15 الموضع الأخيم. "! تلن ge‏ دعين Sl, Mb‏ فى آخر موضع 
ur‏ أذ!ا جاء ei‏ يقول لك يا حبيب öl‏ الى فوق. 
حينيث يكون U‏ المتكيين معك., dt‏ 
يرتفع ينتضع وكل مى يتواضع يرتفع. 12 وقال sed port‏ 3 
صنععت وليمة أو عشاء فلا en‏ احباك ]>[ أقرباك 
0 ولا اغنياء جيرانك. فلعلهم أن يدعوى أيضا فيكون لك مكافاتاء. 
3 لكن أذ! uns‏ طعاما ادع المساكين والضعفاء nal,‏ 
والعيان 14 فطوياك لان ليس لهم ما يكافونك lau‏ كك تكون 
فى قيامة الصديقين. > فسمع واحكد من المتكيين ذلك فقال 
طون SU on‏ خبرا فى ملكوت الله. فقال له انسان صنع 
5 وليمة عظيبة ودعا 1,55 17° فارسل uni, me‏ العشاء يقول 
للمدعوين يانون فهوذ! كل شىء Nous 8 Am‏ > 
يستنعفون فلاول قال اشتريت حقلا والضرورة تالعوق الى ze‏ 
اليه ونظره öl,‏ أن تعفينى فماأ أجىء. 9 وقال 5-8 كن 
wu‏ خمسة أزواج bl, A‏ ماضص اجربها أسالك أن تعفينى 
0 فما اجىء. 5,0 الآخم wma‏ أمرأة ولاجد ذلي ما 
اقدر اجىء. + فانى العبك واخير سيده Sum Id‏ غضصب 
رب البيتك وقال لعبده اخ ريج مسرعا إلى الطويق وشوا رع ll‏ 
SE‏ المساكين والمعوزين die‏ والمقعدين Kr‏ هاهنا. 2 فقال 
العبد يا سيك فك فعلت ما أمرت وشاهنا أيضا مكان. 23 فقال 
ss‏ السيكد للعبك اخرج الى الطرق والسياجات eat,‏ عليهم حتى 
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فى احد الجامع فى u‏ ! واذا أمراة معها روح مرض 
Se‏ تمان عشرة سنة وكانت Ries‏ لا تقدر . ن انستقيم il‏ 
12 فنظر 0 ع وناداها وقال لها يا أمراة We‏ محلولة من 
مورضكي 13 يده عليها فاستقاميت للوقت WAS,‏ الله 
Lt 14‏ رئيس أبجائة: وهو مغضصب دن يسوع أبواها يوم rum!‏ 
وقال للجمع لكم سنة ايام ينبغى العل فيها وفيها تآنون وتشفون 
وفى يوم السبين ل9ا. 15 فاجاب الوب وقال يا مرايين كل Sal‏ 
منكم جدلل ثوره وكماره فى السبت من BAU‏ ويذهب ea‏ 
Kit sh, 16‏ ابرهيم وكان ربطها الشيطان منذث Km Ehe les‏ 
0 أما كان يكل ان تطلق من هذا الرباط فى يوم السبتن. Un‏ 
قال هذا Zu‏ اخرى كل من كان بيقاومه وكل الشعب كانوأ 
يغرحون بلاعمال الحسنة لله كانت منه. © وكان يقول بماذا 
au‏ ملكوت AN‏ وبماذ! اشبهها. 1 تشبه حبذ خردل اخذها 
انساى وثتوكها ]5 وزرعها]) فى بستانه wi‏ وصارت شاجرة 
15 عظيمة يسكن طير السماء فى اغصائها. 2# ثم قال Ile Last‏ 
اشبم ملكوت اللده. ؛* ثكشبه خييرا اخذته (RD)‏ أمراة وخباته 
فى als‏ اكيال دقيق فاختمم جميعد. # وكان يشير فى المدن 
والفورى ويعلم فانطلق الى a‏ له واحد يا رب 
قبيل م الذين ينجون. فقال لهم * اجهدوا على الدخول من 
0 ألباب (je‏ فافى اكول لكم أن كقيريى يريدون الدخول منه 
فلا يستطيعون. 252 فاذا „LS‏ رب البيت (lei,‏ الباب Ned‏ 
ذلك تقفون خارجا وتقرعون الباب bon‏ رب يا رب 
اقنم لنا فياجيب ويقول لكم لا أعرفكم من اين um il‏ 
تبدون وتقولون أاكلنا قدامك وشرينا وعلمت فى شوارعنا. 
”3 فيقول لكم ما اعرفكم من اين انتم تباعدوا عنى يا فعلة الظلم. 
# هناك يكون البكاء وصرير الاسنان SE‏ رأيتم أبرهيم wi)‏ 
ويعقوب وكل الانبياء فى ملكوت الله وانتم تطردون خارجا. 
eye”‏ والشمال والتيمن Ir‏ فى 
ملكوت A‏ "9" ويكون الاولين [الاولون* ] or‏ والاخرون 
0 أولين. ]35 وفى ذلك اليوم جاء أليه اناس من الفريسيبين 
وقالوا له ارج وانهب من هاقنا فان هبرودس „wu ar ı‏ 
2 ففال لهم 7 وقولوا لهذ١‏ التعلب أنى هوذا آخر z‏ (أخرح) 
الشياطين Ale‏ الشفاء AS, Br‏ وفى re‏ اتات us!‏ 
وينبغى لى أن أقيم اليوم وغذدا. وفى اليوم الاتى اذهب 
#لائه ليس يهلك نبى خارجا عن مكينته ]5 بروشليم]. 
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41 الحق اقول للم انه يقيمه على جبيع ما لد. 45 فان قال ذلك 
العبد الشرير فى قلبه أن سيحى يبطى قدومه Als‏ فى ضرب 
Aue‏ سيده وآمايه وياكل ويشرب ويسكر “ فياتى سيك ذلك 
uw‏ فى يوم « يرقبه وساعة 3 يعليها فيشقه من وسطه ويجعل 
5 نصيبه مع غير المومنين. 4 فاما ذلك العبد الذى يعلم ارادة 
سيده ولا Ar‏ ويعل a ol)‏ 45 والذى 8 يعلم 
ويعل ما يستوجب به a a‏ 2 ن أل ©ت على 
uam 1‏ ن الالقى نارا على الارض وما 37 ألا أضطرامها * ولى 
10 صبغة أصطبغها A,‏ جل لتيل. 55 عل تظنون أذ u‏ لالقى 
سلامة على الآرض. لا. اقول لكم لكن افتراقا. *5 من الان تكون 
خيسة فى بيت واحد اإخالف ثلتة اثنين وآاثنان كلثة. 58 خالف 
الاب ابنه والابى آباه والام ابنتها وللابنة أمها والحمانة U, Les‏ 
جائها. 54 ثم قال للجمع اذأ رأيتقم Bali‏ تطلع من المغورب قلتم 
للوقت أن المطى ياقى فيكون كذلك. 5 واذ! عبت ريم اجنوب 
قلتم سيكون حم فيكون. "يا مرايين تعرفون uf‏ [خ 
sum >, [si‏ والارض وعذأ us az)‏ د BESTER‏ 
لم 8 نحهون بالصدق من قبل نفوسكم. LIE‏ 
مع خصيك الى الرييس قاعط ما يجب عليك فى (al‏ تتخلص 
20 منه ليلا ينعب بك الى الحاكم a,‏ يدفعك الى المستضري 
Seile,‏ الستخرج $ السحجن Kg‏ 9 إكول الى أنك 0 
٠ Sag‏ جاء آليه قوم وأخبروه خبر ب ne let‏ بلاطس 
مع ذباحهم. 2 فاجاب هسوع وقال انظنون أن أوليك 
ak‏ كاد حم خنطا عن حل ee a‏ 
الاوجاع. *لا [ى بل] اقول لكم ان ف تنوبوا كلكم فانتم تهلكون 
كلكم ro‏ واوليك aa‏ عشم الذبين سقط le‏ البرج 
الذيى يكف برشليم لا. EN‏ لكم انكه أن ا al‏ 
0 نجميعكم تهلكون هكذا. ؛وقال لهم هذا المثل. ١‏ شكجرة تين 
ls‏ لواحد مغروسة فى كرمه جاء يطلب فيها ثمرة. us‏ 
ججد ET‏ للكرام هذه ثلث سنين الى واطلب ثمرة فى هذه 
الشجرة ولا أجد. اقطعها ليلا تبطل الارضص. ؟ فاجابه وقال لء 
يا رب دعها فى هذه السنة ld‏ واصلحها. a?‏ 
5 فى السنة الأقية فان ى اذمرت والا اقطعها. '! وفييا هو يعلم 
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خيرات كثيرة موضوعة لسنين كثيرة استرتى وكلى وأشربى 
وافرحى. # فقال له الله يا جاهل فى هذه الليلة تنوع 5 
منىك. .وهذا الذى اعلدتنه لمن يكون. 2 عكذا Po‏ 
PD) pesi‏ الدخاير ) وليس هو غنيا بالله. وجد فى الوومى 
© فلما قال عذا صاح من له اذنان سامعتان gem‏ وقال 
لتلامينه من أجل هذا أقول للم لا تهتموا لنفوسكم بما تاكلون 
ولا لاجسادكم بما تلبس. لان النفس al‏ من الطعام Aust,‏ 
أفضل من اللباس. 224 Ar tu‏ [ليس فى القبطى فراخ] الغربان 
لله لا تورع ولا صل وليس لها خازن ولا اغراء والله يقوتها 
فكم بانحرى انتم افضل من الطيور. 2 من منكم اذا محم يقدر 
أن بويت على قامنه ذراعا واحدة. * فار. ن كنتم الا قسنطيعون 
صغيرة فكيف تهتمون بالباق. 7 تاملوا الزعر كيف ينمى ولا 
يتعب ولا يعل [رومى يغول]. اقول كلم ان سليمن ى كل جلد»ه 
م يلبس كواحدة منها. * نان كان ee‏ هو اليوم 
5 فى الحقل وفى الغد يطرح + فى التنور يلبسه الله عكذ! فكم بالخرى 
انتم يا قليلى الايمان. # وانتم فلا تطلبوأا ما تاكلون ولا ما 
تشربو ن ولا تهتموا. 8 لان هذا كلد أمم العام ‚las‏ فاما 
انتم قابوكم يعلم انكم حتاجون الى هذا. !8 بل اطلبوا 
ملكوته وهذا كله يعطى لكم. 23 لا خف ايها القطيع الصغيى 
فان أباكم قد سر ان يعطيكم الملكوت. *؟ بيعوا امتعتكم 
واأعطوأا Az,‏ واجعلوا لكم اكياسا لا تعتق ui,‏ ! فى السهوات 
لا تفنى حيث لا يصل اليه سارق ولا يفساده سوس. 4 فيثك 
تكون كنوزكم هناك تكون قلوبكم. * لتكن اوساطكم مشكودة 
وسرجكم en‏ وكونوا متشبهين باناس بي بيننظرون (ينتطرون) 
نه سيدثم متى باتيهم من العرس لكى اذا جاء وفرع يفتحون له 
ee sl‏ لاوليك العبيد الذى باق سيدكم فيجدهم 
[مستيقظين ٍ_ اق أقول للم انه يشد وسطه ويتكيهم ويقف 
بخدمهم. 5 واذا جاء فى الهجعة الثانية او الثالثة 
يفعلون عكذا طون لاوليك العبيكد. *:3هذ! أاعلموه لو كان رب 
« ألبيك يعلم فى أى ساعة باق السارق آنان يسانيفظ ولا ايلع 
بينه ينقب. 4 نوا انتم مستعدين 3 ن ابى الانسان ok‏ 
8 ساعة لا تظنون “* فقال له بطرس يا رب من let‏ تقول 
هذا المثل آم للجميع. 42 فقال الوب من هو ترى الوكيل الامين 
الحكيم الذى يقيبه سيذه على عبيده ليعطيهم طعامهم فى حينه. 
55 فطوق لذلك العبكد الذى hr‏ سيده فيجده فد فعل هحكذا., 
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ثقالا وانتم لا تدنون منها باحدى اصابعكم. * الويل تلم 
لانكم ur‏ قبور الانيهاء BES N)‏ قنلهم أباوكم. 48 Ei‏ تشهدون 
وتسرون باعمال ابايكم لانم As‏ وانتم تبنون ن A‏ 4 ولهذ! 
قالت RK‏ الله عوذا أرسل اليهم انبياء ور سلا فيقئتلون منهم 
5 ويطردونهم 0 ug‏ عن جميع دعم الاثبياء الذى أرجق من 
AN‏ العام الى هذ! الجيز en‏ الصديق الى دم 
زكريا الذى اعلكوه بين المذبم والبيت. نعم اقول للم انه يطلب 
9 هذا الجيل. # الويل للم يا كتبة لانكم (Fast) Ads‏ 
بم المعرفة خما دخلنم والداخلون منعتيوهم. 53 فلما قال 
10 ذا بد اللتبة والفريسيون ينعلقون عليه بالودى ويكلمونه فى 
امور كثيرة 54 وكتفلون عليه ويصطادونه بكلمة من فيه ليقرفوة. 
ls 1‏ اجنتمع ربوات جموع حنى كاد بعضهم يدوس يعضا قال 12 
لنلاميذه اولا كرزوا لنفوسكم من خمير الفريسيين الذى مو 
الريا. * لانه ليس خفى الا سيظهر (سيطهر) ولا مكتوم الا 
15 سيعلم. 3 الذى تفولونه [روهمى قلت تلم] $ الظلامم سبسمع 
فى النور والذنى وعيتهوه $ الاذان g‏ المضادع سوف ينادى z]‏ 
يكرزر] به على السطوم. 4 اقول للم يا احباى لا تخافوأا من 
يقل الجسد وبعد ذلك ليس له أن ع يفعلوأ (كئر. 5 أنا اعلمكم 
ممن 'خافون. خافوا ممن اذا قتل له سلطان أن يلقى فق نار 
0 جهنم. نعم اقول لم من هذا ls‏ اليس خمسة عصافس 
url‏ بفلسيى ووأاحد منهاأ 59 يبنسى قدام „all‏ 7 تلى جمهع 
شعور رووسكم دصاة. فلا خافوا لانكم أفضل من عصافير كثيرة. 
8 واقول للم أن كل من ينعرف نى قدام الناس فابى الانسان 
ينعيف به قدام ملايكة الله. * ومن انكرنئى قدام الناس أنكرته 
5 قدأم ملايكة الله. :1 وكل من يقول كلمة فى ابى الانسان تغفم 
له ومن جدف على روح القدس لا يخفر له. 1 اذ! قلمتم الى 
المجامع والروساء والسلاطين فلا تهتموأا بما تقولون ولا بما 
تنطقون. *1فان الروم القدس يعلمكم 4 فى تلك الساعة ما ينبغى 
أن تقولوه. 5 قال له واحد من الجع يا معلم قل لاخى يقاسمنى 
6 الميرات. 14فقال له يا أنسان من ut‏ عليكم حاكيا أو مقسها. 
5 وقال A‏ انظروا وتحفظوا من كل الشرة لانه ليس الحياة للانسان 
„Ss 3.‏ 16 وقال لهم Us‏ أنسان غدى a anna)‏ كورة. 
فى نفسه وقال ماذ! اصنع اذ ليس لى حيث gl‏ غلاق. 
8 وقال أفعل محكذ! rt‏ أهراى وابنيها واوسعها وأخزن هناك 
د جميع DE‏ [ق فحى] وخيراى. !1 واقول لنفسى يا نفس لك 
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بامكنة ليس فيها ماء يللب راحة As 3 U‏ حينيذف يقول 
أرجع الى بينى الذى m‏ منه. #2 فيانى فيجده مكنوسا 
مزينا معدا. Kl, er num?‏ معه سبعة DI Zi]‏ شرا 
A‏ ويدخل ويقيم فى ذلك البيت وتكون DI‏ ذلك الانسان 
5 شرا من اولته. * وبينما هو يتكلم بهذا رفعدت أمراة من al‏ 
صوتها وقالت طو للبطن الذى جلك والتحيين (والتديين) 
اللخين ارضعاك. # فاما مهو فقال لها مهلا طوبى لمن يسمع 
كلام الله bin,‏ ** وفيما كان el‏ متكثرا بدا يقول [أن] 
هذ! اجيل شرير يطلب Kalle‏ وئيس يعطى علامة ألا علامة يونان 
10 النى. 530 وكما كان يونان علامخ لاعل نينوى كذنلكي يكون 
أبى الانسان ed‏ علامة. 80 وملكة النيمن تقوم فى 
الحكم مع رجال u I‏ وتدينهم لانها wit‏ من أقاصى الارض 
لتسمع من حكمة سليمن وعافنا dl‏ من سليمن. ” رجال 
نينوى يقومون فى الدين مع هذا انجيل وجحاكمونهم لانهم تابوا 
5 بانذار (باندار) يونان rl,‏ افضصل مى يوئان. 9 وليس احد 
يوقك Dim‏ ويضعه فى خفية ولا حت Jule‏ بل على المنارة 
لينظر الداخلون نوره. 4 سراي الجسد العين فاذا كانت عينك 
بسيطة re‏ كله نيرا وأن كانت عينك شريرة فجسدكى. كله 
يكون مظلبما. 25 احرص الا يكون النور الذى فيك ظلمة. 
« "" فان كان جميع جسدك mals I‏ فيه جرء Le‏ فانه 
يكون كله نيرا كما أن السراج يضىء لك مثل البرف. 7 وفيما 
هو يتكلم سلله فريسى ان ياكل عنده خبرا Es‏ واتكا. 
* وأما الفريسى فراى وتكجب لانه ثم يغتسل قبل الاكل. 39 فقال 
له الرب أنتم الان معشر الفريسيين تطهرون خاري الكاس والاناء 
5 فاما باطنكم قائه مملو اغنتصابا وشرا. 40ب > اليس الذنى 
صنع الظاهم هو صنع الباطن. 4 قبل كل si‏ اعطو!ا صحقات 
وكل شىء أذن (N)‏ يتطهر لكم. 4 لكن الويل لكم أيها 
الفويسيون لانكم تعشرون النعناع والسداب ]5 والريجان] وكل 
البقول وترفضونى حكم الله وحبته. قد كان ينبغى أن تفعلوأ 
0 هذا DI,‏ لا تتركوحم عنكم. 48 الويل لكم ايها الفريسيون 
لانكم نحبون اوايل المجالس فى الجامع والسلام فى الاسواق. 
4 الويل لكم يا كتنبا ويا فريسييى يا مرايين لانكم مثل القبور 
المخفية والناس ge‏ عليها ولا يعلمون. 4# فاجاب واحد 
من الناموسيين وقال له يا معلم أذ! قلن هذا eis‏ 5„ 
ss‏ 46 فقال وانتم أيها الكتبة الويل لكم لانكم 'تحملون الناس Blut‏ 
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zus sl, ES موا انك جتنيل مهتمة فى أمور‎ ba 
مريم فاختارت لها نصيبا‎ U واحدة] اليه يسير.‎ Kalt, [رومى‎ 
11 هو يصلى فى موضع قفر فليا‎ us صانحا لا ينوع منها. 1 وكان‎ 
فرغ قل له وآحد من تلاميكه با رب علمنا نصلى كما علم يوحنا‎ 
ثلاميذه. * فقال لهم اذا صلينم فقولوا ابانا الذى فى السموات‎ 5 
ينقفحس اسمك. تانى ملكوتك. تكون مشيتك كما فى السماء‎ 
كذلك على الارضص. 3 خبرنا كفافنا اعطنا فى اليوم. 4 واغضم‎ 
en „le نغفر لمن لنا‎ LI) مر‎ = 
[ما بين العلامتين ليس فى القبطى).‎ * all من‎ 
0 عمضى اليه نصف اللبل‎ (eo من منكم له‎ 0 
من‎ del> لى‎ ie ذفان‎ 5 Wu يا صحيقى افرضنى تلثك‎ 
ويقول‎ db طريق وليس لى ما اقدم له 7 فيجيبه ذلك من‎ 
على مرقدى ولا اقدر‎ zu واطفالى‎ ab اغلقفت‎ LE uw لا‎ 
اقوم فاعطيك. اقول لكم أن هم يقم ويعطيه من اجل أنه‎ 
dl Li فهو يقوم ويعطيه من أجل الحجاجة ما‎ ante 16 
لكم.‎ Bar “أن ايضا اقول لكم سلوا تعطوا اطلبوا تجدوا أقرعوا‎ 
كل من سال اعطى ومن طلب وجد ومن يقرع يغتح له.‎ 8 
فاى أب منكم يساله ابنه خبرا فيدفع اليه حرا أو يساله‎ 1 
(انحوث)‎ a. حية بذل‎ mit (حوتا) ]2 سمكة] فيدفع‎ > 
ايها الاشرار‎ AS SEE أو يسا" بيضة فيعطيه عقربا.‎ 12 00 
أبناكم العطايا الصالحة ا أبوكم‎ Isa تحسنون أن‎ 
السمايى [يعطى*] روح القدس الذين يسالونة. *' وبينما فو‎ 
توي‎ kan أركون‎ des; قوم منهم بباعل‎ Sa,» لي‎ 
علامة من السهاء.‎ ai ويطلبون‎ RE 5ه الشياطين. 4 واخرون‎ 
له كل ملكة تنقسم ألخرب أو بيت على بيت‎ Ss فعلم فكثم‎ 7 
على نفسه فكيف‎ nis فهو يسقط. 15 فان كان الشيطان‎ 
بباعل زبول.‎ ı لانكم قلتم اننى أخري الشياطين‎ „BAR تقوم‎ 
بماذا‎ Ss فان كنت > الشياطين بباعل زبول‎ 9 
ws عليكم. @ فان‎ RR خرجون. من أجل‎ 
منى‎ 21 ‚all قربت منكم ملكوت‎ a الله‎ grob رج الشياطين‎ 
151, 2 Ku وحفظ منوله ذفان أمنعن: تكون فى‎ un Es 
جاء من هو اقوى منه فاته يغليه وباخ_ سلاحه الذى هو متوكل‎ 
um) يكن مبى فهو على ومن‎ A عليه ويقسم غنيمته. © ومن‎ 
معى فهو يغرف. #2 اذأ خرج الروح الندجس من الانسان فيكتاز‎ 5 
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SE FA SA سمع منى ومن‎ A 
والشياطين‎ da الدى أرسلنى. 17 فرجع السبعون بغرح‎ A 
لنا باسمك. 15 فقال لهم فك رايت الشيطان سقط من‎ a 
السماء مثل البرى. * وهاهوذ! قك اعطيتكم سلطانا لتدوسوا‎ 
ديات والعقارب وكل قوة العدو [ق الشياطين] ولا يضركم‎ 
لكم افوحوأ‎ au شىء. ” ولكن لا تفرحوا بهذا أن الاروام‎ 
Mei ul لان أسماكم مكتويئا فى السموات. 23 وى ثلك‎ 
وقال اعترف لك با ابة با رب السموات ولارض انك‎ rk يسوع‎ 
أخفيت عذ! عن الحكياء والفهماء واظهرته للاطفال. نعم با أبذ‎ 
وقال كل ىع قن‎ EURE, الى‎ uni, 22 . هله ابمسرة أمامكها‎ 10 
دفع ألى من أن فليس احكد يعرف من هو الابن ألا الاب‎ [v] 
we أن يظهم له.‎ pr من هو الاب إلا أقبن ولىن بشاء‎ % 
أقول‎ “ „wu, الى تقلاميذه خاصة وقال طوى للعيون اله ترى ما‎ 
ما نظرتم فليم‎ to is لكم أى أنبياء كتيبرين وملوكا اشتهوا أن‎ 
ينظروأ ويسمعوأ ما سمعتم فلم يسيعوا. #2 واذ! ناموسى قام‎ 15 
ليجربه وقال يا معلم ماذا اصنع لارث انحياة الابحبية. # فقال‎ 
له ما هو مكتوب فى الناموس وكيف ثقرا. 3 فاجاب وقال حب‎ 
ألرب الهك من كل قلبك ومن كل نفسك ومن كل قوتك ومن‎ 
كل نينئك ولقريبكب مثل نفسك. 2 فقال لهم بالصواب أاجيت‎ 
أفعل هذا فتحيا. * فاراد أن يركى نفسه فقال ليسوع ومن مهو‎ « 
قريبى [ق خليلى]. ” قال يسوع رجل كان نازلا مى أورشليم‎ 
الى أرجما فوقع بين اللصوص فسلبوه وجرحوه ومضوا وتركود مشرفا‎ 
على الموت. *3 واتفق أن كاعنا نازل فى تلك الطريق فابصره وجاز.‎ 
سامريا‎ os” وجاز.‎ sb المكان‎ or) وكذلك لاوى جاء‎ 3 
جراحد‎ Ana ودنا منه‎ #4 [le اخ‎ ge 5ه جاز به ولما رأه‎ 
وخمرأا ومله على دابته وجابه الى الفندق‎ La; وصب عليها‎ 
الغد أخرج دينارين أعطالها لصاحب الفندة‎ 3, 5 Rp وعنى‎ 
اكثر منهما‎ ade وقال له أمحتم به بهذين (بهحين) ذان أنفقت‎ 
La ‚bo دفعيت لك عنك عودق. فن من التلئة نظى أنه قك‎ 
قبلته‎ N وفيما هم يسيرون دخل ألى‎ NR وافعل‎ we 
وكانت لها اخت تدىى مريم‎ ee أمراة فى بيننها‎ 
جلست عند قدمى يسوع تسمع كلامه. 4“ ومرثا كانن #جنهدة‎ 
تركتنى اخلم وحلى فقل لها ثعنى. 4 أجاب الرب «قال لها‎ 6 
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وجهد فضوا ودخلوا قرية السامرة لليبا يعددا له. A‏ يقبلوه 
لان وجهه كان ماضها الى ياروشليم. 54 فراى تلميذاه يعقوب 
ويوحنا قالا با رب تريى أن نقول فتنول نار مى: السهاء فتهلكهم 
* كما فعل ايليا * إليس فى القبطى]. 55 فالتفنت فنهريا * Yu‏ 
ة لسنما تعرفان أى روح أنتما. أن أبن البشمر لم يات Sl‏ 
نفوس الناس بل لكيى * [ما بين العلامتين ليس فى القبطى]. 
6 ومضوأ ألى قرية اخرى. ”7 وذهبوا فى طريق قال له واحك 
اتبعك الى حيث نمضى يا سيكد. 5 قال له يسوع للتعالب 
(er) er‏ ولطير السماء أوكار واما ابن الانسان فليس ه 
0 موضع يسنك راسه. 55 وقال لاخر اتنبعنى فقال له يا رب أيذن 
يدفنون مواتهم وامض انت وبشر بملكوت الله. ©" وقال له ام 
يا رب اذبعك بل تانن لى أولاً أن أرقب أحل بيتى. © فقال لم 
يسوع ما من أحد يصع يده على Bien We‏ الى ورأيه يكون 
Liu 5‏ لملكوت الله. 1 ومن بعد هذا أيضا اظهم الرب سبعين 10 
اخم وارسلهم اثنين أثنين قدام وجهه الى كل ملينة وموضع 
انمع أن بانيه. 2 وقال لهم الحصاد كثير والقعلة قليل اطلبوا الى 
رب الخصاد أن „En‏ فعلة las‏ 3 انهبوا هائذا (ماند١)‏ 
مرسلكم كالخراف بين الذياب. 4لا تحملوا مجيانات [ق كيسا] 
0 ولا حذاء (حداء) ولا do jr‏ ولا تقبلوا أاحد! فى الطريق ). 5واى 
wu‏ دخلتموه فقولوأ أولا السلام لامعل هذا البييعت. FC‏ كان 
هناك ابن سلامكم فان سلامكم كل عليه وان لم يكن فسلامكم 
راجع اليكم. : وكونوا فى ذلك ألبيت كلوا واشربوا من عندم. 
فان الفاعل مسح أجرته لق طعامه ]. ولا تنتقلوا من بيت 
5ه ألى بيت. 5 ولى ملينة دخلتيوجا وقبلكم أعلها فكلوا نما يقدم 
لكم ؟ واشفوا المرضى الذين فيها وقولوا لهم قد قربت منكم 
ملكوت ألله. “1 ولى مدينة دخلنيوها ولا يقبلونكم اليه اخرجوا 
مى شوارعها وقولوا 14 نحن ننفض كلم الغبار الى تصق بارجلنا 
مى محينتكم لكنى هذ! أعلموه أن ملكوت الله قك قربت منكم. 
وو 12 اقول لكم أن سدوم فى ذلك اليوم لها راحة اكثم مى تلكئك 
المدينة. 1 الويل لك يا كورزين والويل لكك يا بيت صيدا 
لانه لو كان فى صور وصيد! القوات الة كن فيكا نجلسوا وتابوا 
بالمسوم والرماد. : 14 وأما صور وصيد! فلهما راحة فى يوم الحينونة 
اكثر Le‏ يا كفرناحوم * لله علوت * [خ لو انك 
5 أرتفععت ]| إلى السمهاء سوف ui‏ الى الجاكيم. 16 من am‏ منكم 
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هذا فابى الانسان وريد يه انا جاء فى جردم Re,‏ ألاب 
ملايكته للقدسين. * الحق أقول لكم أن ماعنا قوما قياما لا 
يذوقون الموت ا ن ملكوت الله. 2 وكان بعص هذا 
الكلام بتمنية At en‏ بطرس ويوحنا ويعقوب وصعد الى 
ة أنجبل يصلى. *: وكان فيما و يصلى تغير منظى وجهه [رومى 
صار in‏ وجهه ام ] وأبيضين ثيابه وكانت تلمع كالبرق. 
90 واذا رجلان (رحلان) يكلمانه وبا موسى وايليا " ظهرا فى 
جد وكانا يقولان على خرجه الذى كان مزمعا أن يكمل 
بيروشليم. *” وبطرس والذين معه ثقلوا بالنوم. فلما استيقظوا 
10 فظروا جده والرجلين اللنين كانا واقفين معد. 3 وما أرادوأ 
مغفارقته قال بطرس ليسوع يا عظيبنا Our‏ أن نكون عاهنا 
ونصنع ثلث مظال واحدة لك واحدة لموسى وواحدة لايليا Ay‏ 
يكن يفغهم ما يقول. LE‏ قال هذا واذ! Al‏ نيرة ظللتهم. 
نضافوا لما دخلوا فى السحابة. 5 وكان صوت من السحابة قايلا 
.15 هذا ابنى us!‏ له فاممعوا. 35 ويا كار. ن الصوت وجد.ا يسوع 
Id >,‏ ولم خبروا احدا فى تلك الايام بها أبصروا. 
وكان بعد غد ذلك اليوم وهم تازلون من ME‏ (الحبل) 
استقبله جمع كبير. 8 واذ! انسان من ابجع صاح قايلا با معلم 
أضوع اليك أن a‏ ألى أبنى وحيدى * وردح Zar Reihe‏ 
Kiss 0‏ ويلبطه Sn IE‏ من انفصاله عند og‏ 40 وضوعرت 
لتلاميذك أن بخرجوه فلم يقدروا. 44 فاجاب يسوع Sy‏ أيها 
الجيل : غير المومن الملتوى حتى متى اكون معكم واحتيلكم. قدم 
„Up A‏ 2 وفيبا عو جاء طرحه الشيطان واقلقه lb‏ 
يسوع ذلك الروح النجس وابرا الصبى ودفعه آلى أببه. 4 فبهين 
ده جميعام من عظايم الله. وم متخجبون عا فعل يسوع. وقال لتلاميزه 
44 ضعوأ هذا الكلام فى قلوبكم أن ابن الانسان يسلم فى ايدى 
الناس. *5؛ فاما هم ذالم يغهيوا هذه الكلمذ وكانكن a‏ عنهم. 
وكانوا كافون ان يسالوه عن هذه الكلية. 4 فداخلهم فكر 
من هو العظيم ذيهم. 4 فعلم يسوع فكم قلوبهم ABl‏ صبيا 
0 وأتامه فى وسطهم # وقال لهم من قبل هذا الصبى Ads sb‏ 
قبلنى ومن قبلنى فقك قبل الذى ارسلنى والذى عو ne‏ 
فيكم فهو الاكير. 4 اجاب يوحنا وقال با معلم رأينا at,‏ 
خوج Sb bus‏ نينعناه لانه لم يتبعنا. فقال لهم يسوع 
لا ya‏ لانه كل من ليس مو عليكم فهو معكم. '" فلما IT‏ 
all 5‏ صعوده أقبل gu‏ الى باروشليم 52 وأرسل مكخبرين zo‏ 
f*‏ 
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لق درد و وله خبرأ 3 خضل ,3 يه للم توبان 4 وأى 
يبت دخلتموه فكونوأ فيه A‏ حينى خروجكم. 5 ومن لا Sir‏ 
5b 5‏ خرجنم من نلك all‏ انفضوأ غبار أرجلكم شهادة عليهم. 
© فلما خرجوا كانوا يطوفون فى كل قرية ويبشرون ويشفون فى 
كل موضع. * فسمع ضيبروئس ريمس الربع عجميع ما كان فير 
وأنكاد لان كثيرا كانوا يقولون أن يوحنا قام من الاموات 
* واخرون يقولون أن ايليا ظهى واخرون يقولون نبى من الولين 
0 قام. ‏ فقال nad‏ يوحنا أنا ضربت عنقه فى هذا الذى 
| أسمع عنه هكذأا. فطلب أن an‏ 0 فلما رجع الورسل أعليوه 
جمبع م صنعوأ BES NETT‏ وانطلقوا وحدهم ألى موضع Kun‏ الى 
Bid‏ تلى ee so‏ 
1215 وبكأ النهار عيل au BE‏ ا عشم قا ; طلق اليم 
ليذهبوا الى القرى والحقول AL‏ حولنا Te‏ 0 م 
باكلون لان هذا الموضع قف. 8 فقال لهم اعطوهم BR RE‏ 
ناا ليس nr} une‏ ص خيس خبوات وحوتين (or)‏ 3 
Sn‏ رجل. as‏ لنلاميذه ليجلس فى كل مود 
15 ففعلوا ذلك وجلسوا جبيعا. 1 واخذث خمس En RR‏ 
وألحونين ir ) (se)‏ السماء وبارك عليها وكسر وأعطى 
النلاميذ ليعطوا KEN. ١‏ جميعهم وشبعوا ١‏ واخذوا ما فضل 
عنهم من الكسر اثنى عش سلا غلوا. 8 واذ كان ضع 
5 وحده يصلى. ومعه ثلاميذه سالهم وقال ماذا ٠ Isis‏ الع ألى أنا. 
© فاجابوا وقالوا يوحنا المعدان واخرون ايليا واخرون ذبى من 
الاولين قام. 2 فقال لهم فانتئم ماذ!ا ثقولون أانى أنا. اجاب 
فانتهرعم وحذرعم (وحدرعهم) الا يقولوا هذا لاحد 2 وقال 
Kl,‏ ويقتلونه ويقوم ق اليوم الثالث. 2 وقال للجمع من 
أراد أن يتبعنى AR‏ بنفسه en‏ صليبه كل يوم ويتبعنى. 
4 ومن أراد أن خلص نفسه فهو يهلكها ومن أعلىك نفسه من 
اجلى فهو Ei Su 3° al‏ الانسا.. ن “لو ربح العام كله 
ويهلك نفسه a‏ 3 الذى خرى "el‏ فى وبكلامى 
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فوتب القطيع ألى كهف وسقط 5 الجيرة فاختتقوا. 4 ذلما 
نظي الرعاة ذلك هربوا واخبروأ من فى المدينه وأخقول. 8 a,‏ 
لينظروا ما قد كان وجاوا الى يسوع فوجدوا الانسان I‏ 
خرجت منه الشياطين وهو جالس حليم [die zZ]‏ لابس كبابه 
5 عنك رجلى يسوع نخافوا. "9 u,‏ الذين عاينوا كيف برا 
ذلك الرجل الذى كانت معه الشياطين. 7 فساله كل ga)‏ 
الذينى فى كورة الجرجسيين أن يذهب من عندهم لانهم خائرأ 
خوفا عظيما. فركب السفينة ورجع. ”" فطلب اليه الرجل 
الذى أذ >„ منه الشياطين أن يكون معه فصرفه يسوع وقال 
10 له 8" ارجع الى بيتك فاخبر بالذى صنع الله 5 فذتعب وكان 
ينادى فى المدينة علها بكلما صنعه معه يسوع. 0 فلما رجع 
يسوع استقبله Et‏ لانهم كانوا متنظريه. © وجاء اليه اتسان 
يسمى يايميس وكان ربيس Kal‏ = عند رجلى Kun gm‏ 
ان يدخل ألى بيته 4 لان أبئة وحيدة كانت له لها اقنى 
wu A, Kim Bike 5‏ الموت. فبينما يسوع منطلق معد ضايقه 
الجع. 4# واذا امراة بها نيف دم منذ ER‏ عشرة سنة uni,‏ 
قد انفقت جميع مالها للاطباء وف تقدر أن تشفى من احد. 
44 تجاات من وراية وامسكث طرف كوبه وللوقشت وقف جرى دمها 
الذى كان يسيل منها. فقال يسوع دن لمسنى [مسنى'] فانم 
© جميعهم فقال بطرس والذين معه يا معلم ان الجع su‏ بك 
ويضيقون عليك وتقول من ee‏ 4 فقال يسوع من 
قرب منى «لى أنا فك علمت أن قوة خرجت منى. 4 فلما رات 
المراة انه 3 ينسها جاات مرتعدة وخرت له ساجدة وأخبرت Are‏ 
> لأية ws Ale‏ منه ولسته وكيف برات sl‏ 4# فقال لها 
قه يسوع ثقى يا أبنة إيمانك الذى خلصك انعبى بسلام. 45 وقيما 
هو يتكلم جاء وأحد من MI‏ [ق عند] ET‏ وقال له 
فك مانت ابنتك فلا تعن المعلم. فلما سمع يسوع أجاب وال 
Ei‏ معه سوى بطرس ويوحنا ويعقوب [القبطى يقدم يعقوب 
so‏ على يوحنا] وأى الصبية وأمها. "وان جميعة يبكي Ga‏ عليها 
فقال لهم 3 تبكوا لم خضت الصبية لثنها نا فضاعتكوا منه 
Aula)‏ بموتها. 54 فاخري كل احد برأ وامسك RICH U, a‏ 
يا صبية قومى. ”5 فرجعت روحها اليها u‏ للوقث وأمر أن 
تعطى لتاكل. ‏ فبهدن il‏ فامريجا الا Bot lu‏ با كان. 
1 ودعا الاثنى عشر الرسل واعطاعهم قوة وسلطانا على جميع I‏ 
f‏ 
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فينوع الكلمة من قلوبهم لكيلا يومنوا فيخلصوا. 13 U‏ الى 
على الصفا فهم الذين يسمعون الكلمة ويقبلونها ie‏ وواء 
ليس لهم أصل وعم Ui‏ يومنون الى زمن Kell‏ وى زمن التجرية 
يشكون. 14 N,‏ وقع ىق الشوكعه هم النين يسمعون الكلمخ 
5 ومن أجل هم الغنى وشهوات معيشتهم الذاعبين فيها ET‏ 
فلا بانون بثمرة. 135 وأما الى وقع فى الارض الصالحة فهم 
“ ليس Ant‏ يوقك سراجا فيغطيه باناء ولا ججعله حت سريم 
لكنه يضعه على امنارة فيرى الداخلون النور: 7 لانه ليس 
10 > اله سبظهم ,3 مكتنوم ألا سيعلن . 18 انظروا الان كيف 
تسمعون. in‏ له ينوع منه الذى يظن 
أنه لهد. ”1 تجاء u‏ اق فواناكد] أمه واخوته فلم يستطيعوأ أن 
يكلموه لاجل الجع. # فقالوا له امك واخوتك قيام خارجا 
يوبدون أن ينظروك. eb‏ وقال أمى os‏ )5 هولاء| 
5 الحيى يسمعون كلمة الله ويعلون بها. 2 وكان فى احى الايام 
قد Aw‏ الى سفينة هو وتلاميذه وقال لهم امضوا بنا الى عم 
عاصفة واحاطين بهم وكانوا فى شدة. #4 فدنوا اليه وايقظوه 
0 فسكننن وكان هدو عظيم. 2 وقال لهم اين ES‏ 
وتكجبوأا وقال بعصهم لبعض من ترى هذا التى يامر الرياح وأماء 
يسمعون منهد. 35 ثم عبر ألى كورة اجرجسيين اله فى مقابل 
عبر et‏ فليا خخرج الى الارض استقبله انسان من المدينة 
معد شيطان Kir‏ زمان [رومى وله سنون كثيرة] طويل As‏ يكن 
5 لابسا ثوبا ولا ياوى بينا تلن فى المقابى. 2 فليا أبصر يسوع خم 
زق الحى]. أسالك الا تعذبنى. * فامم الروم النجس أن 32 


امهىك ذقال لاجاون لانه قك دخل فيه شياطين "a‏ +3 فطلبوا 
اليه ان لا يامرعم (el) RL‏ [م بالذهوب] NH‏ 
لق العقى]. * u‏ عناك قطيع خنازير كثيرة ترعى فى أجبل 
فطلبوا اليه أن ياذن (يادن) لهم بالدخول فيها فاذن (فادن) 
5 لهم. 8 خرجك الشياطين من الانسان wo,‏ فى gt‏ 
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نلك الفويسى اخذلت قارورة طيبب 38 ووقفس مون ورأيه عنكت 
رجليه باكية وبدات تبل dd‏ بلموعها وتمسحكهما mi‏ رأسها 
وكانيت تقبل ذلمبء وتحهنهما بالطيب. 9 خلما رأى us‏ 
الفوبسى N‏ لو كان هذا نبيا لعلم 
ةما هذه u,‏ الراة لله لمسته أنها خاطية. 494 فاجاب 
(فاخاب) يسوع وقال له يا سمعان عندى كلام أقوله „ws‏ فاما 
فو فقال قل [ق قلد] يا معلم. 4 فقال غرهان عليهما لانسان 
ir‏ على sn‏ خيس مايخ دينار وعلى A, 4 > Pe’‏ 
يكن لهما ما يوفيان فوهعب لهما. ab‏ اكثم حبا له. 43 إاجاب 
la‏ الذى وهب له الاكتر. فقال له باحق حكيك 
)5 > مستقيما]. 4 ثم التفمت الى المراة وقال لسمعان قرى 
هذه الامرأة. دخلت بيتك فلم تسكب على رجلى ماء وهذه ah‏ 
رجلى بالدموع ومساكتهما „mi, ps‏ 45 أنن ثم Au‏ وعذه 
منل دخلت ل تكفف [تفتم*] من تقبيل .قدمى. 18 u‏ لم 
15 تلهى رأسى بويت وعذه دعنت بالطيب قدمى. 4 من اجل 
ذلك اقول لكك أى خطاباها الكثيرة ]5[ مغفورة لها لانها حبت 
كثيرا والذى يتركه له قليل حب قليلا. © فر قال لها مغفورة 
لك خطاباك. “4 فبد! المتكيون يقولون فى نفوسهم من عذ! 
النى يغف lat‏ 5 فقال للمراة (للمره) SS!‏ (ادعى) بسلام 
أيهانك خلصك. وكان بعد ذلك يسير الى كل محينة وقرية 
يكوز re»‏ ملكوت الله ومعه الاثنا ps‏ * ونسوة كان أبراصنى 
من الام اضرا والاروام الحبيثة مريم Fee! AL‏ اخرج 
منها Bar‏ شياطين ? ويونا أمراة خوزى خازن de a9‏ وسوسنة 
وأخربات كثيرات كن ren‏ باموالهن. 4 فاجتمع اليم جمع 
كثير (كنير) الذين أتوا اليه من كل ملينة فقال مثلا. 5 خوج 
الزارع ليزرع زرعه ولهما عو يورع منه ما وقع على الطريق DB‏ 
[فديس] واكله ab‏ السماء. Pit‏ وقع على الصضرة فلها نبت 
يبس لانه ثم يكى له قرية . أرضى Ph’ [Bias‏ وقع فى وسط 
الشوك فنبيت معه الشوك u‏ 5 واخر وقع على الارض الصائحة 
9 فلما نبت أثمر الواحد [ليس فى القبطى] ماية ضعف. فلبا قال . 
هذا نلدى من له اذنان سامعنان فليمسمع. ؟ م ساله ثلاميذه 
تايلين ما هذا المتل. فقال لهم لكم أعطى علم سراير ملكوت 
الله فاما الباقون فبامثال us‏ ييصروا فاد يبصرون ويسبمعوأ فلا 
يبمعون ولا يفهمون. 1 وهذا هو المثل, الورع مو كلام الله. 
1 والذين على الطريق هم الذين يبمعون Alu Ra‏ ابلبيس 
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من باب المكينة Bil,‏ حمول فك مات ابن وحيى لامه وكانت 
أرملة وجمع كتير من Kl MI‏ معها. 23 خلما رأها الوب 
[قبطى يسوع] كنن عليه وثل له لا نبكى 1 وتقدم ولمس 
النعش فوقف الحاملون له. وقال أيها الشاب لك اقول قم. 

5 15 نجلاس الميت وبذ! ينكلم ودفعه لامد. ! ونحقام خوف st,‏ 
الله قايلين لقك قام قينا ذبى عظيم وتعهد Ks]‏ وتعاعد] al‏ 
الكور A‏ حولها. 6 roh‏ يوحت تلامي-ذه بهذا كله. 00ظ2 

6 جىء أو ننوجى PR jr‏ 8 فليا جا! الرجلان اليه قالا له 
يوحنا الععدان أرسلنا ii u‏ أننت عو ألا ام rs‏ 0 
الشريرة > AP,‏ النظر on‏ كثيرين . 2 „ll‏ يسوع Ss,‏ 
mal ug)‏ وقول ليوحنا ما ln,‏ وسمعنيا أن عميانا يبصرون 

vr. Sr 15‏ وبوصا يتطهرون وصما oe VE dal‏ يقومون 
تلبيذ! يوحنا بادا يسوع يقول الجمع مى أجل Lou.‏ لماذا 
خرجتم الى u)‏ تنظرون. قصبة Kan IE‏ 5 أو لماذأ 
خرجنم تنظرون. انسانا عليه لباس ناعم. ان الذينى عليهيم 

20 لباس Ast}‏ والنعيم هم فى بيوت SU 1 Sl‏ خرجتم 
ey‏ نبى. 7 هذا [عو] 
الذى كنب مى أجله هوذا انا مرسل ملكى قدام وجهك gas‏ 
طريقك أمامك. 8 اقول لكم أنه ليس فى اولاد ae! Fu‏ 
مى يوحنا امعد والصغير فى ملكوت الله اعظم مند. 

5 الشعب الى سمع به والعشارون شكروا الله > عتم or‏ 
Klar‏ يوحنا. 0 ذاما الفوبسيبون والكتاب علموأ انهم رفضوأ 
امم الله لهم أن فر يعتمدوا منه. لآلمن [عمى*] اشبء رجال هله 
القبيلة len‏ يشبهون. 3# يشبهون صبيانا جلوسا فى السوق 
ينادى بعسهم بعما وبقول [ايلي) مر لكم فلم ترقا وصنا 
خيرا ae‏ هذا به شيطان BURN; ee‏ ن ياكل ويشرب 
I li‏ انسان اكول شويب الخير صعب العشارين وألخطاة. 
5 فتبررت Er‏ من جميع بنيها. 96 فطلب اليه واحتث. من 
الفويسيينى أن ياكل معد فدخل بيت ذلك الفويسى وجلس. 

785 وكان فى Ka‏ أمرأة خاطية ls‏ علمت أنه متكى فى wu‏ 
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يقود أعمى. اليس يقعان كلانجا (كلامها) فى حفرة. 4 ليس تلييث 
أفضل من .معلمه. ليكى كل احد مستقيما مثل BUN der‏ تنظ 
القذا الذى فى عين اخيكه والسارية لله فى عينك aD‏ 
لها. © وكبف تستطيع أ ن تقول لاخيى با اخى دعنى أخرج 
ABl 5‏ من عينك وانت لا Bis‏ الخشبة لله فى عينك. با مرأى 
ابك باخراج الخشبة من عينك وحينيذ eures‏ القذا من 
عبى أخيكه. 43 ليس FEW BE‏ رج ثمرة ردية ولا BU‏ 
ردية أيضا تثمر ثمرة ‚Klo‏ 44 وأنها كل Gi san‏ من as‏ 
ليس بججمع من الشوك ذ نيى ولا يقطف من العليق عنب. 
45 الرجل الصالمر من FR‏ (الدخايم) الصانحة اله فى قلبه 
Sie‏ والرجل الشرير, من نخايره (دخايره) الشريرة 
توج الشرور لان ألفم ينطق بفصل ما فى القلب. #6 Sl‏ 
تححوننى يا رب يا رب ولا تفعلون بما Se‏ # وكل من Äb‏ 
الى ويسمع كلامى rs‏ اقول لكم ie Be‏ إقبطى 
[ein 16‏ رجلا بنى بيتا Am,‏ وعمق ووضع الآساس على صضرة. 
Us‏ جاء المطر الكقيى, وصدم النهر نلك البيت ذخلم يقو أن 
ale‏ لان اساسه كان مبنيا جذا على صكرة. ؛ والذى يسمع 
ولا بيعل يشبه رجلا بنى بينا على الارض a‏ أساس فلما sro‏ 
النهر سقط لوقنه وكان سقوط ذلك البيت عظيبا. ' وما اكمل 2 
0 جمبع كادمد 3 مسامع الشعب دخل كفرناحوم . * وكان Aue‏ 
تقايك ll‏ مريضا باسواء حال med]‏ فى القبطى باسواء حال] 
قن قارب الموت وكان 5 „Me‏ 3 فلما مومع بيسوع أرسل 
أليه شيوخ اليهوة يسالونه أن إن الخاص Luis ! vn‏ جاوا 
m‏ ا 6 ع 
معهم وفيما هو غير بعيكد من البيتث ارسل a‏ قاين الماية 
أصدقاه فايلا يا رب 2 تنحن فى 3 أساحق | ن تدخل حت 
سقف بينى. ”من أجل ذلك نم (Fr‏ انا أن اجىء اليىك 
لك قل كلمة فيبرى فتاى. اا الا 
Mr wen‏ نك واقول لهذا أمض فيمضى ولاخر ايت dus‏ 
ولعبدى اصنع هذا فيصنع. "فليا سبع يسوع هذا تعجب ' 
مننه والتفت T‏ الى الي الذنى I, u‏ أقول لكم ألى لم اجد فى 
أسراييل مثل هذه u‏ فرجع المرسلون الى البيثك فوجدوا 
العبك المريض قد برا. N‏ وق غد كان يسوع ماضيا I‏ محينة 
56 أسمها نايين وتبعه تلاميذه اجمعون وجمع nf‏ 12 فلما قرب 
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يسمى بطرس واأندراوس اخوه ويعقوب ويوحنا وفيلبس وبرثولوما 

irn‏ وثوما ويعقوب بن حلفا وسمعان المدعو الغيور ! ويهوذا 

أبن يعقوب ويهوذا الاسخريوطى الذى صار مسلما اخ [ei‏ . 

<< ' ونزل معهم ورقف على موضع مرج وجمع من تلاميكّه وكثير 
5 من الشعب وكل اليهوذية ويروشليم وساحل „yo‏ وصيد! الموافيين 
Tann)‏ منه ويشفيهم من أمراضهم. 8 والذين كانوا معذبين 
من الارواح النجسة وكان يبريهم. ! وكل الججع كانوا aa‏ 
القرب منه لان قوة كانت الخو منه وتبرى جميعهم. و 
عينيه الى تلاميذه وقال طوباكم ايها المساكين بالووح فان 3 

0 ملكوت N‏ طوباكم أيها انجياع الان فانكم تشبعون. طوباكم 
أيها الباكون الان فانكم RE‏ * طوباكم اذا Ka)‏ 
الناس وطردوكم وعيروكم واخرجوا اسماكم مثل الاشرار من أجل 
ابى الانسان. #أفرحوا فى ذلك الهوم وتهللوا فان اجركم عظيم 
فى السماء. مكف كان N‏ يصنعون بالاتبياء”” ?)3 

5 الوبل لكم ايها الاغنياء لانكم قد اخذتم عزاكم. 5 الويل لم 
أيها الشباعا [..باع الشبعون] الان نكم ستجوعون. الويل لكم 
أيها الصاحكون آلان فانكم ستبكون وتحرنون. *: الويل لكم 
اذأ قال كل الناس فيكم قولا حسنا لان PUT‏ كذلك فعلوا بالانبياء 
الكذبة. * لكننى اقول لكم ايها السامعون احبوا اعداكم 

0 وأحسنوأ ألى من يبغضكم. # باركوا لاعنيكم صلوا على من 
eK‏ * ومن لطبك على هذا الحد نحسول له الاخمى ومن طلب 
توبك فلا تمنعه رداك. " وكل من سالك فاعطه ولا تطلب من 
الى ياخذ ما لك [الذى لكن]. '3 وكما نحبون أن دفعل 
الناس بكم كذلكى فاصنعوا انتم بهم. أن كنتم أنها نحبون 

5ه من بكم فاى اجر لكم. أن الخطاة كحبون من كحبهم. 8 وأن 
صنعتم I‏ مع من سن اليكم فلى فسل لكم لان ad‏ 


لى ياخذوا منهم العوضش. 5 تلن احبوا اعداكم واحسنوا اليهم 
0: واقرضوا ولا تقطعوا رجاء احد ليكون اجركم كثيرا (كتيرا) 
وتكونوا بنى العلى لانه رحيم على غير المنعين والاشرار. "” وكونوأ 
ججاء مثل ابيكم الرووف. ** لا تدينوا ذا ندانون ولا توجبوا 
على احد فا بجحكم عليكم. أغفروا يغفم لكم. 88 أعطوا 

تعطوا كيال صالم علو فايض ملق فى حضونكم لانه ll‏ الذى 
5 تكيلون يكال لكم. 88م تال لهم مثلا عل يستطيع اعمى أن 
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له اتبعنى. IE‏ وتبعه. # وصنع له I‏ بيته 
وليمة عظيية وكان جمع عظيم من العشارين [رومى والخطاك] 
Di‏ متكيين معهم . 80 ri‏ الفربسبون والكتية على 
تلأميته ٠‏ قايلين SU‏ تاكلون وتشربون مع العشارين والخطاة. 
الموضى. 2 لم ات لادعو الصديقين لكن الخطاة الى التوباذ. 
اككاب الفريسين وأما ثلاميذك فياكلون ويشربونى. © فقال 
لع يسوع عل يقدر بنو العرس أن يصوموا ما دام العريس معمم. 
dl 35 10‏ أيام }15 أرتفع العربس عنهم حينيث يصومون KL}‏ تلب 
الايام. *" وكان يقول لهم. مثلا انه ليس ياخد احد خرقة من 
توب A‏ ويتركها فى توب بال ليلا يقطع Pl‏ ولا يوافق 
البالى الخرقة الماخوذة (الماخوده) من الجديك. 37 وليس > 
ججعل خيرا > فى رقاق قدم الا "تش الحم انجديدة GEN‏ 
15 وقهراق وتبلىك الوؤقاق. 8 ولكن ججعل خم جديلة فى ;35 
> فيناحغظان. جميعا. 39 وما من احد يشرب قديبيا we‏ 
er‏ لانه يقول ان القديم اطيب. 1 وكان فى السبت 
الثانى فيما هو جاير بين الزرع كان تلاميذه يقطعون السنبل 
وبقركون بايحيهم وياكلون. 2 وان قوما من الفريسيين قالوا 
« لمانا يفعلون ما لا حل أن يفعل فى السبوت. 5 اجاب (احاب) 
يسوع وقال له ولا عذ! ما قراتم ما فعل داود أذ جاع هو el,‏ 


قال لهم أن رب rum!‏ فهو أبن الانسان. 8 وكان فى wm‏ 
5ه الاخم وقد دخل الى الجمع يعلم وكان هناك انسان يذه اليمنى 
يابسة. * وكان اللتبة والفريسيون يرصدونه عل 'يبرى قى wm‏ 
لكى ججدوا ما يقرفونه [رومى علة عليه]. 5فاما صو فكان Le‏ 
بافكارهم فقال للرجل اليابس اليك قم وقف فى الوسط فقام 
ووقف. * وقال لهم يسوع نساللم le‏ حل أن يعل فى السبتن 
خيرم ام شر نفس أتخلص ام تهلك. فسكتوا. 1 فالتفن. الى 
جبيعهم [رومى بغضب] وقال للانسان ابسط يدك خبد يده 
فاستوت يده a‏ الاخرى. 11فامتلاوا > وقال بعضهم لبعض 
ماذا نصنع بيسوع. 2 وكان فى تلك الايام خري الى الجبل 
يصلى وكان ساهرا فى صلاة الله. 135 فلما كان النهار دعا ثلاميذه 
sl) a‏ منهم أتنى عشم الذين سمام رسلا 4 وهم سبعان IS‏ 
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ابجع من السفينة. ؛ للما أكمل كلامه قال لسمعان تقدم الى 
الع والقوا شباككم للصيك. 5 فاجاب سمعان وقال له با معلم 
قل تعبنا الليل كله وثر ناخف شيا وبكلمتك حن نلقى الشباك. 
Li, 6‏ فعلوا ذلك Ih‏ سمكا كثيرا وكادت شباكهم تتضرق. 
5 7 فاشاروا الى شركايهم فى السفينة الاخرى لياتوا فيعينونه فليا 
ان جاوا ملاوا السفينتين حتى BI‏ يغرقان. 8 فلما sl,‏ سمعان 
ذلك خر عند رجلى. يسوع وقال ابعد عنى يا سيدى db‏ رجل 
خاطى. 'لان الخوف stil‏ وكل من معه لاجل صبد الحيتان 
Ai‏ صادو! 10 وكذلى يعقوب ويوحنا [ابنا زبدى] اللذين 
0 كانا صديقى [شريكى] سمعان. فقال يسوع لممعان لا خف من 
ألان تكون صياد! تصيد الناس. 1 وقربوا السفى من الشاطى 
وتركوأ كل ثتىء وتبعوه. LEN‏ دخل الى احدى Sl‏ 
Ile Jon‏ برصا لما راأى يسوع خر على وجهه وطلب اليه قايا 
يا رب أن شيت ذانتك قلذر أن تطهرن . 23 فد يله ولمصه وقال 
15 قل wa‏ فلتطهم. وللوقشت نهب عنه البوص. 14 وأهره a‏ لا 
يقل لاحن للى انعب ذار نفسك للكاعى وقرب عى تطهيرك كما 
al‏ موسى للشهادة عليهم. 5 فذاع (فداع) wie‏ الكلام وزاد 
واجتمع جمع AT‏ ليدمعوا ae‏ ويستشفوا منه من أمراضهم. 
ie‏ يمضى الى البرية ويصلى عناككه. 17 وكان فى 
احد الايام ومو يعلم وكان الفريسيون ومعلموا الناموس جالسين 
وكانوا قد Il‏ من جميع قرى الجليل واليهوذية ويروشليم وكانت 
قوة الوب فى بريع. 13 واذ! باناس قد جاوا برجل خلع على سرم 
وكانوا يرددون الدخول به ويضعونه قدامه. 13 فلما 2 ya‏ 
على الدنو منه لكثرة al‏ صعدوا إلى السطم ودلوه مع سريره فى 
5 الوسط قدام يسوع. # فلما رلى أجانهم قال له أيها الانسان 
مغفورة لك خطاياك. 2 فبد! اللنبة والفريسيون يفكرون ويقولون 
من هعذ! الذى يتكلم بالتجديف. من يقدر ان يغفر (Ani)‏ الخطايا 
الا الله وحده. # فعلم يسوع فكرعم اجاب «قال لهم لم تفكوون 
فى قلوبكم. *2اها أسهل أن أقول مغفورة لك خطاياك أو أن 
أقول قم وامش. IM‏ تعلموا أن لابى الانسان سلطانا على 
wo‏ أن يغفر الخطايا وقال للمخلع (للمجلع) لك اقول قم 
وجل سوير كه nö,‏ الى ببنكها. 25 rs.‏ قم قدامهم وجل 
ما كان رأقك! عليه ومضى الى بيته ماجذا! all‏ 25 فبهين Bam‏ 
وجدوا الله وامتلوا خوفا وقالوا قد راينا اليوم مجبا. 7 وبعد 
ss‏ هذا آخري فنظر ألى عشار أسمه لاوى جالسا على التمكيس فقال 
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لم لعلكم تقولن لى هذا المثل ايها اللتطبب اشف نفسك a,‏ 
las‏ 


سمعنا أنك فى كفرناحوم أفعله أيضا عاغنا id‏ 
St‏ لهم al‏ اقول لكم انه لا يقبل نى فى مدينته. LE‏ 
اقول لكم أن رامل كثيرات كن فى اسراييل فى أيام ايليا St‏ 
أغلقت الساء ثلث سنين وستة Aal‏ حتى ‚bo‏ جوع عظيم فى 
الارض U‏ وم يرسل ايليا الى واحدة منهن الا الى أمرأة 
أرملة فى صارفية Duo‏ 3# وبرص كثيرون كانوا فى أسراييل 


على عهد اليشع النى وثر يطهي واحف منهم الا نجان الشامى. 
2 خامتلا جميعهم غضبا عنكما سبعوا هذا 8 وقاموا واخرجوه 
خارج Kl‏ وجاوا به الى أعلى اجبل الذى كانت مدينتهم 
مينية عليه ليطرحوه الى أسفل. © فاما هو جاز وسطهم ومضى. 
“5 ونزل الى كفرناحوم SER‏ فى اجليل وكان يعاسم > فى السبوت 
(السبوب) 532 وبهتوا gr»‏ 0 دن كلامه كان بسلطان 33 وكان 
فى wall‏ رجل فيه روح : شيطان „as ut‏ ت عظيم 
5 34 فايلا ما لنا ولك با يسوع الناصرى LK won‏ 08 عرفت 
7‚ أننتك يا قدوس الله. 5 فانتهره يسوع Yuls‏ أسحك فاب 
وأخري منم. فطرحه الشيطان فى Den‏ 2 منه A‏ يولمه. 
Gl 6‏ جميعهم وكان pam‏ خاطب بعضا ويقولون ما هذه 
الكلية لانه بسلطان وقوة يام الاروام الناجسة بالخووج (بالخووح) 
Kae‏ ” وذاع eo‏ بره فى كل مكان بالكورة. * فقام 
فسالو من dla!‏ , فوقف عليها وزجر الحمى تتوكتها ونهضدت 

للوقثك تخدمهم. LEN‏ غربت الشمس كان كل Pe dt‏ 
موضى باصناف الاوجاع جاوا بهم اليه وكان gm‏ يده على اح 
At, 5‏ منهم فيشفيه. !4 وكانت الشياطين zZ a‏ من كثير 
a‏ وتقول انمتن هو المسجم بن الله وكان ينتهرعم ولا med:‏ 
[OF zu‏ بهذا لانهم يعرفون as‏ © وما كان النهار 
ليلا مصى من عندهم. فقال لهم انه ينبغى لى أن 

0 فى المدى الاخم بملكنوت الله لاننى لهذا te‏ 2 
فى #جامع انجليل. ‏ وكان لما il‏ اليه جمع ليسهعوا كلام 
الله كان هو Lil,‏ على حيرة alle‏ “*فراى سفينتين موقوفتين 
عليهبا ليغسلوا شباكهم. 3 فصعد إلى احداعيا اله لسمعان 

35 وأمرة أن يبعد من الشاطى 5 وججلس [رومى وجلس] يعلم 
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اسح بن ابرعيم بن تارح بن ناحور ”” بن سارح بن أرعو 
بن فالق بن عابى بن صالا ” بن قينان بن ارحشد بن سام 
بن نوح بن لمكب ” بى متوشلح بن اخنوخ بن #رد بن 
مهلاييل بن قينان ” بن !نوش بن شيت بن أدم الذى من 
5 اللد. ؛ وان يسوع كان تمتليا من روح القحس رجع من الاردن 4 
وانطلق به الروم الى البرية * أربعين يوما ججربه أبليس [رومى 
كجرب من الشيطان]. فم باكل شيا فى تلك AN‏ ولما ممت جاع 
في الاخم [ليس فى القبطى]. 5 ذقال له ابليس أن كننت ابن 
الله ففل لهذا FI‏ يصيى خبزا (خبرا). ؛ فاجابه يسوع Sy‏ 
0 مكتوب أن الانسان لا كيا eh‏ بل بكل كلية من A‏ 
5 فاصعده ابليس الى جبل ءال [ليس فق القبطى ابليس الى جيل 
[Je‏ وأرأة جميبع مملكات المسكونة فى أسرع وقت. ,5 وقال له 
ابليس I ae‏ السلطان كله I‏ دقع إلى Bi‏ 
اعطيه لمن إحب. 7 واننت الان أن #جدت أمامى يكن لك 
15 جبيعه. ؟ فاجاب يسوع وقال له* اغرب عنى يا شيطان * [ليس 
فى القبطى اذهب خلفى يا شيطان رومى [a‏ مكتوب للرب 
الهك Asus‏ وله وحده ثتعبد. le?‏ الى هروشليم وأقامه 
على جنام الهيكل وقال له ان كنت أننت ابن الله فالق u‏ 
من هاهنا الى اسفل " لانه مكتوب أنه ala‏ ملايكته من > 
Su, im‏ [م he‏ على a‏ ليلا ga so, Ai‏ 
[رومى فى كل سبلك]. *1 اجاب يسوع وقال له قد قيل لا 
جرب الرب الهكب. 13 فليا أكمل ابليس كل التجارب مضى عند 
الى زمان. 4؛ ورجع يسوع الى الجليل بقوة الروح وخرج خبره 
فى كل الكورة 15 وكان يعلم فى “جامعهم وباجده كل احد. 
وه ؟؛ وجاء الى الناصرة حيث كان ترش ودخل ععادته الى el‏ 
يوم السبت وقام ليقرا. 17 فدفع اليه سفر أشعيا النبى فلما 
قنم u‏ وجد الموضع المكتوب فيه * روح الرب على من 
أجل هذا مسحكنى وارسلنئى لابشر المساكين * واشفى منكسرى 
القلوب * [|بيى العلامتين ليس ف القبطى] *؛ واندر الماسورين 
0 بالتخلية والعيان بالنظ, وارسل الى الموثقين بالاطلاق واكوز 
بالسنخ المقبولة للرب. 2 ثم طوى السفر ودفعه إلى LE‏ وجلس 
وكل من كان فى ee‏ كانت عيونهم حذقة ut (WR)‏ 
فبد! وقول لهم أليوم كمل هذا الكتاب فى انماعكم. 2 وكان 
جبيعهم يشهدون له ويتكجبون من كليات REN‏ كانت 
ده تخري من فيد وكانوا يقولون اليس هذا ابن هوسف. # فقال 
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سهلة ؟ ويعاين كل فى (دى) جسى خلاص الله. u BT‏ 
اللنين بانون اليه ويعتمدون منه با اولان الافاعى من دلكم على 
الهرب من. الغضب الاتى. ؟ اعملوا الان ثمارا en‏ التوبة وة 
تبتدوا أن تقولوا فى نفوسكم أن أيانا ابرعيم. اقول لكم أن الله 
؟ قادر أن يقيم من عذه اججارة اولادا Da‏ ؟ ماهوذ! الفاس 


ولا له En u‏ قال لهم من له قوبان فليعط 
من ليس له ومن له طعام فليصنع مثل ذلك Lt‏ فاتى 
10 العشارون ليعتبدوا منه فقالوا له ماذ! نصنع يا معلم. 15 فقال 
لهم لا اتعهلوا اكثم يما امرنم به. 4 وساله ايضا النجنك [رومى 
الفرسان] قايلين ماذا نصنع نحن ايضا. فقال لهم لا تعنثوا اخذا 
ولا تظلموا ft‏ واكتفوا بارزاقكم. 5! وان جميع الشعب فكروا 
فى Als‏ وظنوا أن يوحنا هو المسيم. Ali‏ يوحنا أجمعين 
15 وقال لهم اما انا فاعمدكم بالماء وسياق من هو اقوى منى الذى 
ل Ge‏ أن آحل سيور ld‏ (حدايه) ومو dm‏ بروح 
القحس والنار. 17 الذى بيده الرفش ينقى أندرة وججمع القدم 
الى اقرأيه وجترق التبى بالنار اله لا تطفى. 15 وكآان يحبر 
الشعب ويبشرعم باشياء كثيرة . 1 ls‏ هيرودس ربيس الربع 
„RS 0‏ يوحتنا يبكته من أجل هيروديا u‏ اخيه فيلبس #اجل 
الشر الخنى كان هيرودس يفعله * وزاد على ذلك كله اذه طرح 
يوحنا فى السحجى. 2 وكان U‏ أعتيك جبيع الشعب وأعنيد 
يسوع وفيهما هو يصلى md rei‏ * ونول عليه روح القدس 
شيه o% KAlZ Am‏ صوت من السماء u‏ انت أابنى 
5 الى بكه Ki we‏ يسوع يصير فى ثلثين سنة وكان 
يظن أنه بن يوسف بن عاق © بن مطيت بن لاوى بن ملكى 
بن يونا بن يوسف ”© بن مطائيو بن عاموص بن ناحوم بن 
حسلى بن جا * بن مات بن مطاتثيو بن سمان بن يوسف بن 
يهوذا ”بن يوحنا بن ريسا بن زوربابيل بن شلتاييل بن نيرى 
90 بى ملكى بن ادى بن قوصام بى الماصان بى ايل 3 بن 
دوسا بن اليعازر بن يورام بن مطات بن لاوى ” بن سمعون 
بن يهوذا بن يسف بن يوئان بن الياقيم * بن مليا بن 
مينان بن مطانا بن ناثان بن دأود *” بن يسى بن عوبيد بن 
باز (باار) بن سلمون بن نصون * بن عميناداب بن A‏ 
تة بن يورام بن عحصرون بن فارص بن يهوذا “ بن يعقوب بن 
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ما.كان يقال من اجلة. *” وباركهما سمعلن وقال لمريم امه شاعوذا 
وانثك فسياجوز رمم الشك فى نفسك لنظهر أفكار فى قلوب 
5 طعنت فى أيامها عاشيت مع زوجها سبع سنين بعد بكوريتها 
9 وثوملت Lay‏ وثمنين سنة غير مغارقة للهيكل عابدة بالصوم 
والطلبة ليلا ونهارا. 5 وقى تلك Keil‏ جاات قدامه متعرفة 
لله وكاننت تتكلم من أجله عند كل احد يترجى VID‏ يروشلهم. 
3 فلما اكيلوا كل شّىء كناموس الرب رجعوا الى انجليل الى 
0 مدينتهم الناصرة. *؛ فاما الصبى فكان ينشا ويتقوى بالروح 
AK en‏ ونعة الله كانت عليه. 4 وابواه بمضيان الى 
بروشليم كل سنة فى عيك a‏ فلما A‏ اثنتا عشرة 
Kim‏ مضوا الى يروشليم الى uni‏ كالعادة. 43 فلما كملت الايام 
ليعود!ا تخلف عنهما الصبى يسوع فى يروشليم وم تعلم أمه 
15 ويوسف 4 لانهما كانا يظنان أنه مع السايرين ى الطرويق). U,‏ 
ساروا نحو يوم طلباه عند قربايهما ومعارفهيا ‏ 4 فلم ججداه 
فوجعا الى يروشليم يطلبانه. ©؛ A‏ ثلتة ايام وجداه فى 
الهيكل جالسا $ me‏ المعلمين am‏ منهم ويسالهم. 47 وكان 
كل من يسمعه. مبهوتين من عليه وأجابته لهم. 48 خلما a‏ 
* بهنا فقالت له امه يا بنى ما I‏ الذى صنعن بنا I RS‏ 
ll‏ وأنا كنا نطلبك باجتهاد معذبين. 95 فقال لهما ثم تطلبانتى 
أما تعلمان انه ينبغى أن اكون فى الذى لاد [سرياى فى بيت 
„Fa‏ ”” فاما محما فلم يغهما A‏ قله لهما. 35 فنول 
معهما وجاء الى الناصرة وكان خضع لهيا LE‏ امه فكانت Bis‏ 
26 جبيع هذا الللام فى قلبها. * ذاما يسوع فكان ينشا فى قامته 
وفى الحكية والنعة we‏ الله والناس. Ki Sp!‏ خمس عشرة 
من ولاية طيباريوس قيصر فى ولاية فيلاطس البنطى على اليهوذية 
وفجروئس und)‏ على ربع الجليل وفيلبس !> ريسن على رفع 
انطوريا [ق الصورية] وكورة انطرخون ولسيانيوس [ق ليسانيون] 
80 رييس على ربع الايلية * وحنان وقيافا Luna,‏ اللهنة حلين كلية 
الله على يوحنا بن زكريا فى البرية. : نجاء الى كل البلا Kt‏ 
بالاردن يكرز بمعودية التوية لمغفرة الخطابا 4 كما جحو مكتوب فى 
am‏ كلام اشعيا النى U‏ صوت صارخ فى البرية أعدوا طريق 
الرب واصنعوا سبله مستقيمة. 5 جمييع الاودية (ME‏ وجميع 
ua‏ والاكام تتواضع ويصير الوعر سهلا والخشنة الى طريق) 
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منهم فى Ama ne‏ يوسف ايضا a‏ الجليل من مدينة 
الناصرة الى اليهوذية الى ملينة داود لله تلحى بيت لحم لانه 
كان من بيعت داود وابوته 5 ليكتنب مع مريم خطيبته وف 
„Lo‏ فبينما بجا مهناك ان تمن ايام ولادها لتلك 7 فولدت 
5 ابنها البك ولفته وتركته فى ملود لانه لم يكن لها موضع 
حيث نزة. * وكان فى تلك اللورة رعاة يرعون فى لتقل ويسهرون 
حراسة الليل نوبا على مراعيهم. ؟ واذ' ملك الرب قك وقف 
بهم وك الرب اشرق عليهم Il‏ خوفا Luke‏ 9 فقال لهم 
الملك لا تخافوا لان ماهوذا ابشركم بغر عظيم هذا يكون بيع 
0 الشعب 11 لانه ولك لكم اليوم مخلص الذى عو السجج الرب 
فى مدينة داود. 1 وهذه علامة لكم انكم تجدون طفلا ملفوفا 
موضويا فى مدود. ! وللوقت N‏ مع الملىك جنوك كثيرة 
سماييون يسحون الله ويقولون UM‏ لله فى العلى وعلى 
الارض السلام وفى الناس المسرة. 15 فلما صعى KUN‏ عنهم 
5 الى السهاء قال الرجال الرعاة بعضهم لبعض امضوا بنا الى بيت 
نحم لننظ اكلام الذى كان el‏ ارب. ! نجاوا مسرعين 
فنوجدوا مريم ويوسف والطفل موضوعا فى مدود. 1° فلما wo,‏ 
علموا ان الكلام الذى قيل لهم عن [عذ] الصبى. *؛ وكل من 
سمع تكجب مما تكلم به الوعاة معهم. 19 Ai wis,‏ حفط هذا 
0 الللام كله وتعيه ]5 مشتورة] فى قلبها. 9 ورجع He}‏ مجدون 
AN‏ ويسبحون على كلما سمعوا وعاينوا كما قيل لهم. 2 خلما 
من ثمانية ايام ليكتن ودعوا أسمه يسوع كالذى ذطه SU‏ 
قبل أن حبل به فى البطى. # فليا كبلت أيام Aa‏ 
كناموس موسى صعدوا به الى اورشليم ليقيموه للروب 2 كما 
5 هو مكتوب فى ناموس الرب أن كل ذكم فاتئصم رحم Fa a‏ 
فدوس الرب *# ويقرب عنه كما فقيل فى ناموس الرب زوجا هام 
أو فرخا جام. 5 وكان انسان بيروشليم أسمه سمعان وكان رجلا 
بارأ فيا يرجو أعراء أسراييل وروح القحس كان عليه. 5 وكان 
قد أوحى اليه من روس القحس أنه لا يرى ألموت حتى يعاين 
0 ا مسجم الرب. 37# فاقيل بالووح الى الهيكل ie‏ جىء بالطفل 
على ذراعيه وبارك الرب [الله*] قايلاا 3 الان يا سيد اطلق 
Sue‏ بسلام ككلامكبي " لان عينى قد أبصرتا SIE‏ 
31 الذى اعددت قخدام وجه جميع الشعوب 52 نورا استعلنى 
5 للامم وجد لشعبك أسراييل. 9 يوسف وامه يتكجبان 
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للتى wi‏ 
تنعظم ar‏ ألوب 4 ويهلل روحى باذ له #خلصى 18 لانء نظ 
الى تواضع we‏ من الان يعطينى الطوبا جميع الاجيال. 
49 صنع فى القوى عظايم وقدوس a‏ 7,0 جيل الاجيال 
5 لخايفيه. 5 صنع القوة بلراعه فرق المستكبرينى بفكم قلوبهم. 
2 انول ee‏ عن اللراسى ورفع المنواضعين. 55 اشبع انجياع من 
اخيرات ارسل الاغنياء فرغا. 4" عضل أسرايبل sl‏ وذكر ,7 
as, 9 71, 4‏ 55 كالذى قل لاباينا أبرعهم وزرعه الى الابد. 
6 وأتامت مريم عندها =„ من ثلثة أشهى وعادت ألى بيتها 

0 وبا تم زمن اليصبات AI‏ فولدت ابنا. 58 فسمع جيرانها 
واقوباءوهها أن الرب 5 اعظم iz,‏ لها mi‏ معها. 7 فلما 
كان فى اليوم الثامن جاوا ليختنوا الصبى ودعوه باسم أبيه 
وكريا. 8 a ul‏ قايلة لا لكن أدعوه يوحنا. 8 فقالوا لها 
اليس احتى فى جنسكى rn‏ بهذا الاسم. ‏ ناشاروا الى أبيه 
5 ما A‏ نسميه. 8 فاستلاعى لوحا وكنب Ui‏ سمه يوحنا 
فتاجب جميعهم. 64 ext‏ ذه إفوه*] من ساعته ولسانه وتكلم 
وبارك ألله. 65 وصار خوف على جميع جبرانام وحدث بهذا AU‏ 
فى جميع Ks * tt u‏ جمبع rd!‏ فى قلوبهم 
قايلين le‏ ثرى يكون من هذا الصبى ويد الرب كانت معه. 
ls 67 0‏ زكريا ابوه من «ن روح القدس وتنى ul‏ مبارك الرب 
اله أسواييل الذى اطلع وصنع le‏ لشعبه u,‏ نا قرن 
خلاص مى بيت داود فنا ls‏ تكلم على افوأك أنبيايه 
القحديسين من الابىب “” خلاص مى اعداينا ومن ايحدى كل 
Lak‏ مبغضينا # ليصنع [صنع*] ,7& مع اباينا وذكر عهده المقحسٌ 

وه * القسم الذنى عهد به لابحيم ابينا ad‏ الخلاص بلا 
خوف من ايحى أاعداينا لنخدمه ”5 بالبم والعدل قدامه كل 
le Li‏ * واننت أيها الصبى نبى العلى. تدعى ai,‏ 
قدام وجه الرب لتعد طرقه 7 ليعطى علم الخلاص لشعبه 
لمغفرة خطاياءم امن أجل Ka‏ ,7“ الهنا الذى Baus)‏ 


فكان يشب ويتقوى ارو وأقام فى البو الى يوم und‏ 
لاسرايبل. * ولما كان فى تلك الايام خرج أمى ممن أوغسطس 
par‏ بان 7 < o...‏ جميع المسكونة, 00 Bus!‏ الاولى 0 
مع ولاية قونهيوس على ‚San‏ ذ فضى جبيعهم ليكتتب كل واحد 


RD 


67 Luess 1. 


الاباء على الابناء والذين I‏ يطيعون الى علم الابرار ويعد للوب 
شعيا مستقيبما. 15 فقال زكريا. للملك كيف اعلم هذا وأنا شم 
وأمراقى قد طعنت ف ايامها. ؟! فلجاب الملك وقال له إنا جبرييل 
الواقف قدام الله أارسلت أكلمك بهذا وابشركا. ” ومن الان 
لانك ثم ثومن بكلامى الذلى ينم فى أوانه. 2 وكان الشعب 
منتظريى رزكريا متكجبين من بطيه فى الهيكل. 2 فلما Az‏ 
يقدر أن يكليهم فعلبوا أنه قد رأى رويا فى الهيكل وكان يمير 
اليهم. Bl,‏ صامنا. 2 فلما كملك ايام I „ar Ku‏ بيته. 
0 ومى بعل ثلك الايام حملت [حبلت*] اليصبات امراته 
وكتمست حبلها خمسة a‏ قايلة 2 هذا ما go‏ ىن الرب فى 
الايام لله نظم الى فيها لينوع عنى عارى بين الناس. 3 I‏ 
الشهم السادس اسل جبرييل U‏ من عنى الله الى de‏ فى 
u‏ ناصرة 7 الى ie‏ عذرا خطيبة لرجل أسمه يوسف 
5 من ببعت دأود وأسم العذرا مريم. 2# فلما دحخل اليها WU‏ قال 
لها افرحى با ممتلية A‏ الرب مغك * مباركة انيت فى النسماء * lo]‏ 
بين العلامتينى ليس فى القبطى]. 3# فلما رأائه اضطربت من 
كلامه وفكورت قايلة ما هذا السلام. ” فقال لها الملى لا للق 
با مريم AB‏ ظفرت بنعة من ll De‏ وأذنت ستقب لين سمل 
20 وتلدين أبنا وتلحين أسهه يسوع. #2 هل! يكونٍ uns us‏ 
العلى يحي ويعطيه الرب الاله كرسى اود ابيه 23 وجلك 3 
بيمتك يعقوب الى AI‏ ولا يكون للكه أنقضاء. 54 فقالتن مرنم 
للملك كيف يكون لى هذا ولم اغرف In,‏ فاجاب u‏ 
وقال لها روم القدحس كل She‏ وقوة العلى تظللك لان المولود 
5 منك قدوس he‏ يدعى. *”” وصوذا اليصبات نسبيتك حبلى 
بابى على كبر سنها وهذ! الشهم السادس لتلك الله FO‏ عقرا 
لانه ليس عنل الله أمر ame‏ [قبطى كلمة بغير قوة]. 8 فقالتك 
rt‏ للملك ك [رومى] هانائه Bus‏ للوب فليكى لى كقولك. وأنصرف 
عنها الملكب. 33 wma‏ مريم فى تلك الايام wa‏ مسرعة الى 
مه اجبل Ka we‏ يهوذأا 40 ودخلت KA wo!‏ زكريا ehe‏ 
على اليصاباتن. 4 فلما wu‏ اليصابات wo‏ سلام مريم SE‏ 
اجنين فى بطنها نامتلات اليصابات من روح القدس © وفريضت 
بصوت عظيم وقالت مباركة أذنت فى النساء ومباركة ثمرة بطنك. 
® من اين لى هذا أن تانى ام رق الى. 4 لالى ملل (u)‏ وقع 
en‏ سلامك فى أذيق نحرك المجنين بتهليل فى بطنى. © فطوق 
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et‏ وقسوة قلوبهم لانهم م يومنوا بالتيى ابصروم انه قام 
من الاموات. 15 فقال لهم انطلقوا الى العائم > واكرزوأ 
بالاكيل فى الخليقة كلها. فى أمن واعتمكد خلص ومن لمم 
يومن بلاع. 17 AS,‏ ألايات تنبع المومنين بادمى VE‏ 

5 الشياطين ويتكلمون بلغات الالسن 85 وجكملون بايديه الحيات 
فلا ss‏ وأن أكلوا شيا bus‏ فخلا يضرعم ويضعون أيلههم على 
اموضى فيبوون. ' ومن بعل ما كلمهم ألرب يسوع أيعما أرتفع 
أآلى sm‏ وجلس عن عيبن الله لق الاب]|. 3 وخرج | 
فكوزوأ فى كل مكان or‏ كان ييل معهم وتشددوا بالكلمة من 

10 أجل العلامات لاله كانت تتبعهم * الى أبد الاباد كلها أمين 
as] *‏ خاصة]. 


جيل لوقا البشيم المرئنضصى © 


؛ من أجل أن كتيرين راموا ترتيب قصص الامور الله بحن 
بها عارفونى 3 كما عهل الينا اوليك الاولون اللين كانوأ .من 
5 قبل معاينيى وكانوا خداما U‏ 3 راييت انا أيضا اذ كنت 
تابعا لكل شى ء بتحقفيق أن اكتب اليك ايها العزيز تاوفهلا 
4 لنعورف حقايق الكلامر الذى وعظطت ب 5 كان فى ايام 
فيرودس ملك ٠‏ المهوذية كافى أسمده زكريا من خدمة آل أبيا 
وأمرانه من بنات هرون lie‏ اليصابات. ؟ وكانا AU‏ بارين 
20 قدام الله سايريين $ جميع الوصايا وحقوق الوب بغبر عيب 
[ق بلا ميل]. ‏ ولم يكن لهما ولك لان اليصابات كاذيت Be‏ 
وكانا ws Wr‏ طعنا فى ايامهما. ؟ فبينيا محو يكهى فى ايام 
ترتيب خدمته أمام اللد 9 كعادت الكهنوت أن Ku srl‏ وضع 
N!‏ فدخل الى vr) us‏ 0 وكان جمبع الشعب يصلون 
5 خارجا فى وقس البضور. 1 فظهر له ملك الرب قاها re‏ 
البحور. 2 خلما US; sl,‏ أضطرب وغشيه خوف ‚mie‏ 
13 فقال له sul‏ د يف با زكريا قد wa‏ طلبتك Sl,‏ 
اليصابات تلك لك ابنا وتلعو (وتلعوا) au‏ يوحنا 14 ويكون 
لك فرح عظيم وتهليل وكثير يفرحون مولده. 15 ويكون عظيما 
مه قدام آلرب لا يشرب I‏ ولا مسكوا ويمتلى من روح القدس 
وو فى بطنى امه 5 ويعيد كتثيرا من بنى أسراييل x‏ ى الوب 
الههم. 17 وو يتقدم أمامه بالروح وبقوة ايليا ويقبل ٠‏ بقلوب 
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الوى ليبا صافكتانى النى تاويله الههى الهى لماذا قركتنى. 
5 فقال قوم سمعوه من القيام أنما دعا U‏ " وبادر واحد 
zu‏ النى كان قاما A‏ له قل اسلم الو قلل حقا أن 
هذا الانسار: ن هو أبن الله. © u bi‏ امن un‏ 
يم الجدلية وهريم el‏ يعقوب all‏ وام يوسا وسالومى 
Pe 41 0‏ عن اللوأنى معه من | pP) LAS.‏ كثيرات صعدن 
a m‏ 42 فلما كان المساء لانها كاننت اليعة للك فى 
قبل nf‏ 4 وأفى يوسف من الرامة وكان حسى sl‏ مهابا 
ذا رأى وكان رجلا يترجى (يترحى) ملكوت الله جسم ودخل 
الى بلاس وطلب منه جسد يسوع. 4 وان بلاطس U‏ 
5 أفْ كان مات A Er‏ مستعليا منه الى une‏ مات. 4 فلما 
علم من قبل القايك أمره دفع Am‏ يسوع ليوسف. 46 فاشترى 
es‏ اماشور م 
شرك فلما كان | SEE‏ ابتتاعيت Ku Br nt‏ و هوييم 3 
الك وسالومى up‏ ليطيبنى القبر. 2 وفى |> السبوت باكر 


on 


us‏ دحري لاند كان عظيما جذا. 5 فلما دخلنى القبر نظرن 
شابا le‏ اليمين عليه لباس ابيض نخفن. ؛ فقال لهن 
5 له حفن اتطلبن يسوع الناصرى المصلوب كل قامر بيس هاعنا 
وها الموضع الذى وضعوه فيهد. 7 لكن انهبن ee‏ 
ولبطوس أنه يسبقكم إلى انجليل هناك ترونه كما قال لكم. 
سمعن خرجن وفررن من القبى لان الرعدة والتحيى اخلحن لم 
يقلن a>)‏ شما se)‏ خفن . ? وقام A st‏ السبوت 
وظهى أولا لمريم الجدلية التى اخري منها سبعة شياطين. 
10 فانطلقفت وأخبرت اللواى كن معهن ينحن ويبكين . 11 فلما 
بعد I,‏ ثواا ST‏ ونها منطلقارى ألى قريةة $ لياس .D>'‏ 
1 نجاء ذانك واخبرا البقية ولا بهذين (بهحين) ايضا صدقوا. 


16 


95 وبعل ذلك والاحد عشر ei‏ ظهر لهم وبكتهم لقلة 
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قايلا انت قلت. ؛ وقرفه رووساء الكهنة كثيرا. 4 ثر ساله بلاضس 
أيضا أما u‏ بشىء انظر كم يشهدون ]5 يشكونك]| عليكه. 
Ar‏ اميد حت | a ru‏ 
ة اسيرا مع المنافقين * a N‏ تسا © [ق et,‏ 
قنلوا فى [Rs‏ 8 قصاحت الجاعة وبدات a‏ 7 قك كان 
gar‏ لهم . 9 فاجابهم بلاطس Yu‏ اقريدون أ ن أطلق لكم ملك 
Se‏ لانه قد كان علم أن رووساء الكهنة أسليوه N‏ 
11 وأن رووساء الكينة: هيجت ]5 حركيت] الجاعة بان 
dus 10‏ بريادة أن يطلق لهمم بارببان 12 فاجابههم بلاطس 
إيضا وقال لهم ماذا! تحبون أن أصنع بالنى تقولون عنه . 
انه ملك اليهون. 15 فصاحوا إصلبه. “ فقال لهم بلاطس 
شم فعل. فازدادو! صياحا abet‏ فاراد بلاطس أن يرضى 
gr‏ فاطلق لغ برببان وأسلم اليم يسوع لليما يضرب ويصلب. 
5 15 ف-ذهبتك به الشرط ألى دآخل الدار الابروطوريون الذى عو 
دار الولاية وجمعوا عليه الشرط. 7 ثم البسوه برفبر وضغروا 
Ast‏ من شوك وثركوه le‏ 18 وبدوا يسلمؤون عليه قايلين 
السلام عليك با ملك Spalt‏ ويضربون رأسه يقصبة ويتفلون 
فى وجهه ويساجدون له على ركبهم. LE‏ ريوا به نوعوأ 
0 عند البرفير والبسوه ثيابه قر اخرجوةه ليصلبوه. 2 وسخروا رجلا 
يسمى سمعان القورقياق ]5 القيرواف] جاييا من الحقل ومو ابو 
الاكسندروس وروفس nor‏ صلييه. 151,2 به إلى Kot‏ الك 
تاويلها الحية. 2# واعطوك خمرا مزوجة جة » ليشرب فلم ياخفه. 
A‏ ولما صلبوه أقتسهوا ثيابه بالقرعة عليها. 2 وذلك فى تلثك 
5 ساعات وصلب. * وكانت عليه SET‏ مكتوية هذا ملك اليهوذ. 
* وصلبوا معه al‏ واحذا عن اليمين وواحد! عى يساره. 
وتم (وثم) الكتاب الخى يقول مع المنافقين حسبث. 
* والذين كانوا يمرون به ججدفون عليه HF‏ رووسهمم 
ويقولون يا ايها الى حل [ينقض*] الهيكل ويبنيه فى za‏ 
0 ابام 30 تخلص وانول من الصليب. 3 وكان رووساء اللهنة يتهزاون 
بعضهم مع بعض والكتبة قايلينى خلص آخرين ولنفسه لم يقدر 
أن بخلص. * ان كان هو المسم ملك أسرابيل ينزل الآن من 
الصليب لننظره ونومن. „IA,‏ صلبا معه يعيرانه أيضا. 33 فلما 
كانيت الساعة السادسة صارت ظلمة على الارض كلها الى الساعة 
5 التاسعة. ** do‏ الساعة الناسعخ صرخ يسوع بصوت عال الوى 
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]5 وق با der‏ وقيلده. 4 فالقوا ايلبيهم عليه وأمسكوه. 
فقطع اذنه. #4 فاجاب يسوع وقال لهم مثل لص خرجتم يسيوف 
وعصى لناخذونى * ولى كل يوم أنا معكم فى الهيكل أعلم وم 
5 تمسكونى. ذلك ليتم الكتاب. ”" فتركوه وهربوا كلهم. 8" وكان 
يتبعه شاب عليه أزار على عريه فامسكوهم 5 فنرك الازار وغوب 
عويان . (IL) we‏ بيسوع آلى ريدس اللهنة BUS‏ واجتمع اليه 
رووساء الكهنة والكتبة En,‏ وكان بطرس ينيعه من بعيد 
0 55 فاما رووساء الكهنة واججاعة وجميعهم كانوا يطلبون شهادة على 
يسوع ليقتلوه فلم oe‏ ” وكتيى شهدوا عليه زورا وم BEI‏ 
جيب بشىء عما شهد به عولاء عليك. © فلم جب بشىء بل 
كان ساكنا. وساله أيضا رييس الكهنة وقال لم wi‏ عو ال مسج 
بن اللميارك. © فقال له يسوع أنا هو وسترون أبى الانسان جالسا 
عى بين القوة جاييا مع سحاب السماء. © فرق عظيم الكينة 
ls 0‏ وقال ماذا حتاجون الى شهادة. *؟ قل سمعتم التجديف 
Tal‏ لكم. وان جميعهم حكم عليه بانه مستوجب للبوت. 
" وبد!ا قوم يتفلون فى وجهه وينقفونه قايلين له تنب لنا أيها 
المسيم من ينقفك الان. وكان الخدام يلطمونه in aD‏ 
بطورس فى أسفل الدار جاات فناة من جوارى رييس NT‏ 
5 *؟ رأنه يصطلى LE‏ راته قالت له وانت أايضا قد كنت مع يسوع 
الناصورى. 66 فانكم وقال ليس أدرى ولا أعرف ما تقولبىن وخرج 
ألللى خارج الدار فصا الديكه. *؟ وراته فتناة أخرى فقالت 
للقيام أن هذا منهم. SEN‏ أيضا. وبعك قليل قال القيام 
30 [ما ببىئ ee‏ ليس فى القيطى |. 9 Is‏ يلعن ss‏ 
أنه ما يعرف هذا الانسان الذى تقولون. 2 ثم u‏ صاح 
JS en‏ ثلث مرات فأكول وبكى. ؛ LE‏ أصكوا al‏ 15 
رووساء الكهنة مع المشيضة واللتبة ومع ساير ent!‏ فاوثقوا يسوع 
5 ومضوا به إلى بلاطس. * ذساله بلاطس أننت ملك اليهوذ فاجياب 
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كل واحك منهم لعلى أنا هعو. ” فاجاب وقال لهم واحد من 
الاثنى عشم الى يبع zZ]‏ يبل] يده Buch) 3 zu‏ 2 لذن 
ابى الانسان ar‏ كما عو مكتوب من اجله. الويل لذلك الانسان 
الذى يسلم ابى الانسان. خيرم له كان لو م يولك ذلك الانسان 
ة * فبينما هم باكلون ASt‏ [يسوع] خبدا فشكم وبارك وكسر 
وأعطاعم وقال خذوا هذا عو جسدى. ”2 dl,‏ كاسا Fa‏ 
وأعطاهم فشريوا منه كلهم. “© وقال لهم as‏ عو دمى Ne!‏ 
اجديكد الذنى يرف عى كتير * لمغفرة 5 خطاباعم * ol‏ خاصة |. 
25 لمق اقول تلم أذنى لا أشرب من pas‏ هذه اللرمة إلى ذلك 
0 أليوم أذ! ما شربته جديد! فى ملكوت الله. 34 am‏ 
وخرجوا [ق وما بارك خري] الى جبل الويتون. * قال لهمم 
بسوع كلكم تشكون فى فى قن KUN‏ لانه مكنوب أضرب الوا 
قتتفوق الغنم. # تلننى اذا كنت أنا اسبقكم الى الجليل. ‏ قال 
له بطرس أنهم أن شكوا كلهم فلسمت أنا. فقال له يسوع 
1 الح اقول لك انكك أنمت أليوم فى هذه الليلة قبل أن 
Far‏ مرنبى y AS‏ بك ثلث ‚win‏ 31 فكنيادى بطرس وقال 3 
ن اضطوررت الى أن اموت معك ليس أكفر a‏ وكذلك قال 
# وجاوا الى موضع يدى جحسامان ]5 جسمانية] 
وقال لتلاميذه اجلسوا Leis‏ حتى bel‏ 8 5 آخف بطرس 
0 ويعقوب ويوحنا Din‏ حون ويعبس * وقال لهم أن نفسى 
حرينخ حنى الموت. LAS st‏ واسهروا. 55 تم تقدم قلهلا 
وخر على الارض مصليا قايلا عل يستطاع أن دعبر عنى هذه 
الساعة. 3 وكان يقول ايها الاب كل تىء بقدرتك أجر عنى 
هذه لاس تلى ليس كما أريك أنا بل اننت. *” وجاء فوجدهم 
lad 5‏ فقال لبطرس با سمعان . اننت نايم. لم تقر أن تسهر متى 
ساعة. 358 Solo, Sogn)‏ | لهلا تدخلوا التجارب. أما الووح ينسنعد 
U,‏ المجسد فضعيف. 3 ومضى أيضا يصلى وكان يقول هذه 
الللية. 40 وجاء دك أيضا نياما لاى أعينهم BU ih‏ 
ولم يكونوا يحرون ما Als Mn‏ ثالث فقال لهم ناموا 
0 )32 واسترجكوا A‏ حضرت الغاية وجاات الساعة ليسلم ابن 
الانسان فى ايدى اخطاة. © قوموا بنا نذعب فقل قرب A‏ 
يسلمنى. 4 وبينيا هو يتكلم جاء ng‏ الاسخريوطى احد 
الآثنى عشر ومعه جمع بسيوف وعصى من رووساء اللهنة AS,‏ 
والمشيضة. 4 وكان ae‏ قد اعطاهممٍ علامة الذى أقبله 
5 قو فامسكوه واوتقود. 455 خلما جاء ودنا منه قال له با معلمم 
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هذه كلها قى ih‏ ظعلمو! أنه قل قرب على الابواب. ”2 اقول 
Ir‏ أن عذا der!‏ لا يزول حتى يكون KR‏ 31 والسهاء 
ض oda‏ كلامى 2 بزول. 2 قاما en! ws‏ وتلى الساعة 
3 يعرفها Et‏ ولا الملايكة الذين فى السماء ولا الابى الا الاب 
mn 5‏ # فانظروا واسهروا وصلوا لانكم لا تعلمون متى يكون 
الؤمان. “" مثل انسان ساف وترك بيته وأعطى عبيده السلطان 
لكل احكد عمله واوصى البواب بالتيقظط. 3 اسهروا Sl‏ له 
تعلمون متى باق رب البيت لا بالعشاء أو نصف الليل أو صيا 
الديك او بالغداة ‏ ليلا ib‏ بغتة فيجدكم نياما. ”7 فالذى 
0 أقوله لكم للجميع اقوله قاسهروا. 1 وكان الفصم والفطير بعش 14 
يومين وطلب رووساء الكهنة RAT,‏ كيف هسكونه كر ليقتلوة. 
وكانوا يقولون ليس فى العيد ليلا يكون شعث فى الشعب. 
Linn?‏ هو فى بيت عنيا فى بيت سمعان الابرص متكى جاأت 
امراة معها أناء فيه طيب ناردين =„ ei‏ فافرغقه [ق ورو 
15 فكسرت الاناء وافرغقه] على m,‏ 4 وكان اناس متفكرين بعضهم 
لبعض قايلين ل تلف هذ! الحليب. 0 ن ينبغى أن يباع 
Ash‏ من ثلث ماية دينار Bd,‏ للمساكين. واتتهروها. ® ذاما 
يسوع فقال لهم دعوها ل توذونها (تودونها) نعم اليل عملت 
ى. * 5ن المساكين عندكم فى كل حين فاذا اردتم ذانتم تقدرون 
« أن تحشنوا اليهم وأما انا لسن عندكم فى كل حين. a‏ 
ن لها قى فعلنه لانها بدات u und‏ لدفتى. 
اقول لم أن كل مكان بكرز فيه هذا الاجيل فى جميم العا 
;ä‏ ما صنعته هذه تذكرة لها. 10 وأن يهوذأ | الاسخريوطى] 
احد الاثنى عشم ذهب الى رووساء اللهنة ليسليه اليهم. LE‏ 
ms Ina 25‏ ووعللوه بعطية الفضة وكان يطلب فرصة [كيف] 
يسلمه اليهم فى خلوة [رومى*]. 12 وفى اول يوم من الفطير لما 
gras! Is‏ قال له us‏ أي A‏ نمضى [خ [es‏ 
ونعك لتاكل a‏ فارسل أكنين من ثلاميذه وقال لهما 
أمضيا ألى Ku‏ فسيلقاكيا انسانى حامل جرة ماء أتبعاه 
” ألى حيث يدخل قود لوب ألبيت أن المعلم يقول لكك أبين 
„ul‏ ححيث أكل الغصم فيه مع تلاميذنى. 5 فهو يريكا غرفة 
كبيرة مفروشة معلة فاعذ! TI‏ عناك. "' واتيا الى المدينة 
my‏ كما كال لهما و Ari)‏ | 17 خلما كان المساء جاء 
والاثنا عشم معد 15 فانكاوا KL (WI) DE‏ فقال يسوع للق اقول 
نه كم أن واحد! منكم يسلمنى وهو الذى باكل معى. "! تحزنوا وقال 
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نقض. * وبينما عو جالس على جبل الؤيتون قدام الهيكل 
ساله بطرس ويعقوب ويوحنا واندراوس فى خفية 4 قل لنا متى 
تكون هذه الاشياء واى شىء عو العلامة DAN‏ على كمال ذلك. 
> فقال لهم يسوع انظروا لا يضلكم احك. ؟ فان كثيرين ياتون 
5 باسمى قايلين N.‏ “أن هو المسجم ويضلون كثيرا. فاذا سمعاتم ol‏ 
وأخبار un I‏ لا تضطربوا فينبغى عذا أن يعون لعن م ليت 
الانقضاء. 8 تقوم ul‏ على امخ وقلكة على sl‏ وتكون الولازل 
فى كل مكان ويكون انجوع ؛ وهذه بداية الطلق. انظروا RS‏ 
انهم يسليونكم الى ch‏ والحافل فتضربون وتقامون امام 
0 الملوك والقواد مى أجلى شهادة عليه 9 وعلى كل الامم. ينبغى 
أولا أن يكرر بالأجيل. 4 فاذا قدموكم وأسلموكم خلا تهتموأ 
le‏ تقولون ولا بما HE‏ فانكم تعطون فى تلك eu)‏ 
الذنى تنكلمون ولستم المتكلمين لكحى ردح 0 12 ويسلم 
„si‏ أخاه للموت I,‏ ابنه Le‏ الابناء على أبايهم ويقتلونهم. 
5 13 وتكونون مبغضيبى. سس كل A!‏ سن أجل a‏ والذنى بعدبر 
ألى المنتهى خلص. ‏ فاذا رأيتم فساد الخراب [ق [tt wu‏ 
المأكور فى دانيال النبى القايم فى الموضع ul‏ [خ قاها حيث 
3 ينبغى] فليفهم القارى حينيذ اين فى يهوذا يهربون الى 
انجبال 1:5 والذنى فوى السطم لا يقدر ان ينول الى بيته لياخطذ 
شيا 5 والذى فى الحقل لا يلتفضث الى Je al‏ لباسم. 
17 فالويل ge‏ والمرضعات فى تلك الايام. !1 فصلوا لملا 
يكون هربكم فى شناء. IN‏ يكون فى تلك الايام ضيق 3 
يكن مثله من البدء الذى خلق الله الى الان ولا يكون 
0 ولولا أن الوب قصم تلك الايام لم بى ذو جسن لكن من 
5 أجل المخناريى الذيى اخنيروا قصرت تلك الايام. 2# فان قال 
لكم احد أن am‏ هاعهنا أو هاهنا فلا تصدقوا. فسيقوم 
مسكوا is‏ وأنبياء SÄS‏ ويصنعون علامات ut,‏ ويطغون 
أن قدروأ لاد رين 3 فانظروا انتم فك بدات واخبرتكم كل 
„Al, 0‏ لا يعطى ضوه 5 والكواكب تنساقط من السماء وقوات 
السماء تضطرب. 2 حينيث Ey,‏ & أنيا] 
$ السكاب مع فوات وجل عظيم. 2 ui,‏ بوسل CE‏ 
فيجمع مخناريه من أربع zu‏ من اطراف الارض الى أطواف السماء. 
Al 5‏ 3 شاجرة التيى] أعلموا „NN‏ اذا رأيتم أغصانها لانت 
5 ونضوت أو le Ger,‏ أن . الصيف قل دنا. Mär»‏ أنئم )16 رأيتم 
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تكون EA TE ee‏ لهم يسوع 
اليس من اجل هذا انتم ضالون لم تنظروا الكنب ولا قوة اللد. 
2 لانه أذا قام الاموات لا يتروجون ولا يروجون بل يكونون 
كالملايك: فى السووات. # واما من أجل الموتى وانهم يقومون آما 
ة قرام فى سفر موسى وقول الله على العوسم ]> العليقة] انا اله 
ؤ أبرعيم al.‏ أسحق وأله يعقوب. 47 وليس 3 أموات لكن at‏ 
أحباء. وانتم فضللنم U zus or A|. aa) Wr is‏ 
ظ سمعهم يتناقضون ونظر حسن بته لهم فساله اى وصية اول 
الكل. ” اجابه يسوع أ Me‏ 8 الوصايا اسمع با اسراييل الرب 
0 الهك الرب واحكد هو ”" وتحب الرب الهك مى كل قلبك ومن 
كل نفسك و مى كل نيتك ومن كل قوتك. ,ذه أول الوصايا 
ؤ كلها. a‏ والثانية .له مثلها N‏ حب قريبك u‏ ليس وصية 
„le |‏ من هاتين. فقال له الكاتب جيف يا معلمْ الحق قلت 
أن الله وأحد ولبس أحختم غبرة. 33 وأن حبم من كل القلب 
| 15 ومن كل ألنية ومن كل النفس ومن كل القوة وتحب القريب 
متلك هذه 'فضل مى كل الذبايم والمحرقات. * فلما رأى 
يسوع انه A‏ اجاب بعقل اجابه قايلاً لست بعيد! مى ملكوت 
at‏ فلم m‏ أاحد أيضا أن يساله. 35 فاجاب يسوع وو 
يعلم فى الهيكل وقال كيف بقول الكتبة ان المسجم بن داود هو 
So, |‏ فك قال بروح القدس قال الرب a‏ اجلس عن بمينى 
حنى أضع أعداى re‏ كلمبكن. 7 Les‏ دأود are t‏ )55 ,5 
قكيف هو أبند. وكان ابجع الكثير يسمع منه Äh‏ * فقال لهم 
فى تعلبيد أحذروا (احدروا) من الكتبة الليى BE HE‏ 
بالحلل والسلم فى الاسواق ” وججلسون مع رووساء الجماعة 
: ويتكيون فى صدور الجالس واول المتكاات فى ‚dt 0 BR‏ 
ياكلون بيوت الارامل بتحلويل صلواتهم. هولاء ياخذون عقابا 
„Leto‏ 4 ثم جلس يسوع عنى باب الحوانة ينظر ابجع كيف 
يلقى نحاسا فى Sl‏ واغنياء كتيرون القوا كثيرا. 4 فجاات 
أمرأة ارملة مسكينة فالقت فلسين. 44 فاستحى تلاميذه وقال 
0 لهم ge‏ أقول لكم ان محذه الارملذة المسكينة القس اكثر من 
الكل الذين القوا فى الخوانة. 44 لان الكل القوا من فضل ما 
عندهم هذه nA)‏ مع ac‏ كلما لها وكل معيشتها. 
1م خرج من الهيكل فقال له واحد من تلاميذه يا معلم انظر 13 
الى هذه Me‏ العظيية وهذ! البناء. * فاجاب يسوع Ip‏ 
وله ترى هذا البناء العظيم. لا يترك bb‏ حجر على حجر الا 
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كلمة فاجيبونى فالى اقول لكم باى سلطان أفعل ES‏ 9 معوديئ 
يوحنا من السماء كانت أو من الناس na‏ 3 ففكروا وقالوأ 
مع بعضهم بعض أن قلنا من السهاء Si Sb ll‏ لنا SU‏ 
ثم قومنوا به. 32 وأن قلنا من الناس حاف من الججع er‏ 
ة كان يقول ان يوحنا نبى. 33 فاجابوا وأ يسوم ,136 5 
فقال لهم يسوع ولا أنا St‏ تلم باى سلطا Ne‏ هذا. ا 
يكلمهم بامثال قايلا انسار غرس كرما bei,‏ سياجا ,> 
فيه معصرة وبنى فيه برجا ودفعه الى فعلة وسامم. * وانفكلث 
(وانغك) الى الفعلة فى زمان عبد! لكيما باخذف من الفعلة من 
0 قمار الكرم. 3 وانهم اخذوه وضربوه وارسلوه فارغا. 4 وارسل 
اليهم ايضا عبد! اخ نجرحوةه وجوه وردوه مهانا. 5 وأرسل ايضا 
اخ mh‏ وارسل عبيد! كثيرين اخرين فصربوا بعضا وقثلوا 
بعضا. © وكان له ولك واحك حبيب له فارسله اليهم at‏ 
قايلا تعلهم يستحيون من ابنى. 7 فقال [قبطى اوليك الفعلة 
5 بعضهم لبعض] الا كر فى نفوسهم فعذ١‏ هو الوارث. تعالوا نظفئل: 
بصي لنا الميراث. 5 فاخذوه (فاخدوه) ul,‏ واخرجوه خارجا 
من الكرم. * ماذا يفعل بهم رب الكرم. اليس بأنى ويهلك 
الاكرة ويدفع الكرم الى اخرين. '! أما قراتم فى الكتاب أن 
اكجم الذى A,‏ البناوون صار هذا راس الزاوية. 14 من قبل 
0 الوب كان هذا وعو جيب فى عيوننا. 1 فارادوا أوى جشكوه 
نخافوا من الجع لانهم علبوا انه قال هذا المثل من اجلهم فتركوه 
ومضوا. 13 فارسل | أليع قوم من الفريسيين والهيرودسيين لليما 
يصطادوه bs Kl‏ وقالوا با معلم قك علمنا انك صادخا 
ولا us‏ باحد ولا Bi‏ بوجه ges‏ لكنك باحق تعلم طريق 
5 الله. BE le)‏ لنا أن تعطى الجزية ياه a‏ 
5 فلها علم رياهم قال لهم لم ne‏ اينوى بدينار لليما u‏ 
16 فقلهوه « البه فقال له لمن هذه الصو ,3 8 والكتابةة أما م فقالوا 
بصر. © فاجابهم يسوء فايلا اعطوا ما تقيصي غيص وما له 
لله ]5 فتكجبوا مند]. 5! ووافاه الونادقة الذينى يقولون ليس 
Oo‏ قيامة وسالوه قايلين "' يا معلم موسى كتب لنا اذا كان 
لاحد أخ ومات وخلف أمرانا ولم ya‏ كف Ns‏ فلياخذث أخوه 
أمرائه وليقم زرعا لاخيهد. 20 وكان Kaum a‏ أخوة فالاول تزوج 
أمرأنة ومات وله خلف زرعا. 21 واخلها الثانى ومات ولم يترى 
زرا والثالث مثل ذلك أيضا * الى السابع ولم يتركوا زرح 
وأخم الكل ماتنت امرأة ايضا. 2 ففى القيامة أذ يقومون لمن 
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فقولا أن er‏ عد ب البه فى ساعته يرسله إلى LsÄs 4 „LI‏ 
ومجدا!ا عفوأ مربوطًا Ne‏ الباب خارجا على الطريق) حخلاه. 
5 فقال لهما قوم من القيام ناك 0 تصنعان I,‏ العفو, 
فقالا لهم كما قال يسوع فتركويها. 7 وجاء بالعفو الى يسوع 

5 *والقوا عليه ثيابهم * [رومى فالقيا عليه [ei‏ وجلس فوقها. 
8 وكتيرون بسطوا تيابهم فى الطريق واخرون قطعوا أغصانا من 
الحقل وفرشوها فى الطريق) * والذين كانوا يمشون أمامه وورأه 
صرخواأ وقالوا أوصنا مبارك الاتى باسم الرب 19 ومباركة SA‏ 
الاثية باسم ألرب Lu‏ 38 أوصنا فى Be‏ 4 ودخل يسوع 
0 الى بروشليم الى الهيكل فنظر, الى المع ولما كان المساء فى تلك 
الساعة خرج ألى بيعت عنيا مع الاثنى عشر. 18 a,‏ خرجوا 
من بيت عنيا نجاع 13 ونظر إلى ثينة من بعد وفيها ورق جاء 
اليها ليطلب فيها ثمرة فلما جاء اليها ثم a‏ فيها شيا الا 
قا فقط SI‏ ثم يكن زمن ul‏ 14 فقال لها لا باكل su‏ 

15 احد ثمرة الى الابد وسمع ثلاميثته. 15 وجاوا الى يروشليم 
فدخل يسوع الى الهيكل وبد! „a‏ الباعة والبتاعين فى 
الهيكل وموايكق الصيبارف وكراسى EN 5 ieh‏ قلبها ,2 يدع 
احدا يدخل عناع zZ]‏ باوان] الى الهيكل 1 وكان يعلمهم 
وبقول لهم مكتوب أن بيتى بيت الصلاة يدى هيع الامم وانتم 
0 صيرغوه مغارة اللصوص. !! فسمع رووساء الكهنة KA,‏ ا 

كيف يهلكونه لانهم كانوا «خافونه لآن الشعب كله كان 

من تعليمه. 13 وما كان المساء خري >„ Kal‏ - جاو 
غدوة فنظروأ التينة ve‏ من اصلهاً. 21 un en‏ وقال له 
2 وقال له [قبطى لهم أن كار ن لكم ايان | بالله ae‏ اقول لكم 
أن من قال لهذا ألجبل اتتفل Di,‏ ولا يشك فى 
قلبه بل يومن أن الذى يقوله يكون فيكون لد. من أجل 
ذلك أقول لكم أن كلما تسالونه فى الصلاة أمنوا انكم u‏ 
فيكون لكم. وأذا قمتم تصلون أغفروا لكل من لكم عليه 

مو لكيما يترك لكم ابوكم Fr‏ فى السموات هفواتكم. 2 *وان 
م تتوكوا ولا ابوكم السمابى يترك كلم خطاياكم * [بين العلامتين 
ليس فى القبطى]. A ya‏ [ أيضا] الى بروشليم وبينما و 

zes AS, فى الهيكل أقبل اليه روساء الكهنة‎ Tas: 

sb hg Di‏ سلطان تفعل هذا أو من last‏ هذا السلطات 

ن تفعل عذا. # وان يسوع اجاب وقال لهم أنا اسالكم عن 
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من بعد طرد] وفى الدهر الانى الحياة الموبدة. '” اولون كثبرون 
يكونون آخرين واخرون أاولين. * وكانوا فى الطريق صاعدين 
لى يروشليم وكان يسوع Fr]‏ قدأامهم وهم مأسيرين يتبعونه 
خايفين. فاخ La)‏ الى عشم وقال لهم ما يعرض لهم [ad]‏ 

5 #عاهوذ! سحن نصعل الى يروشليم وابى الانسان يسلم الى رووساء 
اللهنة Kill,‏ وحكون عليه بالموت ويسلمونه ل الامم 4" ويمزون 
به ويتغلون عليه ويضربونه ويقتلونه ويقوم فى اليوم الثالثك. 
"" وتقلم أليه يعقوب ويوحنا ابنا زبدى قايلين له يا معلم 
نويك أن تعطينا ما نسالك. 73 فقال لهما ماذ! قريدان أصنع 
0 بها. *” فقالا له اعطنا أن عججلس واحك منا عى عينك والاخم 
عن يسارك فى جدك. " فقال لهما يسوع Lind‏ تحريان ما 
تسالان. اتقدران أن تشربا الكاس للم al‏ وتصطبغا الصبغخ 
لله اصطبغها. "2 فقالا أن نقحر فقال لهما يسوع أما الكاس 
التى اشرب فتشربان والصبغة التى اصطبغ تصطبغان. “ واما 
5 جلوسكيا عى u‏ وعى يسارى فليس اعطاء ذلك ألى لكن 
يب اعد لهم. 424 كلما سمع العشرة تدمروأ على يعقوب 
Bes a2 Lose‏ يسوع وقال ل أما عليتم lb‏ ن الذيى ur‏ 
انهم رووساء للامم ارباب عليهم وعظياوهم مسلطون عليهم . 
4 وليس حكذ! يكون فيكم بل من يريك أن يكون فيكم عظيما 
20 فليكن لكم خادما. 44 ومن A‏ أن يكون فيكم أولا (أول) فليكن 
للكل Te‏ الانسان نر بات ليخدم بل ليخدم.ويبذل 
نفسدد )5 خلا" فداء [رومى] غن كتثم. 4 وجاء الى أريججا وى 
خروجه من ارجا تبعه تلاميذه وجمع كبير واذا طيبا بو طيما 
الاعمى جالس يسال على الطريقع. 4 فلما سمع أن يسوع 
مه الناصرى مقبل بد! يصجم ويقول يا يسوع ابى دأود أرحمنى. 
© فانتهره كثتيرون ليسكت فازداد صياحا قايلا يا رب يا أبن 
داود ارحمنى. *؛ فوقف يسوع وقال أدعوه فدعوا الاعمى وقالوا 
له تق [ق ثقى] وقم فانه يلعوى. ” فطرم قوبه وقام وجاء 
آلى يسوع. 58 فاجابه يسوع وقال له ما قريب أن el‏ بك فقال 
خلصى وللوقت ايصر وتبعه فى الطريق. LE‏ قربوا من يروشليم 
As‏ بيت فاجى وبيت Lie‏ جائب طور الزيقون أرسل gl‏ 
من ul‏ 2 وقال لهما امضيا الى القرية لله امامكما فعند 
دخولكا اليها =„ Lu‏ موبوطا م يركبه احك من الناس 
Lie > biz‏ 5 3 فان قال ليها أحل ما una‏ بهذأ (N)‏ 
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اليه الفريسيون رسال عل سل للوجل أن يطلق re‏ 
: اجاب وقال لهم مانأ أوصاكم موسى . 1 قالوا أهمر موسى أن 
يكنب كناب الطلاق وتخلى. ؟ أجاب يسوع وقال لهم من اجل 
فقسو قلويكم كنب لكم موسى هله الوصية. * لانهيا فى بدء 
5 الخليقة خلقهما الله ذكرا وانثى. 7 ولذلك يترك الرجل اباه 
وأمه ويلصى بامراقه 5 ويكون كلاها rm‏ واحذا! لانهبا ليس 
انسان. ' وفى La wu‏ ساله التلاميف عى هذا. 14 فقال 
لهم من طلق آمراته وتزوج اخرى le dA‏ وأن ى 
0 > زوجها وتووجدت آخر we‏ زأنية. 13 وإحضروا اليه صبيانا 
مضع يذه عليهم فانتهر التلاميث (التلاميد) a‏ 14 خلما 
ركم يشوع Pl‏ وقال لهم دعوا الصبيان ياتوا الى ولا تمنعوهم 
لان ملكوت الله لمثل هولاء. 5 الحق اقول لكم أن من لا يقبل 
ملكوت اللد مكل صبى لا يدخلها. 6 واحتض ووضع يده عليع 
15 وباركهم. 7 وبينما هو ساير فى طريق أسرع اليه أنسان وجثى 
على is,‏ وساله قايلا ايها المعلم الصانم ما الذى اصنع لارث 
sust‏ الدامة. 18 وأن يسوع 'قال له م تقول لى صانحا وليس 
صانحا الا الله الواحكد. wie?‏ الوصايا لا تقتل لا تون لا 
u‏ بالوور ل جر اكوم اباك us‏ 8 فقال يا معلم 
IS, 20‏ كله قد حفظته من صغرى. 21 فنظر u)‏ يسوع وأحبخ 
وفال له اقبيك أن تكون كاملا واحدة بقيت Sue‏ أمض وبع 
كل مالك واعطه للمساكين واكنره فى السهاء وتعال ut‏ 
كارن 1 مال كتبي. ® فنظر يسوع وقال لتلاميذه كيف me‏ 
5 على Ang!‏ الدخول الى ملكوت الله. #4 فبهيت ثلاميذه AA‏ 
اجابهم يسوع وقال لهم با بنى هو عسر أن يدخل المتوكلون 
على الأموال آلى ملكوت الله. 25 أن دخول امجمل فى خرم الابرة 
لايسم, من غنى يدخل الى ملكوت A‏ فازدادو! Rs‏ قايلين 
50 قلا يستطاع Die „An‏ الله لان كلا عنى الله مستطاع. 28 فيد! 
بطرس يقول له ها حى قد تركنا كل ثتىء وتبعناك. أجاب يسوع 
وقال * الحق اقول لكم انه ليس احلد يترك بيوتا او اخوة أو 
بشارق ”الا وهو Ash‏ ماية ضعف الان فى هذا الزمان ممازل 
35 وأخولا وخوات وأباء وأمهات وبنون وحصفولا & Ai)‏ [رومى 
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أنا أمرك zo ١‏ منه ولا تدخل فيه alu. ya (a3)‏ 
[رومى ونفضه 3ق وأقلقه] كثيرا وخري منه وصار كالميت وقال 
كتير أنه قد مات. ‏ 7 وأن يسوع أمسك بيده وأاقامه فوقف 
ودخل [a]‏ الى بينه. # فلما دخل الى البيت ساله. تلاميذه 
A ©‏ كيف ل نقدر على أن أخرجه. ® Js‏ لعي هذا الجنس لا 
يستطاع أن 28 (os)‏ بشىء الا بالصلاة وألصوم. ' وخرج من 
هناك جنتازا باجليل ور حب أن يعلم احد. 38 وعلم ثلاميذ» 
وقال لهم أن أبن الانسانى يسلم فى أيدى الناس ويقتلونه In‏ 
اليوم الثالثك يقوم . ” وكانوا غير فهمين لهذا الكلام وخافوا 
0 أن يسالود. 5 وجاء الى كفرناحوم وكان فى البيت فسالهم ما 
إلذى كنتم فى الطريق تفكروا. #4 فسكتوا لانهم كانوا يقولون 
فى الطريق من هو العظيم فيهم. 85 نجلس ودطا الاثنى عشم 
وقال له من أراد أن يكون أولا (أول) فليكى „DI‏ وخادما للجميع. 
6 واخل صبيا وأقامه فى وسطهم وامسكه وقال لهم 37 كل من 
يقبل مثل هذا الصبى باسمى A‏ قبلنى (قلبى) ومن يقبلنى 
فليس يقبلنى فقط بل والذنى اإسلنى. *" فقال له يوحنا يا 
معلم راينا واحدا „En‏ الشياطين باسمك فنعناه لانه لم يتبعنا. 
" قال لهم يسوع لا متعون. ليس يصنع احد قوة باءعمى ويقدر 
سريعا أن يقول على الشر. “ كل من ليس معكم فهو عليكم. 
0 44 ومن سقاكم كاس ماء باسم أنكم للمسم لق اقول لكم أن 
أججره لا يضيع. 2 ومن شكك Amt‏ اك ر المومنين 3 
أخير له أن يعلق حجر الرحى فى عنقه ويطرح ف الجر. Mr‏ 
شككك يدك ذاقطعها نخير لك ان تدخل أنحياة wu,‏ اعسم 
من أن دكون لك يدان وتذعب الى جهنم فى النار 44 حيثك 
لا تطفى نارعا vum,‏ لا جوت دودها. © وأن شككتى Sm,‏ 
فاقطعها نخير لى ان تدخل الحياة أعرر من أن تكون لكىن 
جلان وتلقى فى جهنم فق النار A‏ لا دذطة © حيث دونهم 
يوت والنار لا تطفى. 4 وان شككتك Sie‏ اقلعها pe‏ 
لك أن تدخل الى ملكوت الله بعين واحدة من ١‏ ن يكون 
0 لك عينان وتلقى فى جهنم 48 حيث دودهم I‏ والثار لا 
تطفى. وكل a a‏ هلم * وكل فيجحة فلم للع * on]‏ 
العلامتين ليس فى القبطى]. 5 جيد هو الملم أن * صا ر أللج 
بلا ملوحة * ss Alm]‏ الملص] le‏ يصلع. كليكن فيكم ١‏ 
ويسام بعضكم بعضا. 1 قام من هناك وجاء الى ”> do‏ 10 
Me 5‏ عبر الاردن فاجتمع al‏ جموع كعادته „Adler La‏ 7 وجاء 
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الانسان فداء LEE‏ 
فى هذا انجيل الفاسق DE‏ فابى الانسان يفضحه اذا جاء 
فى جد ابيه وملايكته المقدسين. ؛ وقال لهم المحق اقول لكم 9 
أن هاهنا قوما من القيام لا يذوقون الموت >( يعاينوا ملكوت 
5 الله تانى بقوة. Rn A?‏ ايام اخ يسوع بطرس ويعقوب 
ويوحنا وأصعدثم ألى جبل عال منفردين وتجلى قدامهم * وكانت 
ثيابه تلمع [ق مثل [gilt‏ بيصا جذا النى لا يقدر مبيص 
على الارض يبيض كحكلكب. 4 Er‏ لهم موسى Ust,‏ خاطبان 
يسوع. 5 اأجاب بطرس وقال ليسوع يا معلم حسن بنا أن 
0 نقيم هاهنا ونصنع تلث مظال لك rt‏ ولموسى واحلة UI,‏ 
واحدة. © و يكن يدرى ما بجيب لانهم كانوا متضوفين. 
7 وسكابة ظللتهم وكان صوت من السحابة هل! a‏ الحبيب 
فاسمعوا له. ” ونظروا Ki‏ (بغقه) فلم يروا الا يسوع وحذده 
معهم. "وبينيا هم نازلون من الجبل امرعم الا عخبروا احدا 
15 بشىء مما راوه ee‏ الانسان من بين الاموات. 
10 فامسكوا الللمة بينه a‏ ما هو هذا القيام من بين الاموات. 
1 وسالود قايلين ثم دقول الكتبة ان ايليا يانى اولا. 12 ثم قال 
لهم أن ايليا قد جاء أولا واعدل كل شىء وما هو مكتوب على 
أبن الانسان أنه يتوجع كثيرا ويرذل. ! لكن اقول لكمم أن 
0 أيليا a5‏ جاء وصهعوا به ما أحبوا كما هو مكنوب من Am)‏ 
14 وجاء Si‏ التلاميل al‏ جمعا كبيرا حولهم is,‏ يسايلونهم. 
5 فلما رأته المججوع خافوأ واسرعوا aut‏ ليسليوا عليه. ! فسال 
الكتبة ماذا تطلبون منهم. 17 اجاب. vol,‏ من el‏ وقال يا 
as‏ قد sl‏ بابنى := ردح أبكم 15 وحيث ما )85,0 seo‏ 
5ه وأزبكه وصرر أسنانه وتركه يابسا. وقلت لتلاميذكه أن > 
فلم يقدروا. 15 فاجاب وقال لهم ايها انجيل الغير [a]‏ المومن 
حتى منى آاكون معكم وحتى منى احنيلكم . ايتونى بع. 
2 فقدمود N‏ خلما ,4 الوح من ziel‏ صرعه وسقط على 
الارضص متضربا zZ Asa‏ قال لابيه من كم Kim‏ أصابه AS‏ 
مو فقال له Kun‏ صبايه. 23 Yin‏ كثيرة يلقيه فى النار وفى لماء 
ليهلكه. لكى ما استطععت Let‏ وتحنن علينا. 2 فقال له يسوع 
أبو الصبى من ساعتنه بلموع [ليس ف القبطى] وقال أنا اومن 
„als‏ ضعف le‏ رأى يسوع AS‏ [ليس فى القبطى] 
ers‏ انتهى الووم الناجس وقال ايها الروم الاصم غير الناطقع 
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2 ومن ساعانه ركب السفينة مع تلاميذه وجاء الى نواحى 
دلمانوتا. 14 خوج الفريسيون وبدوا يسالونه ويطلبون منه Kal‏ 
من السماء as 2 RR‏ بالروح وقال لماذا يلتنيمس IS‏ 
الجيل اية. الحق اقول كلم ليس lass‏ هذا IP Fa u SENSE‏ 
5 ايضا وركب السفينة ومضى الى العبر. 4! ونسوا أن بإخذوا 
معهم Ip‏ ور يكن معهم فى السفينة شىء يوكل سوى رغيف 
واحد (واحدا). 15 „Plays‏ وقال لهم انظروا وميروا خمير 
الفريسيين ee‏ تجعلوا يفكرون قايلين أن ليس 
معهم خبر. LEN‏ علم قال لهم لماذا تفكرون أنه لبس معكم 
10>„ أما تعلمون ولا تغهمون. قلوبكم تقفيلة 15 واعينكم 3 
تبصم ولكم سمع فلا تسمعون. أما تذكرون '! خمس dt‏ 
الله u ms‏ الف وكم St Las‏ (اخدتم) كسرا. 
فقالوا اتنى عشر. 2 والسيع لاربعة الفا وكم قفخ Pre‏ 
(اخدتم) كسرا. la Il‏ لهم لاذا لا تفهمون. 
و 3 جاوا آلى بيت صيدا! فقدموا اليه أعمى وطلبوا منه أن 
uch‏ 2 فاخ بيد الاعمى واخرجه خارجا من القرية Mi,‏ 
فى عينيه ووضع يله عليه وساله ماذ١ا Bis‏ . 24 فقال انظى 
الناس مثل pe A‏ 2# فوضع يله أيضا على عينيه 
فابصر Im‏ وبرا ونظى الى كل شىء ظاعرا. 6 وارسله ألى بيته 
0 قايلا لا تدخل القرية *ولا تقل لاحل من القرية شيا * إبين 
العلامئين بيس $ القبطى] . ze"‏ يسوع وتلاميذه الى فرى 
ls‏ فيلبس وفى الطويف سال RUE‏ ماذا يقول الناس الى 
انا. * قالوا! له * قوم يقولون * [ليس فى القبطى] يوحنا 
المعدانى واخرون أيليا واخرون واحد من الانبياء. 2# فقال 
5ه لهم فانتم ماذ! تقولون انى أنا. اجاب بطرس وقال أننت مهو 
المسجم. ” فنعهم عن أن يقولوا لاحد شيا من اجله. ” Da‏ 
يعلمهم أن ابى الانسان يوم كثيرا ويرنل من BEAT‏ وروساء 
Ka‏ والكتبة اليوم الثالث يقوم. *: وعلانية 
كان يقول هذا. فامسكه بطرس وجعل nie‏ 8 فالتفت ونظر 
الى ثلاميذه وزجر بطرس وقال له اذهب خلفى با شيطان SI‏ 
Kay‏ تلن فى ذات الناس. 5 ودعا الججع وتلاميذه 
Jr‏ لهم من أرأد أن يتبعنى فليكفر بنفسه ولكمل صليبه 
ويتبععنى. 5 ومن أراد أن خلص EIER)‏ فهو يهلكها ومن us!‏ 
5 الانسان لى ربع العام باسره mn‏ نفسه. 7 أو öl‏ يعطى 
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ن كل ما كان خارجا يدخل الى فم الانسان لا يقدر أن يناجسه 
ER‏ القلب بل الجوف ويذهب الى خارج [ق وس 
اللنيف] فينقى كل الاطعية. #وقال za‏ 
الذنى يناجس ud‏ ا لانه من دأخل قلبه ري أفكار سوء 
6 فجور رناء قتل ‏ سرقة [غرة] شم غش فسق عين شريرة ce‏ 
تعاظم القلب جهل. هذا كله شم من دآأخل Ps‏ فيناجس 
الانسان 4 يم LS‏ من هناك وهب الى 3x0 Pr‏ وصيد! 
so,‏ إلى بيعت ty‏ ألا يعلم به أاحىد فلم يقدر أن يختفى. 
Lola 5‏ سمعيت أمرأة اسل وكانٍ مع zul‏ لها ردح „ms‏ جالت 

0 اليه As.‏ قدام قلميه. . # وكانت يونانية سورية وجنسها 
. من الغور )5 lu, [mis DE‏ أن Bl‏ الشيطان مون 
II?‏ فقال لها wo‏ البنين حتى يشبعوا أولا. لا 
أ يوخذث (يوجذ) خبز البنينى Ars‏ للكلاب. 48 lol‏ 
وقالشت له نعم با رب والكلاب al‏ تاكل نما يسقط من امايدة 

5 من فتات الاطفال. ® فقال لها من جل an a‏ انعى قد 

> الشيطان من ابننك. "9" EN U‏ الى in‏ ووجدت 
الصبية على السرير والشيطان قد خرج منها. ]3 >> أيضا 
us or‏ صور وجاء الى صيد!ا وحم اليل والى وسط BE‏ 
المدن. 2# نجاوا اليه باخرس اصم وطلبوا اليه أن يضع يده 

0 عليه. 8 فاخرجه وحله من الشعب وترك أصابعه فى اذنيه 
وقغل ثم مس لسانه * ونظر الى السماء وتنهك وقال اثاثا A‏ 

هو انفتم. ”7 وللوقت au il‏ وسمع وأحل رباط لسانه 
وتكلم مستوبا. " واوصاهم الا يقولوا لاحد شيا فاما هم فكانوا 
يكرزون كثيرا * ويبهتون جذ! قايلينى ما احسن كل تىء 

5 يصنع. الخرس يتكلمون والصم يسيعون. BT‏ تلك الابام أيضا 8 
وأفته > ع كثيرة ولر يكن لهم ما بأكلون فلحا تلاميذ» وقال 
لهم نا اثراف على هذا الع لان لهم معى RA‏ ايام مقيمون 
وليس لهم ما ياكلون. ‏ وان أنا اطلقتهم الى منازلهم بلا طعام 
ضعفوا فى الطريق ذن مهس ar ee‏ 

sur 0‏ من يقدر هاهنا يشبع II‏ خبرا فى البرية. 
كم عندكم من الخبر فقالوا له سبعة. BE‏ اجوع 00 ينتكوا 
على الارض واخف سبع الحبوات فبارك وكسر واعطى ml‏ 
ليما يقلموا ويتركوا للجبوع. 7 وكان معهم أيضا سمئ قليل 
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لميصلى . * فلما “0 الساء كانتت السفينة وسط N‏ وو 
وحله على الارض. ET‏ راعم متعبين لان الريم كانت من 
قدامهم فوا er‏ فى we‏ الرابعة من الليل ماشيا على الحم 
وكان بريد ا اخ : ;9 49 فلما رأوة were,‏ على الم 

sub 5‏ خيالا (حيالا) قصاحواً. © لانهم أبصروه كلهم وأضطربوا. 
Abe‏ قايلا له تقو [تقووا*] أنا هو لا تخافوا. “5 وصعد Pan‏ فى 
Ku‏ فسكنت u)‏ فبهتوا وتكجبوا 9 ول يفهموا أمر الخبر 
لان قلوبهم كانت ER‏ 53 فلما عبروا وجاوا الى أرض جانانس 
وأرسوا 8 وخرجوا من السفينة وللوقت ae‏ أغعل تلك SUN‏ 
0 كلها 5 واسرعوا بالموضى على الاسرة الى حيث يبمعون أنه هناك 
من قرى أو ملين أو حقول ويضعون المرضى فى الاسواق 
Be‏ يلمسوا طوف توبه وكل من md‏ خلص. 31 
اليه الفريسهون وبعض IT‏ الذين جاوا من يروشليم. 

79 نظرو!ا الى قوم من تلاميذه oh‏ الطعام am‏ غسل 
1 أيلبيهم. 3 لان الفريسيين وكل اليهوذ لا ياكلون الا بغسل 
ايديهم ea u‏ شيوخهم 4 والذى يشترونه من الاسواق 
إن م يغسلوه لا باكلونه sul,‏ اخر كثيرة ممسكوأ بها من غسل 
كووس واوانى وقصاع وأسرة [ق >[ وساله EN‏ 
والغريسيون , م تلاميذزك لا يسيرونى على ما wu‏ به Ey‏ 
0 بل بإكلون a‏ غسل N)‏ ؟ فاجابهم يسوع قيلا نعا تنى 
عليكم اشعيا | الى أيها المراوون كما هو مكنوب أن هذا الشعب 

A‏ بشغتيه وقلبه Dass‏ منى. باطلد يعبدوننى ويعلمون 
تعليم وصايا الناس. 8 وتركتم وصايا الله وتفسكتم بوصابا الناس 

* من غسل اقفساط وكووس واشياء اخو كتيرة تشبه هذه 
25 تصنعوى * إما بين العلامتين ليس ى القبطى] . :وقال لهمم 
جيد!ا Ss‏ وصايا الله وحفظتم سننكم. 7 موسى قال أكورم 
اباك ولمكت ومن قال كلمةذة شم فى ابيه أو أمه فبست مونا. 
' وانتم تقولون أن قال انسان لابيه أو لإمه قربان الى هو 
كرامة انين تروحه منى 1 ولا ie‏ يصنعه لابيه ولامه 13 وابطلتم 
كلام الله الى اعطيتم وتفعلون كثتيرا متل هذا. 14م دعا 
a‏ الكتهى وقال لهم أسمعوا منى كلكم وأفهموا. 5! ليس شىء 
خارج من الانسان بعشل ف في يقاض أ ينجسه لنى الذنى 
zn‏ من فم الانسان. " *من له „ran ET‏ فليسمع * [ما 
بين العلامتين ليس فى الفيبطى] . 17 فليا دخلوا N‏ البيت عن 
وو ابجع ساله تلاميكه عى المتل. 5 فقال لهم wäh,‏ ايضا لم ذفهموأ 
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لك أن تاخل أمرأة أاخيك. 1 وكانت 9 حنقة عليه قريد 
قتله ولم تقتدر. * لان عيرودس كان أخاف من يوحنا 33 
يعلم أنه رجل صليق قديس وحفظه ويسمع منه كثيرا بشهوة. 
وكان يوم من الزمان جاء لهيرونس مولود [3 خاصة يومه 
: الذنى فيه ولك] فصنع وليمة لعظمايه وروسايه ومقلمى الجليل. 
2 ودخلت nad Ki‏ ورقصست فوافق) ذلك هبروئنس une‏ 
فقال الملىك للصبية سلينى ما أردت فاعطيك. 2 وحلف لها اثنى 
اعطيك ما سالت ولو كان نصف ملكى. mA‏ 
لامها أى تتىء u‏ فقالتك راس يوحنا المعدالى. ‏ 2# جعت 
10 للوقنت Es] Ko)‏ مسرعة] الى ws‏ وسالشت قَايلَة أريد أن 
تعطينى على طبق راس يوحنا المعداق. * تحزن U‏ ومن 
أجل اليمين والمنكيين مر 2 wi]‏ يرد] منعها. 37 نانفل )5( 
سيافا من ساعته وامر أن يوق براسه فى طبق. * فضى وقطع 
u,‏ فى الحبس وجابه فى طبن وأعطاه للصبية Zumal shi,‏ 
Kia, 15‏ لامها. ‏ ” وسمع Tele uud‏ ورفعوا جثته (جثثم) 
وجعلوها فى قبر. " واجتمع الرسل الى يسوع فاخبروه جميع 
ما عملوا وعليوأا. * فقال لهم تعالو! وحدكم 5 القغر md‏ 
u‏ اللين بانون ويلعبون كثير ولم يكونوا di‏ على 
الاكل. 32 فذهبوأ فى audi‏ آلى برية. 3 فلما نظروهم 0 
عرفهم كثي, فاسرعوا اليهم من كل المدن وأقبلوا اليهم. 
2 يسوع صر جما كبيرا تجتن عليهم لانهم IE‏ كقراف 
ل راع. لها فبد! يعلمهم كثيرا. " وبعك ساطت كثيرة جاء 
Rs‏ اليه وقالوا المكان قفر وألوقت قرب. * اطلقهم ليذهبوا 
الى القرى وال A‏ حولنا ليبتاعوا لهم خبرا لانه ليس لهم 
ده ما باكلون. ” فقال لهم اعطوهم انتم لياكلوا فقالوا له نمضى 
ونبتاع خبزا بمايتى دينار ونعطيهم لياكلوا. * فقال لهم كم 
عندكم من ul‏ انهبوا وانظروأ. فلما علموا قالوا له خمس 
er ” ol‏ بلجلاس الجمع احزابا احزابا على العشب 
4 واخف خمس PET Ep‏ اونظ الى السماء وبارك ,5 
ze‏ ودفع الى تلاميذه ليقكموا اليهم وقسم الحوتيى للجمع. 
© فاكلوا جميعا وشبعوأ 4 ورفعوا من الكسر اتثنى عش Mans;‏ 
ومن السيكن. 44 وعدد الأكلين > الف رجل. ولوقت 
كلف sad‏ أن يركبوا السفينة وان يسبقوه الى ef‏ عند 
ده بيت صيد! ليطلق هو Kell‏ 4 فلما ودحهم ذهب ألى et‏ 
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ألا بطرس ويعقوب ويوحنا اخا يعقوب. " وجاء الى بيت 
ريمس Kell‏ ونظر اضطرابهم وبكايهم وولولتهم اللثيرة *؟ فدخل 
وقال لهم يسوع لاذ! تقلقون وتبكون. الصبية 2 نين بل 
فى A el‏ فضحكوا لذلئى فاخري جميعهم ABl,‏ معد 
Ui 5‏ الصبيخ وأمها والذين معد. ثم دخل الى الوضع الى 
Knall u‏ موضوعز 44 us Ai,‏ وقال لها lb‏ ى كوم 
الذى تاويله (تاوليه) يا صبية لك اقول قومى. a‏ وللوقت 
قامس الصبية ومشدت وكان لها LE‏ عشرة Kim‏ فبهتوا وتجبوا 
عظيما. 4 وامرمحم كثيرا الا يعليوا احذا بهذا وقال اطعوها. 
a 10‏ من هناك وجاء إلى [Se 5] al‏ وتبعه ثلامي-ل:. ?> 
Lim‏ وجعل يعلم فى zul‏ وكثير كانوا يسمعون ويتكجبون قايلان 
من اين له هذا التعليم كله وعذه الحكية لله abet‏ والقوات 
en‏ على يحيء. 5 اليس هذا أبن النجار أبن مريم )> 
يعقوب ويوسا ويهوذا وسمعون. اليس واخراته هافنا Lose‏ 
Ilse 5‏ يشكون فيه. 4 فقال لهم يسوع ليس يهان نبى الا فى 
Key Sl‏ ذوى (دوى) نسبه وبيتنه. 5 ولثم يصنع هناك قوة 
واأحدة غيى مرضى قليلين [ق كثير] وضع يده عليهم وابراعم. 
7 ودعا الاثنى سس وجعل يرسلهم zeit‏ أثنين وأعطاعم السلطان 
« على الارواح الناجسة 5 وأمرهم الا ياخدوا فى الطريق غير عصا 
فقط ولا خبرا ولا هيانا ولا فضلةأولا Us‏ فى مناطقهم' إلا 
احفية فى ارجلهم والا يلبسوا قيصين. ‏ وقال لهم أى بيت 
دخلتيوه فاقيبوا فيد حتى NE‏ " واى موضع [ق 
[cas‏ م يقبلكم وثم يسمع منكم فاذا >> من هناك أنفضوا 
5 الغبار الذنى a‏ ارجلكم للشهادة عليهم. * الحق اقول لكم أن 
Tales a‏ يكون لهما راحظ يوم الدين AT‏ من تلك 
المدينة  *‏ العلامتين ليس فى القبطى]. 2 فلما a‏ 
اكرزوا بالتوبة *؛ واخرجوا شياطين كثيرة ومرضى عدة يدعنونع 
بالؤيدت فيشفونهم. 14 وسمع يروس ألملك لان أسمه كان قكى 
القوات تل un‏ وقال اخرون انه ايليا واخرون أنه نبى 
ا 0 نام من الاموات . © 
عيرودس كان Ale ul‏ يوحنا وحبسه من أجل هيروديا أمرأة 
نه أخيه فيليس لانه كان فك ai‏ 5 فقال له يوحنا ما جل 
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وقال ما لى ولك يا يسوع أبن الله العلى. اقسم عليك بالله لا 
9 ثر قال له ما اسمك. فقا 3 لمجاو" أسمى لانا كتير . ” all‏ 
أليه كثيرا الا يرسلهم خارجا من الكورة. 1 وكان غناك نحو 
5 الجبل قطيع خنازير كثيرة ترعى. 12 فطلب اليه الشياطين قيلين 
أرسلنا الى الخنازيم لندخل „us‏ 13 فاذن لهم يسوع وللوقت 
خرجت الارواج النجسة ودخات ف ul‏ فتعالى القطيع كله 
على كهف ووقع se‏ وكانوا se‏ الفين Lau,‏ فى 
10 لينظ 1 النى كان. 5! واقبلوا 2 يسوع وأبصروا ee: ws‏ 
جالسا لابسا عفيفا الذى كان به لاجاونى ثخافوا. 15 ثر اخبرعم 
RES)‏ أبصروا كيف كان g)‏ امجنون ‚ns‏ 7! فيدوأ أن 
يطليون اليه أن ينصرف من حدودهم. 8 فليا Aue‏ السفينة 
طلب اليه النى كان سجنونا أن يكون معد. *: فليا يدعه 
Ps Zi 15‏ قال = De, Sin 5 Pr‏ ألى ذويك| ME‏ 
Tr‏ ضايح ee‏ اجميعيم: ii‏ ونا جاء يسوع فى 
السفهنة الى العبى أيضا تبعه جمع كتير وكان عند ‚N‏ 
2 وجاء اليه واحكد من رووساء ao Kell‏ بايرس. فلما sl,‏ 
ud Ks As 20‏ 23 وكان يطلب اليه كثيرا قايلا ge ١‏ 
Fe‏ الموت لكن تأتى فتضع يدك عليها فتخلص وتعيش. 
4 فذحب rue AA‏ جمع كبيس وكانوا بزكونه. 3 واذأ بامراة 
بها سيل دم منك اثنتى عشرة As 26 Kim‏ أضنيت من subY}‏ 


alas دمها‎ ee انقطع‎ nn „mal ثوبه‎ AT 
AL فى جسمها أنها برات من علتها. ” وعلم للوقت يشوع بالقوة‎ 
فقال له‎ * u الى ابجع وقال من مس‎ el خرجك منه‎ 

تلاميت» اما وى ابجع برهك Jen‏ من اقرب gi‏ 32 ; 

30 ليرى تلك SL‏ فعلس هذا. 33 Ay‘ unse‏ وأرتعدت حير 
wule‏ ما صنع بها نجاات وخرت على رجليه ee,‏ 
Ss 9‏ لها 5 le) Ku‏ خلصك فامضصى „ein‏ وتكوذين معافان 
من دأيك. ie‏ هو يتكلم جاو الى ربيس Kal!‏ قايلبى 
إن أبنتك فى مانت لم تعنى المعلم. © فلما سمع يشوع الكلمة 
5و قال لروييس الجباعة لا خف أمن فقط. ” ولم يدع |> ينيعد 
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تثمى فيهم. ” والذخى ur Br 2 Ne‏ 
الكلمة ويقبلونها (ويقبلوبها) ويثبوون واحد ثلثيى واخم ستين 
واخر ماية. * وكان يقول لهم لعل يوقك سراي فيوضع oe‏ 
مكبال أو nm‏ اليس لكى يوضع على النارة . 2 كذلى ليس 
5 خفى الا سيظهم ولا مكتوور الا سيعلن. * من له اذنان )050( 
سامعتان فليممع. ** وقال لهم انظروا We‏ تممعون فبالكيل الذى 
تكيلون يكال لكم وتزادون * ايها السامعون * [بين العلامتين 
ليس فى القبطى]. # لان من له يعطى ومن ليس له فالذى 
wie‏ يرخف nie‏ وكان يقول لهم حكذا ملكوت الله مثل 
10 أنسان ale‏ زرعه على Va‏ ” وينام ويقوم ليلا ونهارا والؤرع 
ينمى ويطول وهو ثر يعلم # أن الارض وحكها تاق بالثمرة أرلا 
عشبا وبعد ذلك سنبلا ثر تلى السنبل 2 حتى IST‏ انتهين الثمرة. 
Sun‏ يضع المنجل لانه قى دنا الحصاد. ” وقال له بماذا اشبه 
ملكوت الله وباى مثل أمثلها. !3 تشبه حبة خردل له أذ rn;‏ 


15 [على الارض و3 wol‏ الحبوب كلها لله على الا 2 قاذ! 
زرعت] وصعدت صارت „ST‏ من جميع البقول واتصنع غصونا 
عظاما حى } np‏ اليهاء . حت ظلها. 33 وعتل فذه 


: “u 
الامثال الكثيرة كار. ن يكلمهم على حسب ما كان يستطيعون سماعه‎ 
م الامثال فر يكن يكلمهم وى الخلوة كان يفسر لتلاميذه‎ 
وقال لهم فى ذلك اليوم عند ما جاوا مساء أمضوا‎ 5 En 
العبر. " فتركوا الججوع وجل معهم ى السفيئة وكانت‎ dl بنا‎ 
الامواج‎ ei, معهم سفى آخر. ”7 وكانت ريا ح عواصف شيم‎ 
تضوب السفينة وندخلها > كادت عنلى. 38 وهو نايم فى‎ 
موخرها على وسادة. فايقظى ا وقالوا لهم با معلم أما يعينيب أمونا‎ 
وامر البكر بالسكون فسكن‎ ea FSU BR SEHEN 5 
هدوو عظيم. 44 تم قال لهم لماذا‎ ‚Los وعدت الريم‎ 
تخافون. آم لكم امان. مخافوا خوفا عظيما وقالوا بعضهم‎ 
‚Sau, „u, A الذى‎ IS لبعضص من ثرى‎ 
فلما خرج من‎ ? RT 55 الى‎ ee وجاء الم عبر‎ 1 
السفينة لوقت لقيه انسان من القابىي فيه روح “هس * كان‎ 0 
مسكنه بين القبور ولم يكن احد يقدر أن يشده بالسلاسل اذأ‎ 
بالقيود والسلاسل وكان يقطعها‎ Elf حل 4 لانه يربط دفعات‎ 
عنه ويكس القيود ولا يقدر احد أن دف لين‎ 

ليلد ونهارا كان Pal u‏ والجبال San‏ بأعجارة. 
us), 5‏ يسوع من بعم بعيك بلار Fre CS‏ * وصاح بصوت 00 
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البيت لا us‏ ذلك wm‏ * فان كان الشيطان النى 
(Kl)‏ يقاوم amd‏ وينقسم فلن يقكر ١‏ ن يثبت لكن له 
‚Lost‏ ” لا يقدر أحل يلاخل بيت القوى وينهب متاعد الا 
الس و2 متاعدة]. 3 It (ze‏ 
ة لكم أن يغفم لبى البش, من أخطايا والتجديف الى 
ee‏ والجدكون على روم القدس لا يغفر لهم الى الابك 
بل حل بهم العقاب الدايم. IT‏ يقولون ان معه روحا 
كسا. 81 55 وافاه أمه واخوته فوققو! >> Img‏ اليه 
يلحوند. 32 وكان ae!‏ جالسا حوله فقالوا ل له امك Be‏ 
li‏ حوله 3 عولاء م , وأشوق. ول من يل hr‏ الله 
ال ها ملك الجر عل ارس "جل ليم ل كته 
نه ما سقط عل Ga‏ الي وا 5 ai,‏ ما سقط عل 
الصفا حيث لم يكن له عمق أرض ولوقنه wu‏ وان ليس [لد* ] 
„ol‏ 7 ومنه ما سقط فى الشوك ai‏ لعلوه عليه فلم بات 
air, ® „Bes 0‏ [ايضا *] ما سقط فى أرض جبدة أعطى 8,05 
من له اذفان سامعنا.. ن فليسمع. 10 خلما اتفرد at‏ كانوا 
حو يه مع الاتنى عشر عن الثل [ق الامثال]. “ فقال لهم انتم 
أعطيتم معرفة سر ملكوت الله واوليىك الخارجو ن بالامثال يكون 
5 لهم كل Pf: es‏ ينظر الناظطرون ولا ينظرون وبعمعون فلا 
RE‏ و يفبمورن فاذ! تم عادوأ غغرت لهم الخطايا. 13 وقال 
لهم أما تعرفون 19 us Mil‏ تعرفون جميع الامثال . 
14 الؤأرع هو النى بزرع الكلام . 15 Ni,‏ على الطرويق AA‏ 
بزرع الكلية وفى حال سماعهم يجىء الشيطان AD‏ الكلمة الموروعة 
0 فى tt‏ 16 ,9 أيضا عكذا bey er‏ على الصغا 0 

لها فيهم أصل واد زمن يسير أذا عرض اطرد أو ضيق بسبب 

الكلمخ فيشكون للوقت. 185 Al,‏ زرعوأ فى الشوك م HA‏ 

يدمعون الكلام 1 فيغلب عليهم وم هذا BD, SAN‏ 
5 الغنى plus‏ الشهوات النين هم سالكوها GES‏ الكلمة خلا 
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خمر حديئة فى فق بالية الا تنخرق الوقاق وتنصب الحم 
بل تنصب الحمم الحديئة ثة فى زقاق ‚SA‏ 2 وكان يوم m‏ 
وتلاميذه vie‏ بين الزروع فاقبلوا يفركون Um‏ وياكلون. 
* فقال له الفريسيون انظ ما يفعلون فى يوم السب ما لا I‏ 
» " فقال لهم ما قراتر قط ما صنع دأو حبيث احا وجاع ومن 
a‏ كيف دل الى بييت ألله أذ كان ابيثار عظيم الكهنة 
أل خبر التقدملة الذي 3 يكل at‏ الا للكيية le‏ الذي 
كانوا معه. ” ثر قال لهم «السببت من اجل الانسان كان ول 
الانسان لاجل السبيت. 2 وابى الانسان هورب السبت. 
110 ودخل as‏ الى الجمع وجد هناك رجلا يده بابسة. * فاقبلوا 
ينشوفون عل يبريد فى يوم السبت ليقرفوا به [خ ليفتكوا بع]. ' 
3 فقال للوجل اليابس اليد قم فى الوسط. 4 وقال لهم عل كل 
المت قعل اللا ام الشر. نفس اتخلص ام تهلك. فلم 
؟ فنظي أليهم مغضيا 0 
u‏ فدها فاستوت بلدا خرج لفريسيون للوقت مع اكاب 
هيرودس متوأمرين فى أن يهلكوه. م rd‏ 
الى الكم وتبعه جمع كبير من يهوذا ومن ١‏ ® ويروشليم 
وادوم وعبر الاردن وصور وصيد! وسمع جمع كبير بكلما صنع 
فاتوا اليه. ' ذقال لتلاميذه يقلمونى اليه السفينة «, من أجل 
ai‏ ليلا a‏ فبيا كثيرين tn Di‏ عليه 
يقعوا ليليسوه. والذين كاننت به أمراض. “دااع Ku‏ كانوا 
اذا et, (Not)‏ سقطوا قدامه قايلين انت هو ابن الله. 12 وكان 
نجام شر أله as ya‏ وصعف u N‏ 
أحبهم وجاوا أليه. 4 فانتخب أاثنى عشر ليكونوا معد ولكى 
25 يرسلهم ليكرزوا 5! Adel,‏ سلطانا على شفاء المرضى Zi,‏ 


زبدى ويوحنا اخوه وسماها باسماء بوائيجس الذنى هو أبناء 
Ant‏ 5! واندراوس وفيليس وبرتولوما (han‏ وثوما ويعقوب بن 
حلفا I,‏ وسمعان القانانى 19 ويهوذا الأسخريوطى الذى اسلمه. 
0 ودخل وا 20 واجتمع ايضا > حنى 3 bi‏ على 
اكل الخبز. سمع أكابه نخرجوا ليمسكوه قايلين انه gu‏ 
القلب [ رومى جن]. 2 Ku UL‏ النينى انوا من بروشليم 
فقالوا أن باعل fing‏ معد وباركون الشياطين خرج الشياطين . 
"As 2‏ وقال لهم بامثال كيف يقدر شيطان ان مخري شيطانا. 
وو 4* وكل ملكة تنقسم لا تيدن تلك المملكة. 2 واذ! اختلف IN‏ 


o 


213 Maren 1. © 


2 خنهاه وقال اله الا تعيف إحدا بل أمص‎ m 


4 


تفيل وأا مره عنت كتير حي أنه الم للقدر يدل a‏ 
5 ظاهرا ai I Isis‏ واجتمع u‏ أناس معن كن موضع. ! وجاء 2 
الى كفرناحوم ليصا بعد آيام وممع خبره ألناس أنه فى بيت. 
2 وللوقت لجتمع آليء كتير أنى أن لم يسعيم موضع أنى AT‏ 
وكان يكلمهم الكلم. Dal‏ أيه a‏ 
رجال. + ولم يقجهرو! أن يفلعوه أليه من أجل المجع (as‏ 
[ح hass,‏ سقف ألبيت الخى كان فيه ودلْوا السرير الى 
كن للخلع ade‏ * كلما ah‏ يسوع آمائتهم قال U‏ يا 
ينى قد غقرت لك ‚Sslta>‏ ® وكان 7.187 قوم من Ki‏ 
جلوسا ققالوا قى قلوبهم * من ذا للتكلم بالتجنيف. من 
يقصر أن يغفر Lid‏ الا الله الواحض. يا Fra‏ 


للمخلع 05 wis‏ لكك Sons‏ و أن ee Ken‏ 
a,‏ السلطئان لابين الاتسان 7 الآرص أن Ai‏ 
اخدنايا 3 قال للمضلع 4 لك أقول قم أجل سريرك واذنعهب 
Au N‏ 2 فقام اللوقت وجل سريره وخر ج قدأم جميعهم 
0 قبعمتو! ومكدو! AT‏ قايلين ما رأينا مثل عقا Ei‏ 33 > حرج 
الي أ الأو يس حلا باس صن ل ا وعقل 

Fed‏ وبيتم عو مت فى بيت وكأن معد عشارون 
ومخطاة كتيرون وتلامي-ته „IS‏ معهم تن كثير قك a‏ 
Rus, 16 5‏ وق يسيون قلما رأوة ياكل مع ولت والعشارين قالوا 

(I) u‏ ما يال معلمكم Ku‏ مع أخطاة والعشارد 

N Ar 4 د فسمع يسوج الى ظقال‎ se 


بل الخطاة للتوية. 1 وكان تلاميق يوحنا والفريسيو ن Ko‏ 
ah‏ لا يسومون. ١‏ فل لهم يسوم و N‏ 
والعروس 0 أن يصوموا. والزمان الذى au‏ العووس معهم ٠‏ 
ya‏ أن يصوموه. ln U‏ ايام It‏ ارتفع العروس يصومون 
حينيث فى ذلك اليوم. 2 وكيا انعم لا 4 Fu‏ كوبا باليا 
Ba‏ جليدة الا مد a‏ البالى فيضرقه. 2 ولا تصب 
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& وأقام‎ 13 Kay) الى‎ za! أح جد‎ und, 12 m ws 
البرية أربعين يوما واربعين ليلة بجرب من الشيطان وغو مع‎ 
ws الوحش واملايكة الخلمة, 14 ومن بعث حبس يوحنا‎ 
ه يسوع الى الجليل يكرر باعجيل ملكوت الله 15 قايلا قد كمل‎ 
عبى‎ WB 15 الؤمان وقربت ملكوت الله فتوبوأ وأمنوا بالاجيل.‎ 
على جم اخجليل نظ سمعان وأندراوس اخاه يلقيان شباكهيا فى‎ 
الحم لانهما كانا صيادين. 1 فقال لهما يسوع اتبعانى لاصيركما‎ 
تصيدأن الناس. 48 فتركا شباكهما للوقت وتبعاه. 19 خلما سار‎ 
Lo ويوحنا اخاه فى السفينخظ‎ (A قليلاً راى يعقوب بى‎ ıo 
فى‎ WS, LOL! فتركا‎ wär Ber * يصلكان شباكهبا.‎ 
السفينة مع الأجراء وتبعاه. © فليا اقبل الى كفرناحوم كان‎ 
a يعلمهم كبن له سلطان 3 كمقل كتابهم. وكان فى‎ 
gm وقال ما لنا ولك يا‎ #5 lab و رجل فيه روح نجس‎ 
„all um يا‎ ww) الناصرى نبت لتهلكنا. كد عرفت من‎ 
فاقلقئ الروح‎ 26 BAR >)» فاب‎ Aut Als فانتهره يسوع‎ 25 
فرهرمك ابجع تخاطبا‎ *7 BAR النجس وصاح بعدوة عظيم وخرج‎ 
(جاطبا) بعضهم بعضا قايلين ما هو هذا التعليم الجحديد لانه‎ 
> بسلطان يام الارواح النجسة باشروج افتطيعه. وخرج‎ 20 
فى كل مكان من كورة الجليل. ” وللوقت خرب من لفل وجاء‎ 
الى بيت سمعان وأندراوس مع يعقوب ويوحنا. ” فرأى حماة‎ 
سمعان ملقاة حمى شديدة فقالوا لح من اجلها. 31 ذتؤلمس‎ 
U? واقامها وامسك يدها فتركتها انحمى وقامث للوقم تخدمم.‎ 
[بهم*]‎ sd) كان المساء حين غروب الشمس حضر اليه جميع‎ 5 
سقم وجنون. 8 والمدينة كلها اجتبيعيت على الباب. 34 فابرا‎ 
> Is # به أنه المسجم.‎ le أخرج ولم تنطق‎ 
وخرج الى البرية 2 هناك. 588 دكسيعون ومن‎ „LS بالغداأة‎ 
معد يطلبونهده. *3 فلما وجدوه قالوا له أن الكل يطلبونك.‎ 0 
من القرى والمحن القريبة‎ Pe فقال لهم سيروأ بنا الى أماكن‎ 8 
لنكرر فالى لهذا وأفيت. ”7 واقبل يبشى فى “جامعهم فى كل‎ 
الشياطيى.. 49 فوافاه ابرص > له وطاليا‎ ze الجليل‎ 
اليه قايلاً يا سيدى أن > [شيت*] قدرت أن تطهرنى.‎ 
Byt? فاطهر.‎ ra وو 4 فتكنى عليه ومد وله اليه ولمسه وقال له قك‎ 
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قام كما قال. تعلى وانظرن الى المكان الذى كان فيه الرب. 
7 وأسرعى وانهبى وقولا لتلاميذه انه قىك قام من الاموات ماعوذا 
يسبقكم الى األجليل هناك ترونه عاعوذ! قد قلت لكنى. 8 خرجنا 
مسرعتنين من القبى خوف وفرج عظيم متعاديتين UF‏ 

5 تلاميذه. U‏ مضتا u‏ تلاميذه ظهر لهما يسوع وقال 
افرحا فامشكنا قدميه Lin‏ له. 1 حينيذ قال لهما يسوع 
لا Bis‏ انهبا قولا لاخوق ليذهبوا الى اجليل هناك يروننى. 
1 فلما ذهبتا (دهبتا) دخل قوم من الخراس الى dt, Sl‏ 
رووساء الكهنة بكل ما كان. 12 واجتيعوا zahle‏ وتشاوروا 

أن يعطوا انجند دراعم مقنعة *! وقالوا قولوا ان تلاميذه أنوا 
ليلا فسرقوه ae‏ نيام. 4 BI,‏ سمع هذا عند القايك اقنعناه 
وجعلناكم بغيم لوم . 1 WAS‏ الفضة وصنعوا كما علموهم 
وذأععت (ren)‏ هذه الكلمة فى اليهوذ الى اليوم. LEI‏ الاحد 
عشر: ul‏ الى النجليل الى النجبل الذى أمرعم يسوع 

175 خلما ne,‏ *#جدوا له وبعضهم شك. 18 وجاء يسوع وكليهم 
قليلا أعطيت كل سلطان فى السماء وعلى الارضص. N‏ 
وتلمدوا كل الامم وعمدوهم باسم الاب والابى c»>‏ القدس 
” وعلموهم حفظ ما اوصيتكم به رههوذا! انا معكم كل الايام الى 
إنقضاء العام أمبن . 


a 2‏ مرقس الرسول الجتبى © 


' بدء ME‏ ايسوع md!‏ ابن اللد. 2 كما هو مكتوب فى 
قدامك. 3آصوت zZ,‏ البرية Tadel‏ طريق الرب وسهلوا سبله. 
4 كان يوحنا يعد ف القفى ويكرز بمعودية التوية لغفران الخطايا. 
ويعتمدون منه فى نهر الاردن معترفين بخطاياتم. ؛ وكان لباس 
وعسل البري. 7 ويبشر قايلا الى يانى بعدى اقوى منى md‏ 
A‏ ان أحنى حل سيور حذايه. 5 انا أعمدكم sul‏ وهو 
ما ER EN‏ الاين من مرحنا “ا 
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الساعة التاسعذز:. 46 il LE‏ الساعة التاسعة صرح يسوع 
بصوت عظيم وقال الوى الوى ليما liste‏ الذى تفسيره تفسيره N‏ 21 
U‏ تركتنى. 4 فقوم من القيام سمعوا فقالوا مهو فى يناد أيليا. 
© وللوقتك اسرع Ah,‏ منهم واخفط اسفنجة فلاعا خلا وجعلها 
5 على قصبة وسقاه. 4 والباقون قالوا دعوه Bil‏ عل ياقى ايليا 
ASUS‏ فصرخ يسوع بصوت le‏ وأسلم الوح . 4" فانشق 
ست حجاب الهيكل باثنين من فوق ألى أسفل والارض .قزلرلت 
uni,‏ الصخور % wei,‏ القبور و كب من Slum!‏ 
القديسين النيام قاموا من قبورهم *5 وخرجوا من بعد قيامه 
10 ودخلوا المدينة المقحسة وظهروا تلتير. ؛" فاما قايد الماية والخين 
معه ur‏ يشوع نظروا AN‏ وما كان افوا جدا وقالوا 
حقا ان هذا هو ابى اللد. ” وكان هناك نسوة كثيرات ينظر 
من بعك ون اللواق يتبعن يشوع من NUT‏ ليخدمنه. * الوق 
منهن مريم الجدلية ومريم أم يعقوب وام يوسا وام أبنى زبدى. 
5 *5 ونا كان المشاء جاء انسان غنى من الرامة يسمى يوسف AS‏ 
Sell‏ ليسوع. 3 جاء الى بلاطس Alm‏ جسد يسوع. حينيذ 
امم فيلاطس أن يعطاه. *5 فاخ يوسف Al‏ فلفه بلغايف نقية 
" وتركه فى قبمى له جديد كان كانه فى A Bw‏ حرج 
حرا عظيبا على باب lt‏ ومضى. 6 وكان هناك مريم الجدلية 
0 ومريم الاخرى جالسنين قدام il‏ © ومن ألغد بعل Aal‏ 
in‏ رووساء اللهنة والفريسيون الى بلاطس ؟ وقالوا يا Am‏ 
ss‏ ذلك الضال قل ان كان حيا الى بعد ثلثة ابام أنا ze‏ 
64 فامى أن يغلق a!‏ الى اليوم الثالث ليلا تانى تلاميذه 
فيسرقوه ويقولوا فى الشعب إنه قام من الاموات فتكون الضلالة 
5ه الاخيرة شرا من الاوطى. ا فقال لهم فيلاطس عندكم حراس 
اذنعبوا فاغلقوا لخم كما تعلمون. ‏ فضوا وأغلقوا A‏ وختيوأ 
الحجر مع الحراس. + وق عشية السبوت صبكة احد السبوت 
جاات [رومى وفى الوقت الاخير من السبوت الذى صباحه احد 
للسبوت جاأت مريم © سريانى وفى Aue‏ السبيت الذى ١‏ 
م الاحد جات] مريم الجدلية ومريم الاخرى لينظرا القبر . 
? وكاننت زلولة عظيمة لان ملك الرب نول من sm‏ وجاء 
> الحم عن باب ٠‏ القبر وجلس فوقه. 3 وكان منظره 
كالبوق ولباسة أبيض كالتلج . ee‘‏ خوفخ أضطرب الخراس 
وصاروا كالاموات. 5 فاجاب SU‏ وقال الدسوة لا تخفن or‏ 
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لهم أسير a‏ بارببان. 17 وفيما هم جتمعين قال لهم بلاطس 
من تويكون أن أطلقع لكم باريبان أو يسوع الذى يقال له 
المسم. 8 لانه كان علم انهم أما أسليوه حسذا. "1 وجلس 
على LT‏ فارسلت أمراتة اليه x‏ قايلة أياك وذاك الصديق sl‏ 
توجعت فى عذا المي ee‏ من en‏ 
وميلىك يسوع. 21 ؛ اجاب 0 وقال لع من تريدون uf‏ ن أطلق 
بيسوع الى ال ل اسع فقالوا كلهم يصلب. 8 قال لهم 
0 أى شم عمل sis;‏ صياحا وقالوا يصلب. 4 فلما رأى بلاطس 
أنه ل يربح [ينتفء*] شيا تلى يرداد كسا AD‏ ماء ول يديه 
قدام ابجع وقال ائى برى من دم هذا الصحيق انتم أبصر. 
أجاب en‏ الشعب وقالوا دمه علينا وعلى tt Ede}‏ حينيل 
5 جنث aa‏ يسوع دده اللى الابووطور وجبعوا عليه ar‏ 
ut, ne,‏ وقصبة فى Be‏ ثر جثوا على ركبهم قدامه 
وقهووا به وقالوا سلام يا ملك اليهوذ ” وكانوا يتفلون عليه 
وأخطوا قصبة ضربوا بها راسه. 9 فلما هرزيوا به نرعو! عنه الثياب 
20 والبسوه قيابه vn‏ به أيصلب. 32 Lande‏ ? خارجورن دجا 1 
صليبه. 88 Goa,‏ بع مكانا يدعى Koll‏ “وتفسيه N‏ 
وأعطرة خلا [قبطى خاصةةخمرا] خلوطا بعر فذاق Ar‏ بيزد أن يشرب. 
"8 ولما أن صلبوه قسموا تيابه بينهم واقنرعوا عليها. "* وجلسوا 
وه هناك ليكترسوة. 0 لوحا Is‏ عليها ووضعوها فون N,‏ 
au‏ لصينى واحدأ ع عينة وواحدا ‏ عن يساره. *3 وكانوا 
المجنازون به اعجلشون وعم وكون رووسهم © ويقولون با ناق 
الهيكل «بائيه فى ثلثة ايام خلص نفسك أن كفنت ابن الله 
30 أنول عن الصلبب. 41 ,0 رووساء اللهنة SAD}.‏ والشيوخ 
بخاص نفسة. N‏ اا A‏ 
لنومن بد. 4أن كان متكلاً على الله فلينجه الآن أن كان تبه 
لانه قال أنا اب an‏ 4 وكذلك اللصان UN‏ صلبا ame‏ كانا 
5 يعيرأنه. © ومن سن ee‏ كانت ظلية "je‏ الارض كلها الى 
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هذا قال الى اقكر انقض عيكل الله وابنيه فى ثلثة ايام. © فقام 
رييس اللهنة وقال له اما جيب بشىء عما شهد به She DI‏ 
وان يسوع كان ساكنا فقال له رييس اللهنة اقسم عليك بالله 
الى u‏ المسم أبن الله الحى. ؟ قال له 
5ة يسوع أننتن قليت ah‏ انكم من الان ترون أبى الانسان 
جالسا عن بين القوة واتيا على سحاب السماء. " Kr‏ 
شق رييس اللهنة US‏ وقال قد جدف ما حاجتنا الى شهود 
هوذا قد سمعتم تجديفه. " ماذا تفكرون. فاجابوا وقالو!ا هذ! 
مستوجب أموت. ؟ حينيذف بصقوا فى وجهه ولطموه وضربوه 
10 68 قايلبى ذنب ge ll WI‏ من الذى لحلمك. 09 وأن بطوس 
كان جالسا فى الدار خارجا welt‏ اليه جارية فقالت له وانت 
كنت مع يسوع „Juist‏ فانكم قدام الجمع وقال ww‏ 
ما تقوليىن. 7 ورج آلى الباب راقه اخرى ws‏ للذنينى كانوا 
md 15‏ أعرف هذا الانسان . 53 ويعد قلبل جاء „ul‏ وقانوا 
لبطرس حقا انك منهم US,‏ يظيرك. 4 حينيث بدا جرم 
. ولف الى ما اعوف هذا الانسان ولوقت io‏ الحديك. 75 فذكر 
mi.‏ كلامم يسوع N‏ فال له انه من قبل أن udn era‏ 
تنكرنى ثلث مرات ثخري خارجا وبكا بكاء مرا. ؛ ونا كان فى 
All 0‏ تشاوروا رووساء اللهنة rn‏ الشعب على يسوع ليققلوه. 
* فوبطوه Ian‏ به ودفعوه لبلاطس القايك. 5 حينيث U‏ رلى 
يهوذا الذى أسلمه أنه قى ديى نكم واعاد الثلئيى الغضة الى 
رووساء اللهنة والشيوم Sy!‏ اخطات فى تسليمى دما زكيا. 
افقاليا ما علينا أن آبصر. 5 قطرى الفضة فى الهيكل ومضصى 
وه واختنق. ‏ فاخط رووساء اللهنة الفضة وقالوا ليس جحل لنا أن 
كجعلها فى بيت القربان لانها كمن دم. ' وتشاوروا فابتاعوا منها 
a ie‏ الغرباء. 58 ولذلكى دعى ذلك الحقل حقل 
الحم الى اليوم.  Fi‏ (ت ) ما قيل فى أرميا النبى 
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القايل اخذوا الثلتين الفضخ تمن الوكى الذى شارط عليه بنو. 


0 أسرأيبل 0 وجعلوعا فى حقل الغضار كما أمونى Rep]‏ 11 فقام 
انك u‏ 12 وفيما يقرف عليه رووساء اللهنة والشيوح لم 
حجبهم بشىء. 13 حينيكذ قال له بلاطس أما تسمع ما يشهدون 
بده علبى. 4 فلم u‏ عن كلمة فتجب MW‏ حدأ. 5 وكان 

5 للقايك عادة أن يطللى للاجمع فى كل عيد أسيرا من أرادوا. 5! وكان 
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التلاميذ. * حينيذ جاء Aue‏ الى قرية تلى جسمانية فقال 
لنلامينه اجلسوا هاهنا aa‏ أصلى عناك. 37 واخل بطرس 
وأبنى زبدى وبد! كرون ويكتنيب. 8# نحينيف قال لهم أن 
نفسى حرينة حاى الموت. AR}‏ فاهنا وأسهروأ متى . 59 On‏ 
5 قليلا وخر على وجهه ليصلى وقال يا ابة أن كار ن يستطاح 
عنى هذه الكاس فليس كارادقى لكنى كارادتك . 4 وجاء الى 
التلاميكث فوجدم نياما فقال لبطرس أما فدرم أن تسهروأ gi‏ 
ساعة واحدة. 41 Va em‏ وصلوا ليلا تدخلوا النجارب. gar) Lot‏ 
فسنيكم Ami,‏ ضعيف. © وأيضا ثأنية مضى وصلى وقال يا 
„Rule‏ مسرتك. 43 وجاء ايضا [قبطى الى تلاميذه] Pas‏ نياما 
لان عيونهم كانت ثقيلة. “4 فتركهم ومضى أيضا يصلى وقال 
us‏ الاول. 45 Su‏ جاء الى التلاميذث a RICH‏ ناموأ GI‏ 
ESP‏ فقن اقثربت الساعة وأبى الانسان يسلم $ أيدى 
35 الخطاة . 6 قوموأ ننطلق AB‏ كرب الذنى يسلمنى. 7* وفيما 
هو يتكلم أذ جاء بيهوذأ احد الاثنى عشر ومعده جمع كبير 
RE» Lions‏ ”7 عل رووساء الكهنخ ومشايخ الشعب. 
48 © والذى أسلمه Kalle es‏ وقال الذنى أقبله HR‏ 
مد يده وجرك سيفه pa‏ عبد ريبس Big)‏ تقطع اذذه [قبطى 
اليمنى]. 8 Jun‏ قال له يسوع أردثد سيفك الى غمده لان 
كل من لخدق بالسبيف بالسيف يهاي 8 أتظى أننى لا استتطيع 
ن أطلب الى أى فيقم الى أكثر من أثنتى عشم جو ” الملايكة. 
BER‏ كيف تكمل الكتنب. لان مكذا ينبغى أن يكون. 
وق تلك الساعة قال يسوع لاجيع كمثل لس خرجكم الي 
جالسا اعلم ولم #مسكوق. * كلمن هذا كان لتجل كتب الانبياء. 
0 حينيذ ثركه التلاميذث كلهم وهربوا. 57 والذين أمسكوأا يسوع 
ذهبوا به الى قيافا رييس اللهنة حيث is‏ اللتبة والشيوح. 
58 وتيعه بطرس من بعيك إلى ذأر رييس اللهنة فدخل الى داخيل 
وجلس مع ا نجند ai‏ الغاية. a‏ رووساء zn) Right‏ 
ls,‏ كلهم كانوا يطلبون على gr‏ شهادة زدز AR‏ 
5 0© فلم sis AP)‏ تنهود gl üs rs‏ )> 6 قايلين 
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WARS‏ سمعا الابوص ! ul‏ أمرانا معها قارورة طيب كثير التمن 
فاناضته على راسه وهو متكى. 5 فلما رأى التلاميذث ذلك تقمقموا 
وقالوا اذا هذا التلف. ؟ قد كان ينبغى أن يباع هذا ri‏ 
6 المراة. عملت بى عملا جيدأا. !1 المساكين معكم فى كل 
حين فاما انا uud‏ عندكم كل حين. 12 افاضمت هذه Ws‏ 
ألطيب على جسدى صنعته لدلفنى. !؛الحق أقول لكم انه 
حيث ما كرز بهذه البشارة فى كل العام يذكر, ما فعلته هذه 
المواة تذكارا (تدكارا) لها. 14 حينيث مضى Be‏ الاثنى عشي 
0 الى يقال له يهوذا الاسخريوطى ألم رووساء u‏ 15 وقال 
له ماذا تعطوننى حتى أسلمه اليكم. فاقاموا له ar‏ من N‏ 
16 وس rs ws‏ كان يطلب u) Au‏ 17 وف أو بوم 
من as‏ جاء dual‏ الى بسوع فايلين Au‏ أن Ass‏ 
لك لتاكل a‏ 15 فقال أنهبوا الى المدينة ألى فلان وقولوا لم 
5 المعلم يقول dl;‏ قد اقنرب وعندك أصنع gras‏ مع er‏ 
9 ففعل التلاميث كما Al‏ يسوع nie‏ الغصم . 7 وما كان 
المساء اتكا مع الاثنى عشم تلميذا. 2# وفيما ثم ياكلون قال 
امحق اقول لكم ان واحدا منكم يسلمنى. 2 نحونوا > I,‏ 
كل واحد منهم يقول لعلى انا هو با رب. © فاجاب وقال الذى 
as 0‏ يده منى فى الصحفة عو يسلينى. “# وابيى الانسان ماضص 
الانسان. جيد له لو م يولك ذلك الانسان. 25 إجابه ng‏ 
مسلمه وقال A‏ قال له اننت قلدت. # وفيما 
تم ياكلون AST‏ يسوع ud‏ وشكر وكسر واعطى Ali‏ وقال 
وقال اشربوا من هذا كلكم. # لان هذا عو دمى العهد الجديك 
الذى يهراق عن كثير لمغفرة الخطايا. * اقول للم اننى لا أشرب 
ad)‏ من mas‏ فده Ss UPS)‏ ذلك البوم الذى أشربه معكيم 
جديدا فى ملكوت 0 ud‏ وخرجوا ألى جبل الزيتون. 
di‏ حينيف قال لهم يسوع كلكم تشكون فى فى هذه الليلة لانه 
مكتوب أنا أضرب الراجى فتنفوق خراف الرعية [ى القطيع]. WR‏ 
فسن سبقنكم الى انجليل. 38 فاجاب بطرس وقال له لو شكئك 
gan‏ م اشكك انا. * قال له يسوع اق اقول لك أن فى 
عذه الليلة قبل أن يصجم الديئك تنكرنى ثلث دفعات. 5 قال 
5 له بطرس لو انجبيت أن أموت ما انكرتك وهكذا قال جميع 
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البيت لا يتبتن ذلك البيت. * فان كان الشيطان الذى 
(الدى) يقاوم نفسه وينقسم فلن يقدر أن يثبت لكن له 
أنقضاء. ‏ لا يقدر احد يدخل بيت القوى وينهب متاعه الا 
ان يربط القوى Il‏ وينهب in‏ ]2 متاعه]. (zei?‏ أقول 
5 لكم أن كل شىء يغفر لبنى البشر من الخطابا والتجديف I‏ 
ججدفونه. ": والجدفون على روس القكس لا يغفر لهم الى الابك 
بل حل بهم العقاب الدايم. " لانهم يقولون ان معه روحا 
Lust‏ 38 ثم وافاه امه ig,‏ فوقفوا pl‏ وارسلوا اليه 
يلحونهد. 8# وكان المجع جالسا حوله فقالوا له امك واخوتئك 
0 برا يطلبونك. 38 فاجاب وقال من امى واخوقى. ‏ ونظر الى 
لجلوس حوله وقال هولاء م امى واخوق. 35 وكل من يعل ارادة الله 
عواخى واختى وامى. On!‏ أيضا يعلم we‏ العم واجتمع 4 
اليه جمع كبير حتى أنه ركب السفينة وجلس على الجر وكانث 
ابجوع كلها عند الجر على الارضص. 2 وجعل يعلمهم بامثال كثيرة 
5 قايلا فى تعليمه : اسمعواأ. زارع خخرج ليوررع. * فبينيا عو يزرع 
فنه ما سقط على الطريق فانى الطير واكله 5 ومنه ما سقط على 
الصفا حيث لم يكن له عمق أرض ولوقنه نبت واف ليس [له*] 
عمق أرض *؟ نا اشرفت الشمس واحترت جف أف ليس لهم 
أصل. 7 ومنه ما سقط فى الشوك نخنقه لعلوه عليه خلم يات 
مه بتمرة. 8 ومنه [ايضا *[ ما سقط فى ارضص جيدكة اعطى ثمرة 
Amy‏ ومى vis‏ جاء Di, ie Die wiki‏ ماية. ؟ وقال 
من له أذنان سامعنان فليسمع. 10 خلما انفود lu‏ الذين كانوا 
حولة مع الاثنى عشر عن المثل ]5 gest [uw‏ لهم انتم 
أعطيتم معرفة سر ملكوت الله وأوليئى الخارجون بلامتال يكون 
5 لهم كل شتىءع 2 لكى ينظ الناظرون ولا ينظرون ويسمعون فلا 
يسمعون ولا يفهمون فاذا ثم عادوا wie‏ لهم الخطابا. 5! وقال 
لهم أما تعرفون هذا المثل فكيف تعرفون جميع الامثال. 
4 الوارع عو الذنى يورع الكلام. ؛ والذى على الطويق حيثك 
جزرع ul!‏ وفى حال سماعهم ججىء الشيطان u eh‏ المرروعظة 
30 فى قلوبهم. 16 وضولاء XS Last‏ الذين len;‏ على الصفا هم 
الذين يسمعون الكلمة فيقبلونها بفرح من ساعتهم 1 وليس 
لها فيهم أصل din‏ زمن يسير WI‏ عرض طرد أو ضيق بسبب 
rl‏ للوقتن. * والذى رزرعوا فى الشوك ثم الذين 
يسمعون الكلام *؛ فيغلب عليهم هوم هذا Kun SA‏ 
ده الغنى al‏ الشهوات الذين هم سالكوهها فيضنقون الكلمة فلا 
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خم حليثة فى زقاق a‏ الوقاق وتنصب الحم 
بل اتصب الخمر N‏ رقاق >‚ ES‏ يوم سبيت 
وتلاميذه ur‏ بين الزروع فاقبلوا يفركون Am‏ وياكلون. 
A‏ فقال له الفويسيون Bil‏ ما يغعلون فى يوم السبت ما لا I‏ 
ة ‏ فقال لهم ما قراتم قط ما صنع دأود حيث احتاج وجاع ومن 
معه ” كيف دخل الى بيت الله اذ كان ابيثار عظيم الكهنة 
الل خبز التقدمة الذى لا جحل الله الا للكهنة واحطى لخبي 
الانسان لاجل السبيت. 2 وأبى الانسان قورب السبت. 

كل ايض الى الجمع وجد هناك رجلا يده بابسة. * فاقبلوا 
ينشوفون كل يبريه فى يوم السبت اليقرفوا به [خ ليفتكوا [a‏ 
8 فقال للرجل اليابس اليد قم فى الوسط. وقال لهم عل كل 
ne‏ ع أم الشي. نفس الخلص أم تهلك. فلم 
٠‏ 5 فنظى اليهم مغضيا لفسوة قلوبهم م قال للوجل a‏ 

يي دعا اتوت بلا ؟ نخرج الفريسيون للوقتك مع اصحاب 
هيرودس متوامرين فى ان يهلكوه. © ab A‏ 
الى العم وتبعه جمع كبير من on‏ ومن I‏ 8 ويروشليم 
وادوم وعبى الاردن ودر وصيد! وسمع جمع Sf‏ بكلما صنع 
فاتوا البه. * فقال لتلاميذه يقلمون اليه السفينة من أجل 
ri”‏ ليلا Fa a‏ كثيرين وكانوا يزدمون عليه حاتى 
يقعوا ليلمسوه. والذين SC E93 11 well ui‏ كانوأ 
اذا )10( راوه سقطوا قدامه قايلين أنت هو ابن الله. 12 وكان 
ينهاهم كثيرا الا يظهروا فعله. "1 وصعك ألى 0 Li,‏ الخين 
أحبهم وجاوا اليه. ps aut‏ ليكونوا معد ولكى 

| © يرسلهم ليكرزوا 5! وأعطامم سلطانا على شفاء المرضى واخراي 
لشياطين. ! وجعل لسمعان أسما كو طوس ويعقوب بن 
بل ويوحنا اخوه Manz‏ باسماء بوانيجس النى هو ابناء 
Ast‏ 5! واندراوس وفيلبس وبرثولوما (han‏ وثوما ويعقوب بن 
حافا وتدا وسمعان SUN‏ ويهوذا الاسخريوطى الذى أسلمه. 
0 ودخل وما 9 La ini,‏ جمع حنى 3 يقتدروا على 
zes‏ سمع اكابه be‏ ليمسكوه قايلين انه سالى 
القلب [روهمى قل جن]. 2 قاما Kst‏ الذنين انوا من ببروشليم 
فقالوا ان باعل ل معد وباركون الشياطين Zr‏ الشياطين. 
un‏ وقال لهم بامثال كيف يقدر شيطان ان خوج شيطانا. 
4 وكل ملكة تنقسم لا wu‏ اثلك المملكة. 25 وأذ! I alt‏ 
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قوله له للقت Vo‏ ونهب من عنده وقد طهر. 
44 فنهاد وقال له لا فعرف Mt‏ بل امض وار نفسك PU‏ 
وقدم قربانا بذل تطهيرك كما أرصى موسى لشهادتهم. © فلم 
يقبل واذاع أمره عنك كثير حتى أنه لم يقدر يدخل pe‏ 

ة ظاهرا فلحا الى AN‏ واجتمع اليه اناس من كل موضع. 4 وجاء 
الى 65> أيضا يعد ٠‏ أبيام وسمع خبره الناس at‏ فى „As‏ 


[خ وكشفا] سقف البيت الذنى كان فيه ودلوأ السرير الذى 
كان A‏ عليه. © فلما رأى يسوع آمانتهم قال للخلع يا 
يها فقاو ee‏ © وكا هناك قوم من A‏ 
يقدر أن يغفم Las‏ 3 الله ‚ao‏ © فعلم يسو بروحه 
Pi‏ فقال لهم لم تفكرون فى قلويكم. " اجا ايسر أن يقال 
خلع قد غفرت لك خطاياك أو أن أقول قم واجل سيرك 
وأنهب. 10 لينظر أن السلطان لابى الانسان على الارض أن يغفر 
أخطايا ثم قال u‏ لك أقول قم أجل سريرك وانهب 
الى بيتك. 2 فقام للوقت وجل سريره وخري NS‏ جميعهم 
0 فبهتوا وماجدوا ألله قايلين ما راينا ie‏ عذا قط. 13م >< 
5 شاطى N‏ واجتمع اليه جمع m‏ وعليهم. 14 Me,‏ 
رأى لاوى بى حلفا جالسا على التعشيم فقال له اتبعنى 
is‏ وتبعده. 15 وبينما هو متكى فى بيته وكان معد عشارون 
وخطاة كتيرون وتلاميذه ui‏ معهم وكان ST‏ قل تبعوه 
Kris, 15 5‏ وفريسيون فلما mt,‏ ياكل مع lat}‏ والعشارد ين قالوا 
لنلاميذه LI)‏ ما بال معلمكم ياكل مع الخطاة والعشاريى 
ويشرب. 17 gms‏ يسوع ذلك فقال لهم er‏ جدناى sei‏ الى 
الاطباء لكن اللمعذبون بالامراض. لم أن لادعو )1553( الابرار 
بل الخطاة للنوية. 185 وكان تلاميث Lou‏ والفريسيون يصومون 
0 نجاوا وقالوا لهم ما بال Lou Ali‏ والفريسيين يصومون 
وتلاميذك يصومون. "! فقال لهم يسوع 9 يقدر بنو العرس 
والعروس - أن يصوموا. والزمان الذى كيه العروس معهم Y‏ 
بيقدرون أن يصوموه. U‏ أيام اذا أرتفع العروس يصومون 
حينيث فى ذلك اليوم. 22 وكيا اند بيرقع انسان توبا Wu‏ 
KB 35‏ جليدة الا مد الجدين البالى فيضرقه. 2 ولا تصب 
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نل ee‏ 
بك سررت. * وللوقت A m‏ 
Kal)‏ أربعين يوما واربعين ليلة بجرب من الشيطان وهو مع 
الوحش والملايكة BERN‏ 14 ومن UM Az‏ يوحنا وافى 
ه يسوع الى انجليل يكرز بأجيل ملكوت الله 3 قايلا قد كمل 
الزمان wu,‏ ملكوت Days N‏ وامنوا بالاجيل. 15 فليا عب 
على جم EN‏ نظر „am‏ واندراوس sl‏ يلقيان شباكهيا فى 
العم لانهما كانا صيادين. 17 فقال لهما يسوع اتبعانى Sch‏ 
تصيدان الناس. 15 فتركا شباكهما u‏ وتبعاد. 15 فلما سار 
قليلاا رأى يعقوب بن (A‏ ويوحنا أخاه فى السفينة lo‏ 
„ee‏ شباكهيا. #0 Pers‏ للوقت Ks‏ أبانها زبدى فى 
السفينة مع الأجراء وتبعاه. LE‏ كفرناحوم كان 
يعلم فى #“جامعهم فى السبوت. 2 فتكجبوا من تعليمه لانه كان 
يعلمهم كبن له سلطان SI‏ كتابهم. وكان فى mu‏ 
م رجل فيه روح نجس a‏ 5 وقال ما لنا ولك يا يسوع 
الناصرى ul‏ لتهلكنا. قد عرفت من wit‏ يا قدوس A‏ 
25 فانتهره wa SA] Ysls er‏ وأخرج BAR‏ 26 فاقلقفه الووح 
„Loy ml‏ بصوت عظيم وخرج منه. 7 a! ung‏ مخاطبا 
(جاطبا) بعضهم بعضا قايلين ما هو هذا التعليم الجحيد لانه 
20 بسلطان يام un zu?‏ باشروج a‏ 3 > > 
فى كل مكان من كورة الجليل. ” وللوقت خرجي من كفل وجاء 
الى ببت سمعان mil‏ مع يعقوب ويوحنا. ” فرالى حهاة 
سمعان ملقاة كمى شدحيدة فقالوا له من اجلها. 1 ri‏ 
وأقامها وامسك يلها فتركتها انحمى وقامت U, Rast rip‏ 
سقم وجنون. 33 والدينة كلها wre)‏ على البساب. 4 1,015 
كتبرين ممى كان باسواء حال باصناف الامراض. وشياطيى كقيرا 
اخري ولم تنطق لعرفتها به أنه Is 5 mel‏ > 
٠ 5 ©‏ 2 . 36 
0 معد يطلبونه. ”3 فلما a‏ قالوا له أن الكل يطلبونك. 
لنكرز فانى لهذا واأفيت. * وأقبل يبشم فى جامعهم فى كل 
الجليل PET‏ الشياطيىن. 0 فوافاه أبورص > لع وطالب 
أليه قايلا يا سيدى أن ut‏ [شيت*] قدرت ان تطهرنى. 
„is 41 55‏ عليه sul As Ars‏ والمسة وقال له قك wre‏ فاطهر . وق 
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قام كما قال. تعلن وانظرن الى المكان الذى كان فيه الرب. 
يسبقكم الى الجليل هناك ترونه عاعوذ! قد قلت لكنى. 8 نخرجنا 
مسرعتين من القبى لخوف وفرج عظيم متعاديتين UF‏ 
5 تلاميذهد. *فلما مضنا ليخب تلاميذه ظهر لهما يسوع وقال 
افرحا فامسّكتنا قدميه Bam‏ له. 1 حينيثذ قال لهما يسوع 
لا خافا اذهبا قولا لاخوق ليتهبوا الى الجليل هناك يروننى. 
1 فلما us‏ (دعبتا) دخل قوم من geil‏ الى Kal‏ واخبروا 
رووساء الكهنة بكل ما كان. 1 واجتمعوا zo‏ ونشاوروا 
أن يعطوا الجند دراعم مقنعذ 17 وقالوا قولوا ان تلاميذ» اتوأ 
ليلا فسرقوه ie‏ نيام. 4 واذ! سمع هذا عند القايد اقنعناه 
وجعلناكم al‏ لوم . 15 Kaas} IE NIE‏ وصنعوأ كما Pe‏ 
وذاعت (ren)‏ هذه الكلية فى اليهوذ الى اليوم. : فاما الاحد 
عشر: التلميذ Ta‏ الجبل الذى أمرعم يسوع 
1*5 خلما so,‏ عجدوأ a)‏ و بعضهم شكني. 18 وجاء يسوع وكلمهم 
قليلا أعطيت كل سلطان فى السماء وعلى الارضص. '! انهبوا الان 
* وعلموعم حفظ ما أوصيتكم به وهحوذ! أنا معكم كل الابام الى 


20 جيل مرقس dm‏ المجنى © 


! بدىء اكبل أيسوع الملسجم ابن الله. 2 كما هو مكتوب فى 
اشعيا النى هانذ!ا مرسل ملى امام وجهك الذى يسهل طريقىك 
قدامكئك. 3آصوت zZ,‏ فى البرية أعدوأ طريق ألرب وسهلوا „ah‏ 
ويعتمدون منه فى نهر الاردن معترفين Aula‏ ؟؛ وكان لباس 
وعسل AT. N‏ قايلا الذى ياقى بعحدى اقوى منى wm,‏ 
Rt‏ أن اأحنى خل سهور حذايد. 58 أنا أعبيدلكم بال ماء وعو 
ناصرة es Brei EN‏ [خ*] vr‏ من Wr‏ فساعة 
wo‏ من الماء رأى السهوات قك انشقت والووح كا مذ N‏ 


Matthaeus 27. 28. 40 


الساعة التاسعة. 4665 nis Li‏ الساعخ التاسعة صرخ يسوع 
بسرت عظيم وال اليى الوى ليما te‏ الذى تفسيره الهى EN‏ 
BOSSE SU‏ 47 فقوم من القيام سمعوا ١‏ فقالوا فى يناد أبليا. 
© وللوقك اسوع واحد منهم واخل اسفنجة فلاعا خلا وجعلها 
5 على قصبة وسقاه. ‏ والباقون قالوا دعوه Bi‏ محل a‏ ايليا 
ليناكية. فصريج يسوع بصوت عظيم وأسلم Zar)‏ . “" فانشق) 
ستر حاب الهيكز باثنينى من فوق األى أسفل وألارض ud‏ 
وتنشقفتن الصخور 9 wei,‏ القبور ولثمم . من اجشاد 
القديسين النيام قاموا من قبورعم *” وخرجوا من 5-9 قيامد 


10 ودخلوا المدينة المقدسة وظهروا rl‏ 9 فاما قايى الماية ei‏ 


معد كرسون يسشوع نظروا الولولة وما كان نحخافوا جذا وقالوا 
> هذا عووابى الله. ” وكان هناك نسوة كثيرات ينظرى 
من بعك وعن اللواق يتبعن يشوع من a‏ ليخدمنه. NE‏ 
منهن مريم امجدلية ومريم ام يعقوب وام يوسا وام أبنى N‏ 
15 97 ونا كان المشاء جاء انسان غنى من الرامة يسمى يوسف AS‏ 
Kali‏ ليسوع . 55 جاء الى بلاطس وساله فى Am‏ يسوع. Juu>‏ 
أممى فيلاطس T‏ ن as‏ 59 فاخل يوسف الخجسد فلفه بلفايف Ku‏ 
"© وتوكه فى قبر له جحديد كان كانه فى صخر ثم دحرج 
خجرا عظيما على باب N‏ ومضى. 91 وكان عناك مريم A:‏ 
0 ومريم الاخرى جالستين قدام القبر. # ومن الغد بعد zug!‏ 
اجتمع رووساء Right‏ والفويسيون الى بلاطس * Sol,‏ يا سيد 
ذكرنا أن ذلك الضال قال أ كان حيا الى بعد ثلتة ابام انا أقوم. 
A 64‏ أن يغلق القبم الى أليوم الثالت ليلا تانى تلاميذه 
فيسرقن ويقولوا فى الشعب إنه قام من الاموات قتكون الضلالة 
5 الاخيرة شرا من I‏ 8 فقال لهم فيلاطس عندكم حراس 
انعبوا فاغلقوا القبي كما تعلمون. " فصوا واغلقوا القبى وختيوا 
ge Ä‏ مع الخراس. 1 وفى Rue‏ السبوت صبكة A|‏ السبوت 
جاات [رومى وق الوقنت I‏ من السبوت الذى صباحه احد 
للسبوت جاات مريم © سريانى وفى عشية السبت الذى ؛ 
مو الاحد جاات] مريم الجدلي: ومريم Wi) DI‏ القبر . 
* وكانت Sf‏ عظيية لان ملك الرب نول © الدماء وجاء 
ودلخرج act‏ عن باب ٠‏ القبر وجلس 5 5 وكان منظره 
كالبرق ولباسة Van!‏ كالتلج . فم خوفه أضطرب اراس 
وصارو! كالاموات. 5 فاجاب الملك وقال للنسوة لأا تخفى انمتن 
5 قد RT wre‏ تطلبن يسوع المصلوب. ليس عو قاهنا. فك 


28 


3 Matthaeus 27. 


لهم أسير يلك بارببان ST‏ جتمعين قال لهم بلاطس 
من فريدون أن gib‏ بارببان ن أو يسوع اللى يقال له 
المسج . 18 ls a5‏ ن علم انهم ها أسلموه حسدا . 19 وجلس 
توجعن فى هذا a)‏ [قبطى هذه الليلة] كثيرا من اجام الك 
5 ورووساء اللهنخ zen‏ طلبوا الى ابجع أن وسالوه فى بارببان 
ويعلئك يسوع. 21 (er lat‏ وقال لغ من تريدون أن اطلق 
للم من الاقنين. قالوا بارببان 2 فقال لهم بلاطس فما أصنع 
بيسوع الخى يقال له gel!‏ فقالوا كلهم يصلب. 2 قال لهم 
1 أى شم عمل فازدادوا صياحا وقالوا يصلب. 4 فلما رأى بلاطس 
Ya‏ بردم [ينتفع*] شيا لبن برداد Sie 2} Lus®‏ وغسل ax,‏ 
قدام de‏ برى من دم هذ! الصحيق انتم أبصر 
اجاب 7 الشعب وقالوا AAO‏ علينا وعلى أولادنا . حينيل 
5 جنك wa‏ يسوع 1,899 الى الابروطو ر وجبعوا عليه الجن 
0 على راسة وقصبة فى عينه ثر جثوا على ركبهه قدأمه 
وفهزوا به وقالوا سلام يا ملك اليهوف 8 وكانوا يتغلوى عليه 
انسانا قيربانيا )3 Fe ER Pr‏ سمعان um und‏ 
ao‏ واثوا به مكانا يدعى الجاجلة جلة وتفسيه 4١‏ 
4 وأعطوة خلا [قبطى خاصة خيرا| خلوطا عم فذاق As‏ ببزد أن يشرب. 
5" ولما أى صلبوه قسموا تيابه بينهم واقترعوا عليها. 8 وجلسوا 
وه هناك لكرسوه. 77° وجعلوأ 04 وكتبوا عليها ووضعوها فوق ut,‏ 
معه لصينى واحدا! ee‏ ينه ol,‏ عن lung‏ # وكانوا 
one‏ به ججدفون وجتركون رووسهم 4 ويقولون يا ناف 
الهيكل en‏ أيام خلص نفسك أن كفنت أبى الله 
30 أفول عن الصليب. 41 ومهكذ! رووساء اللهنة واللتبة والشيوع 
والغريسيون rad‏ وبقولون ‏ = خلصٍ ze‏ خرين ولم 0 أن 
لنومن 8„ wet‏ % متكلا على الله دلينيه ال 7 كان به 
لانه قال انا أبى الله. 44 وكذلكى al!‏ اللذايى. صلبا معد كانا 
5 يعيرانه. ©4 ومن wm‏ ساعات كانت ظلبة على الارض كلها اللى 
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هذا قال الى اقحر at‏ عيكل الله وابنيه BER NR‏ 
ريبس اللهنة وقال له اما جيب بشىء عما شه به هولاء عليكئك 
وان يسوع كان ساكنا فقال له رييس اللهنة أقسم عليكى بالله 
الى أما قلين لنا أن كننت أننت المسجم ابن الله الحى. ©" قال له 
5 يسوع أنت قلت وأيضا اقول للم انكم ٠‏ من الان ثرون أبى الانسان 
جالسا عن مين القوة Wie‏ على ساكاب السماء. 65 us‏ 
شق رييس اللهنة تيابه وقال قد جدف ما حاجننا ألى شهود 
عوذا قد سمعتم تلجديفه. * Bu‏ تفكرون. فاجابوا وقالوا هذا 
مستوجب ألموت. ؟ um‏ دبصقوا فى وجهه ولطموه وضربوه 
10 68 قايلبى ذنب لنا أيها المسج من الذى لحلمكه. 659 وان بطوس 
كان جالسا فى الدار خارجا فغجاعت اليه جارية فقالت لهم wish‏ 
كننت مع يسوع الجليلى. *: فائكر قدام الجبع وقال wu‏ ادرى 
م نقولين . 1 وخرج sl‏ الباب رأقه en‏ فقالنت للذينى 2 
هناك IS,‏ مع ern‏ الناصرى كا.. To)‏ يضا أفكم lo‏ الى 
5 لسمن اعرف هذا الانسان. 53 ويعيل > جاء القيام وقالو! 
لبطرس حقا انك منهم وكلامك يظيرك. 74 حينيث = 
. وكتلف ألى ما اعرف هذا الانسان وللوقت صاح PISTEN)‏ 
. بطرس كلام يسوع الذى قال له انه من قبل أن EN ea‏ 
تنكرنى ثلث مرات ُخرج خارجا وبكا بكاء مرا. 1 ولما كان فى 
0 الغد نشاوروا رووساء اللهنة Zr‏ م الشعب على يسوع ليقتلوة. 
? فربطوةه ومضوأ به ودفعوه ER‏ القايد. حبني لما رأى 
يهوذا الذتى أسليه أنه قد ديى نكم واعاد الثلئيى الفضة الى 
رووساء اللهنة en,‏ 4 وقال last‏ تسليمى دما US;‏ 
افقاليا ما. علينا اثنت ah‏ الغضة فى الهيكل ومضى 
5 وأختنق). 6 Als‏ رووساء اللهن: الفضة وقالوا ئيس صل لنا أن 
كجعلها ى بيت القربان I‏ نين دم. *' وتشاوروأ داعو منها 
حقل الفضار مقبرة الغرباء . 8 ولذلى دكى ذلك الحقل حقل 
الحم الى a‏ ؟ du‏ ثم )5( ما قيل فى أرميا النبى 
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. الذى شارط” علبه بنىو‎ ws! التلبن الفضخ تمى‎ di Jill. 


أسرايبل 0 وجعلوها فى حقل الفخار كما امرنى الرب. Abt‏ 
wu‏ قلت 2 وفيما يقرف عليه رووساء اللهنة والشيوج لم 
إجبهم بشىء. 3 حينيل قال له بلاطس أما تسمع ما يشيحون 
به عليئى. 4 فلم ججبه هن كلمة فكجب القايك > 15 وكان 

35 للقايك علد أ. ن يطلق للجمع فى كل عيد Ian‏ من أرادوا. 6 وكان 
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التلاميذ. ”7 حينيذث جاء معه إلى قرية FA‏ جسمانية فقال 
لتلاميذه اجلسوا عافنا لامضى أصلى عناك. hei,‏ بطرس 
وابنى زبدى وبد! كرون ويكنيب. 8# نحينيل قال لهم أن 
نفسى حزيئة حتى الموت. أمكثوا Las‏ وأسهروا Aa a‏ 
als 5‏ وخر على وجهه ليصلى وقال يا أب أن كار ن يستطاح 
عنى هذه الكاس فليس كارادق لكن كارادتك . M‏ وجاء ألى 
التلاميذث فوجدثم نياما فقال لبطرس Aa U‏ أن تنسهروأ مى 
ساعة واحدة. 4 أسهروا وصلوا ليلا تدخلوا التجارب. اما ga!‏ 
نستبشم واجسد ضعيف. La,‏ ثانية مصى وصلى وقال يا 
#ابة إن كان يستطاع أن تعبر عنى عذه الكاس حتى أشربها 
فلتكن مسرتك. 4# وجاء List‏ [قبطى الى تلاميذه] فوجدثم نياما 
لان عيونهم كانت ثقيلة. 4“ فتركهم ومضى Lust‏ يصلى وقال 
كلامه الاول. 45 حينيذ جاء الى التلاميذف قال لهم ناموا ألان 
As ESP‏ اقتربت الساعخة وأبن الانسان يسلم $ ee‏ 
at‏ ننطلق فقك قرب الى يسلمنى. 7 وفيما 
عو يتكلم أذ جاء Inge‏ احد الاتنى عشم ومعه جمع كبير 
بسيوف وعصى من عنك رووساء الكهنة ومشايخ الشعب. 
© والذى ee Alla alu‏ وقال الذى أقبله هو هو فامسكوه. 
49 وللوؤقت جاء | الى] بسوع وقال له سلامم يأ معلم وقبله. 
0 فذقال له يسوع يا عذا لهذا una‏ حينيذث جاوا ووضعوأ 
ايديم على يسوع rk‏ واذ! واحد يمن كان مع يسوع 
مل يذه وجرد سيفه فضرب عبد رييس اللهنة فقطع اننه [قبطى 
اليمنى] . 32 Ju‏ قال له يسوع I‏ سيغك إلى غمله لان 
ال من A‏ بالسيف بالسيف يهلكك. 5 أتظى أننى لا استنطيع 
ن اطلب الى أنى فيقم لى اكش من أثنتى عشي جوقا من الملايكة. 
ولك كيف تكمل الكتب. لذن معكذا ينبغى ن يكون. 
® وقى تلك الساعة قال يسوع لامع ar‏ نم الى 
بسيوف وعصى لتاخذوفى وفى كل يوم كنت عندكم فى الهيكل 
جالسا أعلم ولم ممسكوق. " تلن هذ! كان لتيل كتب الانبياء. 
حينيث تركه التلاميذ كلهم وهربوا. ”7 والذكين أمسكوا يسوع 
ذعبوا به آلى قيافا رييس اللهنة حيث ie‏ الكتبة والشيوح. 
* وتبعه بطرس من بعيك الى JB‏ ريبس اللهنة فدخل الى داخل 
وجلس مع wet‏ ينظ الغاية. *: وان رووساء اللهنلة والشيوح 
dal,‏ كلهم كانوا يطلبون على يسوع شهادة زور ليقتلوه 
به” فلم ججدوا. ee‏ أثنان اخيراً © قايلين 
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بيت سمعان الابرص : نجاات hal‏ معها قارورة طيب كثير الثمن 
soll‏ على رأسه وهو متكى. 8 فليا رأى التلاميق ذلك تقمقموا 
وقالوا لمانا هذا التلف. "قد كان ينبغى أن يباع عذ! بثمن 
is‏ ويعطى للمساكين. "' فعلم يسوع وقال ٠‏ لهم اذا تونبون 
5 المراة. عملت بى Ye‏ جيدا. sul ii‏ معكم فى كل 
حين فاما انا ud‏ عندكم كل حين. 12 إفاضات هذه WS‏ 
الطيب على جسدى صنعته لدفنى. انحق اقول لكم أنه 
حيث ما كرز بهذه البشارة فى كل العام يذكر ما فعلته هذه 
المراة تذكارا )1,605( لها. 3 حينيذث مضى أحل الاثنى عنس 
«st 0‏ يقال له Bea‏ الاسخريوطى الى رووساء Kg‏ 15 وقال 
لج ماذا تعطوننى حتى أسليه اليكم. فاقاموا له ثلثين من Built‏ 
ومن ذلك الوقت كان يطلب حيلة ليسليه. 7 ولى أول يوم 
من as‏ جاء النلاميكل الى يسوع قايلين أبن Aus‏ أن نعد 
لك لتاكل المج 18 فقال at‏ فلان وقولوا له 
15 المعلم يقول زمالى AS‏ اقترب وعندى أصنع ga!‏ مع تلاميذى. 
19 ففعل ER‏ كما Aal‏ يسوع واعدوا U, 2 gras)‏ 3 
المساء أنكا مع الاثنى عشم De‏ وفيما ثم ياكلون 
(ze‏ اقول 2 أن واحد! منكم يسلينى. 2 نحونوا > 39 
كل باحد من يقول لعلى أنا فو يا ربك m‏ 2 فاجاب وقال الخنى 
5 ججعل يده منى فى الصحفة هو يسلينى. *# وابي الانسان ماض 
كما كتنب من اجله. الويل لذلك الانسان الى يسلم ابن 
الانسان. جين له لو لهم يولك ذلك الانسان. 2 إجابه gg‏ 
مسلمه وقال لعلى انا عو يا معلم. قال له u wit‏ * وفيما 
® ياكلون اخ يسوع خبوأ وشكمر > واعطى تلاميذه وقال 
25 خذوا كلوا هذ! عو جسدى. 27 واخل كاسا Kö,‏ واعطاهيم 
وقال أشربوا من هذا كلكم. # لان هذا عو دمى العهد AS‏ 
الذى يهراق عن كثير لمغفرة الخطايا. " اقول كلم أنى لا اشرب 
الان من war‏ هذه الكرمة الى ذلك اليوم الذى اشربه معكم 
جديدا! فى ملكوت أى. ”" ud‏ وخرجوا ألى جبل الزيتون. 
مو 31 حينيث قال لهم يسوع كلكم تشكون فى فى هله الليلة لانه 
مكتوب انا أضرب الراعى فتتفرق خراف الرعيخ زق القطيع]. 151,32 
wi‏ سبقاتكم الى الجليل. 38 فاجاب بطرس وقال له لو شكى 
م أشكك انا. 4" قال له يسوع الحق اقول لك أن في 
عذه الليلة قبل أن ن يصم الديك تنكرنى ثلث دفعات. 35 قال 
ss‏ له بطرس لو الجيسث أن أموت ما انكرتك IK,‏ قال جميع 
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وقال يا سيك عرفت انك انسان شديد Aus‏ ما لهم تورع 
a)‏ من حيث 2 wi (A) As‏ ومضيت id‏ 
مالك فى الارض. هوذا مالك معى. 25 فاجاب m‏ وقال له 
ايها العبى ul‏ الكسلا . عليت الى Au‏ من حيث لمر 
Di‏ وأجمع من حيث ل ابخر, ”* كان das.) 058 EP PR‏ 
فضتى على Bil, UI, ul‏ الى مع us,‏ 8 خذوا من 
عذا الوزنة واعطوها للنى له عشر الوزنات. ” لان من له 
يعتلى ويزاد ومن ليس له يوخل منه ما معدء 30 والعبكث السوء 
جر القوه فى الظلمة الفصوى عناك يكون البكاء وصرير الاسنان 
Fun‏ جاء ابى الانسان فى ده وجميع ملايكته معه Aria‏ 
عجلس على كرسى wir‏ " وجبيع اليد كل الامم فيميز بعشع 
من بعض كما مز كيز Er!‏ الخواف من أغداء 27 PN:‏ الخراف 
عن عينه والجداء عن يساره. u‏ يقول SU‏ 
عن بجينه تعالوا الى يا مباركى ابى ركوا الملك امعد لكم قبل 
15 أنشاء العالم . 5 I‏ جعك فاطعيتمونى وعطشت bernd‏ 
وغريبا كنت فاويتموى. *" وعربان فكسوتموى ومريضا فعدتبوقى 
حبوسا فاتيتم N‏ حينيف ججيب الصديقون ويقولون ب 
رب منى رأيناك جايعا فاطعيناك أو عطشان فسقيناك. ا 
رأيناك غريبا فاويناك أو عريان فكسوناك. 29أو رأيناك 
«اميضا أو حبوسا فائينا اليك “ فياجيب املك ويقيل لهم 
et‏ اقول للم ان .الذى فعلتيوه باحد اخوق غولاء الصغار فى 
Baer‏ 41 حينيث يقول للذنيى عى يساره ه انهبوا عنى با ملاعين 
الى النار المويدة المعلة لابليس وجنوده. 42 جعكس فلم تطعموقى 
وعطشت فلم تسقونى © وغريبا كننت فلم dass‏ فى وعريان فليم 
تكسونى ومريضا et‏ تزورونى. #4 حينيذ er‏ 
ويقولون با رب متى Sul,‏ جايعا او عطشان أو غريبا أو عربان 
أو مويضا أو حبوسا فلم خدمك. © dung‏ جيب ويقول لهم 
الحق اقول لكم أذ لم تفعلوا IH Ah‏ الصغار ولا ى فعلتم. 
فيذهب هولاء الى العذاب الدايم والصديقونى الى الحياة 


0 الابحية. 1 ولما اكمل بسوع هذا الكلام كله قال لتلاميذ»ه 26 


? علمتم أنه Am‏ بيوميى يكون gras)‏ وأمن الانسان يسلم : 
ليصلب. 3 حينيث اجتمع رووساء الكهنة alien ash,‏ 
الشعب فى دار ريبس الكهنة الذى يقال له قيافا 4 فنشاوروا 
على يسوع ليمسكوه مكرا ويقتلوه. * وقالوا ليس ق العيى ليلا 
نه يكون #جس فى الشعب. “ وكان يسوع فى بيت عنها (عينا) فى 
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ah ee u 46‏ سيده فياجده يعبل هكذا. 
Ge‏ اقول لكم اند يقيبه على جميع ماله. © فان قال ذلك 
العبد الردى فى قلبه أن سيدى يبطى 4 فيبد! يضرب أكابه 
العبيد وياكل ويشرب مع السكيرين “”" A‏ سيك ذلك al‏ 
5 فى يوم لا يظنه وساعة لا يعرفها aid‏ من وسطه es,‏ 
نصيبه مع المرأيبن. غناك يكونىن البكاء وصرير ut „um‏ 
تشبه ملكوت السموات عشر عذارى DI‏ مصابكهن وخرجن 
للقاء العروس [العروس افصحم لالذكمر والاثنى]. *2 خمس منهن 
جاعلات وخمس حكيبات. 5 فما أنجاملات فاخذن مصابكهنى 
10 وم ياخذن زينا. * واما الحكيمات فاخن زيتا فى أناء مع 
مصابكهى. ”5 فلما أبطا العروس نعسى كلهى ونمن. ؟ وانتصف الليل 
فصرخ الصوت غاهوذا العروس O5‏ أقبل اخرجى للقايه. Siem?‏ 
ادفعىئ لنا من RS‏ فان مصابكنا قد طفيت. ؟ فاجبن 
15 (فاجابىن) الحكيمات وقلى ليس معنا ما يكفينا واباكن Is‏ 
(ol) a‏ احرى أ الباعة وابتعن لكن. " فلما ذعين 
(دعبى) ليبتعى جاء العروس والمستعدات دخلى معه الى wu‏ 
واأغلق الباب. 1 وى DI‏ جين Kl‏ العذارى قايلات يا رب 
ها رب اقدم لنا. 12 فاجاب وقال الحق اقول للى الى لا أعرفكن. 
0 15 اسهروا ألان فانكم لا تعلمون ذلك اليوم ولا تلك الساعة. 
14 كمتل أنسان آراد السفى فدعا aus‏ له وأعطان ماله. 5؛ فاعطى 
خمس وزنات Aid‏ ووزنتين لواحد ولاخم Rn‏ كل منهم على 
قدر قوته وسام للوقتك. 15 فضى الذى اخذف خمس الوزنات 
فتجم فيها وربم خمس وزنات اخر. 1 ومكذا الذى AS‏ 
er 25‏ ربع وزنتهين ea‏ 38 خاما الذى Kt‏ الوونة فضى 
وحفر فى الارض ودفن فضة Am 1 um‏ زمان es‏ جاء 
سيك اوليك العبيكد تحاسبيم. ”" ثجاء الى A‏ خمس 
الوزنات فاعطى خمس وزنات آخم u‏ ها رب خمس وزنات 
ale‏ وهذه خمس وزنات Le, DI‏ 2 فقال له سيده 
Us so‏ با use‏ صالنحا Lu‏ وجدت فى القليل امينا انا Su‏ 
على AT‏ ادخل الى فوم سيدك. # وجاء الذى اخفل الورنتيى 
فقال يا سيك وزنتان دفعمس الى وهوذ! وزنتان اخرتان رحكتهما. 
2 فقال له سيده نعما يا عبد! صاكحا امينا وجدت (وخدت) 
فى القليل أمينا أنا أقيمك على الكتيى أدخل الى فرسم سيدكه. 
و4 نجاء العبد [لهس فى القبطى] العاجر الذنى احْف الوزئة 
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يلنفت الى ورايه فياخل nu‏ الويل (ul‏ والمرضعات 
ف تلك الايام. ” صلوا ليلا يكون غربكم فى ein‏ ولا فى 
um‏ 2 وسيكون ضيق عظيم م يكن مثله من أول العام حتى 
لان ولا يكون. 2 ولولا أن تلك الابام قصرت ثم «خلص ذو (دو) 
حينيذ أن قال لكم أحد أن LIE ut‏ أو اهنا 

فلا تصدقوا. 4 فسيقوم مسجوا كتذب وانبياء كذبة ويعطون 
علامات عظيمة وايات ويضلون المختارين أن قدروا. 92 
قل تقلمست واخبرتكم. * فان قالوا لكم انه فى البرية خلا 
« تخرجوا أو فى المخلاع فلا تصدخوا. 7 وكما أن البرق خوج 
من المشرق فيظهى فى المغوب كذلك يكون سجىء أبن البشر. 
* [لان حيت تكون أجثة عناك جنيع النسور.] * ولوقت 
من بعل ضيق تلك الايام تظلم الشمس والقم لآ يعطى u‏ 
والكواكب تتساقط من السماء وقوات السماء ترتم. " وحينيذ 
تظهر علامة ابن الانسان فى السماء وتنوم حينيف كل قبايل 
الارض ويرون ابن الانسان على سحاب md)‏ مع قوات Ast,‏ 
كبير. *” ويرسل ملايكته مع صوت السافور العظيم ey‏ 
ختاريه من الوبع الرياح من أقصى السموات آلى اقصاها. ‏ فن 
التينة [3 شججرة التيى] اعلموا [رومى تعلمون] المثل. أذ! لانت 
2 اغصانها وخرجن اأوراقها عليتم أن الصيف قد دنا. 8 كذلى 
انتم اذا رايتم عذ! كلم اعلموا أنه قد قوب على الابواب. # لنى 
أقول تلم أن هذا أنجيل لا يزول حتى يكون هذا كله. 25 ld,‏ 
vo,‏ بزوةن وكلامى 3 يزول. ف" فاما لاجل ذلك اليوم والساعظة 
لا يعرفها احى ولا ملايكة السموات الا الاب rm,‏ * وكما 
ت كان فى ايام نوس كذلك يكون استعلان ابن الانسان. 8 لانه 
كما كانوا قبل ايام الطوفان باكلون ويشربون ويزوجون ويزوجون 
الى اليوم الذنى دخل فيه نوم الى السفينة 2,9 يعلموا حتى 
جاء الطوفان وأغرف Ram‏ كذلك يكون فى جىء أبى الانسان. 
M‏ حينيذف يكون أثنان فى الحقل يوخذ voll‏ ويترك „DI‏ 
4 وأثنتان تطعنان على رحى توخذ الواحدة وتترك الاخرى. 
© اسهروا آلان لانكم لا تعلمون فى أى ساعة باقى ربكم. 45 وهذ! 
أعلموه انه لو علم رب البيت فى أى u‏ السارق es‏ 
وم بلع بيته أن ينقب. 4 كذلكى كونوا انتم مستعليين لان 
ابن الانسان di‏ ساعة لا تظنوها. 455 من ترى العبد الامين 
انحكيم الى يقيمه uam‏ على بيته ليعطيهم طعامهم فى um‏ 
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الويل لكم أيها الكنبة والغريسيون الراوون لانكم ثبنون قبور 
الانبياء وترينون مدافن الصديقين ”" وتقولون لو كنا فى أيام 
أباينا ثم نشركم فى دم الانبياء. 5 فانتم تشهدون من نفوسكم 
أنكم بنو Ks‏ الانبياء. 52 وانتم تهلون مكايل أبايكم. 33 Laut‏ 

us 5‏ اولاد الافاعى كبف تهربون من دينونة جهنم. ‏ 94 من 
أجل هذا هانذ! (عاندا) أرسل اليكم sun!‏ وحكاء is,‏ 
فتقتلون Air‏ وتصليبون منهم Au le,‏ قى جامعكم 
وتطودونج من Re‏ ألى re‏ ”3 لكى يالى عليكم كل نمم 
الصديقين المسفوك عل, الارض من دم هابيل الصديق) الى os‏ 

0 زكويا أبن براشيا الذى قتنلتموه بين الهيكل en‏ الى 
اقول لكم أن هذا كله ياق على عذا Ave!‏ يا ling‏ 
با يروشليم يا قائلة الانبياء in,‏ الممسلين IM‏ كم من مرا 
أردت أن اجمع بنيئى كبا جمع الجاجة فراخها نحن جناحيها 
فلم er ug 38 a‏ بيتكم = خرابا. ”3 انا اقول لكم 
1م ررد بسوع من اليكل محجاء ال تلاميقه كى بروه بثاء 
انه لا يترك هاهنا حم على حجر الا نقض. 48 جلس على > جبل 
u)‏ نجاء اليه ثلاميذه فى خلوة قايلين قل لنا متى يكون 

20 هذا وما عادمخ Lu"‏ وانقضاء الؤمان 4 فاجاب gr‏ وقال 
لهم انظروا 8 يضلكم احتث. 5 كثيرون يانون باسمى قايلين 
انا هو jr‏ ويضلون et‏ 6 فاذ! wa! Aa in‏ واخبار 


عضا ريغن a a‏ يو من الاثبياء 
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الكذبخ Er‏ كثيرا. 2 ولكثرة الاثم تقل [خ تطمحل 


äh 0‏ 0,5[ لشبخ من كثيم. 15 والذتى يصبر الى المنتهى «خلص. 
14 ويكرز بهذه البشارة الملكوت فى جميع المسكونة Blei‏ 
لكل الامم وحينيف باق الانقضاء. 5؛ فاذ! رايتم رذلة wit‏ 
النئ قيل فى دانيال it‏ قاها فى المكان oil‏ فليفاع القارى 
Jun 16‏ الذين فى يهوذ! يهربون الى الجبال 17 والذى على 

مه السطم لا ينول لياخفذ ما فى بيته 8 والنى فى الحقل لا 
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يرأوا الناس. يعرضون us)‏ ويعظمون اطراف ثيابام * وبحبون 
أول wiegt‏ فى العشاء وصدور المجالس فى المجامع 7 والسلم 
فى الاسواق وان يححوثم الناس معلمين. *فاما انتم فلا eds‏ 
كلم معليا على الارض [ليس فى القبطى على الارض] فان معليكم 
5 واحد هو am‏ وانتم جميعا اخوة. * ولا تدعوا لكم ابا على 
الارض فان اباكم واحك عو الذى فى السهوات. 9 ولا تدعواأ 
لكم محبرا على الارض [ليس فى القبطى على الارض] فان ,> 
عو مدبركم المس. 11 والكبير الذى فيكم فليكن لكم خادما. 
ومن رفع نفسه انضع ومن وضع نفسه أرتفع. ! الويل N‏ 
0 ايها الكنتبة والفريسيون المراوون لاكلكم بيوت الارامل والاينام 
Ale;‏ تطويل صلواتكم ومن اجل هذا تاخذون أعظم دينونة. 
4 الويل لكم يا كتبة ويا فريسيين يا مرايين لانكم تغلقون 
ملكوت السموات قدام الناس فلا انتم تدخلون ولا تتركون 
الداخلين يدخلون. 15 الويل للم ايها اللتبة والفرويسيون اللمرأوون 
15 لانكم تطوفون U, I‏ لتصطنعوا ]5 لتصنعوا] غريبا (غربيا) 
OT,‏ فاذا un ‚Lo‏ جهنم ابنا مضاعف عليكم. 5 الويل تلم 
يا هداة العيان الذين تقولون من حلف بالهيكل فليس هو 
شيا ومن حلف بلهب الهيكل er‏ ايها الجهال العى 
0 حلف il gl‏ ليس شيا ومن حلف بالقربان الذى فوقه فهو 
u. a‏ جهال وعميان et‏ اعظم القربان او المذبم I‏ 
يقحس القربان. * من حلف بالمذبم a‏ حلف به وبكلما 
فوقه. #4 ومن حلف بالهيكل فهو سحلف به وبالساكن u‏ 
2 ومن حلف «بالسمهاء فهو يكلف بيكرسى الله وأجالس عليه. 
وه 2 الويل لكم ايها الكتبة والفريسيون الراوون لانكم تعشرون 
النعناع والشبت [ق والوكتان] والهون وتتركون تقل الناموس 
الحكم والرحجة والامان وكان ينبغى أن تعلوا هذا ولا ترفضوا 
تلكب. # يا عداة العيان الذين يتركون الباعوضة ويبتلعون 
الجل. # الويل لكم ايها الكتبة والفريسيون المراوون I‏ 
0 تنقون خارج الكاس والسكرجة وداخلهما ملوة اختطافا ‚lb,‏ 
ايها الفريسى الاعمى نق ولا دآأخل الكاس والسكرجة لكيبا 
um aa‏ * الويل لكم ايها الكتبة والفريسيون المرأوون 
نكم تشبهون القبور المكلسة اله قروى من خارجها حسنة ومن 
داخلها تملوة عظام الاموات وكل نجس. 23 وكذلك اننم ترون 
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ب! معلم قك علمنا اا ا Tu‏ 
ان نعطى u‏ لقيصر ام لا 15 فعلم يسوع شرم قل لهم لماذا 
كجربوننى ب مرايين. 15 أروقى صورة الدينا Ar‏ بدينار. 2 فقال 
5 لهم يسوع لمن عذه الصورة واللتابة. 22 عذه لقبيصم. Aru>‏ 
EURER,‏ 2 فخلما سمعوا تكجبوأ 
وتركوه ومضوا. ‏ 23 ei‏ اليد Ku;‏ الذيى 
يقولوى ليس قيامة | وسالوة قايلين با معلم موسى تال لنا أن 
مات أنسان ولس له ولك فليتزوج (فليتتزوح) اخوه Sl,‏ وليقم 
10 زرعا )> ' وكآن عندنا سبعة أخوة تزوج أولهم أمرأة ومات 
وش يكن له زرع ونث رك أمراته لاخيد. 2 ws,‏ الثانى والثالت 
الى السابع. ”7 وفى اخر الكل ماتيت المراة. 2# ففى القيامة 
ىن تكون pe}‏ من السبعخة لانهم تووجوها جمبعهم . 9 إجاب 
يسوع وقال لهم A elle‏ اتعرفوا ur‏ ولا قو الله. ا لانهم 
السماء. 861 اما من ٠‏ أجل قيامة tat‏ ما 3 ما قبل للم من 
قبل الله أذ قال 3 انا هو الء أبرعهم والح اسحق rs alle‏ 
والله ليس هو اله الموقى تلى الاحياء. 8 فلما سمع I el‏ 
من las‏ 34 فلما مع الفريسيون انه قد ابكم الونادخة 
0 اجتمعوا عليه جبيعا. 73 وساله كائب منهم ليجربه قايلاا 3 با 
معلم Le}‏ أعظم الوصايا فى الناموس. ” قال له يسوع 'نحب الوب 
الهك من كل قلبك ومن كل.نفسك ومن كل EL‏ 88 هذه eo]‏ 
الوصيخ الاولى العظيية. 39 sul,‏ اله نشبهها أن حب Rus‏ 
متل نفسين. 4 فى عاتين الوصيتينى pl‏ الناموس و الانبباء 
5ه معلقون. 4 ثم اجتتمع الفريسيون فسالهم يسوع وقال 22 ماذا 
نظنون من اجل Er!‏ أبن من هو. قالوا له ابى داوث. 
43 فال gm W‏ كيف دأود بلعوه بالروح ,& أ قال 44 قال 
ب dp‏ اجلس عى عينى حى أضع أعدأك كن Sen‏ 
he‏ 4 فان كان دأو يلعو بالروس ربه فكيف هو أبند. 
مه 46 يستطيع أحد أن Ay Ks as‏ بقدر أاحكد من SS‏ 
اليو أن ls‏ عن شىء. 1 um‏ كلم يسوع sul, ae‏ 
ونال على كوسى Ey?‏ جلس Kult‏ والفويسيو ن. ® وكلما 
jo 3,‏ ن. * يربطون أجالا Wis‏ ويكملونها على اعناق الناس 
5 ولا يريدون أن حكركوها باصبعاع. 5 وكل Ali‏ يصنعونها لكى 
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غرس كرما واحاط به سياجا وحفم فيه معصرة وبنى فيه برجا 
ودفعه SI‏ فعلة وسافمر. 34 فلما قرب زمن الثمار أرسل عبيده الى 
الفعلة ليباخذوا „ii‏ فاخذوا عبيده فضربوا بعضا وقتلوأ 
Im, Lam‏ بعضا. ”"” وأرسل ايضا عبيد! اخرين AS‏ من 
5 الاولينى فصنعوا بهم كذلك. * وفى الاخم أرسل المهم أبنه وقال 
لعلهم يسكحيون [سيسكيون] من ابنى. * فلما رأى الفعلة 
الابن قالوا فى نفوسه هذ! هو الوارث تعالوا نقتئله Ab,‏ ميراته. 
فاخدوه واخرجوه خارج الكرم وقتلد. BEN‏ جاء رب الكوم 
ما يفعل باوليك الفعلة. 42 قالوا له الاردياء بالردى يهلكهيم 
ويدفع ألكرم ألى فعلة اخرين lang)‏ تمرته فى حينها. 
قال لهم يسوع أما قرائكم قط فى الكتب أن الحاجى 
الذنى A,‏ البناوون هذا صار راس الوزاوية. هذا كان من 
قبل الوب وهو جيب فى عيوننا. 43 من أجل is‏ أقول 


4 ومن سقط على هذا FI‏ يترضض ومن يسقط عليه يطاكنه. 
فلما رووساء اللهنة والفريسيون آمثاله علموا انه يقول من 
اجلهم. “4 فهموا أن يمسكوه وخافوا من الجوع لانه كان عند 
Ku‏ نبى. A‏ اجاب يسوع أيضا وقال kl‏ 2 تش ملكوت 
السموات رجلا ملكا صنع عرسا I‏ فأرسل عبيد»ه ليدعوا 

0 المدعوينى الى العورس فلم re ER!‏ أن sl‏ 4 مم أرسل أيضا 
عبيك اخرين وقل قولوا للمدعوين أن طعامى معد وتجولى 
المعلوفة فك rd‏ وكل شىء معد فتعالوا الى العرس. 5 فتكاسلوا 
وذهبوا منهم الى حقله ومنهم الى نجارته. © والبقية امسكوا 

واعلك أوليك القتئلة واحورق مدينتهم. 58 حينيثذ قال لعبيده 
اما العرس فستعد والمدعوون فغيي مساحقين. * انعبوا الى 
مسالك الطرق وكل من وجكتقوه ادعوة الى العرس. * فلما خر 
أوليئ 'العبيك الى الطوى جيعوا كل من وجدوا اشرارا ER‏ 


وأمتلا العرس من المتكيين. !فليا دخل املك لينظ. الى المتكيين ‏ 


0 رأى هناك رجلا ليس عليه لباس العرس. 148 فقال له با صاحب 
كيف دخلت LAS‏ وليس عليك لباس العرس. فسكين. 13 حينيذ 
. قال u‏ د للخدام شدوا يليه و جليه واخرجو الى الظلمة البرانية 
هناك يكون البكاء وصريم الاسنان 14 مأ أكثر Bere eV)‏ وأقل 
المنتخبينىن. 15 حينيذث نهب (دهعب) الفويسيون وتشاوروا 
5 ليصطادوه بكلية. 15 وارسلوا اليه ثلاميث2 والهيرولسيين #يللين 
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الرب أوصنا فى Neil‏ 19 خلما دخل الى بروشليم أرجت المدينة كلها 
قايلين من هو هذا. ' فقال الجوع مو يسوع النبى الى من 
ناصرة اتنجليل. فدخل يسوع الى هيكل الله وآخري جبيع 
اللين يبيعون ويشترون فى Ku)‏ وقلب موايك الصيارف 
5 وكراسى باعة الحمام. 3 وقال ل مكنوب أن: بيبتى um‏ الصلاة 
يدى وانتم جعلتمون مغارة للصوصس. N‏ اليه عميان وعري 
فى الهيكل فشفام . 15 فرأى رووساء الكهن: والكنبة wur‏ 
اله صنع والصبيان يصكون ف الهيكل ويقولون اوصنا لابى 
دأود فتقمقيوا 16 وقالوأا له أما تسمع ما يقوله هولاء. فقال ليم 
0 يسوع نعم أما قراقم قط أن من iR‏ الاطغال والرضعان أعددت 
„sm‏ 1 وتركهم >„ خارج المدينة وبات هناك فى بيت 
عنيا (عينا). 15 وفى يل 2 رجع ‚ge KA St‏ 19 ونظر pe a0‏ 
ws‏ على الطريق نهجاء اليها فلم As‏ فيها شيا أ ورقا فقط فقال 
لها لا ضر شري منك كمرة ألى الابل فيبست تلكه الشاجرة الوقت. 
65 20 فنظر النلاميثك وتكجبوا وقالوا كيف يبسن rl RR‏ 
et‏ كلم أن كان لكم ايان ولا 
تشكون ليس مثل عله الشجرة التين تصنعون لكن تقولون 
لهذا انجبل تعال واسقط فى الحم فيكونئ. 2 وكلما تسالونه 
في الصلاة tel‏ تنالوه. 2 ولما دخل الى الهيكل نجاء أليه رووساء 
20 الكهنة وشيوخ الشعب وقالوا له باى سلطان تفعل هذا ومن 
اعطاك هذا السلطان. 24 اجاب يسوع وقال لهم وانا اسالكمم 
عن كلام فان. انتم قلتم الى قلت لكم بلى سلطان أفعل AS‏ 
5 معمودية يوحنا ٠‏ من أبن ws?‏ من السماء أو من الناس. ففكروا 
فى نفومهم قايلين أن قلنا من السماء قال كنا ف ف تومنو 
5 به. 5 وان قلنا من الناس نخاف من الجمع لان يوحنا كان 
عند مثل HC)‏ 2 فاج ابو يسوع وقالوا له les,‏ فقال a‏ ولا 
إنا ايضا أعلمكم باى سلطان أفعل عذا. 2 مانا تظنون. كان 
لانسان أبنان. sie‏ الى ل وقال له يا بنى اذهب أليوم واعيل 
$ الكرم. 9 فاجاب وقال أنا أمضى ب رب وم as‏ 9 وجاء 
م ألى الثالى وقال = مكل هذا فاجاب وقال ما أريكد وبعكد 5 
ندم ومضى. فن منهما فعل أرأدة ألاب. فقالوا له الاخر. 
فقال لم يسوع الت اقول لكم أر. رن العشارين all,‏ يسبقونكم 
ألى ملكوت 5 32 جاء كم sy,‏ بطري ق) العدل ونم تومنوأ به 
والعشارون والوناة أمنوا LE.‏ انتم فرايتم ذلك Se‏ تندموا 
وو Tat‏ لتومنوا Ua Ta) Bo‏ آخر. انسان رب vw‏ [حقل”] 
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في الطويق "! 1 st‏ صاعدون الى يروشليم وابى الانسان 
يسلم الى رووساء الكهنة والكتية وتجكمون عليه بالموت 
"! ويسلمونه الى الامم. ويهرون به وججلدونه ويصلبونه ويقوم 8 
أليوم التالث. 20 Ju‏ جاات au!‏ أم ابنى زبدى & أبنبها 
ة وتجدت له وسالته شيا. *< فقال لها ماذا تريدين. قالت له 
تقول قولا ان يجلس ابناى الاثنان أحدهها عى ينك DI,‏ 
عن يسارك فى ملكوتكي. # اجاب يسوع وقال ما ترون ما 
تطلبوى. اتقدرا أن تنشربا اللاس للك انا مومع أن أشربها والصبغخة 
أل أصطبغها تصطبغانها [وهذا ليس فى القبدلى] فقالا له 
en‏ 9 فقال لهما يسوع أما كاسى فنشربان * وصبغتى 
تصطبغان* [وهذا ليس فى (a‏ وأما جلوسكا عن يينى ويسارى 
ليس ذلك لى بل للذيى اعد لهم ابى [قبطى السماى] . 
* فلما سمع العشرة تقبقيوا على الاخوين. PD‏ يموع وذ وقال 
أما علمتم أن رووساء AD‏ يسودونق Als,‏ مسلطون Ne‏ 
:1 ** وليس حكذا يكون فيكم. لكى من أراد أن يكون فيكم كبيرا 
فليكن لكم خادما. * ومن أراد أن يكون فيكم أولا فليكن لكم 
عبد!ا. 2 كذلىيى ابن الانسان م بات ليخدم بل ليخدم 
ويبدل نفسه خلاصا للثيرين ٠‏ فلما خرج من ارجنا تتبعه جمع 
us‏ واذا اعماوان جالسان على الطريق فسيعا أن يسوع 
« “جتاز فصرخا قايلين ارجنا با رب با ابن داود. 38 فنهرها الججع 
ليسكنا. فازداد! صياحا قايلين ارحمنا يا رب يا ا داون. 
فوقف يسوع Wied,‏ وقال لهما ماذ! قريدان أن افعل بكما. 
8 فالا له يا رب أن تفتص أعيننا. 54 gie‏ يسوع ولمس 
اعينهما wär,‏ ابصرا wait,‏ اعينهما وتبعاه. Ya Ust‏ 
3 من ling‏ وجاوا ألى بيت فاجى قريب عند جبل الزيتون 
حينيذ أرسل يسوع أثنين من تلاميذه 2 لهيا اذعبا الى 
القري: A‏ امامكما „si‏ اثانا مربوطة Las,‏ معها WIE‏ 
وأتيان بهما. 8° قل لي" احد شيا فقولا أن الوب حنناي اليهيا 
فهو يرسلهبا للوقت. 4 كان هذا لياتم ما قيل فى النبى القايل 
د" قولوا لابنة صهيون عاقوذا ملكك ياتيك متواضعا راكبا على 
انان وش أب انان. © فذهحب التلميذان وصنغا كما a‏ 
يسوع * il‏ بالاتان والعفو وتركا تيابهما عليهما وجلس 
فوفهما. 5 وجمع كبير فرشوا تيابتم فى الطريق وآخرون قطعوا 
أاغصانا من الشاجر وفرشوعا فى الطلريق. ؛ وابجع الذى تقلمه 
5 والذى يتبعه صرخوا قايلين أوصنا لابى دأود مبارك ul I‏ 
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لنلاميذه Ya (ge‏ لكه أنه بعس le‏ الغنى eos‏ ملكوت 
السموات. 4 وايضا اقول لكم أن دخول Ave‏ فى رم إنقب 
[er‏ أسهل من غنى يدخل ملكوت الل 5 فلها سمع 

ar 5‏ بهنوا > وقالوا من يقكحر أن «خلص. 52 فنظى 
يسوع وقال لهم LI‏ عنك الناس فا يسنطاء KAP‏ واما عنى all‏ 
فكل مستطاع. 7 حينيث اجاب بطرس وقال له > > قد 
Br‏ كل تىء ودبعناك ei N‏ أن يكون لنا. 8# قال 
Ge‏ اقول لكم نئم a‏ تيعتمول فى اخيل AS‏ 

5 في اكليقة ar a!‏ جلس أبن الانسان على كرسى 
me wir‏ انتم على أتنى عشم كرسيا وتدينون أثنى 

عشر سبط أسراييل. :2 وكل من ترك بيتا أو اخا أو خوات أو 
FI EN Bee‏ أو أمراة أو أبنا > حقولا من أجل ul‏ باخل مايخ 
ضعف وبرت حياة الابد. ” كتيبرون أولون يصيرون أخرين 
15 وأخربن N)‏ 1 نشبءه ملكوت السموات أنسانا رب ws‏ خرج 
بالغداة يسناجم فعلة لكرمه. * فشارط الاكرة على دينار كل 
وأحد فى اليوم وارسلهم آلى BR‏ ير خرج فى ثالث ساعة 
ابحم خم فى السوق قياما بطالين. 4 قال لهم أمضوأ اننم الى 
كرمى واأنا اعطيكم ما تستحقون ad?‏ وخرج أيضا فى 
20 الساعة السادسة والتاسعة فصنع كذلك. ؟ وخري فى الحادية 
عشرة ساعة DI Am‏ قياما فقال لهم ما بالكم قياما فى عذا 
الموضع كل النهار بطاليى. “فقالوا له لم يستاجرنا احدك قال 
له امضوا انتم * bl,‏ أعطيكم ما un] * Ss‏ العلامتين ليس 
فى القبطى]. 8 فلما كان المساء قال رب الكرم لوكيله ادع الفعلخ 
5 وأعطهم الأجرة ul,‏ بهم من الاأخرين الى الاولين. ؟ تجاء أعحاب 
الاحدى عشم ساعة DT‏ دينارا كل واحكد. ” نجاء الاولون 
وظنوأا أنهم Pr) une‏ فاخذوا دينارا كل Sol‏ 1 فلما 
nt‏ تقمقموأ على رب el‏ 1 وقالوا أن هولاء الاخرين 
Ion‏ ساعخ Kl‏ وأحدة جعلتهم أسوتنا وحن حيلنا ثقل النهار 
0 وحره. 3 فقال Au vol)‏ با صاحب ما ظليتك. اليس بدينار 
شارطتك . 14 خل شيك وأمض. اريك أن ei‏ هذا ge‏ 
(الاجيم) متلكهب. 15 أو ما لى أن أفعل ما أردت بالى. wi,‏ 
عبنكها شوريرة وأنا صالح . 6 is‏ يكون الاخرون أولهن 
والاولونى اخريى. ما اكثر المدعوين واقل المنتكبين. “2 وصعد 
ده يسوع أل يروشليم واخف الاثنى عشم تلبيذ! فى خلوة وقال لهم 


25 Matthaeus 18. 19. 


OR nr 
العبيك ما كان نحسرنوا جذ! واعلموا سيدثم بكل‎ let فراى‎ 8 
حينيف ده سيكه وقال لد ايها العبى الشري, كلما‎ u ما‎ 
كان عليك تركته لك لانك سالتنى. 8 اما كان ينبغى أن‎ 
uw العبد صاحبىك كرحيتى أباك. 354 وغخضب‎ Ss ترحم‎ 5 
Rd SS < 5 ‚ale ودفعه إلى الملعذبينى حتى يوق جميع ما‎ 
السمايى يصنع بكم أن لم تغفرراً لاخوتكم من كل قلوبكم.‎ 
ولما اكمل يسوع هذا الللام انتقل من الجليل وجاء الى خخوى.‎ 1 
8 5 جمع كبير فاب ام هناكبي.‎ ans 2 الاردن.‎ rs» اليهونيخة‎ 
! قايلين 5 عل يكل للانسا.. ن أن‎ U أليد الفريسيون‎ 
OS | أمراته لاجل كل علة. 4 اجاب وقال لهم اما قراتم‎ 
ws خلق فى البدء خلقهما ذكرا وانثئى ” وقال من اجل‎ 
جحسدا!‎ [Us وأمد ويلصق بامراته ويكون‎ al! msi يترك‎ 
واحدأ وما جيعه الله‎ m وليس ها أثنين لكين‎ ‚amt, 
لا يغرقه الانسان. 7 قالوا له لماذ! أوصسى موسى أن قعطى كتاب‎ 15 
قال لهم * أن موسى من أجل قسوة قلوبكم أذن‎ Be Der 
نسايكم ومن البدء لم يكن عكذا. * واقول‎ ll ن‎ 
كلم ]واه هقد لجان ا‎ ri لك ان من طلق‎ 
الؤناء ومن تؤوج مطلقة فقك زيى. قال له تلاميذه ان كانت‎ 
عكذا علة الرجل مع أمراته نخير له الا يتووي. 1 فقال له ما كل‎ « 
قد اعطوا. *؛ لان خصيانا‎ ll الكلام الا‎ NS يقبل‎ Ast 
ولدوا من بطون امهاتهم وخصيانا خصاهم الناس‎ [ya] 
نفوسهم من أجل ملكوت السموات ومن استطاع‎ Ina وخصييان‎ 
فلكتيل. 15 حينيث قلم أليه صبيار. ن ليضع يذه‎ Kein ن‎ 
لهم يسوع دعوا‎ Ju Sl Preis ويصلى عليهم‎ en 
الصبيان ولا تمنعوم أن بإنوا الى لان ملكوت السهوات لمثل هولاء.‎ 
اليه واحد‎ sin, 16 . ووضع يلع عليهم ومضى من هناك‎ 5 
„Kell ألحياة‎ I ua وقال له يا معلما صانحا ما اعمل من‎ 
أن كنمتك‎ at تقول صانحا وليس صاخا الا الله‎ SU قال له‎ 7 
مو قريك ان تدخل الحياة احفظ الوصايا. 6 قال له وما ب. قال‎ 
اكيم‎ 15 I تون لا قفسوق‎ IN له يسوع‎ 
اباك وأمى احبب فريبك مثلك . “قال له الشاب كل عذا‎ 
ست‎ kl فريك أن تكون كملا فاذعهب وبع كل شرع‎ 
لمكون لكك كنرأ فى السياء 4{ اتبعنى. * فليا سمع الشاب‎ 55 


Matthaeus 18. 24 


عنك A RT et‏ 
الابندن. “5و et,‏ اليى] ai‏ والقها عنك 
الصغار. واقول a‏ أن ملايكتع ئّ السهوات 6 كل حين ينظرون 
وجد U‏ الذى فى السهوات. "9 يات Fr‏ الانسان ألا ليطلب 
روهمى öl 12 . [übws‏ تظنون 0١‏ كان لانسان ماي خروف 
0 ضل منها Al,‏ البس يترك التنسعة والتسعيى فى الجبل as.‏ 
يطلب الضال. 3 فيكون )1 وجذده الى اقول لكم at‏ بغرح 
ااا و ا A‏ نصل. 14 هكذ!ا لبس 
I Karin‏ الذنى فى السموات أن يبلك واحد من IH‏ الصغار. 
15 أن أخطا عليك اخوك تاذهب wie,‏ وح د كيبا ذان DE‏ 
5 فقس sel un,‏ 15 وان نم gm‏ منىك ذخ Su‏ واحدا! 
أو أثنين لان من فم شاعدين أو تلتة ثقوم كل كلمة. وأن 
ل يسمع [رومى عصام] منام 3 للببعة وان 2 بممع من البيعة 
فيكون عندك كوثنى وعشار. 3 الحق اقول لكم أن 
زوطتسي حال الامس بكر موطا فى الكماء وما التي عل 
0 الارض يكون صحلولا فى السياء. 19 انمق اقول لكم ايضا اذ! 
انفق) الاك اا ا 0 
كلت och‏ خانا اكون كناك ف An‏ نص الرومى لم ليع 
أكنا.. ن أو كلثة باسمى Hy)‏ هناك 3 وسطهم]. 21 du‏ 
ل بطرس وقال له 0 رب أن! أخطا الى Tal‏ الى كم as‏ 
بل سبعين مر سبع ha‏ ولهف! تشبه ملكوت السمرات 
أنسانا ملكا أراد أن جحاسب عبيده. 4 خلما بد١ eis‏ 
قدم Anl u‏ عليه Hm‏ > 5 ولم يكن معه ما Gy‏ 
pl so‏ سبده أن يباع وأمراثه وبنوه وكلما له حنى بوق. e*‏ 
ذلك العبك له سأجذ! Mb‏ يا رب تمهل على لارفيك SU‏ 
re 7‏ ذلك العبك عليه وترك له كلما عليه. ze”‏ 
ذلك فوجك us‏ واحد! من Aue lid)‏ له عليه Kb‏ 
دينار فامسكه وخنقه وقال أعطنى ما ‚Sue‏ 8 خم ذلك العيد 
ده على رجليه فطلب اليه قايلا مهل على il,‏ أعطيئ ما لك. 


23 Matthaeus 17. 18. 


ان آليا ياقى اولا. et‏ لهم أن ايليا يانى ويعرفكم 
كل نتىعء. * واقول لكم أن ايليا قد جاء Ay‏ يعرفوه ولكن 
عملوا به كل ما آرادوا. RE‏ ابن الانسان يتام منهم. 15 حينيذ 
تيقن [ق3 وسر فهم تلاميذه] التلاميف أنه قال لهم من اجل 
5 يوحنا all‏ 4 فلما جاء الى al‏ جاء اليه انسان ساجد! 
[ق 3 جاتيا على ركبتيه] له 5 قايلا wu‏ ,> أبنى 
Sl‏ يعذب جذا فى رووس الاغلة ومرات كثيرة يقع فى النار 
ومرات كتثيرة فى الماء. 15 وقدمته الى تلاميذك ولم بقدروا 
أن يبروه. 17 حينيذ اجاب يسوع «قال ايها جيل الاعوج غير 
0 المومن الى متى أكون معكم وحنى متى „AD‏ قحلمو إلى ‚use‏ 
9 وأتنهره يسوع رج ae‏ الشيطان وبرا ul‏ من تلك الساعة. 


A‏ كن أن أخرجه. ” فقال لهم يسوع من أجل قلة ايمانكم. 
تق اقول لكم انه لو كان لكم ايان مثل حبة خودل لقلتم 
5 لهذا ul‏ انتقل سن غاعنا الى هناك فينتقل ولا u‏ عليكم 
ثىء. 2 *وهذ! الجنس لا بخري الا بالصوم all,‏ * [بين 
العلامتين ليس فى القبطى]. ER‏ رجعوا الى الجليل قال لهم 


يسوع أن أبى الانسان يسلم $ إيدى الناس. 3 ويق: ند 
An‏ ثلثة ايام يقوم حونوا ae‏ # وجاء الى كفرناحوم 


0 نجاء النجباة الى بطرس فقالوا له معليكم (معلكم) ما يودى 
المغرم [ق انجوية]. 3 [فقال نعم] وجاء الى ألبيت فبداأه 
يسوع Sn‏ ما نظن يا سمعان ملوككه الارض من ياخذون اخراج 
وانجزية. امن البنين أو من الغرباء. 25 فقال له بطرس من الغرياء 
فقال له يسوع أن البنين احرار. 7 لكن ليلا يشككهم امض 

ته الى البكم والق الصنارة فاول حوت ترفعه أفتص فاه جك فيه 
أسطاتيرا خذها واعطهم عنى وعنك. 1 وفى تلك الساعة 
جاء التلاميذ الى يسوع وقالوا له مى هو العظيم فى ملكوت 
السموات. * فدما طفلا وأقامه فى وسطهم zei Ey!‏ اقول 
لكم أن مر ترجعوا مثل الصبيان [قبطى هذا [all‏ لا تدخلون 

zo‏ ملكوت السهوات. 4 ومن il‏ مثل هذا الصبى فهذا هو العظيم 
قبلنى. ؟ ومن شكك احد a‏ الصغار المومنين ى نخير له أن 
يعلق فى عنقه حم الرحى ويغرق فى الكر. * الويل للعام من 
اجل الشكوك. لا بد ان تكون الشكوك. الويل للانسان الى 
5 تاق منه الشكوك. أن شككتنك يدك أو رجلك فاقطعهما والقهما 
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Matthaeus 16. 17. 22 


النشى. !! فقالوا قوم يوحنا المعمدان واخرون اليا واخرون 
ارميا أو واحد من الانبياء. 5! فقال لهم فانتم ماذ! تقولون 
من أنا. 1 اجاب سمعان بطرس وقال اننت هو المسجم بن الله 
اخى. ei‏ له طوباك يا سمعان بن يونا. ليس 

5 جسد ولا دم أظهم لك هذا لكن أبى الذى فى السموات. 18 وأنا 
اقول rs‏ الصخرة وعلى هذه الصخرة أبنى بيعتى 
وابواب الجحيرم لا تقوى ٠‏ عليها. 1 واعطيك rl‏ ملكوت 
السهوات وما ربتلته على الارض يكن مربوطا فى السموات رما حللته 
على الارض يكن حلولا فى السهوات. ”7 حينيذث أوصى تلاميذه 
0 الا يقولوا لاحد انه يسوع المسم. 3# وبا يسوع من SE‏ 
ايوم سيم تلاميذه أنه ينبغى أن بمضى الى يروشليم Mi‏ 
الاما كثيرة مى الشايخ ورووساء الكهنة KA,‏ ويققلوه وبعد 
RG‏ ايام يقوم. #2 فاقيل بطرس Id,‏ بجنعه ويقول حاشاك 
| رب أن يكون لك هذا. 3 فالئفت وقال لبطوس اذهب عنى 
5 يا شيطان فقك صرت لى شكاء لانك ما تفكر فيما لله لكن فيما 
للناس. 24 حينيذث قال يسوع لتلاميذه مى اراد أن يتبعنى 
فليكفر بنفسه وحمل صليبه ويتيعنى. 5 ومن أرأد أن اخلص 
نفسه فهو يهلكها ومن ST‏ نفسه مى اجلى وجدها. 5 SW‏ 
ينتفع الانسا. ن لو ربج العام كلد m mn‏ نفسد. أو Las un‏ 
0 الانسان Os‏ عى Ti‏ ن أبى الانسان مومع أ ن dl‏ ى 
جل آبيه مع ملايكته ul Sun‏ كل احن كنحو عيله. 
” الحق اقول لكم ان قوما مى القيام هاهنا لا يذوقون الموت 
حنى ا أبن الانسان U‏ فى ملكوته. 1 وبعك Su‏ ايام ASt‏ 
يسوع د بطرس ويعقوب ويوحنا اخاه واقى بهم الى جبل  Je‏ 
وه وحد2. 2 وتآجلى ls‏ وأضاء a‏ كالشمس وكاننت تيابه 
بيضا كالنور. * واذا موسى وايليا ظهرا له #خاطبائه. 4 اجاب 
u‏ وقال ليسوع يا رب جيك أن نكون هاهنا. تشاء أن 
Aus‏ ثات مظال واحدة لك [و*]|واحدة لموسى وواحدة لايليا. 
7 وفيما عو يتكلم وأذ! سحاب: نيرة ظللتهم وصوت من السحابخ 

0 ببقول هذ! أبنى ابيب النى به سررت [قبطى سرت نفسى] 
فاسيعوا له. ؟ فسمع ul‏ وسقطوا على > وخافوا 
جدا. 7 وجاء يسوع اليهم ولسهم وقال قوموا لا Na‏ 
Das "‏ عيونهم فلم يروا الا يسوع وحده. “فلما نولوأ من 

35 الانسان من الاموات. 5 وساله 00 قايليى لمانا تقول اللتبة 
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النى يسقط من مروايد Lab,‏ 2 حينيذ اجاب يسوع وقال 
لها يا أمرأة عظيم أيمانك يكون لكك كما اردت. قبرات ابنتها من 
تلك الساعة. 3 وانتقل يسوع من هناك وجاء الى عبر كم 
Amel‏ وصعد الى الجبل وجلس هناك. " وجاء اليه جمع 


a5‏ معهم خرس وعمى وعرج وعسم Ds‏ كثيرون مُخروأ 
عنك رجليه فابراهكم. # وتجب الجمع لانهم نظروا الحوس 


يتكلمون zes‏ يمهشون والعميانٍ يبصرون [قبطى خاصة all,‏ 


بسمعون] et,‏ اله أسراييل. ® وان يسوع دعا ثلاميذه وقال 
لهم أننى آخنى على هذا ابجع لان له معى LI SU‏ عاهنا 
10 وليس Pie‏ ما ياكلون ولا اريك أن اطلقهم صياما ليلا يضعفوا 
[ينحلوا*] فى الطريق. 3 فقال له تلاميذه من اين جد خبرا 
فى البرية يشبع هذا ee)‏ * فقال لهم يسوع كم عندكم 
من البر. نقالوا له سبعة ويسير من سمك. 5 فامىر أن يتكى 
at‏ على الارضص. *"* واخل سبع الخبرات والسمهك وبارك وكسر 
sieh, 15‏ التلاميذ وناول التلاميذ امجموع. SUR‏ جميعهم 
وشبعوا ورفعوا فضلات الكسم سبع as‏ مملوة. وكان الذنى 
أكلوا حو أربعة الف رجل سوى فى النساء والصبيان. 39 واطلقف 
et‏ وصعك الى السفينة وجاء الى كوم dt‏ *؛ وجاء 
الفريسيبو. والونادقخ لباك بوه وبسالوه أن ein‏ ايز من السماء. 
0 * فاجابهم قايلا * اذا كان المساء قلتم أن السماء مصحيخ 
91,73 3 وبالغداة تفولون اليوم شناء 13 جو السهاء 
Last UN‏ الموأوون تعلمون قيبر my‏ البدماء Kol,‏ عذ١‏ الزمان 
كيف لا تعلمون * [بين العلامتين ليس فى القبطى]. 4 جيل 
الشرير الفاسق يطلب أية ولا am‏ الا اية يونان Ki‏ 
ياخذوا خبرا. ؟ وان يسوع قال لهم انظروا RE‏ من mi‏ 
الفوبسيين والزنادقة. * ففكروا قايلين انا 2 ناخذ خبزا. 
يسوع وقال لهم لاذا تفكرون فى نفوسكم يا قليلى الايمان 
انكم ليس معكم خبرا. 9 اما تفهمون وله كرون خمس 
الخبوات لخمسة الف وكم سل اخذتم (اخدتم) ”9 وسبع 
الخبرات لاربعة الف وكم قفة اخذام. BUN‏ تفهبوا لاننى 


هر اقل لكم من اجل الخبو نحرزوا من خمير الفريسيين N,‏ 


2 حينيف فهبوا انه لم يقل لهم أن باحرزوا من خمير الحبز 


5 ناحية فيسارية فيلبس فسال تلاميذه ماذ! بقول الناس فى ابن 
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Matthaeus 14. 15. 20 


الذين كانوا فى [السفينة] وجدوا له will‏ هو بالحقيقة 
ابى الله. 34 ونا Tue‏ جاوا SI‏ أرض جاناشم . 5 فعرفه أعل 
ذلك المكان وارسلوا الى جميع امل تلك الكور فقلموا اليه كل 
المسقومين. " وطلبوا اليه لكيما يلمسوا طرف ثوبه فقط Ko‏ 
5 من لمسه خلص. Sum!‏ جاء الى يسوع من يروشليم كتبة 
وفريسيون all‏ * لماذ! تلاميذك يتعدون وصية المشيطة 
اذ لا يغسلون ايديهم عند اكلهم الخبز. 3 فاجابهم وقال لماذا 
انتم تتعدون وصية الله من اجل سننكم. * الم يقل الله اكرم 
اباك وامك والذكى يقول كلاما رديا فى ابيه أو امه موتا موت. 
0 وانئم تقولون من قال لابيه او لامه قربان الذى هو اكرام 
ترحد منى فليس يكرم أباه وامه. © وابطلتم كلام الله مى 
8ن هذا الشعب قريب منى بفيه ويكرمنى بشفتيه وقلبه بعيد 
عنى. * ويعبدوننى باطلاً ويعملون تعليم وصابا الناس. ey!‏ 
el 15‏ وقال لهم أسيعوا وأفهموا. 1 ليس ما يدخل N‏ 
ينجس الانسان لكن الذى يخرج من الفم هذا هو يناجس 
الانسان. 12 حينيف جاء اليه تلاميثه وقالوا له اعلم أن 
الفوبسيينى لما سمعوا الكلام :شكوا. 13 فاجابهم وقال كل غرس 
لا يغرسه أبن السمايى يقلع. Ast‏ فانهم عميان قادة عميان 
0 وأعمى يقود اعمى يقع كلاها فى حفرة. 15 اجابه بطرس وقال 
له فس لنا المثل. © فقال لهم حتى وانتم أيضا غير فهمين 
NR‏ 1أما تعلمون أن كلما يدخل فم الانسان يصل الى 
البطن وينطود الى المخري [نسخحة الكنيف المزبلة]. 18 وأما 
5 ,5310 27 من القلب RN‏ الشريي ii‏ الوناء 
الفسق) السرقة شهادة الوزور التجديف. 0 هو 
ينجس الانسانى فاما الاكل بغيى, غسل فليس يناكس الانسان. 
* ولما خري يسوع من هناك جاء الى نواحى صور وصيدا. 
2 وأذ! u‏ خرجت من تلك النضوم gras‏ وتقول 
مهو ارحمنى يا رب يا ابن دأود ابننى بها شيطان ردى. 2 فلمر 
ججبها بكلمة. نجاء تلاميذه فسالوه a‏ هذه المراة لانها 
gras‏ فى اثرنا. #4 فاجاب وقال لم ارسل الا الى الخراف الضالة 
من a‏ أسراييل. 5 فائت we‏ له قايلة يا رب اعنى. 
% فاجاب وقال ليس عو جيدا أن يوخذ خبر u‏ ويعطى 
5 للكلاب . ”2# فقالت نعم با رب والكلاب تاكل من الفتنات 
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وجعله فى السكن من اجل er‏ أمرأة اخيه فيلبس. 4 فلن 
يوحنا كان يقول له ما جل لك أن تكون لك. : وكان يريك 
قنله وخاف من امع لانه كان عمد مثل نبى. ؟ وكان ميلاد 
عيرودس فرقصت أبنة هيروديا فى الوسط ذاتجب ميرودس. * فلهذا 
5 اقسم lie‏ الى اعطيها ما تطلبه. 5 وانها تلقنت من أمها ارلا 
وقالت أعطنى راس يوحنا yet‏ فى طبق. ١‏ نحزن SU‏ 
ومن أجل اليمين والمتكيين معه مر أن تعطى. 10 وارسل NT‏ 
.راس يوحنا فى الساجى. 11 نجاوا بالراس فى طبق ودفعوه للصبية 
واعطنه لامها. 2! وجاء ثلاميذه واخذوا N] sis ud‏ 
0 أتوا واخبروه ليس الذين دفنوا يوحنا بل قوم اخر أخبروه ما 
قاله فيبرودس فضى من [sus‏ واوا واخبروأ بسوع. 13 فلما 
سمع يسوع مضنى من هناك فى سفينة إلى البرية منفرد! وسمع الججع 
وتبعه ماشيين من المدن. *' فلما خرج ابص جمعا كبيرا فاحنن 
عليهم وابرا اعلاعهم. 15 وما كان أنّساء جاء ثلاميذه وقالوا 
5 أن المكان قفر والساعة قد جازت اطلق ابجع ai‏ الى القرى 
فيبتاعوا لهم طعاما. *1 وارن يسوع قال لهم لا حاجة لذهابهم. 
اعطوهم انتم لياكلوا. 17 فقالوا له ليس ماهنا LI‏ الا خمس 
خبرات وحوتان. 8 فقال [لهم] قحموهم الى le‏ وام 
>جلوس ابجع على العشب واخل خمس et‏ والحوتين Bis‏ 
0 الى السماء وبارك وقسم el,‏ الحبو لتلاميذه وناول A‏ 
ابجع. ER‏ جمبيعهم وشبعوا ورفعوا من فضلات الكسر I‏ 
عشرة سلا ملوة. 2 وكان علت الاكلين خيسة الف رجل سوى 
النساء والصبيان. 2 und,‏ مم ثلاميذه أن يصعلد.! إلى Ku)‏ 
ويسبقوه الى العبر ليطلق المجوع. * فاطلق البجوع وصعف الى 
u‏ منفردا ليصلى. فلما كان الْساء وكان يسوع ,> هناك. 
؛* والسفينة فى وسط الم [قبطى والسفينة كانت بعيدة من البر 
gas‏ خمسة وعشرين غلوة] فضربتها الامواج لمعاندة الريم لها. 5 وى 
Ku!‏ الرابعة من الليز, جاءعم ماشيا على WE, N‏ رأه 
تلاميذه ماشيا على الم اضطربوا وقالوا انه خيال ومن BLU‏ 
« صرخوا. 3 فكلبهم قايلا تقووا أنا هو لا ضخافوا. 25 اجابه 
بطرس وقال با رب أن كنت أننت هو فرق أن ألى اليك على الماء. 
فقال له تعال فنول بطرس من السفينة ومشى على الماء جاييا 
الى يسوع. . ” فولى قوة الريم خاف وكاد يغرق قصام قايلا با 
رب أجنى. 31 وللوقت مد يسوع يده واخطه وقال له يا قليل 
5 الامانة لم شككمت. *3 لما Oma‏ السفينة سكين EB gut‏ 
p*‏ 
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هذا ليتم ما قيل فى النى [داود] القايل افتم فلى بلامثال 
وانطق بانخفيات من قبل اساس العام. ؟ حينيذ ترك ابجع وجاء 
ألى البيت نجاء اليه تلاميث©ه وقالوا فسرم لنا مثل زوان Ne‏ 
فاجاب وقال الذى زرع الورع جيك هو ابن الانسان N,‏ 
5 عو العام والورع انجيك ثم بنو الملكوت والزوان ثم بنو الشريم 
9 والعدو ll‏ زرعهم هو الشيطان والخصاد هو منتهى PO‏ 
ولخصادون هم اللايكة. 4 وكمبا انهم بجمعون الؤوان اولا 
u‏ بالنار عكذا يكون فى منتهى هذا الدهر. 44 يرسل أبن 
الانسان ملايكنه وياجيعون من ميلكته كل الشكوك وفاعلى 
0 الاثر 42 فيلقونهم فى انون النار هناك يكون البكاء وصريم 
الاسنان. 48 حينيثذف يضىء الصديقون مثل الشمس فى ملكوت 
ابيهم. من له اذنان سامعتان فليممع. 4 وتشبه ملكوت السموات 
كنو!ا فيا ىق حقل ,> أنسان خباه ومن فرحه مضى فباع 
كل ثىه له واشترى ذلك احفل. 45 وايضا تشبه ملكوت الدموات 
15 أنسانا تاجرا (تاجم) يطلب انجوه الحسى. 45 فوجل درن كثيرة 
الثمن فضى (فضمى) وباع كلما له واشتراها. 4 وأيضا نشبه 
ملكوت السهوات شبكة القيت فى العم نجمعت من كل جنس. 
4 فلما امتلات اطلعوها الى الشاطى تجلسوا وجبعوا الخيار 
فى الاوعية والشرار رموه خارجا. 4 مفمكذا يكون فى 
0 انقضاء هذا الزمان. مخري الملايكة ويميزون الاشرار من وسط 
الصديقين " ويلقونهم فى اتون النار. هناك يكونى البكاء 
وصريي الاسنان. 56 ثم قال لهم يسوع [ليس فى القبطى] افهمتم 
هذا كله. قالوا نعم يا رب. 2 فقال لهم مى أجل هذا كل 
كائب Su‏ لملكوت السموات يشبه انسانا رب نبت [nehrogs]‏ 
zn sl 25‏ من كنوه > وقلماء. ” ونا اكبل يسوع هذه 
الامثال انتقل مى هناك (هباك). 54 وجاء الى بلدته وكان 
يعلم فى “جامعهم حتى انهم Fe‏ وقالوأ من [آأينى] له هذه 
rt‏ 5 اليس هذا هو ابن النجار. اليس أمه 
مريم واخوته يعقوب ويوسا وسمعان ويهوذا. 55 اليس اخبرانه 
0 كلهنى عندنا. فمى أين له هذا كله. ”5 وكانوا يشكون فيه. 
وان يسوع قال لهم لا يهان نبى آلا فى بلدته وبينه . 
8 ولم يصنع شناكت قوات كثيرة مو أجل A‏ أيمانهيم . 
: وفى ذلك الومان سمع يرودس رييس الربع nd‏ يسوع. SB?‏ 14 
لغلمانه هذا يوحنا المعبدان وهو قام من الاموات فى أجل هذا 
ده القوات تيل به. * وكان غيرودس قد امسك يوحنا وشده 
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اعطيتم معرفة lm‏ ملكوت السموات وأوليكئ I‏ يعطوا. 2 
كان له يعط ويزد ومن ليس له نالنى له يوخل منه. 17 فلهذا 
اكلمهم بلامثال لانهم يبصرون وا يبصرون ويسمعون فلا 
يسمعون ولا يفهمون ! لكى تنم فيهم نبوة أشعيا MEN‏ 
5 سمعا os‏ ولا يفهمون ونظرا ينظرون ولا يبصرون. ! لق 
bie‏ قلب هذا الشعب وتقلت اذانهم عن السدع وغمضوا 
عيونهم ليلا يبصروا بعيونهم ولا يسمعوا باذانتم ولا يفهموا بقلوبهم 
ويرجعوأ آلى فاشغي». 15 فاما انتم فطوق لعيونكم لانها تنظر ولاذانكم 
لانها تسمع 1 et‏ اقول لكم أن كثيرا من الانبياء ua,‏ 
0 أبن شتهوا أن يروا ما رتم فلم يروا وان يسمعوا ما سمعتم فلا 
يسمعوا. 8 اسمعواأ انتم مثل الوارع. 9 كل من يسمع كلام 
ااا ل 0 
الكلام ولوقت يقبله بفرح. وليس له فيه اصل لكى 
15 فى زمن يسير أذا ححث ضيق أو طرد من أجل الكلام فللوقت 
يشكه . 2 والنى زرع فى الشوك فهو الذى يسمع الكلامر 
فيخنق الللام فيه اعتمام هذا الدعر وخذاع الغنى فيكون بغ 
ثمون . * والخى زرع 8„ رض لفيدة عو عو الذى يسمع UN‏ واتفاع 
ثمرة Ami‏ ماية ولاخ ar DI, ey‏ #2 وضرب 
لهم معاد لخر قايلاا ui‏ ملكوت السموات أنسانا زرع زرعا جيد! 

فى -حقله. 2 فليا نام الناس جاء =„ وزرع زوانا وسط أله 

ومضى. 28 فلما us‏ وصنع Are bar‏ طهر الزوان. 

se 7‏ عبيد Aue‏ رب النبيت [احقل*] فقالوا له با سيد اليس ز.. 
جيد! زرعت فى حقلك فن اين صار فيه Bart ua;‏ 
5 رجل عدو فعل Is‏ فقال له عبيده اثريد أن نذهب فناجيعه. 
فقال لهم لا ليلا تجمعوا الزوان فتتقلع معد الحنطة. دعوبها 
„Lu‏ جميعا الى زمان الخصاد وفى زمان الخصاد اقول لحصادين 
اولا أجمعوا up)‏ شاوه حوما لكرى ul Li,‏ فاجمعوه الى 
أغراى. ' وضرب لهم مثلا آخم قايلاا تشبه ملكوت السموات > 
خردل اخذها انسان وزرعها فى حقله. ” لانها اصغى hr)‏ 
كلها فاذا (فادام طالشتك صارت كبر من جميع البقول eis‏ 
أغصائها . 5 وكلمهم Ne‏ اخم وقال 3 تشبء x‏ السموات 
خييرا اخذته kala & Br Br‏ أكيال دقيق) فاختم, a‏ 
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أولاد الافاى كيف تقدرون ان تتكليوا بالصلاح NN äh,‏ 
نما يتكلم الفم من فضل ما فى القلب. 5؟ الرجل الصالحم من كنوه 
الصاح Er‏ ج الصل ح والرجل الشرير من كنزه الشريم ترج لش 
& اقول 2 ن كل كلبة يتكلمونها الناس بطالة يعطوى عنها 
5 جوابا فى ب الدين. 2 لانكك من كلامكك نبور ومن كلامكك 
قايلين DE‏ با معلم أن توينا ae‏ اجابهم وقال لهم ليل الشريم 
يطلب اينة فلا يعطى اية آلا Kl‏ يونان النى. ©“ لان 
un‏ ع كما كان فى بطى لفوت (لوث) ثلتة ايام وتلث ليال كذلك 
0 يكون ابن الانسان فى قلب الارض ثلتة ايام وثلث ليال. 41 رجال 
نينوى يقومون فى الحكم وجحاكيون هذا اجيل لانهم 
IL‏ بكريرة „ug‏ وهاعنا أفضل من يونان 2 ملكخ التيمن 
(الثيمن) تقوم فى الحكم مع هذا ie!‏ وتتاكمه. لانها st‏ 
من أقصى الارض لتسمع من حكية سليمن وضاعنا أفضل من 
15 سليمن. 45 أن الروم النجس اذا خري من الانسان باق امكنة 
ليس فيها ماء يطلب راحة فلا as‏ 4 فيقول حينيف أرجع 
الى بيتى الذنى ne‏ منه فياق فيجد الكان فارغا مكنوسا 
‚Lu‏ 45 فيذعب Sum‏ وباخذ um an‏ أرواح DI‏ شرا 
منه وباق ويسكى هناك فتكون اخرة ذلك .الانسان شرا من أولته 
IL 0‏ لهذا انجيل الشرير. “* وفيما مو يكلم hl‏ واذا 
امه واخوته قيام خارجا يطلبون يكلمونده. *4 فقال له Ami,‏ 
امك واخوتك برأ يطلبونك. ل فاجاب وقال للخى تال له من 
فى أمى ومن © أخوققى. © وأومى بيده الى تلاميذه وقال هولاء 
امى واخوى. 5 وس صنع مشية ان الذى فى السموات هو 
5 اخى واخنى وامى. 1 وقى ذلك أليوم خري يسوع من البيت 13 
وجلس جانب EN‏ ' فاجتمع أليه جمع كبير حقى أند صعد 
آلى السفينة وجلس وكان ابجع كله قياما على الشط. 5 U,‏ 
كثيرا بامثال قايلاا ee‏ خرج الوارع لمورع. * وفيما معو 
بزرع سقط ya)‏ على على Call‏ فالى الطهر واأكلة. 5 وبعض 
bin 30‏ على الصكرة وحبك م يكى له أرض كثبرة وللوفمت شرق أن 
ليس عمق a)‏ “وما شرقت الشمس احتر وحيث لر يكن له أصل 
يبس. * وبعض سقط فى الشوك فطلع الشوك وخنقه. © وبعض 
سقط فى va‏ الجيدة فاعطى ثمرة للواحد ماية ولاخم سنين 
ولاخر ثلثين. * من له اذنان سامعتان فليسيع. ! فتقكم اليه 
م ثلاميذه وقالوا له لماذ! تكليهر بالامثال . فاجابهم وقال انتم 
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فى السبن ف الهيكل يناجسون السبت وليس علي ذنب. 


6 اقول لكم أن عفنا nl!‏ من الهيكل. 7 لو كنتم تعلمون ما 
عو مكتوب الى اريد الرجة لا الذبجة فر bet‏ على من لا ذنب 
ws‏ 8ورب md‏ هو أبن الانسان . Mile?‏ يسو ع من هناك 


5 ودخل الى #جبعة. 1,10 رجل sus‏ يده بايسة 8 ea‏ قايلين 
عل يحل أن يشفى فى السبوت لكى يقرفوةه. فقال لمم أى 
ms!‏ ن منكم يكون له خروف يسقط فى حفرة فى السبيت 
ولا ug‏ ويقييه. *! فكم احرى الانسان افضل من الخروف 
(ob‏ (فادن) جين عو فعل الخير فى السبوت. ل حينيف قل للانسان 
متوامرين فى اهلاكة. 15 فعلم يسوع وانتتقل من هناك xl‏ > 

فشفى ns, Aa‏ الا يظهروا ذلىك “*؛ لكى يتم يتم 
ما ا قيل فى اشعيا النى القايل ‏ 15 هاهوذ!ا فتاى الى هويت 
حبيبى الذنى سروت نفسى به go!‏ روحى عليه )3 N)‏ 

15 9 لا عارى ] رومى يجاوب ] ود Reis; I, er‏ احد 
صوته فى الشوارع. 8 قصبخة مرضوضة لا يكسم وسوأج ؛ 
لا يطفى حتى يخرج الحكم بالغلبة. 1 وعلى اسهد تتكل الامم. 
2 حينيث ألنى أليه باعمى به شيطان اأخس فابراه حتى أن 
الاخرس تكلم a,‏ فبهيت الجع كلهم وقالوا لعل [ى اليس] 
0 هذا هو ابى داود. # فسمع الفريسيون وقالوا هذا 3 شر 
الشياطيى الا بباعل de;‏ ربيس الشياطيى. ‏ 25 فلما En‏ 
انقسم فكيف يقوم ملكه. فان كنيت أنا Kg‏ 
5 بباعل زبول فابناوكم بماذ! خرجون. من اجل هذا م nn‏ 
عليكم. 2# فان كننت آنا بروم الله اخري الشياطيى فقد قربيت 
be]‏ وصلت اليكم] منكم ملكوت ‚al‏ ® كيف يستطيع احد 

ن يدخل NOW‏ القوى وبخطف مناعد أله أن يوبط القوى أولا 
جيني ينب بيانده ” من ليس هو متى فهو على ومن لا 
جمع معى نهو يفرق. 3 من أجل هذا أقول لكم أن كل 
ا 3 وس يقل كل على ابن لانسان يترك له والذى 
sa‏ ردية Fr‏ ردية. wi‏ من ل تعرف an.‏ 54 با 
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انه أفضل من نبى. "!1 هذا الذى كتب من اجله هوذ! أنا 
مرسل ملكى pl‏ وجهك ليسهل طريقك أمامك [قدامك]. GI"‏ 
أقول لكم أنه ثم يقم فى Allee‏ النساء اعظم من يوحنا المعيك 
والصغي, فى ملكوت السماء اعظم منه. 2 ومن ايام يوحنا 
5 المعمدالى إلى BI‏ ملكوت السموات ads‏ وغاصبون «ختطفونها. 
3 جميع الانييباء والناموس تنبوأ الى يوحنا. 14 فان JS,‏ أن 
تقبلوه فهو ايليا (اءليا) المرمع أن ياتى. !من له اذنان 
سامعتان فليسمع. ! بماذ! اشبه هذا „el‏ يشبه صبيانا جلوسا 
ف الاسواق يصون الى اتحابم 7 قايلين زمرنا لكم فلم 
10 نرقصوا وكنا لكم فلم rs‏ 4!8 جاء يوحنا لا Su‏ ولا يشرب 
نقالوا معه جنون. !1 جاء ابن الانسان ياكل ويشرب فقالوا 
هذا انسان اكول شريب الحم خلدول العشارين welt,‏ 
act‏ من بنيها [قبطى اعمالها]. # جينيلٌ بدا يغيى [ق3 
a‏ وهع2:و] المدن لل كان فيهن أكثر قواته لانم لم aa‏ 
5 1* ويقول الويل لكك يا كورزين والويل لك يا بيت صيدا لان 
القوات اله كن فيكيا قديا لو كن فى صور وصيد! لتابوا باللسوح 
وألوماد. # لكننى اقول لكم أن لصور وصيد! راحة يوم الحين 
أكثر منكن. 23 وأننت يا es‏ ناحوم الذى أرثفعت الى السماء 
ستهبط إلى انجحيم. لانه لو كان فى سدوم هذه القوات أله 
0 كانين فيك اذن (ادن) لثبتت الى اليوم. 4 واقول كلم أيضا أن أرض 
سدوم AS‏ راحذة بوم الحهى كش منك. 5 وى ذللكب الؤمان 
أجاب يسوع وقال er‏ لك أيها الاب رب السماء والارض 
لانك اخفيت هذه عى الحكياء والفهماء واظهرتها للاطفال. * نعمم 
با ابتاه أن هذه المسرة أثة كاننت أمامك. 27 كل قن دفع الى 
5 من ألاب ud‏ أحد يعرف الابى ألا الاب ولا احد يعرف ألاب 
ألا الابى ومن يريد الابى يكشف لكه. 2 تعالوا إلى با جميع 
المتعوبين التقيلى انحمل وأنا ارجكه. * أجلوا نيرى عليكم 
وتعلموا منى فاننى متواضع ساكن القلب ونيجدون راحة 
لنفوسكم. ” لان نيرى طيب وجلى خفيف. ؛ وى ذلك الزمان 
مر [خ مضى] يسوع فى سبت بالزروع وجاع تثلاميذه فيدوا 
يفركون سنبلاً وباكلون. * فليا ابصرحم الفريسيون قالوا له 
15,910 تلاميذك يعلون ما لا جل [قبطى فعله] فى md‏ 
دخل الى بيت الله واكل خبو التقدمة الذى 92 جل له اكله ولا 
5 للذين معه الا للكهنة فقط. 5 أو ما قرائم فى الناموس أن اللهنة 
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اخرى. Re‏ أسرايبل حتى باق 
ابن الانسان. 2# لوس Sul‏ افضل من معليه ولا Mal due‏ من 
am‏ حسب التلميف ان ٠‏ يكون an Ja‏ والعيد مثل 
* الى اقول 7 ف lb‏ قولون 2 وما سمعتموه باذانكمم 
فاكرزوا به على السطو. لا لا الا [قبطى 
أو يهلك النفس 00 ann‏ 8 جهنم . اليس عصفوران 
10 يبان بفلس. ووأحد منهما ٠‏ يسقط على CL‏ دون sol,‏ أبيكم. 
* وانتم فشعور رووسكم كلها la‏ 35 فلا 'لخافوا فانكم افضل 
و „las‏ كثيرة . 2 كل سن يعترف 2 قدام الناس edit‏ 
أنكرقه قدأم أبى الذى فى السموات. 3 (abs y‏ ألى wma‏ 
15 لالقى على الارض سلامة. ما جبك لالقى على Kal v2,‏ لكى 
سيفا 35 u‏ لافرق الانسان من ابيه KIN‏ مى أمها 
والعروس من حماتها. 35 واعداء الانسان أل a‏ 57 مى 
أاحب LI‏ أو أما Ast‏ منى فما يستحقنى ومن احب أبنا أو أبنة 
وجلها. ” ومن قبلكم فقك قبلنى ومن يقبلنى ذهو يقبل الذى 
أرسلنى. * ومن يقبل نبيا باسم نبى فاج, نبى ياخل ومن يقبل 
صحيقا ul‏ صديق > (zo‏ ياخذ: 422 ومن أسقى أحد 
هولاء الصغا ر كاس ماء بارد فقط باسم تلميذ انق اقول لكمم 
التقل نن a ee‏ في مدنع. فلما سمع يوحنا فى 
السجى باعمال ٠ dl‏ ارسل aut‏ أثنين من AUS‏ خايلد 
(انت هو الالى أم نتوجى أخم . 4 wol‏ يسوع وقال لهما انهبا 
واعلما يوحنا با Wu,‏ وسمعتها. 5 العيان يبصرون والعرج 
0 يمشون والبرص يتطهرون mas‏ ا والموقى يقومون 
والساكين يبشرون. 6 وطوكش لمن 0 يشك فى ? la‏ نعب هذان 
الى البرية تنظرون. أقصبة Wa WE‏ 8 أو لماذا خرجتم 
تنظرون. أنسانا لابسا لباسا ناعما. أن اللباس الناعم يكون & 
5 بيوت الملوك. ؟ لكى لماذا خرجتم تنظرون. نبيا. نعم اقول لكم 
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al يظهم قط محكذا فى أسراييل. 3 خقال الفويسيون‎ A Son 
gt بأو باركون الشياطين ارج الشياطين. وان يسو 3 يطوف‎ 
رأ‎ Wis 1 [es & a والاوجاع [رومى خاصة‎ vol 
a ضالين ومطرحين كاخراف‎ ls WI الجمع 'نحنن عليه‎ 5 
لها راع. 87 حينيفذ قال لتلاميذه أن الحصاد كثير والفعلة قليل.‎ 
خصاده. ؛ ودعا ثلاميذه‎ Mer Fe البو ل رب الخصاد أن‎ 58 
الاثنى‎ u خرجوها ويشفوا كل الامراض والاسترخاء. 2 وهذه‎ 
السمى بطرس وأندرأوس أخوه وبعقوب‎ rm اول‎ „nz! rs 10 
> > تولوماوس‎ Ans بن زبدى ويوحنا أخوه * وفيلبس‎ 
ee ur Er u الذى‎ SE القانانى ويهوذ!‎ 
الله ضلت من بيت‎ A محينة السامرة. © وأنطلقوا خاصة الى‎ 5 
أسراييل. ' واذا ذهبتم فاكرزوا وقولوا قلىل اقدبت ملكوت السموات.‎ 
اشفوا المرضى. أقيموا الموق. طهروا البرصس. اخرجوا الشياطين. مجان‎ 
فى‎ Ws ولا‎ ad اخدم جانا أعطوا. 89 تكنروأ ذعيا و8‎ 
مناطقكم 10 ولا هيانا فى الطريق) و كوبين ولا حداء ولا عصى.‎ 
ba! والفاعل مساكحق طعامه. 1 واأى مدينة أو قرية دخلتيوها‎ 0 
ss فاذا‎ 1 a وكونوا هناك دتنى‎ Küste فيها عمن‎ 
فسليواً علية. 8 فان كان البيسك مسحقا لسلامكم‎ au الى‎ 
اليكم . دن‎ me en 85 فهو جحل عليه وأن كان‎ 
انغضواأ غبار أرجلكم . 3 التي أفول م‎ All القرية او تلك‎ 25 
nA fer بين الذياب.‎ ur“ المدينة. 5 هوذا أنا مرسلكم‎ 
Ken RE وودعاء كانحيام. 7 احذروا من الناس‎ Ku 
الى المحافل وفى جامعهم يضربونكم. 8 ويقدمونكم الى القواد‎ 
والملوىك من أجلى شهادة لهم وللامم. 17 وأذأ أسلموكم ذل تهتموا‎ 0 
ما تقولون فانكم تعطون فى تلك الساعة ما تتكلبون‎ 
ولستم انتم المتكلمين لكن روح ابيكم يتكلم فيكم. 2 ويسم‎ 0 
0 وألاب أبنه وتقوم الابناء على أبايهم‎ we أخاه الى‎ en 
والذى يصبم‎ en مبغوضين من الكل‎ u 
” فا‎ A فاذ! طردوكم من هذه‎ 8# Vals: أمنتهى‎ 35 
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امجمع وتكجبوا ae,‏ أعطى هذا السلطان فكذل! 
للناس. ؟؛ واجقاز يسوع هناك فراى انسانا جالسا 70 الجباية 
|[ التعشير] اممه مثى فقال له اتبعنى فقاء lud, 0 PEN SEEN‏ هو 
5 فاتكاوا مع يسوع وتلاميذ»ه. ! فلما نه ae‏ قالوا 
لعلاميذه لماذا pen‏ ياكل مع m‏ ع فلما 
فاعلمو! ما هو اقى اريك رمحم لا Ss‏ ات لادحو BE)‏ الصديقين 
0 لكى Kal ala}‏ [ليس فى القبطى Sl‏ وفى رومى وسورياف]. 
Sun 14‏ جاء اليه تلاميذ يوحنا „LE‏ لماذا لحن والغريسيون 
نصوم كثيرا وتلاميذك 3 يصويون. 5 فقال لهم يسوع لا 
بع بنو العرس أن bay‏ م دام العريس مع . ستاقى ايلم 
ا جديلة as,‏ فى er‏ بال لانها تاخذ ملاعا من الثوب 
فيصير nV art‏ ام 3 RA ip‏ 
جلث „Basis‏ جميعا . ل as‏ فو يكلييم وأذا ريس 
قد جاء اليه ساجدا [له*] قايلا أن ابنتى مانت آلان تلن SU‏ 
ga 0‏ يدى عليها فاكيا. 19 فقام wu am, ern‏ 0 واذأ 
أمراة بها نويف دم منل ut‏ عشرة Kin‏ جاات من خلفه ومست 
طرف BESTE‏ 21 لانها قالت فى نفسها أننى اذا مسسكن 5 
خلصت. # فالتنت يسوع فراها فقال لها تقى [قبطى تقوى] 
با ابنة اجانك خلصك., قبرات المرأة فى تلك الساعة. 83 وجاء 
5 يسوع الى rs‏ الويبس فنظم الى الزمرة والجمع مضطربيمن . 4 فقال 
لج اخرجوا ل ممت الجارد يا لكنها a. eb‏ 5 فلها 
Bus‏ فى A un‏ الارض. 27 U,‏ رج يسوم عن هنال Aus‏ 
اعميان يصكان ويقولان ارحمنا يا أبن دأود. LEE‏ دخل الى 
« البيت جاء اليه الاعميان فقال لهما يسوع ؟ثومنان أننى اقدر 
ن أفعل IS‏ فقالا له نعم يا رب. 2 حينيف لمس اعينهها وقال 
ا يكون لكما. # فانفتكت أعينهما IPA,‏ يسوع وقال لهما 
انظرا لا تعلما احندا. 8 فلما خرجا اشاءا فى جميع تلك الارض. 
وو شيطان . أ فلما أخوج Ars:‏ تكلم الاخرس فتتجب ايع 
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نر ال جائد ملقاة gen‏ 15 فس يلها فتركتها الحمى u,‏ 
= . 14 فلما كان Fu‏ قدموا اليه ale‏ كتيرين >« 

ج الارواح بكلمة وابرا كل سقيم " لكى يتم ما قيل فى 
5 اشعيا النى القايل Stat‏ أمراضنا وجل أوجاعنا. 15 فلما نظر 
يسوع الى الجمع الذين حوله امر ان يذهبوا الى العبر. «! نجاء 
ليه كادي للتعالب احا EU Lk ein ai‏ فقال 
ا ل "2 وقال له اخر من تلاميذه 
410 رب أيدن لى أن أمضى أولا وادخى U‏ فقال له يسوع 
أتبعنى ودع EIER!‏ 2 خلبا Amos‏ السفينة تبعه 
تلاميله. 5 وأذا اضطراب عظيم كن فى الجر حتى كادت الامواج 
تغطى السفينة [رومى خاصة ae I‏ لمت مضاددة الم] وجو 


Luxe 15‏ فقال 30 ما a u ale‏ حينيذ قام 
-وأنتهو zur!‏ والكر ri 7 Serie AS, Las‏ الناس قايلينى 
nee eo us‏ 2 وجاء الى عبر كور 
حتى أنه ثر يقدر احد أن ar‏ من تلك الطيق 2° قصاحا 
Zu‏ لتعذبنا قبل الزمان. وكان هناك خنازير كثيرة ترك 
„Bir Om‏ ا فطلب ألَيه الشياطيى قايلين أن كت ألخرجنا 
فارسلنا الى قطيع الحنازير. 92 فقال AU‏ اذهبوا. فلما خرجوا مضوا 
ودخلوا فى ab‏ وأذا بقطيع الخنازير قد وتب على جو 

5 وتواقع الى الكر ومات جميعه فى ll‏ ن الرعاة هربوا an‏ 
ألى المدينة واخبروتم بكل شىء الا 4 نخري كل من 
فى Kill‏ للقاء يسوع فليا ابصروه طلبوا اليه أن يحول Por] se‏ 
لخو LET,‏ صعل الى السفينة وجاء الى العبر ودخل ce‏ 9 
2 قدم اليه مخلع (A)‏ ملقى على سوير فنظر يسوع All‏ 

Alt: خطاياك.‎ SI وقال للمخلع تق [ق تقى] يا بنى مغفورة‎ so 
نتقال لمانا‎ A فعلم يسوع‎ 4 ‚ae قوم من الكتاب هذا‎ 
قلوبكم . 5 ايما أيسر أن اقول مغفورةا لكك‎ $ au تفكرون‎ 
قم فامش. ؟ لتعلموا أن السلطار. ن لابن‎ I ن‎ ١ خطاياى أو‎ 
حينين قال للمخلع (للدجلع) قم‎ FE اخطايا‎ am za 
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الكذب: الذيى باتونكم بلباس الحملان وداخلهم ذباب خطفة. 
ومن ثمارثم ناعرفوتم. عل عججمع من الشوك عنب أو من العوسم 
تمن. 7 فكذا كل شجرة صا صالحة خوج ثمرة جيدة والشاجرة 
Ks,‏ رج تمرنا شريرة . 8 تقدر an‏ 8 صاكة أن م كمرنا 
ة شويرة واد شاجرة ردية خوج Br uk‏ لا تقمم 
ثمرة جيدة تقطع وتلقى فى النار. ” فمى ثمارهم تعرفونهم. 
ا ليس كل من يقول لى يا رب يا رب يدخل ملكوت السموات 
لن الذى يعمل ارادة ابى الى فى السموات. *3 كتثيرون 
يقولون لى فى ذلك اليوم يا رب يا رب اليس Sul‏ تنبينا 
10 وباسمك اخرجنا الشياطين وباءمك صنعنا قوات كتيرة. 3 
أعتوف الث الى عا المرثكم تقل اليو على وا اسل أاثر. 4 كل 
كلماق ع ذه ويعل بها يشبه رجلا u We‏ بيتم على 
الصضرة. 5 فنول المطم وجرت الانهار وعبت zur‏ وضوربت ذلك 
البيت فلم يسقط لان أساسه ثابث al! de‏ 9* وكل من 
LK‏ هذه ولا يعل بها يشبه رجلا جاعلا بنى بيته على 
الومل. * فنول المطو وجوت الانهار وغعبيت الريام وضوبت ذلك 
البيتك فسقط وكان سقوطه عظييا. 2 وكان ع اا أكمل يسوع ذه 
الكلمات كلها بهت اجمع من تعلييه. 8 لانه كان يعلبيع كمى 
له سلطان وليس مثل ١ AUS‏ ونا نول من الجبل ,تيعد جين 
0 كببر. 2 واذ! ابوص قك جاء فساجد له وقال يا رب أن شبيت 
فانت قدر أن تطهرق. * فد يده وئسه وتال له قد شييت فاطهر 
وللوقت طهر برصه. 4 وقال له يسوع انظو لا تقل N AI‏ 
امض قار نفسك للكاعن وقدم قربانا كما ‚nel‏ [امر صم*] موسى 
للشهادة „Ale‏ ” ونا دخل الى كفرناحوم جاء أليه le Sub‏ وطلب 
اليه ؟ تايلا با رب فقتاى ملقى فى البيت مخلع بعذاب شديد. 
' فقال له انا ألى وابريه. 8 فاجاب U Sub‏ وقال با رب لست 
فتاى. 63° رجل حت سلطان de‏ جنك. ان قلت لهذا انهب 
نعب DI‏ اين الى [نسحة ات وتعال] ولعبدى اعمل هذا 
30 عمل. W510‏ سمع يسوع تكجب وقال للذيى يتبعونه (ze‏ اقول 
لكم اننى م أجد مثل عذه الامانة فى [القبطى ai‏ من] اسراييل. 
؛! اقول لكم أن كتيرا ياتون من المشرق والمغرب فيتكون مع 
اببعيم وأسكحق ويعقوب فى ملكوت السموات 2 وبنو الملكوت 
5 الاسنان. 13 وقال يضوع لقايد الماية اذهب كامانتك يكن لك. 
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نجسدك كله يكون مظلما. NE‏ فيك ظلاما 
فالظلام ما هو. ** ليس يستطيع أانسان أن يعبك ربين الا أن 
يبغض الواحد vn,‏ الاخم de)‏ الواحكد A,‏ الاخم. لا 
تقدرون أن تعبكوا الله والمال. 2 فلهذ! اقول لكم لا تهتموا 
5 لنفوسكم بماذ! تاكلون او le‏ تشربون ولا لاجسادكم بما تلبس. 
اليبس النفس افضل من الماكل وانجسد من اللباس. * انظروا الى 
طيور السماء لله لا تورع ولا تخخصد ولا تون فى الاهراء وأبوكم 
السمايى يقوتها. اليس أنتم بانخرى أفضل ln‏ من منكم 
يتم فيقدر ان يزيد على قامته ذراعا uni,‏ 5 فلماذا 
0 تهتموى باللباس. اعتبروا بوغر [رومى وسريانى بسوسى] الحقل كيف 
Si‏ ولا ينتعب ولا يل [رومى وسريالى يعول]. * اقول N‏ 
أن سليمان 28 كل جده م يلبس كواحدة منها. 550 كان 
زعم الحقل الذى ينض [يكون*] إليوم وفى غد يطوح فى التنور 
يلبسه الله عكذ! فبكم انتم احرى يا قليلى الامان. 38 فلا 
15 تهاتموا وتقولوا ماذا ناكل وماذ! نشرب وماذ! نلبس. IHR‏ كله 
تطلبه الامم البرانية وابوكم [رومى وسرياى السمايى] يعلم انكمم 
„abs‏ الى هذا onen‏ 33 اطلبوا أولا ملكوت الله وبره وعذا ak‏ 
نوادونه. *: لا تهتموا للغى فالغد يهتم بشانه ويكفى كل يوم 
شره. 4لا تحينوا ليلا تندانوا. 2 لانه كما تدينون تدانون 
وبالكيل النى تكيلون يكال لكم. Bis SU‏ القدى A‏ 
فى عين اخيك ولا تفطى بالخشبة اله فى عينك. 4 وكيف تقول 
لاخيك دعنى اخري DR‏ من عينك وى عينك خشبة. ‏ ”5 يا 
مرأى ارج أوة lt‏ من عينكى وحينيف تنظر أن تخرج القدى 
من عين أخيك. لا تعطوا القدس للكلاب ولا تلقوا جواهركم 
: قدام الحنازيى ليلا تدوسها بارجلها وترجع فترميكم Eu]‏ 
فتجرحكم]. 7 سلوا تعطوا. اظلبوا 'تجدوا. ei‏ لكم. ؟ لان 
كل من يطلب يجت ومن سال يعط ومن يقرع يفتم له. ؟أى 
mil‏ منكم يساله ابنه خبوا فيعطيد را 1أو يساله m‏ 
فيعطيه > 11 فاذ! كنتم انتم الاشرار تعرفون مناكون العطابا 
0 الصالحة لابنايكم فكم بالحرى ابوكم الذنى فى السموات يعطى 
et‏ 2 وكل ما تريكون أن يفعله الناس بكم 
أنعلوه انتم بهم. فهذ!ا هو الناموس والانبياء. 15 ادخلوا من الباب 
الضيق ذفان المسلك واسع ae‏ الى الهلاك رحبة 
والداخلين فيها كقهر م. 14ما أضيق الباب واكرب الطريق 
5 لله نودى ألى الحياة وقليل © الذيى ججدونها. 15 احذروا من UI‏ 
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النى فى السموات , ERR‏ اشرق هس على Fan‏ والاشوار 
فلى اجر للم. اليس العشارون ون 92 ذلك. © وأن سلمتم 
على أخوتكم فقط فاى فصل عملتم. اليس كذلك يفعل 
ة العشارون [قبطى الوثنيون]. # كونوا انتم كأملين مثل ابيكم 
السصايى فهو كامل. 1 انظروا لا تصنعوا a!‏ قدام الناس 
لكى يروكم فليس لكم اجر عنك أبيكم الذى 3 السموات. * واذا 
صنعن Kr,‏ فلا تصرب قدامك بالبوق و لا تصنع كما يصنع 
الموأوون & المجامع »& الاسواقي a ws‏ من الناس. 32 
0 أقول لكم wi, 5 Pi ht al‏ أذ! RT, wie‏ لا تعلم 
les‏ ما صنعت re‏ ' لتكون صدقنىك فى Ku‏ وأبوك 
الذى يرى الحفية ججريكى علانية. 5 واذا صليتم فلا تكونوا 
كالمرأبين انهم بون Eye‏ & المجامع وزوايا الارقذ يصاون 
13h 15‏ صلبت فادخل الى az‏ وأغلق بابك le‏ وصل لابيك 
I‏ وابوك يرى السرم فيعطيكى علانية. BT‏ صليتم فلا تكثروا 
AUT‏ مثل الوثنيينى RI‏ يظنون أن A u‏ بكثرة AS‏ 8 فلا 
تتشبهوا بم لان أباكم عر بما تحتاجون أليه قبل ان تساله. 
? وهكذا تصلون أنتم. أبانا si‏ فى السموات weh‏ أسمكه. 
0 1:0 تاق ملكوتك. تكون مشينك 7 فى السياء وعلى الارض. 
1 خبونا كفافنا اعطنا فى اليوم. 2 ah‏ لنا ما جب علينا كما 
غفرنا لمن اخطا الينا. 5؛ ولا تدخلنا التجارب. KG‏ نجنا من 
الشرير *لان لك الملك والقوة al,‏ الى الابى أمين" [ليس عل؛ 
فى القبطى وهو فى الرومى والسرياق]. “ فان غفرتم للناس 
25 خطاياهم غفر لكم ابوكم السبايى خطاياكم. 5 وان لم تغفروا 
للناس Alu‏ ولا أبوكم يغفي لكم خطاياكم . Wi,‏ صمتم فلا 
صيامهم . ne:‏ اقول لكم لقك Mer‏ اجرهم. 7 al‏ أذ! صمت 
Su, zo‏ واأغسل وجهيك 18 ar Aus‏ للناس صيامكك N‏ 
30 لابيك Se‏ المسر. وأبوك الذى بوى الس فيعطيك علانية. ,y19‏ تكنروأ 
لمكنو رأ $ الارض حبست er sy‏ يفسف والسارقون يتجبلون 


فيسرقون . ur a Fan‏ السماء حيث الا اكلة ولا 


Sue: Kerr P AU‏ ا كانت عي شريرة 


6 


Matthaeus 5. 6 


هذا كلد. 1 حل اححى هله الوصابا الصغاير وعلم الناس 
IR‏ يدىى فى ملكوت السموات صغيرا. والذى يعل ويعلم هذا 
يدى عظبيا فى ملكوت السموات. 2 أقول للم أن له يزد بركم 
على Kl‏ والفريسيين ليس تدخلون ملكوت السهوات. 2 «معتم 

5 فنا قيل للاولين لا تقتل فان من قتل وجبت عليه U‏ 
bt, 2‏ أفول للم De‏ على on or mel‏ 
قال لاخيه 6.4 u Ad Ass‏ عليه ذا رجهلم. أن | أت قشم 
قربانكت على المذبم وذكرت هناك أن اخاك wSule Ag‏ 
0 فلع قربانك Bus‏ قدام الذبع وامض الا وصالج أخاك 
ما دمت معه فى الطريق ليلا يسليي الخصم الى الحاكم EN,‏ 
الى المستضخري وتلقى فى السجن. ” والحق اقول لك انك لا 
الخرج ان نأك حتى تتردى اخ فلس علياك. :* re‏ ما قيل 
ES 15‏ لا تون. 2 وأنا اقول تلم أن كل من نظر الى أمرأة واشتهاها 
فقل زنى بها فى قلبه. 19„ ن شككتك عينك اليمنى فاقلعها وألقها 

عنك. لانه خير لك أن يهلك أحد اعضايك ولا يلقى جسدك 
كلد فى جهنم. ”3 وأن شككتك يدك اليمنى فاقطعها والقها ‚Ks‏ 
فانه خير لك أن يبلك احد أعضايك من أن يذهب Sam‏ 
كله إلى جهنم. 1 قيل أن من طلق أمرأته فيدفع لها كتاب 
الطلاق. وأنا اقول للم أن من طلق Kain‏ من غير كلم زفى 
فقك جعلها Kal‏ ومن تزوي مطلقة فقك زى. 98 وأيضا سمعتيم 
ما قيل للاولين لا تحن re 3 (ee)‏ واوف الرب dm‏ 4 وانا 
اقول تلم لا حلفا الببتة لا بالسماء فانها كرسى الله 5* ولا بالارض 
5 لانها موطى us‏ ولا بيروشليم tele‏ مدينة: الملك العظيم. 8 ولا 
براسك us‏ لانك لا A‏ نقدر (* تصنع شعرة بيضاء أو „dw‏ 
ولتكن كلمتكم نعم نعم ذعم ول ل وما | زاك على هذا فهو من الشرير . 

نم ما قيل العين بالعين والسن بالسن. *" وأنا اقول 

قم ل A ya‏ ولكن من لطبك على خدك الايمن نحول له 
0 الاخر. © ومن أراد خصومنك Al,‏ توبك فدع له رداعك (رذاك). 
!ومن سارك ميلا فامض معد أقنبى. 4# ومن سالك فاعطه ومن اراد 
أن يقترض منك فلا ترده. 4 سمعتم ما قيل احبب قريبك وأبغض 
عدوك. 4 وأنا اقول لكم حبوا اعداكم * وباركوا على لاعنيكم 
واحسنوا الى من ابغضكم * [بين العلامتين ليس فى القبطى] 
ده وصلوا على من يطردكم وجحزنكم © لكيما تكونوا بنى N‏ 


5 Matthaeus 4. b. 


الذى على شاطى الحرئى تخوم زابلون ونغتاليم (ويفتاليم) *! ليكهل ما 
u‏ النى أذ يقولى 5 ارض زابلون أرض نفتاليم (يغتاليم) 
طريق الجر عبر الاردن جليل الامم ؟! الشعب النجالس ف الظلمة ابص 
نورأ „Luke‏ انجلوس ف اللورة وظلال الموت نور اشرق عليه. 7 ومن 
ذلك الومان بدا يسوع يكوز ويقول توبوا فقد أقنربت ملكوت 
السموات. *' وكآن عشى على ص الجليل ابص اخوين سمعان 
الذى FO‏ بطرس واندراوس اخاه يلقيان شباكهما فى الم 
لانهما LE‏ صياديىن. "! فقال لهما اتبعانى ei‏ تكونان صيادى 
الناس. ” وللوشت تركا شباكهما وتبعاه. '2 وجاز من غناك فرأى 
6 أخوين أخرين يعقوب بى زبدى ويوحنا آأخاد 3 سفينة مع 
Legal‏ زبدى يصلحان sus‏ فدعاها. 2 وللوقت تركا السفينة 
LAU,‏ زبدى وتبعاه. 2 وكان يسوع يطوف فى كل الجليل ويعلم 
3 #جامعهم ويكرز ببشارة ا ملكوت ويبرى كل مرض ووجع فى الشعب. 
تخرج خبره فى جميع الشام فقدموا اليه كل من به أصناف 
5 الامراض والاوجاع المختلفة والذينى به الشياطين ولمعتريين فى 
رووس الاعلة والمخلعين فابراتم.. 2 وتبعه جموع كثيرة من الجليل 
والعشر المدى ويروشليم واليهوذية وعبر الاردن. + فليا أبصر المع 5 
قايلا 3 طوين للمساكين بالروم فان لهم ملكوت السموات. 4 طوش 
0 للحرانا Als‏ يعزون. 5 طون للمتواضعين [للوديعين] فانم يرثون 
الارض. 9 طون لللجياع والعطاش من اجل البر فانع يشبعون. 
7 طوبى للرجاء فانم u‏ طوبى للنقية قلوبع BE‏ يعاينون 
الله. ؟ طوبى لفاعلى السلامة فانج بنى [بنو*] الله يحعون. 
”؛ طوبى للمطرودين (للمطردوين) من أجل البى فان لم ملكوت 
35 السموات. 11 باكم )116 طردوكم وعيروكم وقالوا فيكم كل Ku‏ 
شى كخبة من أجلى. *: افرحوا وتهللوا فان اجركم عظيم فى 
السهوات. لان هكذ! طردوا الانبياء الذين قبلكم. 18 انتم 
الارض فان! ms‏ املح eba y ek Ile‏ لشىء » يطرح خارجا 
ويدوسه الناس. 4 اننم نور العام. ا تستطيع مدينة لحفى 
0 وى موضوعة على جبل. 5 ولا يوقد سراي فيترك we‏ مكيال 
تلن يوضع على منارة ويضىء للل من فى البين. 15 هكذ! فليضىء 
فى السموات. ”217 تظنوا ألى جيت لاحل الناموس أو الانبياء. نم 
أت لاحل بل لاكمل. 3 الحق أقول للم أن السماء والارض يزولان 
55 ويوطة وأحدة أو خط واحلنا )> w’ Ja;‏ النامومس g>‏ يكون 


an 


Matthaeus 3. 4. 4 


برية يهوفطا dern?‏ كوبوا فقل اقتربت ملكوت السموات. SI‏ 
هو الذى قيل 3 اشعيا النى أذ يقول صوت ze‏ فى البرية 
اعدوا طريق dl‏ وسهلوا سبله. *؛ وكان لباس يوحنا من وس 
الابل ومنطقة جلك على حقويه وكان طعامه ol‏ وعسل البر. 
5 5 حينيذث خرجوا اليه من يروشليم وكل اليهوذية وجميع كور 
أقردن. NETZ‏ فى نهم الاردن معترفين Aa‏ ” خلما راى 
كثيرا من الفريسيين والزنادقة بانون الى معوديته قال له با أولاد 
FI‏ من ‚de „So‏ الهروب من الغضب الانقى. 8 أعملوأ OU‏ 3,5 
تساك التوبة. ° ,3 تقولوا أن آبانا ابعيم. اقول للم أن الله 
0 قلدر أن يقيم من هذه أحجارة بنين لابرعيم. 9 ماهوذا الفاس 
موضوع على da‏ فاى شحجرة لا تثمر صانحا تقطع 
وتلق فى النار. 11 إنا Sue‏ با ماء للنوية والذتى Äh‏ بعدى هو 
أقوى منى ولا u‏ أن أجل >„ هو يعدكم بروح القدس 
والنار. 2 vr‏ ينقى به اندره وعجمع gi‏ قى الاعراء اما 
5 التبن فكرقه بنار لا تطفا. 15 حينيف الى يسوع من انجليل الى 
الاردن ليعتيد من يوحنا. 4! فامتنع يوحنا منه وقال أنا للحتاج أن 
Ariel‏ منك ab u‏ الى. 15 اجاب (احاب) يسو ع دع Br‏ فهيكث! 
جب لنا أن نكيل كل الم. حينيث تركه. فلما Ariel‏ يسوع 
وللوقشنت صعد من us sul‏ لد السموات ورأى ردح الله نازلا 
0 كمقتل حجامذ جاييا أليه. 1 واذ! صوت من السموات قيلاً عذ! هو 
ابنى ابيب الذى wu‏ 1 حينيذ ze‏ الوووج يسوع الى 
البوية ليجب من ابليس. * وصام أربعين يوما وأربعبين ليلة وجاع 
أخيرا. ‏ نجاء المجرب قيلا له أن كنت أنت أبن الله فقل أرى 
تصيمر هذه اجارة خبرا. 4 فاجاب وقال مكتوب ليس باخبر وحده 
25 كما الانسان بل بكل كلم لخرج من فم ألله. 5 حينيذث مضصى 
له أن كنت أابى الله فانطرسى من هاهنا الى اسفل ذانه مكتوب 
رجلك. 7اجابه يسوع مكنوب ايضا 8 جرب الرب RN‏ 
مو 5 فاخذه ايضا أبليس الى جبل JA Je‏ واراه كل مالك العاار ومجدها 
“ وقال له أعطيى هذا كله أن خررت لى ساجدا. 10 حينيذ قال 
له يسوع انهب ورأى با شيطان مكتوب لرب ألهك اود وله 
Al >,‏ [م Asus‏ وله وحده [si‏ 14 حينيف تركد 
ابليس وجاات ملايكة تخدمهد. 2! فليا سمع يسوع أن يوحنا قد 
5و اسلم مضى الى انجليل. 15 وترك الناصرة وجاء وسكى كفرناحوم 


„> 


3 Matthaeus 1—8. 


معنا. # فقام يوسف من النوم وصنع US‏ أمره ملك الوب Sl,‏ 
مريم خطيبته. Ay?‏ يعرفها حتى ولدت ابنها البكى ودعى | 
يسوع. 1 فليا A‏ يسوع فى بيت نحم يهوذا أيام ميرودس 2 
الملك أذ جوس وأفوا من المشرق الى يروشليم * قيلين أين عو 
5 المولود ملك اليهوذ 69 راينا Gr‏ & الشرق, a‏ 7 
خلما سمع Ws?‏ املك أضطرب وجميع يروشليم معد > 
كل رووساء اللهنة وكتبة الشعب Pau,‏ بين PR en‏ 
#فقالوا له فى بيت نحم يهوذا كما هو مكتوب فى 6 واننت 
event‏ أرض on‏ الست ur‏ ل 5 منك 
0 خري مقدم الذى يرى شعى أسراييل. num?‏ دعا غيرودس 
اللاجوس سما Au (er,‏ الزمان الذنى طهم لهم فيه الناجكم 
Alain?‏ الى بيس نحم قيلا أمضوا فاحثوا عن الصبى باجنهاد فاذ! 
وجحفوه أخبروق لالى انا A,‏ له. ؟ فليا سمعوا من الملك ذهبوا 
فاذ! sl „ul‏ رأوة فى المشرق يقلمهم cn‏ ووقف فوق 
15 حيث كان الصبى. 9 فليا 4 النكم فرحوأ ١‏ فرحا عظيبا > 
اواتوأ a‏ البيعت فراوأ الصبى مع et‏ امه خروا له مجدا si,‏ 
Ra‏ وقدموا له قرابين ذهبا ولبانا I‏ واوحى „a EU‏ 
ن لا برجعوا الى une‏ يذعبوا ‏ طريق اخرى الى كورت. 
كلما تقبو وأا م ا ليوسف ف لكام قايلا قم خف (خد) 
0 الصبى ale‏ وأغروب الى أرض pa‏ وكن هناك > اقول لك كان 
فيرودس مزمع أن يطلب الصبى ليهلكد. *' فقام واخف الصبى وامه 
ليلا ومضى الى مصم. 15 وكان هناك الى وفانة غعيرونس لكى يتم 
ما قيل من قبل الرب بالنى القايل من مصر دعوت ابنى. 15 حينيك لما 
رأى #هروئس Kae‏ الماجوس به غضب جد! وأرسل فقتل كل صبيان 
25 بيت نسم وكل nt‏ من ابن سنتين فا دون كناكو الزمان ال( 
نحقق wie‏ من الاجوس. 1حينيل ثم ما قيل من أرميا النى 
حيث de‏ 9 صوت ممع فى الرامة بكاء ونوم وعويل كتبي. رأ 
تبكى على بنيها ولا تريك أن تتعرى لفقدم. EN‏ مات غيروئس 
ظهى ملك الوب ليوسف فى الحلم بمصر تيلا فم خف العبى 
0 وأمه وأنهب الى أرض أسراييل فقى مات اللبيىن ١‏ 9 
الصبى. 21 فقام a,‏ وامه وجاء الى أرض أسراييل. فزيا 
سمع أن أرشلاوسس قد ملك على المهوذية عوض هيرونس ابيه خاف 
أن يذهب الى هناك فاخبم LG‏ ونهب الى حوز ناحية Mi‏ 
فا فى وسكن فى مدينة تلكى ناصرة لكى يتم ما قيل ف الانبياء 
5 أنه يحي ناصربا. 1 وى تلك الابام جاء يوحنا المعدالى يكرز فى 8 


بشارة مثى المصطفى احى الاتنى عشر Im,‏ © 


1 كئاب Im‏ يسوع امسج بن دأود بى أبرهيم. * فابرعيم ولك 1 
(jet, (Fer‏ ولد يعقوب ويعقوب ولك يهوذا واخوته *ويهوذا 
N,‏ فارص وزارح من ثامار وفارص ولك ara ya‏ ولد أرام 
I, 4‏ رأم ولح عبيناداب وعبيناداب ولى For] aa‏ واكتشون 
من رعوت وعوبيد sl! as‏ © وايساى ولك دأود للك ودأود 
املك ولى سليمان س أمرأة أوربا ? وسليمان ab‏ رحبعام ورحبعام 
ولك ابيا وابيا ولك أسا 5 واسا ولك يوشافاط ويوشافاط ولك 
بورام وبورام ولكى عوزيا Bo‏ ولى هوام وبوثام وك احاز واحاز 
وأمون ولك يوشنيا يي ولك يوخانيا وأخوته . فى سبى بابل 
ومن بعد wei‏ بابل يوخانيا ولد شالاتيل وشالاتيل ولك زدره بابل 
وزوربابل ولك ابيوذ وابيوذ ker‏ الهاقييم والياقيم ولك عازور 

4اوعازور ولك RE‏ 1 ق] وزادوق ولك اخين واخين ولك 
Er 15 Sal 5‏ زأر أر وأليعارا روا ماطثان وماطثان A,‏ 
يعقوب "1 ويعقوب ine wo‏ خطيبٌ مريم AL‏ ولك منها يسوع 
الذى يدي المسجم. 0 الاجيال rat or‏ ل دأود أربعة عشم 
BER;‏ أربعة عش جيلة ‏ #اومولد يسوع المسيم هكذا كان U.‏ 
0 خطبيتن ar‏ أمه ليوسف قبل I‏ يعترفا وجدت حبلى من ر 
القحس. "أوكان يوسف خطيبها io‏ م يرد أن يشهرها 3 
بتخليتها Im‏ ” وفيما هو مفكر فى هذا اذ ظهر له ملك الرب فى 
لحلم قيلا با يومف ين داود 8 تتخف إن تاخث مريم خطيبتك 
AL EN ER‏ هو من روح القدس. 21 Ali,‏ أبنا ويدىي Aw!‏ 
ل يسوم وافو خلس a‏ #2هذا! كله كان لكى ru‏ 
ما قيل من قبل الرب بالنى القايل Re Bl?‏ رأ حبل Ab,‏ 
FA, Wil‏ [رو سر ويححعون] sol‏ عمانويل الذى تفسيره N‏ 


